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K prasenju wo péhanskich kulthych
méstnach Hornjeje kuZiey.

Spisad Jan August Jent x Klude. '
{Skdéndenje.)

C. Bély Boh!) abo Bélobéh.

Professor Nehring-Wrétslawski mjenowale w 2.
zwjazku archiva za slowjansku filologiju, 1877, str. 384
mjeno ,belbog“ w stowjanskej mythologiji pézdnu wunam-
kanu twdrbu wulenych, wumyslenu po stowach znatého
méstna Helmoldoweje kréniki wo Cornobozy 1, str. 52.

W archivje za si fil, 25. zwjazk, 1903, str. 66 a sé.
Nehring wo ,mjenje bélbog w slowjanskej mytholo-
giji“ wob&&rnje jedna a Stoz bé& Iéta 1877 jenoz wuprajil,
dokladnje dopokazuje.

Helmold, faraf w BoZowje (Bosau) pii Plonskim j&-
zorje w narafifej Holsteinskej w 12. 1étstotku, wudome Ge-
rolda, prénjeho biskopa w Liibeku, pisa%e kroniku Sto-
-wjanow, kiz ha¢ de 1170 dosaha. Wo nim samym so l&ta
1177 posledni kréé naspomnja. KaZz Helmold pise, béchu
z Korbeja pobozni mnichojo wudahnyli, na kupje Ranje
(Rujanje) kfeséanstwo pripowédali a k desti Khrystusowej
a k dopomnjefu na swjateho Wita, Skitarja Korbejskeho
klstra, modlefnju tam zaloZili, Tola pozdfifo, hdyZ Ra-
njenjo zaso do poéhanstwa zapadZechu, feséachu Ranjenjo
swjateho Wita jako piiboha, kiZ mjez waitkimi p¥ibohami
Slowjanow prédnosé dosta (I, staw 6 a 52, II, st. 12),

.1y W druhim nastawku ,Cornobéh* maju so tele &yri zmylki
porjedfié: 1) Str. 83 msa tFi krdé Fisterwald mdsto Finsterwald ataé a
we rjadey 22/23 ¢am waju so stowa: »{,Cornebohkette”), a zo Je
njetrjebawie, plepytowads porjedsié do: (,lornebohkette¥); je pak
njetrjebawdi, pfepytowaé — 2) Str. 87 rj. 8 ma stad 16) mésto 19), —
3} 8tr. 104 rj. 10 ma rékadé: 1682 meésto 1782, — 4) Str. 120 rjadkas
wot delkach ma go pisaé: Launenbergk mésto Lauenberg.

L
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Miklogi¢ (p¥ir. Miklosich, Etymolog. Wirterb, pag. 393
& 432 wits) wotwodinje to mjeno kaz Helmold, druzy pak
nie. Helmold mjennje teZ mjez druhimi bohami (I, staw
52) dobreho a zleho Boha, Dobry Béh pokazuje na kiteséi-
janski wliw, na dobreho kieséijanskeho Boha, zly Béh, dja-
bol, éorny, pokazuje tohorunja na kfeséijanski wliw, na
kfeséijanskeho djabola, kofrehoZ sebi Iud jako wjefeha
éémmosée dorneho mysli.

. Nehring (Archiv za st fil, 25. zwjazk, 1903, str. 66
sé.) sudzitakle: Wudeni su pokhileni, mjeno , Bélbog, Bély B6h,
hoh swétia“ z Helmoldoweje , Chronica Slaverwm” wuwo-
diowad, dokel¥ Helmold wo dobrym a ztym Bozy pola
sewjerozapadnych Slowjanow ré&ti a wo posiednim praji:
»Slowjenjo su jeho we swojej ré&i ,xcerneboch” mjenowali,
Na tym méstnje pak réka po ladansku: Est autem Sla-
vorum mirabilis error: nam in eonviviis et compotationi-
bus suis pateram circum ferunt, in quam conferunt, non
dieam consecrationis, sed execrationis verba, sub nomine
deorum, boni scilicet atque mali, omnem prosperam for-
tunam a bono deo, adversam a malo dirigi profitentes.
Unde etiam malum deum sua lingua diabol sive zcerne-
boch, id est nigrum deum appellant. MéZe so wotakowad,
zo by so tu, hdZeZ so zly Boh {orny, Zermebog mjenuje,
dobry jako Boh swiila béty Boh t.]. bélbog mjenowal; tola
na wonym méstnje Zane tajke mjeno njestoji; tei dyrbjal
dobry Boh rékaé dobry bog abo po mjenje é’e?"nebog w tam-
nifej ludowej r&di bolebdg, w Helmoldowej ré&éi snanc begl-
boch (piir. Schleicher, Polabische Sprache, str. 80, a Lo-
rentz, Das gegenseitige Verhiltnis der sogenannten lechi-
schen Sprachen, Slav, Archiv 24, 9). Pobrachowanje tu-
toho mjena dopokazuje, zo jo Helmold sty3al njeje. Z cyla
Helmoldowe poweésée wo naboZinstwje sewjerozapadnych
Stowjanow prawje jasne njejsu. dJeho stowa ,invaluit in
diebus illis (w &asu wjefchow FPribyslawa a Niklota) per
universam Slaviam multiplex ydolorum cultura® su drje
jasne dosé, zo ma won cylu krajinu sewjernych Slowjanow
w myslach, a za fo rééi teZ mésino wo Swjatowitu a wul-
koséi jeho moey ,de omnibus Sclavorum provineiis statu-
tas sacrificiornm impensas etc.”, tola zdadZa so jeho po-
wéste w druhim nastupanju dwélomne byé, wosebje zda
80 w eylym mythologiskim systemje tutohe kronisty tamne
méstno z naspomnjenjom dernoboga njetrébne byé, tak zo
méza so teZ slowa wuwostajié, bjez toho, zo by so zwisk
skazyl; tef we wielakim druhlm nastupanju by wjetia jas-
nosé dobra byla,
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Helmold na dwémaj méstnomaj wo &eséenju hohow
pola sewjernych Slowjanow raddi, I, 52 a I, 83, a haé-
runjeZ je jeju wobsah z diéla jenajki, tak zo je cyle wu-
. wide myslow skoro tosame a hdys a hdys so teZ tesame
slowa trjebaju, a hadrunjeZ so tak wobd& mésinje wurunatej,
wostajitej tola wielake wéey éémne, EtoZ drje na tym leZi,
z0 Helmoldowe, wot méSnikow pFewzate powésfe, hruby
zapoéatk njedospoluneho systema tworja, kotremuZ tef
kieséijanski napohlad njepobrachuje. Dwélomnosé a pod-
hladnosé so hisée z tym powjetSa, zo je derneboh po pra-
wom contradicie in adjecto, béloboh pak pleonasmus; dale, zo
so mjez tymi wjele pFibohami (Enfer multiformia Selavorum
numina, L, 52) a tak teZ skoro po slowje w L, 83 (infer
wmulttformia deorwm numing) Zadyn Béh jako dobry a zly
njewoznamjenja, tak zo méZemy jenoZz powiitkownje prajié,
zo béchu na pi. 6, wot kotrychZ #risfitice wukhadieju,
zli, ale p#i tom zaso nadpaduje, zo numina, kotreZ stowo
smy zwudeni za dobroéefskich bohow p#ijimaé, tola tei
Gésnosée (tristitias) wudzZéleju. Helmold teZ slowo daemonia
(I, 52) trjeba, tola teZ tuto méstno njeje bjez podhlada;
pretof mysl, kiZ tu ze zwiska séEhuje, ,daemonia sanguine
(christiant) facilius enetfard a to, zo so z dobom wo hlow-
nym bozy Swijatowitu praji, zo so jemu kéidolétnje kie-
séijanske Glowjeske wopory ptinoZeju, lédma pripudéa, zo
byehmy stowo daemon jake zlteho ducha zrozumili, Tez
powést w I, 83, kotrai ka¥ wobraz wésteje ,zadrugi” so
wuznamjenja, zo waitcy bohojo z jednoho boha wukha-
dZeju, zo su z nim priwuzni a zo po mérje blizieho abo
dalseho priwuznistwa swoju dostojnosé a polo swojeho
skutkowanja dostachw, zadidwuje, zo bychmy pfi tom mpa
zlych bohow hddali, tak zo mdZemy sebi myslié, zo po-
wésd wo Clermobozy wot jednoho druheho méinika pokha-
dza, haé wot toho, kiZ je Helmolda z naboiniskimi nahla-
dami sewjerozapadnych Slowjanow zeznajomil; tutdn diabol
= xecerneboch dopomina z cyla na kFeséijanske pFedstaje-
nja, ka¥ tef wéra do jednoho Boha na kFesdijanske wop#i-
jeéa pokazuje, kotrez so pri wrdédenju sewjerczapadnych
Blowjanow do pohanstwa (po tym, zo ,nvaluit ydolorum
cultura efc.”) cyle zhubile njebéchu; zo pak bu potom tu-
ton Boh deus deorum séinjeny, to je drje wuspéch méEni-
skeje spekulacije. W tutym zwisku njeby njeméino bylo,
zo b& bonus deus, wot kotrehoZ wiitko dobre wukhadia,
jenicki Boh, MéZno je, zo je w nastupanju teju dweju
méstnow wo nabofinje Slowjanow pola Helmolda druhe
wukladowanje, kotreZ na kieséijanske dopomajeda njedziwa,
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mézZne; ale tuta méZnosé druheho wuloZowanja by dopo-
kazala, zo Helmoldowe powésfe wo slowjanskim deséenju
bohow njejsu eyle jasne. Pristajenje mjena BFélboga njeby
je teZ jasniSe sdinilo; tuto mjeno je ze zwiska foho mésina,
na kotrymZ so wo dobrym Bozy jedna, jenoZ wumpyslene
Tola to tak rude k tomaun déslo njeje! — Wot drubeho 18t-
diesatka 16 léistotka wukhadza w Némskej rjad wuéenych
spizsow, w kotrychZ je teZ wo stawiznach a staroZitnoséach,
a to teX wo naboZniskich staroZitnoséach jednotliwych
krajow a krajinow réd; tute spisy drje piede wiém lokal-
nym interessam gtuZa, su pak tef tohodla kedZbunosée hod-
" ne;, zo je z nich widieé, kak bu mythologija é&injena.
Rédke a snadne powésée w kronikach Helmolda, Saxo-
Grammaticus-a, Thietmara a druhich, ki¥ so na nabozni-
stwo sewjerozapadnych Slowjanow pocahuja, z priwzadom
Sakskeje, s¢ mylnje generalisuja, pfez wopadne zrozumje-
nja a samowdlne komhinacije na méstnosée plenoduja, wo
kotrych% tam z cyla r&te njejsn, a so z wakladowanjom a
samo z wumyslenjom powjetinja, Tajka wumyslenka je
teZ mjeno ,belhoy. Najstarsi wonych staroZitnosterjow: Al-
bert Krantz w ,Vandalia ¢t Saxonia® 1580, Brotuff w ,Ge-
schichte von Merseburg® 1580, Albinus w ,Meissnische
Land- u. Bergehronik® 1589 a druzy, njeznaja hidée tuto
mjeno; woni podawaju teZ Helmoldowe slowa z originala;
hakle pozdiisi starozitnosferjo, kotii% wjacy z prénjotnych
zériow njederpachu, pPinofuja mjeno ,belbog®  Préni
z cyla, kiZ to mjeno podawa, je njeznaty spisowadel knihi
»Historia episcopatus Caminensis“ z prénjeje polojey 17.
létstotka w Ludwigowej knizy ,Scriptores rerum Germani-
carum, tomus Il. res Bambergenses continens” z léta 1718.
Tu stoji na stronje 501 horjeka podate méstno z Helmolda:
pinsignis Wandolorum error® — (ma rékaé: wmirabilis
Sclavorwm error), tez hewak njeje mésino po slowje podate;
tehdy hiSée njebé Bangertowy wudawk (1659) wudol a tu
je pri stowach: malum deum diabol et eorum Wngua Zerne-
bog <. e. nigrum dewm appellabant pristajene: bonum vero
belbog 4. e, album dewm appellabant jurta Manichaeorum errorem
— a tu so Zérla a wéstoderjo mjenuja: Haee e Craneii
Vandalia lib. I1T ¢. 37 reverendi vir: D..J. Dugenhag, Chro-
nica Pomer. b Ve, 8, ¢ D. Cramerus, Historia Pom. eccl.
c. 45, fideliter retulerunt. Primo forma gjus modi wdol tn pen-
insula Rugiae Vitloviae lapidi incisa adhuc conspicitur el
vilgariter Wrielold vocatur quasi Vitus anfiquus ele, StoZ
tute stowa pruhuje, je piekwapjeny: z prénja su citaty
wopadne a namaka¢ tute mdéstna, k tomu slua préea.
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Citas-li kedZbnje w zajimawej knizy Buchenhaga: Pome-
ranta tn quatuor libros divise (hakle 1728 wudatej), nama-
. ka3 tam powésée wo bodjstwach ,Prowe, Siwa, Rade-
gast, Svantovit“, ale nic z EKrantzoweje Vandaliz
wzate, ale . direktnje 2z kréniki Helmolda, kotry% je wot
Buchenhaga auctor chronicae Slaverum mjenowany. Hlowna
weée pak je, zo so tam ,belbog“ njenaspomina; teZ so
tam nico tajke njenamaka, oz by so¢ mohlo na Witow —
Wietolda poéahowaé, a tuto mjeldenje je &im wjetSe swad-
éenje, dokelz je Buchenhag wjacy lét w kléstrje ,Belbok®
na swojim diéle dzZélal; predslowo, wénowace kanihu Bogi-
stawej a jeho bratrej Kazimirej z 18ta 15618 je w Belbukn
pola Treptowa pfi récy ,Rega“ pisane. Tola na fanym
mésée 20 njenaspomnja, so je spisowadel ndsto wo pdhan-
skim pFibozy ,bélbog* slySal. To je wéste, zo mjeno kl5-
stra z mjenom pfiboha Zanoho zwiska nima; Buchenhag
mjenuje jon tef na jenym mésée (str, 47} Bucoviense mona-
sterium; je skoro k wérje hdédne, zo mjeno ,belbuk®, kotrez
hdys a hdys prikhadZa, nido druhe njeréka, had Bély
Buk abo Bé&ta Bukojna. NajnadpadniSe je, z0 so na
méstnach, hdZeZ je wo zaloZfenju kléétra ,Belbuk“ rég,
k 18tomaj 1170 a 1208, Zana mythologiska reminiscenca
njenamaka. Haj hakle Bangert we swojich komentarach
k wndawkej Helmoldoweje kréoniki z léta 16869 jo tdn,
kiz je zapodal z wijesnych a leZownostnych mjenow na
existencu stowjanskieh pFibohow a jich d&eséenje hddaé.
Stoz pak Cramerusown Pomorsku cyrkwina kréniku nastupa,
stoji tam na str. 168 sééhowace (w pilefoiku): ,Nimo toho
so hisée ma kupje (polkupje) ,Wittow” we wsy ,Altkir-
chen* do kamjenja wurubana podobizna pokazuje, kotruZ
dZensnisi dzeii ,Wietold” mjenuja atd, Ani tutén Wiet-
hold so ,belbog® njemjennje, ani doeyla w Kramerowej
knizy tuto slowo njestoji. Tak je haé dotal z wésta dopo-
kazane, zo mjeno ,belbog“ préni kréé piikhadia pola
spisowadela knihi , Historia episcopatus Caminensis®.

Hdy% bé nétko mjeno ,belbog* tak do stowjanskeje
mythologije zawjedZene, njeje nadpadne, zo s0 po tym
némsecy s morawscy spisowadeljo (Stfedovsky, Papdnek) na
boha swétla = belbog-a powolachu, pfi &imz pak wosta
Historia episcopatus Caminensis jako Z6rlo njenaspomnjena.

Njewsédnu swobodu dowoli sebi Eckhardt, duchowny
w Jutrobogu, w swojej knizy: Monumenta Juterbocensia,
1782, Woén powéda wo swojich krajanach, péhanskich
Serbach, zo su za najwysfeho boha Jutroboga &Sesdili, ko-
trehoZ boha teZ belbog mjenowachu (quod. eticon belbog swve
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deum xor oy appellobanit}, a wén wédomostnje wuwodZuje,
-zo znamjenja ,bel“ to same, StoZ ,gulre(!)*. Eckhardt
pak njeje préni, kiz je Jutroboga wuslédZil, p¥etoz hiZo
w Albinusowej ,Meifinische Landeschronik® namaka$ tajke
méstno: ,Jutrobog = béh ransieh zerjow, dokeli so tei
bjez dwéla tajki piiboh 8eséeSe, kiZz je awrora byl”; potom
je teZ Abrabam Frencel Jutroboga do swojich slowjan-
skich bohow piijal. — $t6 by so dfiwal, zo bu po Sasu
»belbog® tef wobrazowany. Za to starafe so zahorjeny
_staroZitnostny dilettant Gideon Sponholz, kiZ do swojich
Prilwitzskieh pfibéjskich figurkow teZz mjeno belboey
{sic!) wurdza. Tohorunja superintendent Masch, kiZ da
we swojich ,Obotritische gottesdienstliche Alterthiimer
(1772) Prilwitzske p#ibéjske figurki wobrazowaé, dale wob-
dzétai Mikorzynskeju kamjenjow (hl. Archiv f slav. Phil
II, 383) a druzy. Hrabja J. Potocki w swojim diédle:
» Voyage dans la Saxe basse, 1800% kii k Sponholze] puéo-
wade, a Lelewel we swojich wobrazach k swojim rozpra-
wam wo naboZinje Slowjanow a druzy starachu so za naj-
wjetle roznjesenje powéséow wo Prilwitzskich pfibéjskich
wobrazach a za wobohaéenje stowjanskich stavoZitnoséow.

Po tutych wuwjedfenjach njetrjebamy so dZiwad, hdyZ
‘bé& ,,belbog” na najlépsim pudu, na Bejerowsku (Beiersdorf-
gku) horu pfinég Sydlese wiak pfi podnohach teje hory
we Wopake] wulene, pésnjef, wysoki zastojnik a wysoey
widfeny zemjan z lokalnym patriotismom, kiZ mdZede ,bel-
boga* z lohkej préeu na horu phinjesé, a tak dosta léta
1804 pi#i nowym wumérjowanju kursakskeho kraja hora
mjeno: Pilebogg oder Beyersdorfer Berg.

Frenclee swdjba w Budestecach znajefe sydom kilo-
metrow zdalenu Bejerowsku horn, tola njeméZede do pFichoda
widZeé. Bratraj Michal a Abraham Frencel staj boha
»Delbog* e¢yle piipédla we ‘swojich spisach naspomniloj.
Michatl Frencel syn we swojej dissertaciji z 1&ta 1692: De
idolis Slavorum njepopféwa jemu Zadyn wosebity wotstawk,
ale naspomina jeho jenoZ pFipddla: ,Belbuch, Deus albus“
(Hoffm. ser, r. L. IL, str. 66), ,Belbuch albus Deus® (Hoffim,
ser.r.L.I1, atr.67), , Belbocus* podobnje kaZ ,Juterboeus”...
»Deus” bonus == ,Belbocus®. .. ,Belboci dissimilis Czerne-
bog (Hoffm, ser.z. L. IT, str. 78). A Abraham Frencel,
kiZ wo nim pozdZife, po wudaéu knihow ,Bechlesische
Kirchen-Historie“ z léta 1708, na kotrez so podahuje,

pisaSe, winuje we swojim wédomostnym po 1708 nastatym -

a dokonjanym dzéle ,de dits Slovorum® swojim 36 stowjan-
gkim piiboham 36 stawow, ale Belbog je jenoz cyle pddla
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naspomnjeny jako albus Deus {(Hoffm, ser.r. L. II, 229/230),
Belbok a Belbock ze ,Sechlesische Kirchen-Historie* (Hoffm.
ser. v. L, IT, 2830 a 231). '

Knauthe we swojej knizy ,Oberlausitzer Sorben-
wenden Kirchengeschichte (1767), str. 14 sé. rozdiélenje
mnohich dobrych bohow do 5 wotdZ&lenjow podawa, ale
wo wosebitym ,Belbogu“ njeje tam Zaneje réce,

Anton pife 1783 wo pribohach ,staryech Stowjanow®,
str, 40 a 41 mjez druhim takle: ,Dobry Bdéh dosta wie-
lake pFimjena, kiZ so wéitke na jeho walnje, kotrei je
swéile, poGahuja. Tak bu ,Belbog* t.j. Bk swétla abo
bély Béh mjenowane, kotre% mjeno ma (sic!) hiZo Helmold
(L. I, 52). Potom mjenowachu jeho te¥ rafife zerja, Boha
rafisich zerjow, Jutrybog. Wot njeho ma snano mésto
Jiitterbogk (Jutrobog) swoje mjeno (P.J. Eckhardi Seript.
rer. Jutreboe. 1734, 4, T. I, p. 53), Hdy%Z smé so pozdiisi
pfibéh SBwantowit na ,swjate swétto® pFeloZié, by to
hifée druhe pomjenowanje dobreho Boha bylo“; a str. 44:
»owantowit, najskerje najwyssi a najlépsi mjez bohami. ..
Jeho mjeno wésée nido druhe njeznamjenja, haé »swjate
swéllo« ... Bwantowit abo Belbog (Bélobéh), t. r, dobry
Bih.« .

Jako 1. 1804 sakscy khartografojo Bejerowsku (Beiers-
dorfsku) horu rysowachu, bé najwuenidi muZ w tamne]
stronje pfi podnozy hory knjez Gottlob Adolph Ernst von
Nostitz & Jinkendorf we Wopakej, rodieny w Jézorje
pola Nizkeje 1765, sobustaw hornjoluZiskeho towafstwa
wédomoséow w Zhorjelen, 1794 sobustaw deputacije za
zestajenje knihi starych liséinow {(codex diplomaticus), wot
1795 praesident Zhorjelskeho towafstwa. Jako wudenc
méZefe won w swojim 8asu wo Bélobozy nazhonjeny byé
a so pradeé: ,Njeje so snano Bélohoh na Bejerowskej horje
testil? Slowje Bélobsh a Bejerecy so pripadnje ze zloiku
Be zapodinatej * Tuta hora, dZélena piez Bejerowsko-wopa-
kowski dol, ma k juhu horu z mjenom ,Haj“, slowo, pod
kotrymZ Iudio radzi ,swjaty haj“ zrozymjowachu, a na
sewjeru je Cornobsh, di8leny pFez Kumwaldski dot, Coho-
dla njeby dyrbjala tez Bejerowska hora méstno kulta byé?
Wona pokazowaSe na wjefdku Zornowea (G.) podobne
wulke zwuwétrowane pledicy, kajke? su na wjefsku Cornoboha.

Jako ndémeki pésnjef mjenowaSe so Nostitz pozdzido
Arthur von Nordstern. Jeho pésen ,Preis der Dichtung®
“bu wot hudibneho direktora Schicht-a w Lipsku kompono-
wana a 30, angusta a 14, septembra 1794 w BudySinje
zjawnje pfednjesena. — Nordstern bé ,lyriski a episki
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basnik rjaneho a Sisteho zaduwanja?). Jeho zatuwanjam
dyrbjefe so B8lobéh jako deus albus pFihodies, wosebje
po tym zo bd wudenc dr. Anton we swojim spisu: , Alte
Slaven¥, str. 41, 18ta 1783 Béloboha za praweho a wot
Helmolda wobswéddéencho boha pfipowédziil. W jenej swo-
jich pésni ,An die Beligion”? mjenuje wdn naboZinu bo-
howku z dobyéefskimi palmami* We swojich ,Erinner-
ungsbldlter*4) wo puéowanju do Swiey spéwa won str,
231—235 wo duchach Bimplona (,Die Geister des Sim-
plon®): ,Tiickische, schreckende, quilende Alben in den
Spalten, hiimische Gnomen am Gipfel in Wolken, fahle,
blaubefleckte Vampyre, polternde Riesengeister und die
2 Ondinen der Rhone und Toccia.* We tutych swojich
,,E‘mmzeremg.sbla#e?“ _spomina wén teZ na Serbow a to na
swojim puéowanju piez Schwarrwald:

»An der Lausitz alten Stawmm der Wenden
Mahnt der Frauen Schmuck zur schwarzen Tracht®

(str. 92); p¥i swojim wrdéenju do Sakskeje w é&émnode
Rudnych Horow na Copliskej drézy 17. novembra 1822
spdwa win:

»Und das Land liegt wie erstorben —

Ahnlich einer ven den Borben

Ausgewidihlten Ruhestatt®
(str. 327); w piispomnjenju k tomu piSe wén str. 330: ,Po
namakanjach w nowsim ¢asu, wosebje w Hornjej Luficy
¢injenych, wuzwolachu sebi Serbowje, Serbja (Slowjenjo)
swoje pohrjebniiéa skoro pieco pii dréhach, ale w pustyeh,
njeplédnyeh stronach a na péskowych méstnach.® HdyZ
pésnjef w lééu ze swojeho hroda we Wopakej nad Bejerow-
gkej horu rafife zerja a wo dnjo horu w slénénym swétle
widZeSe, mo%ede jeho to derje na tak mjenowaneho boha
swétlosée, na Béloboha, dopomnié.

Nostitz bé3e knjez z wysokim postajenjom w Ziwjenju.
Léta 1789 bé wén statnu sluZbu jake finaneny radzicel
wopuiéil a zerjadnistwo nanowyeh kublow pfewzal, 1792
bu won krajny starfi Budyskeho wokrjesa, 1793 séinichu
jeho w Sonnebergu zs Johannitsko-Maltheziskeho ryéerja.
Nimo toho hé&Se won tachantski knjez w Mjezyrééi (Merse-
burg). Léta 1804 bu wén wy#i hamtski hejtman Hornjejo
Luzicy. DiZeSe-li tajki knjez léta 1804 khartografam:

4} Allgemeine deuische Biographie, zwi. 24.. sir. 82,

3} Lausitzische Monatssehrift, 1796, str. 260,

4) Erinnerungsblitter eines Reigenden im Spitsommer 1822, von
Arthur vom Nordstern, Leipzig, 1824.



K prajenju wo pdhanskich kultnyeh mésinach Hornjeje Eugiey. 11

»Moji knje#a! Dowolam sebi ménié, zo zo na Bejerowskej
horje, hotreje? wjelorna strona mi stufa, Bélobéh fesdele®,
méjese Bélobdh wiu nadZiju, na kharée zwénjeny byé.

HdyZz hé 18ta 1547 wokrjesny hejtman dr. Ulrich z No-
gtitzow pokleée za luZiske #8sé-mésta, tak bé léta 1804
wyi3i hamtski hejtman a prjedawsi krajny stardi G. A E.
% Nostitz-Jinkendorfa Zohnowanje za kraj, wysocy widZeny,
¢eséeny a lubowany knjez. To mdZede Bélobohe] Bejerow-
skeje hory jenoZ k lépEemn sluié.

G A. E. z Nostitzow méjeSe lokalny patriotismus., Jeho
woteojo sydlachu wot [ 1695 we Wopakej. Prjedy néhdy
dot z Wopakej a Bejerecami p#i rééey ,Obbach”® Rechen-
bergskemu knjejstwu slueSe. Na Oderowej kharée je do¥
pti rétey Obbach, z 8ehoi serbske pomjenowanje , Wopaka®
mésto ,Hornja ré&cka” nasta, z naturskej wjeCornej mjezu
Sprijewje, t. j. ,Delnjeje ré&ki®, histe we wobsedZenstwje
Rechenbergow, mjenujey Wopaka we wobsydstwje dweju
Rechenbergow a Bejerecy we wobsedienstwje herbow
Balthasara z Rechenbergow. Lokalny patriotismus pésnhje-
rja z Nostitzow so w , Erinnerungsblitter” jara rjenje poka-
zuje. Na pudowanju do Swicy na puéu prez Hessensku
spéwa tam basnik-zemjan na str. 19 takle:

1.
»Des Menschen Geist gofallt sich im Vergleichen!
Zieh durch die Well in allen Lingen hin, '
Die wobibekannten Lieblingsorts weichen
In Zeit und Raum, doch nie im innern Sinn,

2.
Ihr meint: Es gei ein Leichtes ums Vergessen ¥
8o denk ich nicht, drum find ich mich such jetat
In dieser Glegend, in dem Land der Hessen
Becht wie im Geist zur Lausitz hin versetzt,

3.
Zum Landsitz anererbt mir von den Ahnen,
Seit zwanzig Luetren Erbgut Eines Stamms.
An ibn scheint jeder Gegensiand zu mahnen
Mit Lust gewahrt im Zug dez Sirassendamms.

4.
Das ist die Form der Berge, das Gemische
Peor Feldgemarkung, dies der Bach — so ziehn
Dort Wiesenpline hin, so wechseln Biische
Im lichten Birken-, dunklen Tannengriin.“
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Nanajluboznio wobswédduje so basnikowe spominanje
na domjacy Wopakowski dol w pésni:

Unter der Linde.?)

1. 3.
,Unter der Linde Unter der Linde
Siugeln im Morgenstrakl Denk ich der Jahre Fliehn,
Kiihlende Winde Das dieser Rinde
Hin dureh das Tal. Narben pgelighn.

2, 4,
Unter der Linde Unter der Linde
Rehrt mir der Jugend Glick, Schwebt wie ein Gelsterchor
Ob schnell es schwinds, Hehr, sondar Binde,
Wieder zuritek! Zukunft mir vor!

]

Unter der Linde

Flecht ieh im Abendglanz
Dem Engelkinde

Liddy denh Kranz.®

Liddy b€ mjeno zahe zemréteje diowéiéki pésnjerja.
Wén sam wot 1836 pod starymi lipami, kiZ knjeZe pohrjeb-
ni%éo wosrjed? Wopakowskeho kefchowa wobkhbldédkuja,
wotpoduje. Njedyrbjefe dzZé tajki lokalny patriotismus
Bélobohsj spomoiny byé?.

L&ta 1817 so Bejerowski ,Béloboh” préni kréé w litera-
turje zjewi. Otte z Odelebena mjenujey praji we swojich
JErlinterungen” k planej Budyskeho bitwiséa str. 8: ,Wo
jenym w tamnu stronu Kumwalda so pPfesééracym horiséu,
kotre? z wonka mojeho plana le%i a z ,Buirowymi horami®
féroki dol twori, so wobkruda, zo je so tam Bélobohej
woprowalo, wot ¢&choZ jedyn tamnych wjefSkow mjeno
Biclabogk (wot bicla — weiss) dosta. Mjeno , Bielaboghk* stoji
teZ w zapisu wobsaha (w registru) str, V. Zapisk ,praenume-
rantow a subskribentow® mjenuje 1 woéjwodu, & princow,
1 biskopa atd. (str. III a 1IV). Mjez 14 excellencami so teZ
(str. VI) Wopakowski knjez G. A. E, z Nostitzow mjenuje.
Ton mjenujey, po tym zo bé wot 1807 —1809 praesident
wysZeho kongistorija w Drje%dZanach byl, wot 1809 mésto
konfereneneho ministra w tajnym konsiliju krala zastawase,
Odelebenowe wéste naspomnjenje wo Bélobozy je éim nad-
padnise, dokel? so Odeleben wo horje Cornymbozy (str. 6—8)
na trojake wasnje mylede; z prénja mjennjey njebd Corno-
b6éh Zana Butrowa hora, z druha njebé Prasica Lubin,
ale Cornobéh a z tieda b&Se Cornobéh jenoi hora pola

5) Die Harfe, herausgegeben von Friedrich Kind, 2. zefiiwk. Lipsk,
1815, str. 326.
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Wujefka w BukeSanske] wosadZe, a njebd Zana hora Corno-
boh pola Wujezka w HrodZi¥éanske] wosadie. :

Lé&ta 1818 zemré w Zhorjeleu K. G. z Anton, sobu-
zaloZef HornjoluZiskeho towafstwa wédomoséow w Zhorjeleu.
Haé je wdn 8to pfed swojej smjeréu wo Bejerowskim Bélo-
bozy zhenil, so prada. Wéste je, zo wdn pfi swojim dzéle
wo ,Starych Slowjanach” (1783 a 1789) Bejerowskeho
Béloboha hi3ée znal njeje.

Léta 1827 wozjewi major Oberreit w ,Leipziger
Literaturzeitung® nastawk 2z napismom: ,Geographische
Ortsbestimmungen aus dem Kéniglichen Sachsen and den
anstossenden Landen“. W &isle 115 (5. meje 1827) na stopni
917 stoji: Der Pilobogg bey Beyersdorf, zwischen Oppach
und Cunewalde, nérdliche Breite 51° 5 — ¥, dstliche Linge
v. Merid. Ferro 32¢ 11 28",

Wosebje spodiiwne je to, 8toX sééhowace léto 1828
rentamtman Preusker we swojich ,Ober-Lausitzischen
‘Alterthiimer® str, 164 k podatemu méstnu Oberreita praji,
- mjenujey: ,Ohne Zweifel ist es (Pilobogg) der bei Cune-
walde (von mir) niher angegebene Frageberg § 3 Sachsen.”
— Ale Frageberg a Pilobogg (Pradica a Bé&loboh) stej piez
géroki dot diélenaj, a Preusker njeje so na to dopomnit,
kajkka defka wobskdriba pPediwo Oberreitej je "w jeho
pirekhwatanych slowach, a njeje na to myslil, kajka nje-
woprawna indirekina kritika krajoweho wumérjenja léta
1804 je w tutych slowach. Preusker méjese pozdiiSo druhi
nahlad. Wén podawa léta 1841 we swojej knizy , Vorzeit®
na tafli I, &o. 6 wobraz woltarja na Bélym Bozy (,des
Bielybog Altars®), a k tomu na str., 189 naspomnjenje:
»Mjoz wsomaj Hornim Kumwaldom a Bejerecami béle
hiZée pred létdZesatkami na wjefiku Bejerowskeje hory
abo Béloboha woltaf Béloboha (taf, I, &o. 6) wobstojacy ze
‘Zornoweowych kamjenjow na hromadu nakladZenyoeh z kras-
nym wuhladom wosebje k poldnju a z baju wo néhdusim
woprowanju, had runjeZ bjez bliZ3eho wopizowanja.“ Na
stronje 200 a 201 woén dale pife: ,Sewjerna strona Beje-
rowskeje hory rékase néhdy wosebje Béloboh a je teZ tak
najbéle jenoZz (pe wéstym jeje wobsedierju) Kasparowu
horu mjenuje. Wobraz tafle I, 0. 68 je hiZo 1816 wot
sewjerowjedorneje strony kamjeniséa wzaty a, kai swédey
wobwé3dénje, cyle prawy; kamjenje buchu léta’ 1818 roz-
tielane, spédny dzél (2 tohéaj wysoki a 6 lohdow we wob-
jézdie) wuizi so na podlofk za pomnik, kiz so sakskemu
kralej Bjedriche] Augustej IIT k deséi postaji. Prez Beje-
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rowski dol k poldnju leZi teZ hora 2z podZiwnymi kamjenjemi,
»Haj (Hain)* mjenowana.® Na str, 190, 192 a 196—198
pfinoda Preusker swoje nahlady wo Bélobozy. Wén mysli
sebi, zo bywachu stari Serbja kéidy krdé tii dny na boj-
skich horach. Na Hromadniku (abo Bielitzer Berg) su
so zhromadzowali, Préni dfen su na Cornobozy, druhi
diefi na Bélobozy a tfeéi dzed na Wysokim Kamjenju
wopory a boZe stuzby wukonowali, Wo jich wotsalenju z tych
horow wdn pife (str. 197 a 198): ,Na Stwirtym dnju wrédi
so lud wujednany, zwjeseleny a polny nadZije, zo wuprogene
bojske dary w polnej mérje déstanje, k domjacemu statokej
a powddaBe zahorjeny wo swjedZenjach tym, kiZ béchu
doma wostali, wo jiech krasnoséi, bshu a radoséi, lubZim
wosobam a duSam pak prinjesechu drje te% wosebite dary
sobu domoj, kiZ méjachu, dokel? béchu wot méinikow po-
swjedene, ¢im wjetSu waZnosé, kai bé to wiitko teZ w poz-
dZisim &asu wasnje.* — Wo druhim dnju swjedZenja
Preusker najmjenje powdda; na stronje 197 praji jenoZ:
JDrubi (dien) bése cyly dobremu Bohej na woltarju Bélo-
boha poswjeéeny, t. j. snano tamnemu wot wiitkich Sfo-
wjanow fesdenemu swjatemu wicazej (dobywarjej) Swijato-
witej; pretoZ spoidenje dobyéa bé pola péhanskich narodow
jena z najwaZniSich wécow“

Wokolo léta 1830 ménjachu nékotfi mudrakojo w Budy-
inje, zo je tak mjenowany ,Bielitzer Berg® méstno wopro-
wanja za Béloboha, dokelZ so ponémdenej wurazaj , Brelitzer
Berg® a ,, Brelebog” nékak runatej. Ptez Preuskerowu knihu
s Vorzeit® so tutomun ménjenju kdne séini, dokelz dZd
Preusker tak mjenowany , Bielitzer Berg® Romanik, €. ]
Hromadnik, mjenowase a jenoZ za horu zhromadfenja bjez
méstna woprowanja poznamjeni. Znata ,Sichsische
Kirchen-Galerie®, ki w tym &asu wufidZe, jako Preusker
préni zwjazk swojich knihow ,Vorzeit" wuda, piSe wo
‘Bejerowske] horje (7. zwjazk, str. 35): ,We wokolnych
stronach mjenuja ju Beicrsdorfsku horu, husto pak teZ
Kagparowu horu, koireZ mjeno ma wona wot toho, zo jeje
wjefsk, kaz tez wulki dz&l polodnifeje strony ke kublej
slufefe, kotrei w 18. l8tstotku wésty KasSpar Heinrich wob-
sedie¥e. Prjedawle mjeno hory bé3e, ka%Z so powdda,
Bélob6h., W bajach so podawa, zo su tu Serbja w pFed-
kieséijanskim &asu pjeda dobremu, bélemu bohej (,b&jely
Bog*) woprowali, kaz na Cornobozy, za Kumwaldom leZa-
eym, tornemu bohej (,Czdrny Bog*). Jeje wjefsk ma skaly,
kiz so wosebiée wysoko njepozbéhaju, a wjele na hromadu
zesuwanych kamjenjow.
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Léta 1818 bu pii 5018tnym knjeZefskim jubileju
Bjedricha Augusta na nastork knjeza z Weynhardta (wob-
sedZerja Bejerowskeho ryéefkubla) na wjefsk hory Zormow-
cowy Btyrordikaty kamjen stajeny, z napismom: ,Bjedrichej
Augustej Sprawnemu, wdétcej swojeho luda.¥ — Wo nastadu
wsy Bejerec (Beiersdoria) njehodZi so nifo prajié, W staryeh
éasach b&3e to hiZfo némska wjes, &toZ je w starych po-
wéséach wosebide naspomnjene. HdyZ teZ ma tuta wjes,
pola Serbow mjeno Bejerecy, njehodZi so tola w tutym
mjenje %adyn serbski korjefi namakaé, ale serbske mjeno
je po némskim mjenje ,Beiersdori tworjene. Z cyle
snadnyml wotkhllenjeml w pisanju namaka so tuto m]eno
prece tak pisane, kaZ so teZ hifée nétko pife® W 7. zwij.
stv. 38 stoji: ,Serbske pohanstwo je bjez dwdla tei tu
knjezalo, je-li smémy myslié, zo méjefe w tamnym staro-
dawnym &asu na¥ dol hiZo wobydlerjow z wéstymi sydliséemi,
dokelz bé&chu w blizkoséi woltarje serbskich bohow*,

Z toho, #toZ sym tu podal, so wujasnja, zo mdZeSe
tuta hora z dopomnjeiiskim ' kamjenjom =z 18ta 1818
Zz wuwzadom a nakhwilnje teZ mjeno ,Kdnigsberg” méé,
mjez tym zo lud stare mjeno ,HKaspar® a , Belersdorfer
Berg” wobkhowa. Woznamjenjace je, zo mdZzede Bejerow-
ski faraf w ,Cyrlwinskej galeryji wokolo 18ta 1840 prajié:
»Der frithere Name des Berges »solle bjeli Bog gewesen sein.”
Po swéddenju ,Cyrkwinskeje galerije® bé w Bejerecach
wot 1766 haé do 1817 z fararjom Knobloch, PF nje-

- pfihddnych wobstejnoséach w &asu jeho zastojnstwa hodZi

so l&dma wérié, zo je won Béloboha na tutn horu pi-
njest. Hinak b&%e to we Wopakej, hdieZ bé wot 1792
ha¢ 1796 Heydrich z fararjom, basnik a wudenc, kiz bd
wot 1794 hal do swojeje smjerée 1796 sobustaw Hornjo-
tuziskeho towafstwa wédomoséow, d&eséeny wot swojeho
- patrona knjeza z Nostitzow, Jeho naslédnik Berthold,
wot 1796 haé 1809 z fararjom, moéZese Béloboha znaé,
dokelz bu hora piez kurwijerchowske wumerjowan]e kra]a
léta 1804 hamtsey jako ,, Pilebogg” pripbznata.

Zo mjeno Bélohéh 1840 hiSée do ludu pieSlo njebé, do-
pokazuje w ,,Cyrkwinskej galeriji“ (Oberlausitz, str, 247)
faraf Wopakowski, kotryz pise: ,Najwy38a mjez nimi
(hovami p#i Wopakej)  je ,Béloboh”, k sewjerowukhodej
wottud, mjez Bejerecami a EKumwaldom IleZaca mnapiedo
Cornohohej zady Kumwalda lefagemu. Wobd horje do-
pominatej ze swojimaj serbskimaj mjenomaj ,bély a Sorny
Bdéh“ — na podawiznu, zo su Serbja w pdéhanskich &asach
na nich tamnym tak mjenowanym boham wopory pfi-



16 Jan Angust Jené:

no3eli. Tola je Bélobhéh we wokolinje skoro jenoZ pod
mjenom Begjerowsha hora znaty abo teZ pod mjenom Kasper,
po néhdudim tak mjenowanym wobsedferju wulkeho dzéla
polow a l&sa pii a na horje.” _

Zo so ta hora ,skoro jemoZ® , Beiersdorfer Berg® abo
o Kasper® mjenowase, wobkrudi tez hiice po l8ée 1850
Poenicke-owy ,Album* (III Section, Oberlausitz, str. 211}, .

Mone we swojej ,, Geschichie des Heidenthums® njeznajele
hisée 18ta 1822 horu Bélobsh, ale wén pfinjese boha
s Byelboga® k pladiwos6éi na stronach 121, 135, 137, 155,
197, 200, 204, a we swojim piehledie wo ,stowjansko-
serbskim porjedZe bohow! w samsnym di&le sir. 411 pFi-
pokaza woén tutomu bohej knjeZace méstno,

Libud we swojej knizy ,Skyfhica“ 16ta 1833 njeznaje
tohorunja tutu horu, naspomina pak boha ,Bielboga” na
stronach 38, 12b, 184, 188, 190.

Léta 1885 wundZe préni naklad knihowJakuba Grimma
pDeutsche Mythologie®. Stwérty naklad tatoho dZ&ta po-
wéda wo slowjenskim bohu ,Bjelbogu® w 1. zwjazku
(1875) na str. 822, Zda pak so, jako by Jakob Grimm
- horu z mjenom ,Bé¥obdéh* léta 1885 hiiée njeznal, snano
teZ pozdZifo hiS6e niec; wdn zemré pak teZ hakle léta
1868. Z najmjensa w jeho ,Deutsche Mythologie* so tuta
hora nihdZe njenaspomnja, ani w 1, ani w 2, 3, 4. na-
kladze,

Cyle dZiwne stejnidéo 1&ta 1830 Bdhnisch we swojej
knizy: , Die Gotter Deutschlands® zabfra. Won znaje tutu
horu, mjenuje pak ju str, 47 ,Bel- oder DBiclberg® pola
Bejerec, mjeno, kotrez je sam wutworil, kotreZ pak ani
priedy wobswédéene njeje, ani so pozdiiko zaso njezjewi.
Tute mjeno je jemu keltisko-némske, Béhnisch mysli
sebi tu wdo takle: 3000 18t do Khrystusoweho narodzZenja
ptindzechu z Asije Némey, ,njepfewidomne wdjsko®, do
sewjernych krajow haé k lodowemu morju (str. 7). Tysac
18t pozdfido prindfechu zaso Némey z Asije, ,njepFewi-
dzomne wéjsko”, pirez juZnu Rusku, Bessarahisku, Walachi-
gsku a Bolhafsku po Dunaju horje k Rynej, wot Ryna
k nam, dz8l diése pfez Belgisku do Jendielsksje a Irland-
skeje, dz8l do Helvetije a Etrurije (str. 21, 22, 208) Tudi
Némey rékachu Celtojo, dokelz w pineach (¢n Kellern,
Zellen, Zelien) bydlachu (sir. 21 a 23). Woni mjez druhim
sfénco (sténénu kulu) 8esfachu a tuto béjstwo rékale
tohodla Bell, Bel, Baal, Belo, Biela abo Bille (str. 5, 22,
28, 32, 47), W Cechach, we ZLuZiskich horach a dale
k wukhodej a k zapadej w horach bydlachu ndmscy Celtojo,
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kottiZ Bojerjo (Bojowje) rdkachu (str. 28—31). . LuZisey
Bojowje &Geséachu Boha swétla piez zapalne wopory. na
najwyksich wjefSkach horow (str. 32). Na Bela abo Baale
dopomina nas Bel- abo Bilberg pola Bejerec, ale tez Béla
Hora (Belgern) pola Hrodfiiéa, doecyla syla méstnow,
w Sakskej samej na 30—40 méstnoséow (str, 47). Chees-li
so na Bohnischa spuiteé, méZes ménié, zo bdchu Bejerecy
wjes Bojerow abo Bojow, kotfiZ na tutej horje bohej
swétla — DBelej lesowace zapalne wopory woprowachu,

Tri kharty z léta 1804 njeb&chu za wulki publikum
postajene. Tola wone skutkowachu pfeco posrédnje. Ober-
reitowa kharta juineje EuZicy, z 18ta 1836, ma ,Pilobogy®
(Kral. Bibl. T, g, 8. F. 177). Jeho topographiski atlas
kralestwa BSakskeho ma tohorunja ,Pilobogg” (1. zeSiwk,
7. listno, 1836). Tez kniha ,Lausiizer (ebirge, nach 1832
vorhandenen Hilfsmitteln, von Weiland, Weimar 18874
ma tohorunja mjeno ,Pilobogy® (Kral, Bibl. T, g. 8. F. 147).
- Reymannowa specialna kharta Zitawskeje krajiny, po
1. 1830 wudata, ma pomjenowanje hory ,Der Biclebogt,
(Kral. Bibl. T. g. 8. F. 148). Zwisk z prjedaw8im ', Pile-
bogg“ 1éta 1804 je cyle nadpadny na khartomaj Oberreita
a Weilanda. Po tym zo b& so hora Pilobogg, Bielebog na
khartach Lknihoweho a khartoweho wobkhoda zjewila,
dyrbjachu te% Slowjenjo wo tutej horje zhomié. Prdnja
stowjanska powdsé wo horje Bélobohu namaka so w Sturo-
wej rogprawey: ,Cesta do LuZic® w (as. Cesk. Mus.
1838, str, 476. Malo 18t pozdfiSo 1843, r&di Smoled wo
Bélobozy we swojich ,Serbskich Ludowych Pésnichkach® 11,
str. 265 a 266 a to takle: ,Po ludowych podawiznach su
jeho na horje Seséili, kotraZ napiefiwo Cornobohej le¥i a
hiide dZensnidi dZefi »Bély Béh« abo »Bélobdh« réka.¥ '

Na Smolerjowe]j kharée k ,ludowym pésnidkam® zwj.IL,
njeje hora Bjely hoh zabyta. Smolerjowy pPedel, ruski
wudenc J. Sreznewskij naspomina horu , Bélebogp* we
swojim diéle ,Svjatili§éa® (Cearrmuma)®?), Charkow, 1846;
Safat¥ik we swojim nastawku: ,Studie z oboru_mytho-
logie slovanské” a to we woirézkn ,bési® w CaSOpisu
Césk, Musea 1. 1863, str. 19, hdZe# stoji: ,v Lugici nazvany
dvé hory jedna Cernoboh, druha Biloboh®, Pfuhl we
swojim hornjoserbskim slowniku léta 1866 piSe str. 12:
»Bélobdh, oha (k b&l-y bdh), ,weisser Gott®, Lichtgott der
alten Slawen; Name eines Berges bei Budissin in der O.-
Lausitz: Bielbog; Bélobohowy, a, e, ihin gehdrig.¥ Piez

8j Archiv fiir Slav, Phil, 25 zwj,, 1908, sir. 72.
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wliw hornjoluZiskeje serbiéiny bu wot Smolerja sem tworba
mjena Bielebog, kotruZ maju Reymannowa specialna
kharta. po 1830, Preusker 1841 a Pifuhl 1866 plez
twirbm |, Bileboh*  zatid6ana. Bileboh wurjekuje néiko teZ
némski lud a Bileboh je te% hamiski prawocpis, kotry® so
trjeba wot statnych wyinosfow gmejny, cyrkwje a pdsta.
Léta 1883 so na horje wéia natwari a pii njej hoséene,
a delka pii podnohach hory je Zelezniska stacija Beiers-
dorf.. Stare mjeno Kaspar je w ludu zabyte a nowe
mjenc Bileboh tak znate, zo mdZed hjez wobmyslenja =z
Ameriki list postaé z adressu: , Berg Bilebok, Deuischloyd.”
Post w Némeach tutén list prawje wobstara.

Kak rude je so nowe mjeno Bilebok zaméséilo, je z tocho
widZed, zo ma 1897 wésty Wopakowski kruch l&sa pFi
horje Bélobozy mjeno Brleboh (hl. Neues Laus, Magazin,
1897, zwj. 73, str. 129},

Kak 16%ke mé%e z cyla nékajka hora k mjenej Beély
boh prifié, hodii so z mjena Bike-Berg pola Khréstawy
péznaé. K tutomu mjenej Bike Bery prispomni Kithnel
we swojej zbércy Slavische Orts- und Flurnamen der Ober-
lausttz (N. Laus. Mag. zwj, 73, 1897, str. 128): ,Der Bike
Berg, ein Wald, genannt nach dem Nachbardrtchen Bicke,
1746 Bicke; 1746 heisst der Berg ,,der Hohe Wald#*
0s. Bély Bk, der weisse Gott und war frither ein Opfer-
berg. Na Oderowej kharée je lés zwobrazowany, na sewjero-
zapadnej kromje stoji wobrazk z pripisom ,Das Haus
K(r)ostaw des von Rechenbergks Erbenn®, na rafndej kro-
mje ,Die Scheferey am hohenn waldt*. Hiiée na kharée
Némskeho kejZorstwa z 1&ta 1880 (8o, 449, Budysin) tutén
l&s na juinym boku toho ,Picker Bg." so mjenuje ,d. kohe
Wald*, We stronje, hdZeZ bé tehdy ,Scheferey am hohenn
waldt” je nétko k Wopakej slusacy férbark a wjes , Pecka”,
serbsey Fikow, we Wopakskim farskim archivje pted &a-
sami ,auf der Pick® mjenowana, 5toZ ma po ménjenju
- Wopakowskich fararjow ,,Hbhe, Spitze“ woznamjenjeé. Tuto
méstno méjeSe 1767 hakle 6 khéZow.

W starej SBiachs. Kirchen-Galerie, Oberlausitz, sir, 219
je wot Khrdstawskeho fararja léta 1840 mysl wuprajena,
zo s na kamjeniskach z némskim mjenom , Kdlbersteine”,
k wjeboru wot Pikowskeje hory (Pickeer Bery), péhanjo
woprowali. Kilhnel je po zdaéu préni, kiz je Pikowsku
horu k woporniéu a k horje kulta Béloboha séinil.

Hdy% béchu nétko pola Wopakeje na dwémaj horomaj,
na Kasparje ® na Pikowskej horje za Béleho Boha swjate
méstna dobyte, njeje wjacy dziwa, zo Kilhnel mjeno wsy
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Oppach, pola Odera , Tkback®, prjedy a pozdiiso ,Obbach,
Opach, Oppeck® mjenowaneje, ze slowjanskeho wotwodzZuje
wot starostowjanskeho, maloruskeho, pélskeho, opoka —
skala, - Némscy kolonistofo, kiz w8ak so p¥i hornjej récy
zasydlichu, nie na skalach, teZ nic w niZinje p¥i Spr]’ewi,
hdzeZ ndtko wotdzél Noweje Wopakeje z némskim mjesnom
»Opreedorf lezi, budZechu jara bjez myslow byli, a Serbja,
kiz z wécownika opof.a pitidawnik opaka — wopaka
stinichu, budZechu jara zabyéiwi byli ’

Kithnel njeb& préni, kiZ némske pomjenowanje ,, Oppach
(Obbach)* wot slowjanskeho opoka wotwodfuje. Préni bé
Hey we swojej powdstnej knizy: ,Die slavischen Siedslun
gen im Konigreich Sachsen, 1893%, str, 274,

W knizy ,Neue Sichs, Kirchen-Galerie, Ditzese
Bautzen, nétdisi Wopakowski faraf Pfeiffer mysli,. zo
mjeno ,Oppach® z ndmskeho ,, 0b-Bach®, pokhad%a, str. 327;
Hey pak wobkruéa w samsnym zwjazku, zo je staroserbski
wécownik opaka to same, 5oz skala, skalny pokltad a-
préje némski pokhad z réfoyneho mjena Ob-Bach, sir.
583. W léée 1907 wopytach ja horu Bélobéh a praéach
so pola luda, &chodla jich hora Bslobsh rdka. Stéz so
praa, tomu so wijele powdda. Pieelny mlodfenc wot-
molwi mi: ,Stari Némey su na tutej horje swojeho do-
breho Boha, Béloboha &esdili® Jako ja po wobhladanju
Wopakowskeho dota na dompunéu w Holbinje (n Tauben-
heim) 6ah Zitawsko-Drje%dZanskeje Zelezniskeje dary wola-
kowach, prasach so hoséencarja w korémje pii zastaniséu.
Tén zdade so we swojej hordoséi nad swojej domiznu
zranjeny byé a powudéi mje takle: . ,Na horje su hikée
kamjenje widZes, ma kotrychZ je so woprowalo., To.je
stawiznohistorisey dopokazane (!}, Wy sfe wéste wot da-
loka, zo to hisée n]ewesce‘"

Dopokazane njeje, zo su pdéhanscy Serbja we Luzxcy
wosebiteho dobreho boha (Deus bonus) méli. . BudZechu-li
tajkeho méli, dyrbjachu jeho ,Dobry bog“ mjenowadé.
»Bely bog“'by wopadne pomjenowanje bylo. Bély wozna-
mjenja tes rjany. Z prawom pieloZi Abraham Frencel
we awojitm , Nomenclator®’) mjeno wobeju méstnow Schon-
berg we Luficy do Béla gora.  Pridamy-li, zo su LuZiscy
Serbja woprawdZe béleho, rjaneho boha, boha swétla méli,
potom leZi teZ blizko, zo su jeho we wobydlensj krajinje
desdili. Woni mé&jachu tola sylu hérkow. Wot bliZzSich horow
budzefe Lubin cyle p¥ihédny byl Ja béch jako hdltec

7y Hoffmanni Seript. rer. Lusat. IL p. &b.

2‘
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z druohimi méséanskimi dZ&¢imi na Lubinje ,,w holanskich
jahodach®. Na wjefsku widfach kamjetnu pledicu (Zor-
nowe G}, na kotrejz so w slénénym swéile hromadka
hadow wohrjewale. Na tutej pleticy budZefe so jara
derje hodZal zapalny wopor pali§, a wuhlad z Lubina
lubjede so mi tak derje, zo so mi serbske mjeno hory
wubjerne a Bélobohej pFimérjene a dostojne zdawa. -

Najwjetta hluposé a blaznosé poéhanskich Serbow bu-
d7eSe byla, sebi zdalenu Bejerowsku horu za horu wo-
prowanja wuzwolié, Serbja buchu pobidi a jako wot-
wisni robotniey na swoju zemju zwjazani. Njesmémy jich
za hlupakow a blaznow méé.

Wokolo 1&ta 1000 bé hidée hora a dot pola Bejerec
(Beiersdorfa) a Wopakeje pralds, bjez &towjekow, bjez puéa a
géezki. Tuta wysoka zymna krajina njeb& praktiskich
Serbow wabié mohla. W starej ,S#ichs. Kirchen-Galerie,
Oberlausitz®, str. 248 swédti Wopakowski farar 1éta 1840
wo Wopakowskich honach tole: |, Der Ackerbaw ist wnicht sehr
lohnend wegen des tm Ganxen schweren, kalten lehmigen Bodens.*
‘Wobstejnoste polow su na Beiersdorfskich honach hi%ée nje-
prihédnige.  Je jasne, zo bé tu w krajinje némskich koloni-
stow kublanje skofu hlewna wée. TuZ njeje nadpadne,
~ zo je na juznej stronje Bejerowskeje hory na starej Oderowej

kharée ,wowé&efnja* nawobrazowana,

- Z nétlitimi wobstejnoséemi njesmdmy so daé zamylié.
W nétdisim &asu wjedZe dobra dréha wot Budydina do
Wopakeje, kotraZ je na kharée z I&ta 1880 w hérskim
piekhodZe mjez Bélobohom a Pikowskej horu ,Kaiser-
strasse® pomjenowana, Né&tko wjedfe piez Bejerowski doi
¥eleznica z Holbina do Diirrhennersdorfa. Wiitke 7 zasta-
nidéa maju némske mjena a sludeju do krajiny némskich
kolonistow. Dobry pué k jézdZenju wjedfe wot zastaniséa
Bejerowskeho k wjefikej hory Bélobobha. Hona wsow
Wopakeje®) a Bejerec maju nétko wjacy haé 700 bydlenjow
z wjacy dyZli 4000 wobydlerjemi.

§) Rozdzdlenje - wjesneje gmejny Wopakeje z rydefkublom a jeho
férbarkom Pikowomn (kotrai méjefie l8ta 1905 do hromady 452 wobyd-
lenjow a 2878 wobydlerjow), je po némskim knjefefskim [officielnym)
zestajenju tole: .

1, Neu-Oppach, Dorf mit Krahberg (Ortsteil), Rote Miihle,

8preedorf {Ortsteil);

2. Nieder-Oppach, Dorf mit Rittergut Oppach {stara najpriedy
zatofenn wijes) mit: alter Graben (Oristeil), Aumiihle. Bugeh-
miihle, Dammméhle, Katermantze (Ortsteil), Kessler-
miihle; : : :

. Ober-Oppach, Dorf, .

. Lindenberg, Dort .
, Pieka, Dorf mit Yorwerk,

R 43
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Bejerowska hora je pomérnje pozdfe k bajam wo wo-
pornidéu a swiatnicy béleho boha (Béloboha) piisla a
to hakle w 8asu, hdyZ bé G, A. K. z Nostie a Jinkendorfa
wobsedZeir Wopakeje, kiz ma jako pésnjef tez mjeno Arthur
von Nortstern. — —

Resultat abo wudobytk cyteho mojeho prepytowanja
je: Te t¥i tak mjenowane pFibojske swiatnicy Céle,
Cornobéh a Bélobdéh buchu hakle po reformacl]l ke
kultnym méstnam sdinjene a pozbéhnjene a mjenje horow
Cornobéh a B&lobsh stej tohorunja hakle po reforma-
ciji nastate], Wo InZiskich Serbach pladi to, 602 Krauss®)
wo Juznostowjanach praji, zo nam mjenujey ani mjena jich
pf‘edkf‘eséijanskich bohow (pFibohow) ani mjena jieh kult-

nych méstnow ani we jich najstarsim plsmowstwle zdzZer-
" #ane a zakhowane njejsum. :

9} Slavische Volkforschungen, Abhandlungen iber Glauben, Ge-
wohnheitrechte, Sitten, Briuche und die Guslarenlieder der Sitdslaven,
vorwiegend aut Grund eigener Erhebungen von Friedrich Krausa,
Leipzig, 1908, str. 5,

{(Za Casopls pietozil Ernst Hola n, eyrkwingki wudef w Budyinku.)

Serbske wécowniki-pomjensenki,
Zexbérat a zestajal Jan Radyserb- Wiela.

Predstowdko.

- Spodfiwno je, zo na¥ hornjoserbski stownik nimale Zanyeh tych
wecownikow-pomjendenkow nima, hdyZ tola so mjez Iudom Sastokréé
slySa. Njech wéiak tei druhdy kaf parantka a piplefidka wuhladuja,
tola k polnefe nadeho stowniks wone sludeju.

Zestajef tuteje zbérki ma te wuslowa z najwijetsa ze ria babow,
starugkow a pistonfow, na pF. ze Zidowa wot »Wowdefkee babye
a »Pohondee Swalées.

Némsey sudZakojo naeje réée njech pokaZa, hdfe a kelko we
swojej Néméinje tajkich wurazkow maju!

" Btézkult nimo tychle m podatych hiEée teZ druhe tajke sem
gludzce ludowe wacowniki-pomjensenki we kajkichikull wustowach znaje
a wé, budf profeny: PokaZ so z nimi]

- Jan Radyserb-ﬁ’jala.-
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I Pomjensenki na -aficko a -eficko.

Bachtafidko, furge8 ®efrafel
{oon gany fleinen Kinbern).
bawenjenidko, unjdhidl, Hinfall.
bézeiitko, Evitlingsverjudie im
®ehen.
btysknjeritko, fllichtiger {djtoa-
dher Blisidein. [ fel.
blyskotafisko, {dwades Gefun-
bluwanéko, bad Opeien Ded
Siinglings. [anfall,
bluwknjeiéko, fhivader Spei-
boleiidko, unbedentend. Schmer-
em. [gemurmel.
borbolefidko, fanfted Quellen-
-borbotafiéko, eiml. Brummieln.
bucnjeiitko, fdwader Stop an
Den fobf.
buchnjefisko, leifed Anpoden.
bydlendko, fiimmerlihed Woh-
nen; geringe Wobnung.
byrnjeficko, {dwader Snove-
tom. . [Kopfhaar.
eybnjenisko, gelindes Bupfen am
cydzefitko,unbedeutenbed Seihe-
quantum.
eyrknjefitko, {dwacher Sprip.
¢ichnjefi¢ko, einmaliged {dywa-
he3 Niefen,
&injentko, wertlofed Gemade,
: éef-p];'eﬁéko,f:ebeutungé[uieﬁﬂei=
en.
ée3eni¢ko, mangelfhofte Stugung.
éidoleticko, jonftes Geztwifjder.
éidorjeridko, feined Gezwitjder.
éiknjefiko, feiner, ditnner Tif:
. Tout von Biaelhen.
dinkotan&ko, furzed Getin Hei-
ner Bigel.
tisnjefidko, feiner Himwusf.

diwknjendko, einesd
Bigeldhens. [Rinber.
éolancko, bag Urvinieven fleiner
dudolendko, janfted Gezwitider.
darjefidko, armjelige Gabe.

Bicklaut

- dobrandko, Einfeimfung fivgli-

dhen Rojtes.  [Andhaud).
dodychnjendko, lester [dhwadper
dohamaniéko, Nufeffen b. Spetje:
rejted (Rinbexfpr.) [xeft.
dohlodanidko, diisftiger Scablel-
dohladafidko,idwad).Eejdanen.
dohojefitko, Husheilung mit
fchmadien Mittetn.
dohotowaniko, Fertigjiellung b.
Heinen Borbeveitung.
dohrabnjefifko, ber legte fliih-
tige Evariff. )
dolizandko, fleine Lecneige.
détknjefiko, einmaliges [letjed
Anitipper, {xiB.
drapnjeiidko, oberfladyl. Kvap-
drémandko, furzed Sdjlummer:
den, [trillec.
driholenéko, fanjter Lerchen:
dychanidéko, jdwadjes Atembolen.
dychnjendko, ein faum merklicher
Wtemzng.
dymjenidko, fdwadier Oualm.
dypanéko, [eifes Piden (mit bem
Scynabel o). [fen,
dypnjencko, einmaliged Anpif-
dyrjenicko,idwad). Stof, Sdlag,
dzakowafitko, geringed Dante,
diiwanéko, {iilled Berivunbdern,
@taunen [ipr.).
hajeani&ko. Subettgehen (Rinder-
hamaniéko, Eijen (Rinderipr.).
hibantko, jdymadye Bewegung.
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hibnjenéko, eingiger Heiner Rud,
©dyub. [roegung.
hiboleficko, fortgefepte Heine Be-
hibotanitke — hibolefidko,
hitaranidko, Sleinfinderfulre.
~ hlodaiidko, fimmerlicher Schabe-
reft von Speife 2.
hédandko, Hdtjelden.
hérsendko, {dwade Uuferung
bed Mnwillend.  [fprache).
hotanéko, Rinderfubhre (Rinder-
hrabnjefidko, hajtiger Griff.
hrjebnjendko, unmerfl, Suden.
hrimanéko, |dwader Donner.
jachleridko, tdymwadjed Keudjen,
Redjzen, [(Rinberjpr.).
jézdZendko, Hin: und Herfahren
jéknjendko, Bredhausitoh Hetner
Rinber (Wilchipeien).
kakandko,Qeintinderexfremente.
kalnjeitko, fdmader fdymers-
Iofer Stidy fanfoll.
kaglefidko, unbebentend. Huften-
kejsendko, Platthinddjen - ma-
then; Hindetlntihen Heiner
Rinber. [1chnitt,
kiknjefidko, geringer Meffer-
kinkotafidko, leifes Gewimmer,
kiwknjeiidko, ifmades einmali-
ged Kippen. [Bsint.
kiwnjeiitko, eingiger flithtiger
klumpnjefiéko, Hetne Scyweppe-
rung, fleiner Gieprud.
krjegolefitko, &efrafel fleiner
Rinder.
kuknjeiidko, jduneller Hingud.
kukoleritko, bad Hugeln Heiner
Rinder.
kurkolenéko, {hwader iccton.
khichnjefitko, einmafig, Niefen.
khwalefitko, geringed Loben,
khwatafi&ko, eiffertig. ®ebalren,
1¢haniéko, unzureidjendes Liegen.
libotanitko, zittriges Geflimmer.
lipnjendko, dilrftiger Nipp.

liznjefidko, flidjtiges Anlecden;
geringe Ab{peijung,
majknjencko, einmaliged arted
Streidgeln.
masnjeiidko, fhneler Hingviff,
miholeriéko, divacdes Gemefel,
mihotafidko, leifes Wieheen juri=
ger Foblen. {zelaft.
miknjefiéko, unmerffider Blin-
mikotaiéko,jdwadjed Seblingel,
misnjefiéko, unbedbeutenved Ber-
feblen,
migkrjeniéko, Heine Fiinlelet,
muwaifiko, lefes Gemufe ber
- Rub.  [{dpvadier Gevante,
myslefitko, fliihtiged Sinnen;
nadypnjenéko, idadjer Anpid,
nadzinafigko, leijer Hoffuungs-
jehimmer, [qungSanitof.
nahibnjehdko, {@wader Bewe-
nahrabnjendko, pliglicher un-
beveutenber Ergriff.
nakhilefitko, geringe ¥bwiria-
neigung, [beim Fangen.
nalojeicko, bdiirflige Ausbente
namakafitko, fleiner Funbd,
napojefifko, Fleine Trvidnlung,
napominaiitko, fremnblide Er-
mabuung. [Exfolg.
naprosendko, furged Erbitten mit
naranjefitko, geringfilgige Ber-
windung. | redung.
narddendko, unjdjidlide Uber-
naspomnjendko, flliichtiged Ge-
benfen, [ung.
nawutendko, mitheloe Belehr-
nawuknjeficko, balbige Erlern-
ung {einer leidhten Sade).
nuéeiiko, fhwadge Rithvung.
nélpanéko, matted Bulpen.
nuchandko, der Geeudhiinm flei-
ner Kinder; Blumenitrauf-
den. [Riedhen.
nuchnjenidko, einmaliges tajdjes
padnjeiitko, gefafelojer Hinfall.
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paparidko,@peife, Speijung(Rin-
berfprade). [orbeit.
parandko, ®epéfte], Tinbel:
pasaiitko, jdwadye Giirtung,
piplenidko, Fimelei
pisnjenitko, eiliger @dreibalt,
pidefidko, fanfted Ginwiegen, Cin-
Tillew. (finfter,
pidpotaiiéko, leifed Gezildyel, Ge-
plokanéko, leine Tajdpevei.
plaenjeiicko, fleiner Rlapps,
podpisancko, ¢ilige Unterfdyrift,
podpjeranéko, fl. Mnterflithung.
podrjeknjeiiéko, unbebentenves
Berfpredien. tritt,
podsunjefitko,vecseiblicher Febl-
podiyknjeiidko, . Unteidub.
poduchnjefitko, (fderzhaftes)
Anblafen ber verburbenen
© Wunbe zweds angeblicher
fhnellexer Heilung.
pohladandko, vajdher Hinblid.
pohladnjefnidko, engiger flichti-
ger Bl
pohoséefitko, gern getnihrte Be-
fojtigung, Bewictung.
pokazanéko, flitditige Eijdyet-
nung; {dmwodye Unterweifung.
pokiwnjefitko, eingiger furger
Lint. [qung,
poklonjefitko, geringe Verbeu-
pokojencko, jdmader Troft.
pokhwalefitko,  unbebentenbe
Belobigung,
pokhwatandko,fucse Beeiligung.
polépiefiko, unwefeniliche
Bejierung (phyfifd) u. plyeh.).
poleXendko, Biegen von furger
Dayer, .
poliwaiiéko, bitnner Ubergng.
polézeniko, Hetne Erleidyternng.
polubjeitéko, sweifelhafted Ber-
iprechen. :
pomajkaiidko, uryed Streidheln.
pomajknjefitko, einmnalig. fhiwa-

der Streidyelatt.
pomasnjeriéko, fdvadjer Beta-
flungsgriff. [WMalnung.
pominafitko, bidlrete, gelinbe
pomnjeficko, jthwadje Erinner-
pomhaii&ko, geringe Hilfe. [ung.
popomhandko, einmal, bitxftige
Hilfeleiftung.
popuséenskougmertlicher Rad-
Iof int bex Sivenge,  [ung,
porééendko, fliiditige Befpred)-
porjedzenidko, unmwefentl. Ber- -
bejferung.  [furzer Dauer.
posedzenitko, Sigung vou ehr
poselefitko, biirftige Uberfiven-
g wmit Sals
poskidendko, fleine Darbictung,
poskorZendcko, furze, juriidhal-
tende Beflagung,
postanéko, fleine Senbung; dilrf-
tiges Strohlager.
postuzeniko, geringer Dienfter-
weid; fleine Bewicrkung.
posnédantko, [dpoahes, eiliged
Frihitid.
pospytaidko, leiditer Bexfudy.
postaransko, eitweilige Beforg-
nis. _ [¢hen.
postrowjefidko, freundl, Srfif-
poswarjefitko, gelinber Tabel.
poderjeniéko, jdwade Abjdre:
dnng.
powsdandko, furge Eriiblung.
powijefi&ko, ditnne Umwidelung,
Einwinbelung. [fommuung,
powitaiicko, fllidtige Bemwill-
powndefitko, Belehrung.
pozadandko, befdheibenes Be-
geben. [ted Scjfingen.
péierandko, fhwadges, behinber=
prajefitko, fleine njage, turze
Rebendad, -
pragensko, Heine Anfrage.
prédowaiitko, furge njprache,
fhwadje Predigtletitung,
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prebérandko, Gliebexfpiel bdes
liegender Rinbes,
pi’*eéak%ﬁéko, unjdablicyed Ber-
affen. )
pl"’eh{)adaﬁéko, Fleines berehen.
prekfiwjeniko, geringe Uber-
vocteilung, gelinder Betrug.
premasnjeiitko, Yleiner Fehl-
ariff.
pFepasnjefitko,| unbedeutende
pFepasefiiko, } Berfehlung.
prespaicko, belanglofed Ber-

{chlafen.
piedlapnjendko, Berplapperuma.
prewjezenitko, furze (Zuft)

Fabhret, Spazterfubre.
primérjeficko, {didlices Mak,
Berh&ltnis. [greifen.
piimnjeiidko, f[dwadjes G-
prirunandko, flit@tigec Ber-
gleich, fleined GHeichnia.
piiseleficko, Eleine Jujalzung.
ptispomnjefitko, fleine An:
metfung, [iag.
pristajeicko, unbebeutender Su-
piisunjeitko, geringfiigiges 9n-
iihiebiel. [cutt.
prisypnjefitko, winziger Su-
pritulendko, zivtliche Unjmic-
gung.
prodenéko, feines Bittanliegen,
progefigko, jdivadjed Sifuben.
pukotafitko, rajder Herzichlng
bei Rinbern,
puséendko, einftweilige Eut-
lafjung, nomentane Lojung,
puzoleiitko, blinmes Geriefel,
pyrnjefiSko, faum wabnehm-
barer Fift.
rojefitko, {hwadjed Schvécmen.
ropnjeidko, leijer fnads.
rozpomnjeidke, Tuvze 1Uber:
fequng,
rozprogeiifko, fleine Berftin-
bung, Berfiréuung.

- eptaidko,

rypnjefdko, Invze jhwade Be:
wequng.
skorzendko u. skorZeiko, un:
lauted Sidjbeflagen. :
skhadzefitko, jdwadyes Uuf-
pimmern, fetmen.
skhadZowantko, fleine Ju-
fammentunit. [franfung.
skhorjefidko, unbebentende Er-
styendlo, bex , itebe” Gehdrfinn.
slubjendko, fleines BVexfpredyen,
Sujagen. [Démmern.
smérkowafiGko, [had). Abend-
sméwlknjendko, fliidtig. Ladjeln.
smychnjendko, leifer Sehlidy-
to.
smyknjefidkounjdiblidyer Ang-
glitt; jdmwadger Sdlag.
snédandko, firglidges Frithitiid.
snéholefitko, Ieidhted Sdjnee-
geriefel. [bebagen.
spodobaiitko, fleined Wohls
spomoZefitko, fleine Firberung,
Beibilfe.
spytaiiéko, tleiner Vecjud, letchie
Brobe, - [1mg.
spytowariéko, gelinbe Berfud-
srébafitko, jdvadyes Sdliirfen,
srébnjendko, furger Shlinefjug.
strowjeiitko, Grfifhen.
strézenidko, gelinbed Eridyrecten.
Séerknjenifko, vberflidl, Froft;
leifes Rfircen. [Raipp.
Séipnjendko, fdymerzlofer Swid,
Sepjerjefitko, leidites Strlinben,
Anbiiteln. [3ifchel.
unmerffides Ge-
erjendko, {dredeniofe Verjdheus
ui

g.
Ekewrjendko, jalblautes Belfern.
Skrabnjensko,leidte@Sdrapung,
Sdjobung. [Sdlung.
Slapnjendko, bhojtiger Sdjlud,
Smérnjefitko, eifiger $higel,
rujdylicher Scyriftsug. -



96 - Jan Radyserb-Wiela:

gnérowandko, fleine Berfchniic-
ung am Kleide; Sdniiv-
gejchithe 2 [ichel.

#rétowandko, jivades Gera-

Stapnjefidko, oberfladlidher An-
ftidh, Einftich.

$uknjenéko, Beimlidpes Hu-
raunen. [5iichel.
fukotancko, uverhaltened Ge-

§wordeittko und Zwérédenko,
leifes Sejdhmirr.
tajenéko, Geheimbaltung, fleined
Gebeinunis.
tepjeiicko, jdwadie Helzung.
tradaficko, unbebeutenbe Ent-
befhrung.
téihnjensko (fpr. trlgu]enéko),
Teichter Sdnitt mit bex Scheere.
twochnjefitko, rafded Ent-
weidyen.
tr68enilko, leidied Regenjdaner-
. dhen; fdwadjed Begicken.
tujenicko w. tujkaiidko, gelinded
RKinberiegen,
tukaf&ko, unentjficdened Be-
argiwibnen, gelinber Berbacht.
tupotantko, Getrippel.
tutantko, fleinfindertvintlein.
twarjefitko, unanjehnlicher Ban;
Bauen ald Rinberpiel.
warjefitko, Heinez Gefod).
wédzefibko, biltftines Rennen,
Bifjen. [erjage.
wéséefitko, feine giinftige Lor-
widzendko, bex , liebe" Gefichis-
finn; vojd) boriiberaefhende
Eijdhetnung.
wobalefi¢ko,Heiner Berheilungs-
verhanb. [roefr.
wobarafntko, jdwidlide Ab-
wobletendko, biirftige Rleibung,
wobodrjeAtko,  oberflidliche
Abjdhiirfung ber Haut,
wohradZeilko, Eleine liebe Be-
jeherung.

wobsunjendko,  unjdjadlicher
Nusglitt, Rutfd.
wobstarafitko, teine Beforquug,

Ausrichtung,
wodakowandko, Yurzed Ub:
mwarter, Husdharven,
woéichnjefidko,  angenefmed

Ctillwerben.

wodychnjeficko, fleine SBau[e,
furge Crfholung,
wodiewafidko, leichte 8ubetfe
wohladandko, fliidtiges Er=
blicfen,
wohérknjefidko, {djwaces Bit-
tererben (Gejhmad).
wokomiknjeficko, Hugenblid-
djen. [Fum
woktewjeficko, fleine Erquif-
wopradefitko, fleine Havmiofe
Srage.
woptafitko, fleiner Roftverfud.
wopytafitko, furger Bejud).
wotewrjeiidko, geringeOffaung.
wotkapnjeittko, e bfall:
fridpflein.
wotkazandko, avmieliged Ber-
miiehtnis. :
wotmolwjefitko, furye (abev
nidht unfreundliche) Antwort,
wotpoénjeficko, fuvze Rajt.
wotprodenitko, feine Abbitte.
wudychnjefitko, iGwader Yus:

haud. {blisfen,
wuhladancko, ?ttgeé Ex-
wukladowandko, furze Hus-
legung, [bevgnis.
wukhowandko, feined WBer-

wumyslefitko, Heite Erdidt-
ung; jondevbarer Einfall,
wuslédzendko, bebeutungsloje
Erforjchung.
wuspéwaiitko, Beenbigung cined
teinen Gelangesd,
wuziwandko, Heiner @enuf.
wzledefitko, [dywacher Hufflug,
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zabawjendko, Ileine angenchme
Mnterholtumg.

zablysknjefitko, jhwadher Blit-
ftrafl,

zabolefitko, pliglidhes aber nidit
beftines Sridymeryen.

zachoywandko, Evwadung bes
Liiftdend auf etivas,

zadunjendko, pliglider LWind-

audh. :
zadiéwandko, leidyt iiberwinds
lidhes SHindernis.
zahladaiicko, fleine Bergaffung.
rajdhe Verliebung.
zahrimandko, pliglides fdha-
ded Exdonnern.
zakazafidko, {dmwodjes Berbot.
zaklepnjendko, leifed Anpodjen,
zaklinl{;aﬁéko, bejdheibenes Klin-
geln.
zakoZentko, Bildbung einesd
Hiutdjens auf ber %ei[enhen
Lunbde, '
zakuleicko, Jufammenvollung
obue Bejdhidigung.
zamolwjendko, feidte Entjdul-
- bigung.
zamoZefitko, bad ,liebe* Ley-
migen; geringe Habe.
zamyslenidko, jdwacher Ent-
jhlup; angehender Tieffinm,
zaptaknjefitko, Augbrud) ftillen
Leinens.
zapyrjendko, Beginn jdwader
Bodofenfeizung, fuvze aber
einbringlidhe Reprimande.
zarjeknjeficko, fympothetifhe
Berjpredjung. _
zarunaficko, gevingfiigige Ent-
geltung.
zaslafiko, bitrftige Qagerfiven.
zastodiowandko, leifer Fadye
gefchma.
zastySenéko, ungeniigenbe Ge-
horwabhrnehmung.

EiZzolentko,

zaspdwarnitko, flitdtiger Ange-
fang,

zasrébnjehtko, unbedentlihes
Sidvexfangen in Flitfjigleit.

zaswitaniéko, jdwades Yufs

dammern am Movgen.
zatepjeficko,biirfiige Einbefzung.
zawadzentko, dwades An-
fteeifen, Hingendbletben,
zawjeselefitko, fleine Belnftig-
ung, [Bleibfel.
zawostandko, bdiirftiged lber-
zb&ranidko, fleine Se?e
zdrémnjendko, pliglides Ent-
-~ jlummern.
zekiiwjenisko,unbebentenbde Ber-
fritmmumg,  geringe  @nts
wertbung,.
zeferjenicko,Sdjeudung daden-
ftiftender Rinber. ,
zeziwjentko,mmerlider Unter-
halt.
zhubjeiiéko, Berluft eined wert-
Tofen Gegenjlandes.
zjewjendko, flidhtige Srichein-
ung, [fleimer RKinder.
zmazantko,  Bermreinigung
zwarnowaidko (BoZe), ¢btis
lidge Bemwabhring.
zybolendsko, jdmwaded Blinfen.
zyknjendko, eingiger leifer Laut,
Ton (Muds).
zywaidko, jdwadyer Sdbnanfall.
zywnjendko, ejngiger gelinber
Gitnzug.
zadandko, bejdjeidened Begehren.
Zebrjefidko, verjdimied Bettel-
anfinnen.
%6rlenitko u, zérlefiko, getinged
£imellen, Rinnen.
Ziwjefitko, bag ,liebe” Leben.
fanm  Hidrbares

Shufeln.
zZohnowafitko, ,Segendipriidy-
Tein* {iber fleine finber,
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Bahnjesko, fleiner . Sumpf;
Sdlammitelle.
bidmjes$ko, [dwadier Torarm;
fleine Webjtuhllabe.
bjedlesko, Heiner Pily am Holze,
Stamme 2. [Rindes,)
bjedrjesko, fleine Lende (eines
borleiko, fleine Budht; feder:
armes Belt.
brémjeiko, Binbel, Huddhen.
budmjegko, Heines Muttermal.
ééradlesko, ©dpftinnchen (in
Swergjagen). [Sech.
Sridslesko, Turses, [dywached
~ debiledko, Heiner Bierrat.
dejwijesko, bitrftige Melportion,
dupjesko, [Heine Starmifte,
DMeijenniittijtcden.
dzerzadleiko, fleine Handfabe;
furzer Griff.
hadrjesko, Biidlappen.
heslesko, Lieblingafprudy; rrzes
Lofungdwort.

horjesko, unbebeutenbes Unge:

mad), pb weldhem ber Weid)-
fing jommert,
hor(d)lesko, Ruipfden.
hownjegko, feines Exfrement.
hrjeblesko, fleine Ofentelice,
hronjesko, Spriidhlein, fleine
Rebendart. [{Sufelten),
hrymzadleiko,” Hageapparat
jadrjesko, Serndjen. [Hedit o)
jatrjesko, feine Qeber (®ans),
jédmjesko, Heine Giterftelle.
jétiedko, Blotterdhen, Gejdwiie-
en.
ktonjedko, idhwadie Verneigung;
fliichtiged Sompliment.
kétlesko, Wicjenbovn; vertiefte
Stelle im Bade,
kosydlegko, ficine Fangidlinge.
kiidlesko, Fligelder.

kruzadiesko, fieine Brennfdjeere
bed Haarfriuslers,
kubletko, Giitden. _
kukledko, Gudiuglein,
kutlesko, tleiner Mogen, Baudy
a.; ditef.iged Dedbett,
kuzledko, holber Rauber.
khodzidleiko, Heiger an ber
Yopjesko, Blittdhen, [Tajdenubr.
Iyknjesko, biinne Baftfajer.
Iudwjesko (im Bolt3munde tud-
lesko), - wertlofer Kien.
machadlesko, fleiner Fader;
fdiadger TWebel.
masadlefko, Taftappavat bei
Snfeften). [apfel.
mjadrjesko, Hiantchen am Hug-
mjatledko, einjifriger ©Sdbp-
ling; fhwaches Edelreis.
mjetlesko, leidhter Staublebrer;
fleiner Borftwifdy. [widel,
motadlesko, $Hafpel; HBwirn-
mydlesko, fetne (Quzus.) Seife,
dide Salbe. [Saugmwarge.
padrjekko, Briiftden; ufts,
natylnjesko,Halsidilbdyen(eines
Snjeltd). [Ausfdpmblung.
njewjedrjesko, , Unmvetterdjen®-
nuhleiko, Winfeldhen.
palwjeiko, Brand von gevingem
Quantum, (Sdynaps, Biegel).

pafwieiko, fleine Duanfitit
BiiheFuiter. [Rimonabde).
piéwjeiko, Fritnflein (Lilic,

pjetwiosko, Feingebid; fleines-
Biicter, BVadquantum.

plomjetko, Flimmdyen. [Ehene.

plonjedko, freied Plasden, Heine

plétnjesko, Heine Webe. [fefle,

podhorledico (dl), tleine lnter-

podhrudinjegko (dolék), Dbie
Stelle unterm  Brujtbein;
Herzgrude.
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podhubnjeiko, fleined Kinm.
podposlesko, Untecbettdjen.
pokazowadlegko, Ileiner Beiger
{Toidenuby). :
poklonjesko, Heine Berbeugunyg.
porémjesko, fleiner Rodjdoh;
Fradjdyogel.
poslesko, Bettdjen.
powétrjeSko, linbed Liiftchen.
powrjestlesko, jdywaches Stvoh-
feil. ~ [wenig Eriponnenes.
plediwjeiko, geringes Gejpinit,
prawidlesko, furger Wahlfpruch;
. fleines Smeul Mufter.
prochnjesko, Heines Gtiict Mo-
verholy (3 Bienenvdudern).
promjesko, Fledititreifen; Strahl.
prudlesko, ©prenfeldhen; wmn-
gebogener Sweig.
pryhlesko, eifenbaltiger BWiefeu:
graben. Gifenoyybulhybrat=
quell, [chen; Epauletie.
ramjesko, Heine Adyjel; Sdhulter-
rjeblesko, Rippdjen.
rtnjedko, Mund eined Kindleins.
rubjesko, Titdlein, Tojdhentud.
rubnjesko, feinfte Leinmand.
runadlegko, Falzbein.
sadledko, dilnne Sdiid)t Schmer.
stehnjesko, Sdyenfelden.
sedledko, fleiner Sattel.
snadnjesko, jdwidliches Qind
ober junged Tier.  [feften),
srébadlelko, Saugapparot (3n-
stadleXko, Heine geetbe.
stejnjedko, Blattftielchen, furzer
Blumenijliel,
suknjesko, feined Bollengetvebe;
Damentud).
suwadlefko, @djicberdien; Mie-
geldhen. [Thichtuch .
swjedrjesko, Zﬁoflf[ecfd}en im

swétleko, %}unfcf;en, Lidytlein,
beller Rankt.
sydlesko, fleiner Safy; Rinder-
banfc[;en
gydrjesko, (auch sydrjeck und
- gydrjesk), Heiner Reibekife.
symjesko, Gamenfdendyen,
sypadlesko, fleine Streubitdyle
(Bucter, Pjeffer 20.).
Sidlesko, Eleine Aple.
tonidlegke, fleiner Sumpf.
tymjesko, Heiner Luelfumpf.
walnjesko, gefdhbberter Lroden-
gradhaufer,
watwjeiko, unbebeutenbed Kodj-
ober iéruuquantum
wjedrjesko, liebliges Weiter.
wjeslesko  (aud) WJeshéko),
leidyted Ruber.
wjezwjeiko, leithte Fahelaft.
wojmadlesko,  Settengliedchen
{Uh~, @aléfette ).
wloknjesko, zarter Baft (Lein,
Hanf ).
woknjesko, Fenfterlein.
wonjesko, Duftftrdngdyen.
wopianjeiko (aud) woptandko),
Heiner Roftbiffen.  [nome,
wudmjefko, Ieidter @dytmpfs
wumjesko, Euterdjen,
wuhlesko, £65iden. _
zhibadlegko, biinnes Gelent.
znamjefko, Seigen; Bilddjen;
Teuttermal. _
zornjeiko, Kérnden,
zwjazwjedko, Bindbebdindden.
zwjenjeiko {audh zwjenko),
teine {Felge.
Zahadlesko, 3n{eftenftad;e1
z6rleiko, Heine Quelle.
irjedko, weidhed Pflanzenmant
(SHollunber 2¢.).
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IIL Pomjensenki na -atko.
PFedspomnjenéio.

Wkitke jioh bliZfe korjenje (z wukdéncom »o<) su hifo zwjetsa we
wdstym zrozumje deminutiva {pomjenSenki) a wuprajeja néito milo-

dudke a maluéke z drobnudke,

Jenok stowo zwérjo je wuménka we

torn. Za pomjenfency muZatko a Zonjatko nimamy twérbje muZo

a Zomnjo,

Babjatko, unanjehnlides Hlt-
wiltterdjen.
badonjatko, Stirdjlein.
barjatko, . feiner Bitr.
barmjatko, fleiner Barbe (Fild).
blaw&atko, Rliffecdjen.
cygan]atkn fetner Higeuner.
gerwjatko, wingige Mae; Witvm-
Cesatko, fletner Tichedhe. [lein.
gelatko, ﬁﬁ[ﬁd}en [Sdwilbcen.
.cucolatko, Bwityderviglein;
dzééatko, RKinblein. [Iem
dz()wéatko Todyterchen; Pdgo-
hojatko, @irid}= od. Re)lilbchen.
hotbjatko, Tiubden.
holatko, aries (bitrftig befleide-
ted) Kind (bef. Mabdrfen).
holdatko, Heined Mibdhen.
hélEatko, Heiner Knabe,
hrlb]atko Pilzhen, .
brochatko & hrosatko, Sibie.
hungatko, Schweindhen.
husatko, @iﬁuécﬁen.
huZatko, ®ricjcheldhen.
jehnjatke, Ldmmdher.
jelenjatko, Dicichlein.
jéZatko, jumger Jgel.
kadatko, Entlein,
karpjatko, fleinex Samentfarpfen
kawdatko, junge Dofle.
kjawdatko, Kliffevdyen ; quiliged
kodatko, fidslein. [Gefdhipfchen.
konjatko, Pfexddhen; Pony.
kozlatko, Bideldien.
knoéatko fleiner Emaulnmrf
krawéatko Sdhneiverlein (jpot-
kunjatko, jungeril)?atber. [tijh).

Smy snadZ jeju hdy méli?

J. Radyserb-Wiela.

kurjatko, Hiihncden; Hithuelpils.
kwidatko, Quicttierder; Meer-
jchwetnchen; fectel,
kwjedatko, greinendes, notidjen-
be3d Rind. [en.
khwildatko, gang furges Weil-
lanjatko, Hirjdtaibehen,
lawjatko, Heiner Lbwe.
libjatko, Gdnsden.
liséatko, junger Fuds.
miZatko, Laminlein.
m]awéatko funge Rage; Heined
miouended Lier.
mlodzatko, Heined Jungmefen.
mrowjatko, Ameidden.
mudatko, wingige Fliege.
muZatko, Mannden.
my#&atko, Mindlein.
Némeéatko, fl. beutfdyer Rnabe.
pacholatko, Bitrjchlein.
pawdatko, fleine Spinne,
pawjatko, Pfanbifuel.
pilatko, Entchen.
piséatko, piepiges Rleindpen;
junged Vbglein; natjdhiges
Rind, [(®riejhel zc.).
piwdatko, piepiges Sleingefchopf
plefidatko, Hitjdhelden.
pééatko, fleinesd Rothliuptden
~ (%Bily), Bol. aur.
prosatko, Ferfelden.
pstruzatko, Forellden.
psydatko, DHitubdlein.
ptatatko, Biglein,
ratatko, Rrebslein.
rubjatko, Tidel; Taldentud;
rybjatko, Hifdletn. [Serviette.
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Serbjatko,im Wendijhen fhwadh
befhlagened Menjchenfino.
skiwlatko, $eulmeierdjen;
_ Winfelgefcopf.
sknadZatko, &otbammerden.
skodatko, ein Stiid Kleinvieh 2.
stabjatko, jdwadied @efdiopf.
sliZatko & &liZatko, [Yleine
Sdymerle; Fijchchen.
sobatko, Linfextbenchen.
sokolatko, junger Falke.
sornjatko, Mebfdlbdjen.
sowjatko, junges &iuzden; Heine
srodatko, junge Glfter. [Gule.
swinjatko, Sdyweinletu.
swieéatko, Deiligenbildbden.
Séenjatlko, junger Hund; figiiv-
lich: Hatjdelding.
§depiatko, fleine Putefe.
géonjatko, junge Wange.
iéuéatko, Dedytlein.
Séundatko, fein jummended Ju-
feft (Miice ).
geweatko, ©dyufterdjen (iron.).
skordatko, junger Star.
8lizatko, Sdymeridien.

31

Smidatko, Blattliusden.
Zoratkoe, wingige3 Ding.
Swindatko, Dicdjslein.
tkhérjatko, junger Jftis.
trucatko, Trxuthithnden.
wieléatko, Wilfden.
wjewjerdatko, Eidjkigchen.
Wiosatko, fleiner Jtaliener.
wolatko, Ldslein.

worlatke, fleiner bler.
wislatko, Ejelein.

wroblatko, junger ©perling,
whindatko, ¥iuddjen; jebed win-
zajedatko, Hisden. |ige Injeft,
zornjatko, Sornden.
zwérjatko, Tierdjen.
zybjatko, fFinflein.

%abjatko, Frofdlein.
¥ebrjatko, Tleined Bettelfind,

| Zerawjatko, feiner Svanid).

Zidzatko, Jubenjiingeldjen.
Ziwjatko, Heined LQebemefen.
Fonjatko, fefr fHeine Fram
Zrdbjatko & zrébjatko, fiillen.
Zudatko, Riferlein.

Zuréatko, junger Hamfter.

IV. Pomjenienki na -udk.

Bédnusk, fiedhes, gebrechliches
find

bélusk, weiger Horntropf
bjentugk, Rfldfterdgern.
blédusk, Bidjling, bleides Rind,
gornulk, junged jhioavzed Tier
(Pund, Kabe x.)
éichusk, ftille3 fanfted RKind.
distusk, faubeves find.
drjebugk, Heined Ding; Hubel.
drohusk, fehr geliebtes Sind;
Hitichelwejen. [fnabe.
dzédugk, Ultviterdjen; oltfluger
dziwnuik, jontberbared ober brol-
liged RKind,

hnéz%u%k, Nefthaddyen; lepted
inb. o
holusk, bdiirjtig befleibeted find,
hwézdusk, Mildjtern, Ornitho-
Janusk, Dindcdhen.  [galum,
kamuik (4, kamjeik), Steinden.
kelugk, (u. kelidk), ©bpilglas,
Blumenteld).
kérlugk (u, korlisk), Liebden.
kiprusk, Sdwdding; Beidyling,
ktubugk, Sniulden.
kotusk (1. kolodk), feim; un=
korusk, Biirzeldhen, [reife Frudt.
kozukk, Jacden, Pelyhen, Ge-
treibefiilfe. S
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kukusk, Bobenfenjterdhen. [Holz.
kulusk, Runbling, erineS_S?oI?:
léwusk, linfhindiged Rind.
lubuik, ﬁieﬁﬁu?. '
matudk, der Heine (-5.) Finger.
malunsk, Sleindjen.
mazudk, Sdmupbarielden.
mérkusk, jdmwadjed Gedidyinis,
mitkuk, Liebling.
mjakugk, niebciged Ridpengras;
weid)licher Junge.
mjehkudk, zacte3 Rind, ver-
_ glicteltes junged Geldhopf.
mioduik, junged Wejen.
médrusk, RKornblume; Ileiner
blaner @egenfland. [Rind.
mudrudk (u. mudritk), Huges
- nahugk, Radifrifdel (= Kind);
_ nadter junger Bogel
nanusl, bevaternbed  dlteres
SBrliberden.
Natugk, fleiner Doutat,
padusk, Spipbiibden.
pampugk, Heiner Rfamnfudgen.
paprusk, Mauervaute; Bwerq:
farn.
pazusk, Saugminzelden, Hafjt-
mucgel,
péknusk, artige$ leined Kind.
pjecusk, ftubenboderijdhed Rinb.
podkérlusk, f{. Gefangalegende;
Uftertivdenticbdher.

pozdnusk, Sphtling, fpit nach:
gebornes Rind,
prekngk, fleine Quecleifte.
repusk, feiner Swiefel
rjanuik, Sddnchen.
rjemusk u. rjemjedk, Riemdjen,
rohusk, $orntnopf.
rozsudk u. rozsosk, Sabelzweig,
stabusk, fraftlofes junges Wefen.
slédkusk, Siifmdulden.
snadnudk, jwadjes, unanjehn-
licdes Gejdhbpf.
snéhuik, Sdneeflode,
sporusk, Wintterlorn, Secale
cornutum.
starudk, altes Mannlein; alt
Huger Snabe.  [Gejchbpf.
suchudk, blirred, magered Heines
synusk, Liebiihnden.
synusk, tleinepajjerblaue Taube.
soreusk, Sehiicschen.  [Stinb.
tolstuik, ftrogend wohlbeleibted
whohusk, bebauerndinertes
- Rleinden, :
wosugk, runbes Laibdjen, Wed.
wususk, am Baume vectioduete
Feudht.
zlotusk, Golbdhen; @ilbflern,
Hagea arvensis.
zoltugk, Wnname fic Soldomiinze,




Prinoski k stawiznam
pfenémdéenyeh stron Delnjeje Luzicy.
Znosyt a xestajal dr. Ernst Muka.

- W spodatku bé cyla Delnja EuZica runje kai Hornja
FuZiea serbska. Ale hiZo do reformacije a hisée bodle
po reformaciji jo so wona dale a bdle pienémdéowala a
so  hifée prenémduje. Po wudadu swojeje ,Statistiki
tuZiskich Berbow¥, kiZ je z dobom jich ethnografija, puéo-
wach ja w latach 1887—1903 hdys a hdys za as swojich
prézdnin po Delnjej LuZicy a wosebje po jeje pPeném-
denych stronach, zo bych je z widZenja pdznal a wosebje
madiznu k stawiznam jich pren&méenja zbéral, dokelZ
méjach wotpchlad, wobsérne stawizny jich germanisacije
spisaé a wudaé. Sym drje we tom &asu we mnohich
stronach pobyl, slédZil a zhéral, ale hi3ée su mnohe wsy
a wosady, hdieZ pobyl njejsym, a mnohe wsy a wosady
su, w kotryehz drje pobuch, ale wEelakich piitinow a za-
diéwkow dla tam njemdZach dospolnu a dokladnu maédiznu
zebraé. Sym so nadzinal, zo budie mi to wio hiite pozdZiso
mézno. DokelZ pak sym skondnje spdznal, zo ja na swoje
starie léta k tomu wselakich druhiech nuznych distow dla
ani dasa ani dosahacych mocow k piétraéu wobdeinoséow
tajkich 3tudowanskich pudowanjow wjacy nimam 2 nje-
zméju, sym so rozsudiil, magdiznu, kotruZ béch dotal ze-
zbéral, zestajeé a zjawnoséi pfepodaéd, z dééla zo so mi
njeby rozbrojita, wosebje pak, zo bych nagich mlddsich
a mlodych wéteéinskich dZéladerjow 2z tym pohnul, zo .
bychu pilnje dale zbérali a to, 5toZ sym ja zapodal,
mi nétke wotewzali a po pilnym slddZenju a zbéranju
dokéndili. Je tu hiSée wjele zbéraé a je tez moZno hidée
wjele nazbérad, _

Wosebje ma so w cyrkwinskich a méidanskich archi-
vach, na farach a w cyrkwjach cyleje Delnjeje LuiZicy a
prileZacych krajinow sl8dzié za aktami cyrkwinskich visi-
tacijow a za rukopisnymi krémikami abo powdséemi

]
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z wosadow w staryeh eyrkwinskich knihach a zlithowanjach,
za starymi serbskimi rukopisami a knihami, zbérad maju
80 serbske kiéefiske a swdjbne mjena z eyrkwinskich
knthow a zapiskow Soltow a gmejnskich predstejiGerjow
(urbaria, privilegio), zestajeé wmaju so z eyrkwinskich
knihow a aktow zapiski duchownych a wuderjow wiitkich
wosadow, hromadzié maju so z erta ludu a ze starych
leZownosinych khartow serbske leZownostne mjena a mjena
burskich kublow (,Torsdulen-namen®) kaZ teZ wielake
ludowe wurazy, zapisowaé a z dobom rysowaé maju so
serbske hrodZiSéa a powdésée wo néhdusich hrodziséach,
tohorunja zaloiki wsow, haé su kulowate, hranite atd,
napisowaé maju so z ludoweho erta whitke stare powésde
wo Serbach a Serbowstwje a z cyla wiitke ludowe powdste
a bajki, pésnje a hlosy, wopisowaé maju so ludowe wasnja
a narodna drasta a woznamié ma so, had a hdy a ¢oho-
dla je zaSla. A wielake druhe zajimawe wécy budia so
pfi tajkim dokiadnym pytanju s zbéranju hidde wusléedfid,
zezbéraé a zapisaé hodfié. A ja mam nadie], zo so phi
tom tez mmnohe a wielake zajimawe a Zadne wécy za nad
»Serbski Musej” namakaju a dobudu. Jenoi dobreje
wole, wutrajnosée a woporniwosée z narodospytno-stawiz-
nigkej a witdinske] myslu je tu trjeba, :

A. NawjeCorna strona Delnjeje Luzicy,
I Xukowski wokrjes.

Tukowski wokrjes bu wot wiitkieh wokrjesow Delnjeje
LuZicy najprjedy prenémdéeny a ma tohodla diensa wot
wiitkich najbdle ndmski raz. A tola je so teZ tam hiSée
mjez druhimi sorabismami zakhowalo pFesunjenje aspiracije
pri spo¢atku stowow, na pf.; ," Enne ’at hain Hai elegt”
= die Henne hat ein Ei gelegt.

Wokolo 1. 1550 pak béchu z wuwzadom némskich
kolonijow, kotreZ buchu wot Dobroluiskich mnichow za-
YoZene, wi¥é z woprddka serbske wsy tei hiife woprawdie
gerbske; -potajkim bé&chu wésée serbske wosady Lukow
(n. Luckan) a filiala Drobkowy (n. Kahnsdorf, w lisé.
Buckansdorf), Gésmaf (n, Gossmar) pola GrogZiidéa (n. Son-
nenwalde} a filiala Wysoka (n, Weissagk), Gary (n. Gahro),
Drénow (n. Wendisch Driihna), Jarin (n. Gehren}, Bezdow
(n. Beesdau), Gdsmaf (n. Gossmar b. Luckan), Mokra
(n. Ukro), Pelkojce {n, Pelkwitz), ChoéZyséa (n. Schlaben-
dorf), Dfonow (n. Fiirstlich Drehna) a druhe. Wo Enkow-
skim wokrjesu jedna kniha: Der Kreis Luckau, Geo-
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graphisch, geschichtlich, kulturhistorisch, von Lehrer
Micke in Dobrilugk, -Kirchhain N -L, 1898 bei Schmersow,

1. Emkowska wosada a wokolina.
a) Lukowska wosada,

Lukow ma piedmésto Sando, kaZz Khééebuz Sandow
= s. Zandow. We LEukowskim Zandowje bydlachu higée
w tasu reformacije z wjetda Serbja jako hornderjo; dokelz
g0 Serbja w srjedZowékn w delnjoluZiskich méstach a
méstadkach wosebje radii z horndefstwom zabérachu,
zda so mi, zo su wulke hornéefnje w Lubuiu (Hohen-
leipisch) teZ wot Serbow zaloZene. — Yukow leZi pii récy
- Bor&éi abo Bréséi (n. Borste, Bérschte), do kotrejei so
wot Bezdowa pPez Zandow réfka Géla (némski prjedy
Gojla a Gajla, nétko , Kahnfakri') wuliwa. — We Lukowie
drje so wot 8asow reformacije serbske Bofe stuZby wjacy
wotbywale njejsu, Do reformacije bn l&ta 1489 najstaria
cyrkej w mésée t. j. stara farska ecyrkej sw, Jurja jako
kapata wobnowjena a Serbam za jich BoZe stuZby pii-
pokazana; ta pak bu w dasu reformacije zamknjena a
. wotnosena a na jeje mésade hlowna strafowafnja a sykaw-

nja natwarjena.

b) Lukowska wokolina k wjeforu a polnocy.

Eukowska wokolina je z méstom Eukowom najprjedy
pienéméena. Tuf js tam po wsach hi%o malo abo wijele
mjenje serbskich swéjbnyech a lefownostnych mjenow
namakaé, haé w druhich stronach Eukowskeho wokrjesa.
Stoz pak b& mi hi%e méZno zebrad, njech je tu podate.

I Wosada Giesmannsdorf z filialomaj Pelkojce
{n. Pelkwitz) a Kfamlica (Kreblitz).

Zatarowane wsy: 1. Sucha (Zauche) — 2. Riidings-
dorf — 3. TFawlica (Schollen) — 4. Karchow (Karche)
— B, Wieringsdorf. W aktach gen. cyrkw. visitacije
z 1. 1654 je zapisane, zo ma bur ,Martin der Wendische®
von Kremblitz fararjej 2 kéroaj rozki dawas. Hewak nje-
béSe mi tu méino niGo znapizaé dyZli serbske swdjbne
mjena a to z l&ta 1666 a 1895,

Su to: 1. w Giesmannsdorfje: a) 1655 Lieske. Reilz. Niewitz.
Noack. Ciolze. Paschke. Bielan. Bielesch. Klasch. Rietze. Poyanz.
Nucks. Schiemanz, Schwerzke. Niepraschk. Paulitz, -~ b} 1895 Bielen.
Rietze. Knieschke, K&ckritz. Golze. Druschel. Noack. Paschke. —
2. w Pelkojcach: 1655 Bielack. Babing. Zech. Balke. Golze. Mochan.
Saro. Maianz. Rublank. — 3. w Suchej; 1655 Schiemenz, Schwietze.

3*
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Schmiel. Giihling. Lobeda. Peschke. — 4. w Riidingsdorfje: a) 1655
Noack. Tilke. Sprewitz. Miecke. Rossa. Bielach., — 5 w Trawlicy:
a) 1655 Potsch. Golmess. Liesske, Kerig. Schwettcke, — b) 1895
Borch. Schiemenz. Hille. Lieske. Borch. Schwaertzchen. — 6. w Kar-
chowje: a) 1655 Metschke. Lix. Brenze. Radden. — b) 1895 Karche.
Metschke. Metzke. Kuritz. Dubro. Kapsch. Wernala. — 7. we Wie-
ringsdorfje: 1895 Kdckriiz. Golze. Balke. Zaake. — 8) w Kidwliey:
1655 Burick. Resch. Zinnitz. Géren. Kuppisch. Paulack. Netzker. Wordack.

Piispomnjenje: Lefownostne mjena jenitcy w Pelkojcach:
die Siriese (rola). die Kettlinge. die Mielze. Borste (Biirste, Borschte,
Biirschie; Bréséa, réka).

II. Wosada Paserin-Mokra (n. Ukro).

Paserin je mater a Mokra jeje filie. Paserin ma p]eéa
swoje mjeno wot hrabjow Passerini, kiZ buchu w srjedio-
wéku z Italskeje wuhnaéi a tu wot némskeho ksjiora
Sigismunda z kublami a wobsedZefistwami wobdarjeni.
W Mokre] so stare cyrkwinske knihi z wobdérnymi za-
piskami khowaju, ale wo Serbowstwje tam nido zapisane
njeje, runje kaz we mnohich tych susodnych farskich
archivach, Tu ka% druhdZe su so hiiée akty generalneje
cyrkwinskeje visitacije 18ta 1655 zakhowale; we mnich je
wio jara nadrobno rozpisane, ale wo Serbach a serbskej
boZej sluibje ani stowlka; tu: tam wiudie tel woprawdie
hi¥o tehdy Zaune byle njejsu. Zajimawe pak je, zo je
w Paserinje c¢yrkej do stareho serbskeho hrodziséa na-
twarjena, runje kaz w Bukowje pola Bezkowa.

Serbske mjena: 1. swdéjbne: a} w Paserinje: Paulenz.
Schwadtke. Wardack Druschke gen, Lucke. Kranisch. Krienitz. Gapke.
— b} w Mokrej: Kbckerz. Plaschnick. Wardack. Wolf auf Hentschel-
Holland. —

1II. Bydinska wosada  Zafarowanej stej wsy:
1. Byé&in (Pietschen) a 2. Pjekio (Pickel). W zakhowanych
eyrkw. vigit. aktach z 1. 1654 njestoji niGo wo Serbach, teZ
nic w nowdej rukopisnej krénicy fararja a superintendenty
Tschabrana, kiz so na farje khowa, Préni evang. fararjo
a kiisterjo tudy b&chu najskerje serbskeje réde mdeni, tak
na pk.: a) fararjej Cunradi (1666) a Jan Woldko
z FYakowa (16567, kiZ 1669 do WotSowasa p. Gubina
éehnjese) — b) kiister Welagk (1661). A podobnje béchu
w susodne] wosadze Krosyn-Falkenhayn préni ev. fararjo
Serbja: 1. 1601 M. Petrus Praetorius z Kalawy — 2.
1651 Matthaeus Kothius z BarSfa — 3. 1652 —98 Jurij
Luba3 z Gubina.
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Seroske swdjbne mjena: a) w By&inje wokoto 1 1700: Gollmick.
Michael Schez (= Sejc). Dallwitz. Bossting — b) w Pjekle wokofo
1 1670: Ziblach. Worlitz. Traba. Torge (?) Schiitz (= Sejc?).

-c) Lukowska wokolina ke krétkemu ranju,

1. Bezdowska wosada, Wjes Bezdow (n. Beesdau,
w lisé. Besitta) ma we swojim zalozku a swojich starych
twarjenjach hi%ée dospolnje serbski raz, béle hat wi8 wsy
we wokolinje, kiZ maju wi& z wjetda nowe twarjenja.
Wsé burske statoki su tam swoje wosebite mjena za-
khowale a te% swdjbne mjena su z wjeiSa hiSée -serbske
(hl. wotdz. 4 na kéneu). Zoénska drasta je tam hisée
serbska, tola pFeco béle wotebéra. Stare Zony khodzZa
kem3i a wosebje k spowjedii w CGornym kabale a dornej
ropatej sukni a w bélych krjézkatyeh kapach. Wokolo
L 1870 waédnje hikée cyle tak zdraséene khodZachu kaZ
- w Blétach, wosebje we tych py3nych lapach, t. | rubiskach
wokolo hlowy. — Hdy su w B. serbske prédowanja wot-
mjelkle, njemdZach wuslédzis.

Fararjo tam bé&chn: 1. Maréin Miinch 1568—1605, 2. M. Maréin
Faber + 25. febr. 1619, 3. Abraham Wolfram § 1637, 4. Khrystof
Franke, wotstupi 1642, 5. Friedr. Michaelis + 1689, 6. Jan Friedr.
Michaelis 1 1720, 7. Erdmann Carus f 1751, 8 M. Jan Gotifr.
Sprewitz + 1803, 9. Benjamin Gotth. Sprewitz + 1850.

II. ChdéZysdanska wosada. W ChéZySéaeh (n.
Schlabendorf) njebé nido doslédzié, hdy je tam Serbstwo
-wozemrélo; bé3e tam jenidka stara 8018tna serbska Zona,
kiZ méZeSe serbski a stajnje swoje serbske naboime knihi
ditafe: ta pak bése rodiena z KriSowa p. Wétolows;
wona bé%e, ka% mi faraf zdzéli, za jeho wjespjanow dziwo-
wadlo (,ein Mirakel“). — Susodna wjes Kalawskeho wo-
krjesa Synjefice (n. Zinnitz) njeméjele z woprédka Zaneje
cyrkwje, ale héfe do ChéZyiéow zafarowana. W 1. 1650
pak natwari sebi tam eyrkej ryéef z Buxdorf nad Synjei-
cami, dokel? stajnje we zwadZe le¥e¥e ze swojim bratrom,
kiz ChéZyiéa wobsediede; woén pak nowu Synjefisku faru
tak Spatnje wuhotowa, zo bé3e hi%ée pfi spodatku 18. 18t-
stotka faraf nuzowany, njedielu wjefor w korémje k rejam
piskaé, zo njeby trjebal hlodu wumrjeé; teZ je woén, kai
so powjeda, w zymje we wsy ludfom swinje rézal a jeho
Zona je pédla kolbasy dZdlala. Na to sdinichu so Synjefice
za filialu ChdéZyiéaniskeje cyrkwje, &toZ su dotal wostale,
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2. Giélisyn (n. Golssen) a wokolina.

Zo bd teZ tutém polndeno-nawjelorny rézk TLukow-
- skeho wokrjesa w 17. létstotku abe z najmjefila w 2.
polojey 16, létstotka hidée serbski, hodZi so derje z toho
sudzié, zo bdéchu léta 1565 wokolne wsy susodnecho, ale
hi3ée dale k polnocy leZaceho Zelmskeho knjejstwa
(Zelm = n. Baruth, Kr. Jiiterbogk) serbske po swédle-
nju protokollow eyrkwinskich visitacijow sakskeho kur-
wjefehowstwa ,iiber die kirchliche Versorgung der wen-
- dischen Bevélkernng um Baruth Mark Brandenburg®,
(hl. Hering, Mitteilungen aus den Protokollen der Kirchen-
visitationen im s#chsischen Kurkreise vom Jahre 1555,
Wittenberg 1889), Nétko swédda wo jich néhdudej serb-
skosdél jenoz hisée ndkotre leZownostne mjena, kotrez
buehu wote mnje w 1. 1900 znapisane.

Serbske leZownostne mjena ma: a) Gélidyn {(Golssen): Klinken-
berg (glinki ?). Jamlitz & Gehmlitz (= jemelica). — b) Nowa Wjas
(Ritznenendorf pfi récy Dubnej abo Dubjej = Dahme): Die Muska.
Die Lieske, Die Grusche. Die Wellichen {(welike). Die Nivika. Die
Drogen. — ¢} Pfirow abo Pférow (Prierow): Die Puschkene. Der
Worrach. Die Ritschke. — d) Zycefi (Ziitzen): Die Sdlschge. Die
Wasen. Die Wutzken. Die Braden. Die Wauzkeniven. -Die Diem-
skeniven. Die Sernsirschen. Die Kuschen & Kuscheln. Die Grusche.
Der Glin. Die Schuschkedal.

3. Schiinewalds.ka wosada.

“Wosadu tworja wsy: 1. Sehdnewalde — 2. Frei-
walde — 8. Reichenwalde, :

Tute ti¥i sydli3éa lefa w najdal3im kuée Lukowskeho
wokrjesa k dothemu ranju w pésaénej holi zdalene a woi-
réznjene wot wieho wobkhada a su tohodla so dl&je had
druhe wsy tamneje strony serbske zdferiale, PretoZ
runjel maju jenof némske mjena, kotrei sebi Serbja do
Sonowald, Briwald a' Rikowald (hl. Hauptm. Gramm.) pii-
prawichn, pokazuja wone tola na serbski zaloik; te
sydliséa buchu wot némskich kujefkow w 14. létstotku
zaloZene a ze Serbami wobsadiene, dokel? némscy kolo-
nistowje wo nje njerodzachu. Rikowald ma k tomn hidée
serbske hrodziséo srjedf bahnow, do kotrehoZ sebi knjeZ-
kojo ze Birele a Bibersteina swéj hréd natwarichu,
kiz pak bu hi%o w 15, l8tstotku zaso zwottorhany a
znideny. : '

Wot staryech serbskich wainjow a pfiwérkow je so
tu hiSée wjele zdZerZalo, na pf. kulenje z jutrownymi
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jejkami, swjatkowne wujéchowanje burskich synow, wola-
nje do gromady z ,kulu“ (heju), pfiwérki wo plonach
(zmijach} a lutkach (paléikach). '

Najbdle pak wo néhduSej serbskoséi tych 8 wsow
swédda jich lefownostne a swdjbne mjena a wéste wurazy
w jich pol hornjej, pol delnjej némdinje, kotreZ su so had
do diensnieho =zdZerzale, leZownostne mjena wézo skoro
jenoZ hisée w pomjatku starych Indzi.

I. Serbske lefownostne mjena 1. W Sonowaldée (Schine-
walde): Brog (bfog) — Biidke {budka) — Dubinke (dubinki} — Groba
{grab} — Grobs fgrabica) — Gur-Holz (géra) — Gurna (gdrna) —

© Qraschna — Pappersche Gurke (paproéna gdérka) — Jaseritz (jazorica)
— Krotzika {kroteyca ?) — Kupa — Kuttna jammerkiete (kutna jama ?)
— Kuske — Lie — Machaue (mochawa) — Parische (pariiéa) —

Penke {pefikiy — Rekite & Rekede (rokita) -~ Schei — Schitzke (¥yika)
— Schomlike — Sakasn — Schuppa — Schonnat — Schtruch — Wela
— Welabolte (wele bloto) — Werbitzke (werbicka) — Wulschna (wél-
fyna) — Zosna (sosna = khéjna). — 2. W Briwaldie (Freiwalde):
Brischa & Brischka (bréska; pfir. mjena tamnileje réki Birste = s.
Bréica) — Do (dot) — Grabe (grab) — Qreba (gréba) — Krotzika &
Krotzessa (krotcyca) — Knjens {chdjnica 7} — Knipa — Kunz (kéfic) —
Ponischa — Puschesse & Pusche & Posche (puséina abo puse ?) —
Rekede (rokita) — Sakasn (zakazA) — Schenze & Scheinze — Wobscha
— Woelabotta — Wuk (ug) — Wulschna — Ugrode {ugroda abo
ogroda). — 3. W RikowaldZe {(Reichenwalde): Musternefeeda —
Sautsches — Starjas (slara wijas ?) — Wutschke & Wutzke. — K tomu
jako pfidawk ze susodneju wsow: 4, Supice (Schipsdorf): Badke
— Kolebbe (koliba) — Paaste (pastwy) — Schije — Schmenk, —
5 Waldow (Waldow): Qerke (gérka) — Lie — Mase (mjazy).

II. Serbske swéjbne mjena Serbske swdjbne mjena so
z wjetia jenoz hiS¢e na statokach dferfa, swojby same pak su wu-
zemréle, a nétlidi wobsedZerjo maju z wjetieho dZ€éla druhe némske
mjena. £ cyrkwinskich knihow a starych liséinow by so jich hidée
wiele wjacy zezbéraé hodialo, Te serbske na statokach (an der ,Tor-
siiule”} wotpofowace mjena we wosadZe sy hifce: Borch {?) — Brodak
— Buschak — Biche — Bruk — Hampusch — Kalz {tkale) — Kulk —
Kunzer (kéncaf) — Magole — Nekan — Purla — Pésslink — Rocher
(Rocha) — Rogan — Rossa — Schrok {sroka) — Werchan — Werch-
now — Woizan — Welisch — Zische {CyZ).

NI, Serbske wurazy wludowej régi. Hinderschke (hendrySki)
= wilde Johannisbeeren. — Hupac = Wiedehopf. —- Kapse {kapsa)
= Kleidertasche. — Kokerdaz (kokordac, kokorac) = das Pfefferhiitlein.
— Limpe = Maesserklinge. — Malinichen (malinki) = wilde Him-
beeren. — Moch = Moos. — Parze (barcawa) = Pfeife aus Linden-,
bez. Weidenbast. — Pukane (pukawa) = Plaizbiichse. :
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Tez hewak so hiSée w jich ré&i powsitkownje za-
moézinosé serbiéiny ka% druhdze po Delnjej Luzicy pokazuje,
na pi, prewobroéenje pridycha (aspiracije}) pii spodatkn
stowow: a) hieh abe aite Ei eohlt = ich habe heute
Heu geholt — b) die Inne at hein Hei eleet == die Henne
hat ein Ei gelegt. Dale wuwostajenje artikula a pfe-
ménjenje roda: a) hich gei hin Kerche = ich gehe in
die Kirche — b) der Pferd, der Dach = das Pferd,
des Dach.

Ty

- 4. Grésmarska wosada p. Groziéa.

Zafarowane wsy: 1. Gésma#f (Gossmar). — 2, Dobryi
{Dabern) pri réé&cy Dobra (n. Dober) — 3. Borin (Gr.-
Bahren). — 4. Bérink (KL-Bahren). — 5. Brjazyna (Pre-
sehna). — 6, Péski (Piesigk). — Hdy je tu serbska réé
zafla a haé je so tu hdy po reformaciji serbski prédowalo,
njehodZi so wuslédZié. NajstarS8e cyrkwinske knihi spodi-
naju so z létom 1590. — Jeno w GroZi&éanskich sta-
rych cyrkwinskich knihach namaka so pirispomnjeitka:
szestorben eine alte Wendin in der Vorstadt® (ale hdy?)
Ale w 16, létstotku je tuta strona woésée hikfe serbska
byla. To dopokazuje wosebje wulka ligba serbskich swdjb-
nych mjenow, kotrei hisée dZensa mna wsach wokolo
GroZiidéa (n. Sonnenwalde) wobstoja; wosebje wjele na-
makas jich w Gésmafskej wosadze, a to: 1. w Gdsmarju
samym, hdfeZ maju mjez 28 hospodarjemi serbske mjena 14:
Kuniseh (2), Globig (Glowik?), Boge (Bog), Lopp, Dehwz (%},
Schoppe (Skop), Jetchmann, Hoyk (%), Lieske (Liska),
Selling (Zelefik), Blutow, Kasche, Rossa, Zech (Cech), —
2, W Dobrynju mjez 16 hosp. 11: BSteinik, Rische, Zech,
Lawars, Kblling, Kalow, Janichen (Janik), Babbin (Babin 2),
Mudlak, Noack (Nowak), Bober. — 8. W Bdrinju mjez
19 hosp, 11: Jihnichen, Lopp, Kolkwitz, Wienik (Winnik),
Zehring (Zarjefik = Zahrodnik), Bucke (Buk), Radik, Baben,
Frischke, Domaschk, Wesenigk (Wézenik). — 4. W Bérifku
mjez 15 swijbami 12: Mietaschke (Mitagk), Kolkwitz, Noack,
Handrik, Win{n)ik, Zoch (Coch — Cech), Mudlak, Terno,
Mirsch (Mérig), Belling (Bélink), Potzeh (P&t8) Merring
(Mérnik). — 5. W Brjazynje mjez 22 sw. 12: Noack, Harenz,
Schiman (Syman), Mudlak, Lopp, Kalz, Balke (2}, Hile
(Hila), Radik, Schmol (Smola), Domask, Zoch. — 6. W Pés-
kach mjez 26 swéjbami 7: Mudrack (Mudrak), Kuba, Du-
wika, Pohlenz, Lopp, Tosch, Potzsch.

Wézo ma w Gdsmafskej wosadie teZ kéZde burske
kublo hi%ée swoje stare wot wobsedzerja njewotwisne wo-
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sebite mjeno. (, Torsiiulen-name*}, a tute mjena su z wjetsa
serbske: 1. W Gésmarju mjez 28: Schmedigks, Jorisch
(Juriee), Schunken (Cunkec), Herzings, Reisigs (Ryzykee
abo Rézakee), Purz's, Zensigs {Oyiykec?), Zoogks (starie
Zochs t. j. Cochee), Spretz’s, Schernigks (Cernikee), Belkens
(Bdlkee). — 2. W Dobrynju mjez 16: Skalens (Skala), .
Spretz’s, Schwedigks, Piters (Pjater), Meldrigks, Zchunken,
Tzscheppels (T5:pel), Lexen (%), Hillens (Hila), Krin(i)sch’s.
8 W Bérinju mjez 19: Dahlen (Dalej), Kulken (Kulka),
Gomels (Gomola), Biethen, Jurken (Jurk), Dabers, Muders
(Mudry), Elunksch’s, Niesch’s. —— 4. W Bérifnka mjez 12:
Zerben {(Serb), Nebigers (?), Radigks, Bisthens, Kriiricks,
Hantsehen (Hantus = Antonius}, Qualseh’ (Chwalig), -
Bremigeh’ Thudigks. — 5. Brjazynje mjez 16: Mudlagks,
Mehlens (Mjel), Schwiesen, Skalens, Schmetz’, Zimms,
Jurschkens (Jurifk) Nooks (Nowak), Dahlens. — 6 W Pé-
skach mjez 12: Drohen (?), Kitz’, Lugks, Gomels, Dubigks
(Dabik), Miakers (Mukaf). - :

TeZ w susodnych wosadach namakas wilelake serbske
swdjbne mjena: tak n. pi*. a) w Lubu3u (Lubu3 — Hohen-
leipisch) p Dobryluga: Jakuba#, Hubrig, Manig, Kretsch-
mann {30 wosobow), Bibach, Kransch {Krawe), Hanaschke,
Jakobea, Hanuschka, Woltschke, Bienek; k tomu serbske
lezownostne mjena su tam: Kroitzen (polo) — Kroteyce;
Gutzschen bz. Gutzschgen (male hubjene khdjnowe kerédki)
—=khdjniéki; Lutschken (mokre tuki) =tuZki; b) w Drézku
(Drézk =— Dreska p. Dobryluga): Manig, Kumpisch, Platz,
(Plac); ¢) we wsy Miinchhausen p, GroZiséa: Hantigk,
Luhisch, Froschke, Brenzke, Jihniche, Tschernack (Cernak),
Jithnichen, Kaulisch (Kulig), Schicketanz, Skomda; d) w Bez-
dowje (Beesdau p. Fukowa): Lungwitz, Spreewitz, Winigk
{Winik), Czach (Cach — Cech), Borsch, Burisch (s. Boris
= Boristaw), Boge (Bog), Mionech, Mirring (Mérnik), Wurl,
Goltze (Géle), Zeibe {Zyba), Riimpel, Méschk (M&sk), Guritz,
Mino, Bubnrer (Bubnaf), Greg (Krek?), Lungsch, Mees,
Golske (Kélsk), Butke, Schwitzke (Swick).

5. Wosada NaZejece z Drézkom.

W Nazejecach (Nehesdorf) je cyrkej z farn a
Drézk (Dréssigk) ma filiala.

Serbski je so tn po reformaciji hi%ée prédowalo,
W protokolu cyrkwinskeje visitacije z 1. 1595, kotryZ
NaZejeski farski archiv we wotpisku khowa stoji: ,Farafd
tuteje wosady njeje runje jara wuleny namakany. DolkelZ
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pak je dobre wobswéddenje (,guth gezeugnis®}) ms! a
dokel? jo serbskeje ré&e mdeny byl, su z nim spokojom
byli.* Toho dla so jemu nékotre saZnje drjewa k do-
khodam piipolofichu. Faraf Zahn (1720) njebd wijacy
serbskeje réte moécny. TuZ je tehdy serbska BoZa sluiba
zastala. Dienga tam nichtd wjacy serbski réteé njemdze.
W 1 1888 pak, hdyZ tam za serbskimi powostankami
slédZach, bé%e tam runje syn serbskeho rodu z fararjom,
hiZo wobstarny mu% z mjenom Kwiek, kiz hidde serbski
powédase.

Nazejece su dZemnsa dospolnje fabrikska, Drézk pak
nawopak dospelnje burska wijes. W préngej z 1700 wob.
je njedzelu eyrkej pieco nimale prozdna, w poslednilej pak
derje wopytana.

Serbske swéjbne mjena z 1. 1743 su; Bart, Mejk (Meicke), No-
wak, Zarjenk {Zehring), Meja (Maje), Pal (Pahle), Pisk, Wjefak, Lisk,
Symak, Hajnk, Klawa (Glawe), Rojk (Roick), Bruisch; z I. 1884: Kruzel
(2), Trango3, Meja, Pilenc, Michlenc, Benis, Wusok, Husok, Grec,
Muslik, Jank, CyZ, Bochnik, Serna (Serno), Mick.

Wasdnja. Jutrowniéku noey wot 12—6 hodZin éahajn
miode holey z héleami porne sebi z latafnju po wsy a
spéwaju z némskich spéwafskich pfed kéZdym domom
kérludown Stuiku, za &oZ pjenjeiny dar dostawaju., FPFi
tym so wot mlodych héleow na wéii zwoni a hdys a hdys
ti8la. Pol wsy pfi tym so zabawjejo za nimi &ehnje.

Piigspom. Grabinska wosada (Finsterwalde) z filia-
lemi w Bretni (Bretnja — n. Breitenau), Magowje (n,
Massen) a Butynju (Butyn — Betien). Hdy je tu serb-
ska BoZa sluiba a serbska ré&é zadta, njehodfi so z wésta
wuslédzié; njeje nihdfe nito zapisane, Faraf tych tifoch
krajnyeh wosadow je stajnje z dobom archidiakon mé%éan-
skeje wosady bywal. W cyrkwinskim archivje khowa so
wokaz ze zafleho l&tstotka za fararjow tuteje strony,
w kotrymZ so piikazuje, zo njebychu duchowni k wopra-
wjenju khorych w drjewjancach khodZili, hewak bychu so
wobsunyé a wot swjateho wina rozleé mohli. — Spowjedna
drasta starych Zdnskich je hiSée trochn serbska: &orne
krjozkate kapy. W Ti850jcach (n Sehicksdorf p. Butynja)
hi%ée ndmski po serbkim wasnju wurjekuja: ,’Un ’at hein
Hai glekt” . j. das Huhn hat ein Ei gelegt. — W Masow-
skich oyrkw, knihach stoji pod L 1642 tdnle skepsany
8éski zapis: Mily krzestany werny postau cheyte co wam
chei oznamity otomto ktori tu mriwi leiy. Nynyeko
jmemitahy zdrany, ale ne wéme - - anbolu totrna ti bude.
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6. Liékowska wosada,

Serbski je so Lidkowje (Lifkow — n, Liskau) pola Gra-
bina prédowalo haé do smjerde fararja Brednowa (¥ 1751).
Wo zbéhnjenju serbskich BoZich sluzbow pise faraf Rothe

18, okt. 1770: ,Litkow mdjefe haé do smjerée Brednowsa
(kiZz 82 1ét stary wumré)} samych serbskich prédarjow a
wulerjow (,schuldiener#), dokelZ pak dyrbi so po najwysiej
krajnej p¥ikazni serbska ré& po &asu wotstronié (,auf
hiéchste Verordnung hin nach und nach abgeschaift werden
soll“}, bu pol léta do jeho smjerée jako préni némski pré-
daf postajeny (,substituirt4) a potom wobtwjerdZeny Jan
Friedr. Thieme, kiZ po 15 l&tach do Sunowa (Schina)
éehnjese. Rothe wo sebi a wo Thiemje dale pile:: ,habe
auch manche Bekrinkung zu erdulden, wie mein Vorfahr
von unbeweglichen, lieblosen, undienstfertigen und unge-
sitteten Beichtkindern, bis dahin schon dasselbe mit Seufzer
fithren und mein Brodt mit Kummer essen miissen.” To
wésce pirifidie z toho, zo so serbskej wosadie wuéba Bo-
#eho slowa w madefnej ré¢i zapowjedii a zo duchowny
pastyf wosadu a tuta jeho njerozumjeSe. IHisée béle swari
na wosadu jeju naslédnik Seyffert, kiz béie sam jara
nahly a zadZeraty, Wina suwa so sobu na tehdySeho
wuderja, kiZ bé8e pjeda zacpiwaf BoZeho slowa a prédarja;
t0n snano na stronje serbskeje wosady stojese. Hitde
dZensa su tam ludio njedowériwi preéiwo fararjej, kaZ mi

o

nétéisi k. faraf sam skorZefe. Hlejée, piez kelko rodow - .

s0 tajke namdécne wotnarodnjenje wjedi!

W eyrkwinskich knihach pod 1, 1776 stoji dale: ,Chri-
stine geb. Wettkin als eine hochbetagte und noch einzige
Stoekwendin, 3. Mai gestorben gegen 74 Jahr alt, das
Abendmahl ihr gereicht von Pastor Skalli von Dollenchen.”
Potajkim: 1. Wjetkinowa ndmski njerozumjese a 2. w Dola-
nach méjachu 1776 hid¢e serbske BoZe sluiby. W 1. 1813
je jena LiSkowska Zona z Rusami serbski réfala. W1 1830
béchu tu hidée ndkotFi stari ludZo, kiz mdZachu serbski.
W némskej eyrkwinskej agendze z 1. 1658, w 1. 1667 ku-
Pjenej, namakach w pFiwdsku 7 stron serbskich modlitwow
Zapisanych. '

Zapis fararjow: 1. Jurij Meso 1620—1631; 2. Jan Wallendorf
1631-51; 3. Abrabam Lucovius 1652—62; 4. Jurij Lehmann (Lenik)
1663—74; 5. Martini 1674 -84; 6. Jakub Boran (Jakobus Boranius)
1685—98; 7. Khrystian Bredno 1699—1751, posledni faraf serbskeje
liturgije, ka? w cyrkw. knihach stoji; 8, Jan Friedr. Thieme 1752—67;
9. Khiystian Gottl. Rothe 1767—1801; 10. Jan Khrysi. Benj. Seyifert

-
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z Drjeidfan, syn Sewca, 1801--19, mé&jeSe wjele zwady z wosady, 11,
Zillich 1819—24.

Wagnja. Faraf Zillich pife w cyrkw, kn.: Faraf
w Liskowje (Dentsch-Lieskan) hromadie z tymi tifomi
serbskimi zastojniskimi bratrami w Jeleficach, Dola-
nach a Zalgosén ma wujawii (,aussliesslich“) piwafske a
palencafske prawo (,Brau- und Brenngerechtigkeit”), do-
kel won z tutymi swojimi zastojniskimi bratrami to
»Tranksteuner-beneficium“ njedostawa, Knjez faraf Rothe
je teZ tuto prawo (,Praerogative”) wuZziwal,

Hisée pPed nésto l8tami spdwachu Liskowske mlode
‘holey w martrownym a jutrownym tydfenju na wsy ldr-
huse go zhromadZujo pied kerchiowom, mjez tym so héley

zwonjachu. — Cyin pésaénu stronu wot Lifkowa haé
k Wojerecam mjenuja wokolni Némey ze zacpiwanjom
o Hundeliivkei (1) 9,

LeZownostne a swdjbne mjena su tu wézo hidde
mnohe serbske, na pi, Zagora (stronz) — sw. mj.: Rohad,
Kochan (n. Kochhahn'), Rudiach,

7. Serbski Kut: Dolafie a Zalgosé.

_ Wosadie Dolafie {(Dollenchen) a Zalgosé (Sallgast)
ze wsami: Carchel (Ziirchel), Klinkmihl (po serbsku?)
a Géra (Gohra) rékaju hi5ée dZensa pola Némeow wo-
kolo Grabina ,serbski kut“. Merkel-Engelhardt w 10.
zwjazku swojeje ,Erdbeschreibung Kursachsens“ piSe wo tutej
stronje kdne wdsomnateho léistotka: ,We wsach k ranju
wot Grabina so wjele serbski rééi, wsy k wjelorn pak su
némske”; a potom dale: ,Pod DobroluZsku superintenden-
turu, kiZ so 172§ z Késtkowa (Kirchhain) do Dobroluga
prepoloii, stueSe 14 madefnyeh a 10 filialnyeh cyrkwjow
w 2 kruhomaj (Zirkeln), némskim a serbskim; w posled-
nidim ze 4 farskimi a 1 filialnej cyrkwju bu hewak némski
a serbeski prédowane, nétkole (t. j. wokolo 1. 1800) stawa so
to jenoZ hisée wJeleneach (Gdllnitz), Libjedinje (Lipten,
kiz nétko ke Kalawskemn wokrjesej stusa), a Dolafiach
{»,Dollenichen®), runjez maju druhe wosady tez wjele Serbow,

Cyrkwinske knihi w Dolanach a Zalgoséu ani z jenym
stowdkom na Serbow a Serbowstwo wosady njespominaju.
Duchowni drje tam Zenje serbskej rééi piikhileni byli njejsu,
kaZz mi tam na farach prajachu. Na poli pola Carchela
{Ziirchel) mi 73 lét stary wowéef w 1. 1889 powédasde, zo
su za jeho mlode l&ta wokolo 1820 w Zalgoséu a Dolafiach
a plistulacych wsach hiSée wsitey stari ludZo serbski
powédali, wosebje pak Zénske na piazach, nékotii stari
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ludzo tehdy skoro. ani sfowdka némski njerozumjachu; waon
sam bé serbski tak pozabyl, zo jenoZ hisde serbski li¢ié tak
nékak zamoiefe; w Zalgoséu so wot kénea wésomnateho
létstotka (ea. 1790) wjacy serbski njepréduje, w Dolafiach
a Wormlaze (Wormlage) pak trajeSe serbska BoZa sluZba
dlgje a to had do 19, létstotka, w Klégi%éach dieriele
faraf (najskerje Slomka naposledku) polojen prédowanja
gserbski a potojeu némski.

W Jeleficach b& 1889 pjeda hisée nésto starych

Serbow, widial jich njejsym; a w Dolafiach méZeSe tehdy
‘hi#¢e jena stara Zoma serbski, kiZ pak bé z Wotdowa
(Dobristroh) rodZena.

8. Dodawk 1. Bukowe-Kupsk, poslednja serbska wosada
w sakskim kurwjerchowstwje.

Cyrkej a Zula. Wo wosadfe Bukowe (Bockwitz,
w lisé. Bogeca a Bigeca, t. j. gen. [do] Bukowea) z filialomaj
w Kupsku (Miickenberg) a Cornym Go6zdie (Zschorno-
gosda) podawa nam nadrobne powésée rukopisna kronika
sGesammelte Nachrichten von Miickenberg* z kdnea
18. létstotka, kotruZ knjez krajny radZiel z Bredow
w Rukowje wobsedzi. Dokeli je méstadko Kupsk nowieho
nastaéa, béfe fara w Bukoweu a Kupsk méjeSe filialnu
cyrkej Zafarowane sudo Bukowea wsy: 1. Zeleny Gézd
{Griinwalde), 2. Lubuik (Klein-Leipisch), 8. Nowa Wijes
(Naundorf), 4 Dolschhaida (2), a ze susodneje Delnjeje
Ludicy: 5. Corny Gézd (Zschornogosda) z filialnej cyrk-
wjn, kotrejz bé tehdy plipokazana: 6. wjes Kés8éorjow
{Kostebrau) - a nimo toho nowiSej némskej fabrikskej
koloniji: 7. Friedrichsthal (Sklefitefnje) nakhwilije a
8. Lauch-hammer (Zelezafnje).

Bukowski faraf méjeSe kéidu njedfelu najprjedy
w Bukowen a potom hakle w Kupskn prédowaé haé
do 1. 1700. Posledni (a to serbski) faraf w Bukoweu
b&3e Jan Michling, rodieny wot Lubnjowa; won méjee
z Cornogozdfanami wjele mjerzanja (snad#é tohodla, zo
njechade wjacy porjadne serbske BoZe sluiby dZerZed?)
... je tu 40 18 z fararjom byl a wumrd w I&e
1700. Tehdy bu farske sydlc do Kupska piepoloZene a
Kupski faraf bé haé do 1736 resp. 1738 z dobom kaplan
za Bukowe. A na to mésto bu némski duchowny po-
stajeny. Préni némski farai w Kuopsku bése Andrich
(1701-1732), drubi wot 1. 1732 G, Ernst Martini.
Andrich hidée wobkhowa stare wasnje, zo jemu cyrkwijeficy



46 L . Dr. Ernst Muka:

mésnisku drastu (,Messgewand®} woblekachu, Martini pak
jo wotstroni a da staru ,stolu” na cyrkwinu lubju gisnyé;
P¥i powolanju prénjeho némskeho fararja Andricha do
hidée serbskeje wosady postaji so, zo ma serbsku BoiZu
sluzbu w Bukowecu a Cornym Gozdfu (kak husto?)
sngodny Klésisdafiski faraf (Clettwitzer Pfarrer) za 1ét-
nje 14 tolef, kotreZ so jemu z cyrkwinskeje pokladnicy
pladachu, wobstarad, a to so tak sta had do 1. 1738,
Tehdy pak stary Bukowski wudef Langhior, kiZ méjeSe
z dobom, hdyZ Zadyn duchowny njebé, Bofe shuzby za-
staraé, do hrjebjow (Hammergraben) p. Kupska padny a’
8o tam tepi. Dokel: so na to Klégiiéaficki faraf pied
samsnym njezboZfom pfi swojej wysokej starobje bojeSe,
zarjekny so woén dale do Bukowea k serbskemu kemsenju
pFikhadZed, tuz pristaji sebi Bukowska wosada na mésto
zemréteho wulerja Langhora kaplana, kiZ dyrbjefe Sulu
dZerZed a serbski prédowad. Prénjej a jenickej kaplanaj
w Bukowenw b&3taj bratraj Jan Kaspar Gulieh (1735—46)
a Jan Aug, Gulich (1746 —89), kotryZ wot 1. 1776 Zanu
Sulu wjacy njedieriese. TeZ prestachu na kdéncu jeho
" duchowneho skutkowanja (1787 resp. 1789) serbske Bole
stutby w Bukowcu a filialnym Cornym Gézdée do cyla.
W léée 1787 bu mjenujoy tez kaplanstwo z Bukowea do
Kupska prepolofene a p¥i tom nasta, ka? je z cyrkwin-
skich aktow widZeé, praSenje, haé ma Kupski kaplan wob-
staranje BoZich sluZbow w Cornym GozdZe sobu na so
wzad, ,dokel¥ béchu tam hisée Serbja® PP tom pak
b wupyiane, zo su w Cornym Gézdie ,jeno# hidée stari
- ludZo a &eladuicy serbscy, a tohodla bu wot serbskeje
BoZeje sluiby (prédowanja) wothladane. Za prénjeho
Kupskowskeho kaplana bu powolany J. Fr. Sehmidt
ze SBubl-a, kiZ njemdiese serbski: tutén kaplan dostawaSe
40 tolef (!) myta na léto z cyrkwinskeje pokladnicy.
Sula, W Kupsku b&%e kéne 16. stoléta z wuderjom
Adam Tibtanz. DZ3 wuknychu po swéddenju Bredo-
woweje krdniki w Suli katechismus w serbskej ré&i po
narééi, kiZ tam knjekefe. W 1. 1610 dostachu dZ&éi prénju
éiséanu serbsku &itanku (,erste wendische A-B-C-Bueh®)
do rukow (% — Tharaea ?), W Buokowen béSe 1652
z wuderjom Matej Kholm {(Colm) ze Stoporska (n. Stau-
pitz, wjes Lukowskeho wokrjesa k polneey wot Kuopskaj.
W lééu njebé Zana Sulska wudba. — Wot kdneca 16. had
do kénea 18. létstotka je so wobydlefstwo w Kupsku a
Bukowecu matlo piisporito; nétke ma Kupsk 1320 duSow.
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Powostanki po Serbach w Kupsku a wokolnoséi.
w 2. polojey 19, létstotka.

A. Serbske swdéjbne mjena w Kupsku a woko-
linje su: Budich (Budych) w Nowej Wsy {(Naundorf),
Bodak, Donat, Doblak, Handralk, Hannatseh (Hanag), Hanko,
Jakobas, Janad, Juri§, Juppe (Jup[a] = Hiob?), dJufk,
Kosak, Kalba¥ Kretschmar (Kreémar), Kubhis, XKerstan,
Kahlisch (Kali8), Klaunig, Kieback (Kibak), Lipak, Lesche
{Le%) w DolschheidZe, Lohrisch {(Lori), Moisais (Mojzas)
w Lauchhammern, Matuska, Mrose (Mréz), Manig (Manik),
Mammitzsch (Mamid), Mauck (Matk) w Bukowecu, Muschter,
Nowak, Nitschke (Nyéka, rodz. z Blunja), Nieklisch (Nikli,
- t. j. Nicolaus), Prockseh (Proks), Poscharnig (Pozarnik),
Potzsch (P8tS), Petzold, Palk, Ribbak {Rybak), Re§, Roick
(Rojk), Sastuba, Sicksch, Treitschke, Welschke, Wendt
(Serb), Zschischank (K¥iZank).

B. Lefownostne mjena w Kupsku (wot Kupa =
Hiigel, erhdhte Elsterinsel}: Bogjame t. j. Bog[owe] jamy
(ndtkole péskowa jama, prjedy pchanske pohrjebniséo,
hdZe% so popjelnicy wnrywachu); Humanken, Kaupe (kupa),
Lauch {tug), Motschenlauch (mok3y lug), Nugelschu bez.
Nickelschu (polo) t. j. w Nuglifu (im Winkel) Saroden
(polo) = za[g]rody, Schutzerlenz, Zschetschauken,

C. Serbske wurazy w ludowej (némskej) rééi
Wothladujemy-li tu wot serbskich resp. slowjanskich. wu-
razow, kotreZ so tef w druhich a daldich némskich
stronach. trjebaju, kaZ Halunke (cf. Hey, Slav. Siedl
p- 24), Motsche, dem. Motschchen = Mutsche Kuh (%);
Piele; Planze; pitechen atd, su to wosebje tele wurazy:
1. Blabbe (wudmo za ,Maul”) = s. binba. — 2, Deple,
Kartoffeln = hs. deple (wokolo Komorowa a Wojerec),
hewak s. neple; skepsane z n, Erdippel = Erdipfel —
3. Dremern za ,schlummern® {,es dremert mich® —

»ich war eingedremert”) snano = s, drémaé, — 4. Ha-
berntschken; Ebereschen: z poserb8é. Habrudki po n.
. Ebreschen, schles. Abreschen. — &5, Halanke za ,Kné&h-
richt* resp. Knddrich (kolij} = hs. holanke t. j. holanska
rostlina (wot hecle) — 6. Hasge resp. Hisge (,das
zwischen zwei Hiusern gelassene enge Géischen, meist zum
Abwerfen v. Schutt gebraucht®) = hs. kaske, — 7. Ho-

natsch resp. Hanatsch (wi&dnje za ,Hahn*) = hs. honas.
8. Hupak za ,Wiedehopf? (wosebje pola stardich lndgi)
= 8 hupak. — 9. ,Jo!“ za ,Jal!* wotmolwjenje na nega-
tivne praSenje, n. pf. Nun, kannst du nicht reden?® —
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sJo!% — Na positivne praSenje wotmolwjeju tam z ,Jal®
— 10. Kédbsch resp. Kabseh in Eichel-Kabseh (za Richel-
hiiher) = s. kabya, dem. kabifka. — 11. Klumpatsch =
grosser Klumpen, dicke Person, ze serbskim wunkdncom
na -ad, — 12, Kolinka, Knohricht == s, kolijk, dem. wot
kolij. — 13. Kopchen, powsitkownje za ,Obertasse® =
hs, kopek. — 14. Kotzer za ,Kater® = hs lkocor. — 15.
Krotscheln (teZ wokolo Rélan) za ,watschelig einher-
gehen® = hs, kroded. — 16, Kukatsohchen mjenuja so
,Wwotka malych didéatkow” = hs. kukadks. — 17. Kuletseh-
chen mjennja dzZ8éi wotrézany kéne kulojicho kolka
(zdénka), z kotrymz wone hrajkajo kuleju = hs, kuledk, —
18, Kunsch za ,Borg®, ,Eber = hs. kuné; pddla stysi
go tez Huntsch resp. Hunseh za ,Schwein® = hs. hundo,
— 19, Kuntwiirmer mjenuja stari lndZio w Kupsku nade
kuntwory (,kleine Miicken®). — 20. Kunz = hs kdne,; to
stowo trjeba so w Kupsku husto. Sulske dzdéi piiwolaju
pii koéneu piestawki za swadinn ,Kunz“ P#i lojenju
zawola tom, kiZ je druheho dosahnyl a dyril, p#i dyrjenju
4Kunz“, dJako so hisée w Kupskich domach tkajese,
pladee tak mjenowane ,Kunzen-einlesen® t. j. hromadie-
nje wotpadankow a kdéncow nidow za zamolwjenje pri

skomdZenju #ule. To w3o pokazuje, zo je Kunz = s.
borne. — 21. Malenken za ,Himheeren® == hs. malenly
dem. wot maleny. — 22 Mies'chen za ,feine Flaom-
~ federn®, smano = ds. mésk {(hs. mosk) — 23. Mech
mjenuje s¢ mochojta njewuiZitna trawa na huey = ha.
moch. — 24. Panekatsch za ,Mottenkraut® = s ¢ —
25. Paprasch a Paprusech za ,Farrenkraut == hs,
paprud (hl, Pful str. 1094), vulgo paproé. — 26. Petzanken
za ,Backobst = namjeznos. pjecanki, hs. predenki. — 27.

Piez, pl. Pieze za ,Strichel des Kuheuters” a piezen za
»Saugen” (cycaé) wot éelatkow == snano ze s. pif zwisuje.
-— 28, Poie a Puje za ,Kinderwiege® drje ze serbsk.
apuje, pwka’, Stoz pak je zaso z némsk. Boje (bl. Grimm,
Wib.) wzate. — 29. Plimpe za ,Maul = s. plampa; to
pak je onomatopoieticum. — 380. Scherje a Sehirje,
wudmo za stare Zony = hs. derjemje. — 31. Schumpel
za ,Schaukel® — hs. dwnpjel — 32. Walee mjenuja didéi
jutry naprawu, hdieZ jeja waleu, kotraz hra je po cylych
delnich a namjeznych Serbach znata. — 38, Weeche = .
wécha., PIri spolatku kupanskeho é&asa éinjachu dZééi po
kupanju wéchu abo wétk ze stomy a éisnychu jon do
Haldtrowa (sts. Bystriey), Potom dZéchu so na brjéh
woblekaé, St6% bu posledni z woblekanjom hotowy, dyr-
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bjefe hié¢ zaso do wody nutt po wéchu. — 34. Weene
mjenuje hisée tén a tamny w Kupsku wéjnu naprawu
{»Wurfschaufel, Mulde) = hs. wdny fopad. — 35 Zanke
za ,Zinke* za kéney widltow; snano == hs conka —
" 86, Zempern == dg. comprowas; tuto serbske waSnje
maju teZ hiZée w Kupsku kaZ w druhich hiZo pFeném-
denych stronach D. L. Cemper, campor snane = decem-
ern = po dfesatk khodZi¢, dZesatk zbéraé. — 37 Ziiche
resp. Zieche za ,Bettiiberzug — hs. eycha.

9. Dodawk 2. Nawjetorne mjezy Serbowstwa za &as

reformacije. _

Serbske mjezy na nawjedornej stronje njejsu wot
Jenda (Cas. M. 8. 1851, str 52) a po nim wot Andree-a
{Sprachgebiet d. Laus Wenden, str. 7) za ¢as reformacije
{wokolo 1530) prawje postajene; wone dosahachu radny
kruch dale k wjeforu, kaZ so dopokazaé hodzi, a to z naj-
mjensa w Sakskej hadé k récy PéSléniey (sts. Polznicy)
a po jeje réénidéu hadé do méstafka Wotrana (n. Ortrand),
wot tam nimale na nétdigich saksko-pruskich mjezach
hat k rédcy Malej Rédorje (Kl Rdéder®) pola wsow
Nizkeje (Nieska w Sakskej) a Krobjelina (Crébeln w Pru-
skej), wot tam do Rukowa (Liebenwerda) pfi réey Cornym
Halitrowje (sts. Bystricy) a pii Cornym Haldtrowje nimo
méstow Wahrenbriick (w lisé. Wartenbriick, wot Némcow
zaloZena stréza) a Wbohowa (Ubigau) na mésta Sliwin
(Schlisben). a Dubno (Dahme); z nuifka tuteje smuhi
leZachue jenoZ tu a tam némske wosady (kolonije) mjez
Serbami, na pP. némske sirdziéo (burgwardien) Frauen-
hain a Tiefenan a Saathzin (s. Zato ?) wokolo Wikowa
sydliféu), dale némske wosady Oppselhayn, Friedersdorf,
Riickersdorf, Werenshayn, Arenshayn, Frankena wockolo
Dobryluga, Bornsdorf, Waltersdorf, Wittmansdorf, Fres-
dori, Frankendorf, Girlsdorf pola Lukowa, Zo pak serb-
ska ré¢ pri reformaciji haé k postajene] smuzy dosahage,
hod%i so stawizniscy dopokazaé W Péiénicy bé hisce
wokolo 1, 1700 serbska wosada (hl. Knauthe, 'str. 363),
tohorunja w Kropynje z Frauendorfom p. Wétrana ¢hl
Knauthe, str, 361). Po swédenju liséinow wot kn. fara-
rja Feldkamma w Rukowje (nétko w Erfurée™ad s, Lauren-

¥ Wot réki Rédorje, pti kotrejz lezitej, matej swojej mjenje
sakakej mésde adeberg a Radeburyg, t j. hora pfl Rédorje a hrdd
pii Rédorje. . .

d
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tium) wuslédZenych wobstojachn w dasu reformacije nic
jeno w Kupsku (Miickenberg), ale teZ w méstomaj Wiko-
wie (Elsterwerda) a Rukowje (Liebenwerda) hisée serbske.
wosady poruno némskim. Hal pak je so w poslednidimaj
po reformaciji hdy feZ ser‘Eé’lu"grédowalo, kaz w Kupsku
hat¢ nimale do 1&ta 1750, njehodZede so dotal wuslédZisd, —
Farski archiv wosadow Nizkeje a Krobjelina ma za-
jimawe visitacijske protokolle z dasa reformacije, w kotryehz
pjeda teZ ndsto wo tamnidich Serbach stoji. — Druhi evan-
gelski faraf Otto Koehlor we Wiirdenhaynje dawa
w tamnidim farskim archivije nadrobnu rozprawn wo
swojej wosadie z filialemi Osechatzigen {Oseék), Krobeln
(KKrobjelin®) a Koseleatz (s, Kdsdele 2) a pfispomina pii tym,
zo su pPi zastupje jehe nana jako prémjeho evangelskeho
duchowneho tutyeh wosadow w 1 15641 wsitey stari wo-
bydlerjc z tutych wosadow wotsal &ahnyli a nowi
z cuzby (ze Sakskeje a Durinskeje) priéahnyli (,Die weil
die Altesien zu Oschatzigen und Werdenhain benogt alle
hinweg und Neuwe von frembden eingekommen und vor-
handen sind®, ....}: najskerje, kaZ kn. faraf Feldkamm sudZi,
dokel? jim Koehler njechade a njemdzeSe serbski prédowad
a dokelZ cheyehu z dzéla pii starej wérje wostad. — We
(Wysokim) Lubudu (Hohenleipisch, w lisé. Hohenlupisch)
z filiala Dolinkami {Déllingen) pola Wikowa dyrbjeSe
préni evangelski farai hiSée w serbskej rdd¢i prédowaé
(pf#ir. Burkhardt, Reformation), potajkim béchu susodne
wosady Drézk {Dreska) — Kalow (Kahla} — Plésow
{(Plessa) tehdy wésée tei hilée serbske. — 'Dale swéddi
Pirnaiski mnich Jan Lindner, kiZ w 1. 1530 po Serbach
pudowale, we swojej rozprawje: ,Dobrilugk, ein reich
felt closter cistersier ordens in der Lausnicz, hat vil
‘wendisch volk nmher“ — potajkim sydleSe w L 1530
hisée wijele Serbow wokolo Dobryluga. — W &asu refor-
macije bé8e ecyla Lkrajina wokolo Dobryluga serbska a
wony kléster so plodzefnja (,Pflanzschule®) serbskeho
duchownstwa mjenowase. Wo Serbowstwje wokolo Lukowa
(Luckau} . w dagu reformacije Pirnaiski mnich (1530)
pide: ,Luckau hat um sich viel windisch volk.® To same
dopokazuje wo mésée Eukowje samym wukaz krajneho
bohota ze Schlick z ) 1550 (pfir. Andree, Sprachgeb.
str. 7) a dale tef zbéZk serbskich burow w Mokrej

¥} 8rjedZ Krobjelina a Ziegrama je do kola wokolo wot luha
wobdate hrodZiséo¥, tak zo méZachu w starym éasn jenoz na dolmach
k njemu doepéé. Hidée w spodatku 19. 1étstotka IeZachn we tym luzy
nékotre jara wulke plone kamjenje.



K stawiznmam pienéméenych stron Delnjeje EnZicy. 5t

{Ukro} a wokolnych wsach, kotrez k wjedorn wot Lukowa
loZa, w 1. 1548 preéiwo krutemu knjezkej Franecej z Mink-
wie, kiZz jich hrubje pottédowade (p¥. Cas. M. 8. 1849,
gtr, 47 a Merkel-Engethardt, Beschreibung Kursachsens,
zw. 10, str. 150).

Prisp. 1. ZaloZenska liséina zwjazka 3Zewcow we.
Lukowje wot tamnifeje rady njedfelu Septuages. 1384
wustajena prikazuje mjez drubim: St6Z chee do zwjazka
zastupié, njesmé serbski byé ani wot Zanoho proSefstwa,
ale wot sprawnyech némskich ludfi wote wiéch Styrjoch
prjedownikow, '

Prisp. 2. Dobrylug resp. Dobroiug (n. Dobrilugk)
ma swoje pomjenowanje wot rééki Dobry (n. Dober a
Dobra, t. j. Taiftuss, Dalelf) nétko ndmski ,kleine Elster®
mjenowaneje, je potajkim sydlidéo we Juhu pii récy Dobrje.

10. Pridawk. .Njedos]édz'ene méstnosée mjenowahs we
wijnach Béleslawa Chrobleho z Némeami (1003 - 1018}
w Thietmarowej kréniey. '

Hrody Misni (Misno, Meissen), Strale (Stréla, Strehla)
a Belegori vesp. Belgora (Béla Gora, Belgern) pii Lobju su
znate; ale Thietmarowa DBelgora bése drje na prawej
stronje Tobja, nétdida wjes Alt-Belgern (mic ndidife mésto
Belgern) pak je na léwej stronje; dale su znate méstnosée
Doliritugh (Dobrotug), Ciervisti (Cefwikée, Zerbst) a Jarina
(Jarin, n. Gehren k poldbju wot Lukowa), méstnosé na
samych (nawjedornyeh) mjezach f.uZiey, kaZ Thietmar cyle
prawje podawa. Jeno? méstnoséi Seiciani (skepsane) a
Lavlusua su wuleni we wdelakich kéndinach LuZicow a
Sakskeje pytali, tola su pfi tom z wietSéa na podobno
klindace nijena nétéisich wsow abo méstnoséow bdle kedz-
bowali, haé na slowa Thietmarowe same, Stox Sciciani
nastupa, je prawe méstno faraf M. Hérnik wuslédiil a
w ,Historiji Serbskeho Naroda* str. 49 prisp., zdzélil:
Seictant  je skepsane ze ,Swinjani == mésto Schweinitz¥
pii Cornym Halstrowje; wsako Thietmar piSe, zo Bélestaw
bywase we swojim hrodfe Seiciarne pFi récy HalBtrowije
‘a zo woén kejforowym pdslun wotmolwi: ,ani pfez tutdén
mést (mjenujey nad HalStrowom) njepostupju” Za Liu-
busug maju wudeni nstéifu wjes Lebuse srjedi méstow
Sliwina (Schlieben) a Dubna (Dahme), tola lédma z prawom.
Thietmar dZé swédéi, zo hrdod Liwbusua z kralowskimi
kublami na luziskej hranicy leiede; wjes Lebuse pak leii
khétro zdalena wot luziskeje hranicy a je wot njeje hisée dZensa

4*
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pirez #€roku Rochowsku holu déélena; dale lefefe k pol-
noey wot Liubusug méstnosé Grodisti (= Grofiséo n Sonnen-
walde); k polnocy wot Lebuse pak so diensa Zana tajka
méstnosé njenamaka, Dale podawa Thietmar {Chronicon
p. 179) wo brénjenju kejiora Hendrieha pred nadpadom
na Lubud ze strony Boélestawa w 1 1012 tole: Affuit mox
expeditionis indietae statuta dies, id est VIII. Kal. Augusti;
iuxta locum, qui dicitur Zeribenz, convenimus et sic
rursum usque prope Belegori ascendimus. Méstnosé Zeribene,
hdzes Hendrich wdiske hromadiede, je serbski Cefwjene
abo Cefwjenioa, nétéisa wies Schirmenitz na léwej stronje
Liobja niZe Stréle blizko sakskich mjezow; potom pFe-
kroti wéjsko Lobjo blizko Béleje Gory, kaZ hiZo tef raz
prjedy, a dehnjele dale a wobtwjerdfowase spéfnje hrdd
Livbusra,; tui tutén hréd tak daloko wot Lobja byé nje-
moézeSe, a whako Thietmar sam praji, zo ,,prope Albim*
lezefe. Lebuse pak je daloko wot Lobja a to runje k ranju
wot Swinjan, a tola béfe sebi Bolestaw cyly kraj haé do
Cornehe Haldtrowa podéisnyl, potajkim wésée ieZ wjes
Lebuse. Hrdéd Livbusue pak dyrbjeSe blize k Lobju a
hisée bliZe k Halitrowej a nic jara dalocko wot Béleje
Gory, Stréle a Misna leZfeé: to wso pokazuje na to, zo
mamy hrdd Liubusua w nétdilej wulkej horntefskej wsy
Hohenleipisch blizko Haldtrowa k. polnocy wot Wikowa
pytad. Jeje cyle poloZenje hiZo na to pokazuje. Wona
lezi woprawdze na luZiskej hranicy, k tomu leZi wona na
wysoke] dolhej horey, Lebuse pak pifi horey w runinje;
hiZo tohodla dosta wona pozdiiSo pridawnik ,Wysoka
{Hohen-)* k rozdiélej wot wsy Kleinieipiseh p. Kupska;
w najstarsich liséinach z 1. 1210 mjenuje so Hohenleipisch
hisée Lubsch a hakle w pozdZidich Leipsch, Leipisch
a skéndnje Hohenleipisch, Tak so nétko teZ runa, zo
k polnoey wot Lubuda willy Grodisiz leieSe; to je nétéife
méstaiko Sonnenwalde, kotreZ serbski hisée dZensa ,Gro-
Zi§éo® réka. Hrdéd w Lubusu béSe Hendrich, ka# Thietmar
Merseburski powéda, hakle w 1 1011 w &asu pokoja  na-
twaril resp. wobtwjerdZil a wobsadku do njeho poloZit,
kotruZ potom Boleslawowi wojownicy w awgusde 1012
prewinychu, K tomu gitamy pola Thietmara dalse: ,K pol-
nocy wot hroda (w LubuSu) je hisée jene mésto, jenoi
prez dol wot njsho dZélene, kiZ ma 12 wrotow.” Woprawdie
béchu tam, kaZ Rukowska krénika swédéi, w starym
¢asu hidfe rozpadanki wulkeje wéie, 2 ludfo w Lubusu
wédia hiSe méstne pokazowaéd, hdiei je wona siala, a
mjenuja jo ,Schivssberg®. Tam je, kaZ mi powédachu,
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mésto ,Loben® abo ,Lomen” stalo, kiZ je so raz zapadlo;
a tam 50 nétko ludZom lutki (,Lobenhirtchen) pokazuja,
kiZ tam w nocy wokolo skakaju a na itrubje trubja
(ptuten®). Dale mjenuja tamn jenu hérku ,Pfaffenberg” a
WKiosterberg”, wézo tohodla, dokelz wobé kldstrej w-Dobry-
tagu slugeitej. Zo méjachu ,fratres in Dobirlug® wob-
sedZenstwa w Lubuiu {Hohenleipisch), wobswédéa liséina
nacta in villa Wardenbrucke 1210 XV, Kal. Jan“, w kotrejz
Konrad 1I. z Wettina (1190—1210} wot mnjeho scbu za-
Yo¥enemu kléitrej dari ,in villa nostrae proprietatis, quae
dicitur Lubseh, XVI mansos, .... testes: Wernerus de
Satem* {t. j. Saathain p. Wikowa) .. .. Skénénje teZ tale
mi zdf8lena powésé za wainoeé tutoho Lubufa w starym
dasu swéddi: W L 1883 namakachu w blizkoséi Lubusa
(FHohenleipisch) pii ryéu péska w tamnisej kralowskej holi
tfo didladerjo wulku popjeluicu a we njej: rozlamanu
ztotu krénu, zlote narudniki a pjerSéenje a malu zlotu
pitku, Tutu namakanku su dféladerjo tamnilemua wysZemu
hajnikej wotedali. :

II. Kalawski wokrjes.

Kalawski kaz tes Lubinski wokrjes béSte] srjedZ
18. létstotka hiSée nimale oyle serbskaj, hdyZ teZ so hi¥o
w tej a drubej cyrkwi pak nic wjacy porjadne pak z cyla
Zane serbske Bofe sluiby njewotméwachn. To wobswéd-
&uje mjez druhimi wosebje némski puéowaiski spisowadel
Schmidt we swojim 1789 we Wittenbergu éidéanym spisu:
Briefe iiber die Niederlausitz, hdy% na str. 54 praji:
»Ja khwatach do Lubnjowskeho knjejstwa (Herrschaft
Litbbenau}, njewopytawsi eyle serbski Kalawski wo-
krjes a jeho Spatne hlowne mésto z 200 wobydlenjemi;*
a dale na str. 72: ,Nétko wjedu Was do najnjezdiélani-
feho, najpésaéniieho a najnjeluboznifeho wokrjesa Delnjeje
LuZiey, do Lubinskeho abo Kiiwosprjewjanskeho (Krum-
spreeischen) 4 ja Wam vradiu, zo n]ebysée tam bozedla
wuléty na kraj &inili, jeli njechade pii kozde] kroceli za-
fnwad, zo sée w te] krajinje, kotraZz je Wam tak husto
jako serbska Tartarija {,{artarei) pFedstajowana. Wo
Lubnjowje (Libbenau, Kal. wokr.) powéda tutén Schmidt:
Dla zafarowanych serbskich wsow méwa so kéZdu njedZelun
teZ prédowanje w tutej njewudokonjanej (!) rééi

Merckel w 9. zw. swojeje ,Erdbesehreibung von
Chursachsen® pFispomina pola Kalawy: Dokeli se wo-
bydlerjo zwjetda Serbja, stydimy tu hiSde W]ele serbski
réded!
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Wo Teltowskim wokrjekn, kiZ z dzéla z Lubinskim
mjezuje, swédéi Béckh we swojej kunizy: Der Deutschen
Volkszahl und Sprachgebiet. Berlin 1869: W Telfow-
skim wokrjesu je pred 3 létstotkami hisée 10 wsow po-
znamjenjenych (hdZe to?), zo su serbske.

: 1. Kalawshka wogada,

Mésto Kdlawa (Kalau) méjefe kaZz wSitke mésta po
Delnjej LuZicy z najmjensda dwé eyrkwi, mjennjey némsku
za némskich méiéanow 2 zastojnikow a serbsku za serb-
skich rélnikow a dZéladerjow w mésée a za serbskich wo-
bydleri zafarowanych wsow. Serbske BoZe sluzby su
w serbskej eyrkwi na konen 18. abo w spoatku 19, J&t-
stotka prestale. '

Serbstwo Kalawskeje wosady nastupace powdsée®* wu-
slédzich dotal jenoZ w starej Kalawske] krénicy z 18. Jét-
stotka z napisom: Chronike der Creyss-Stadt Calau
von - Joh. Christ. Edler von Schmidt Liibben 1768
(z nadrobnej a wualey zajimawej khartn cyleho wokrjesa).
Na str. 59 won pife: ,Tohodla tez tudy w mésée Kalawje
némskej nimale préki napfetiwo serbska eyrkej leZi, Bo%e
sluzby so tef tohodla hiSée diensa (nmock bis dafo) w tajkej
(t. j. serbskej) rédi wotméwaju a pokraduja (gehalten und
fortgesetzet)® a skonéa: ,die heilige Communion (wird)
aber in der Stadt Calau von beiden Gemeinden in der
Deutschen Kirche (potajkim némski) gehalten — Dale
str. 97: Man muss sich bemiithen, wegen des wendischen
Gottesdienstes in denen wendischen Kirchen allhier (t. j.
w Kalawje} und wegen Bronke {(s. Bronkowy, k poldnju
wot Kalawy) Prediger und Schulkollegen zu erlangen, die
zugleich der wendisehen Sprache kundig sind.” A str.
123 sl woén wo Serbach khwali: Ja sym hiZo wo dobrych
nalohach a darach a wainjach {,v. guten Genie oder
Naturell und Temperament“) Delnjoluzidanow (Delnich
Serbow) jednal a pokazal, kak so wosebje nadi SBerbja,
dokelZ njejsu tak zahejékani a dokelZ su na jednorn Ziwnosé
a dezke diélo zwudeni, pPed druhimi za wojefstwo a jeho
éeZoty derje hodZa a zo so pola nich bojed njetrjebamy,
zo bychu wot wojakow d&ekli.

Dale Schmidtowa krdnika podawa zapis duchownych
a wuderjow w Kalawje, kiZ ma so takle:

Plebani; 1. Siegfried a. 1285 — 2. Cunze nobilis de
Radestock a, 1377 — 3. Tammo de Buckensdorff (Buxdorff)

* K tomu pfir.: Kritke powdsie w knizy; Andree, Sprachgebiet,
sir. 10. .
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a. 1413 — 4. Augustinus — 5. Caspar Kupferschmidt a.
1520 — 6. Joh, Bredno a. 1530,

Po prijeéu reformacije b&chu tam tuéi fararjo, kapla-
nojo, rektorjo, kantorjo.a auditorjo (§ 14, str. 65 sll):

a}) Pastores primarii: 1. 1532 M. OChristian
Grano; 2. 1565 M. Johannes Agricola Sprembergensis;
3. 1677 M. Abraham Kummer; 4. 1600 M. Adam Boeatius;
5. 1602 Christian Neander; 6. a 7. Daniel Korn a Jaco-
bus Churisins Caloviensis; 8 1637 Johann Kriiger Wer-
benensis; 9. 1640 Georgius Libaeus Caloviensis; 10. 1644
Christian Knittel Caloviensis; 1t. 1877 Doetor David
Andreas Teuerlein Altenburgiensis Senior; 12. 1728 Chrl-
stian Teuerlein Caloviensis, filins.

b Diaconi: 1. Martin Handmvms, 2. Caspar Copi-
sius, 3. Caspar Barthschius, 4. Johann Hendler, 5. 1640 -
Nieolaus Lehmann, 6. Gottiried Churisiug, filius Pastoris
primarii; pozdziso faraf w Zalgoséu; 7. 1682 Joachim
Schmidivs, prjedy rector a subdiaconus + 1714 82 lét
stary, bé jara. poboiny a &ichi muZ; 8, 1714 Benjamin
Roscius, Lasovida Cotbusianus, jeho nan bé faraf we Fazu
pola WétoSowa; 9. 1723 Christoph Wintzer Lubenaviensis
Lusat, 10. 1741 Dav. Polycarpus Drabitius Calov. Lus,
bé w spodatku cantor, potom rector a subdiaconus; jedyn
z jeho synow bu z fararjom w BkjarboSewn

¢) Rectores et subdiaconi: Wuzbéhnu ze Schmidto-
woeho zapiska jenoX dweju najwaZnideju, kotrajz bdStaj bjez
dwéla Serbaj: 2. Christian Sutorins z kéneca 16. 1&tstotka:
won bu pozdiife faraf w Kalkojeach p. Kalawy. — 12
1682 Benjamin Roscius, bu pozdfigo diaconus. Jeho syn
Jurij Gottfried Roseius bé najprjedy faraf w Drénowje
(wDrehnau“) a potom wyssi faraf we WotoSowje; jeho
wouk pak bé& 1758 pastor subsiitutus w Lutolu (Lubinski
wokr.)

d) Cantores: L. Jan Kryga¥#, pozdfifo faraf w Zmé-
Sowje (Messo), Ogrozynje (Kal. w.} a Skjarbodeu. — 2. Han-
drij Liscovius, pozdzifc faraf w Kerhelu (Miinchehofe).
— 3. 1663 Martin Kryga#, pozdiiSo faraf w Slopiséach,
— 4. 1881 Handrij Krygaf, potom faraf w Rédorju
(Reddern, Kr. Kalau). — 5, 1724 Jan Gottlob Praetorms,
potom faraié w Rédorju,

e} Auditores scholae: 1. 1732 Daniel Ruhland
z Tifupea, pozdiiSo diakonus w Starej Darbnej, farait w Ré-
dorju a skéngnje w Slopiséach, — 2, 1745 Bogius, pozdii-
8o faraf w Syjku (Graustein, Kr, Spremberg). ,
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2. Zaslomjenska wosada.

Tuta wosada ma madefnu cyrkej w Zaslomjenju
(n. Sassleben, w lisé. Sarsleben) a filialu resp. kapalu
w Rudnej (Reuden).

. W farskim archivje namakach nadrcbne powésée, kak
je so tn ze serbske] BoZej stuZzbu mélo a hdy je so za-
hnata Jako duchowni su tam zapisani: 1. Gottlieb Aug.
Burscher 1749—75; 2, Jan Khristian Trautvetter, 1776
—92, 8. Jan Khrystof Druschke (Druzk?) 1793 —1817; 4.
Khrystof Budich sen. i1818—1858; 5. Khrystof Theodor
Budich jun. 1859—1883. Wot nich je faraf Burscher
stéhujey porjad BoZich sluZbow zapisal, kajkiZ so pod jeho
pastyfstwom méwafe:

1. W eyrkwi tudy (t.j. w Zastomjenju} ma so
wotmed:

a) prédowanje w kézZdu njedielu a w koidy swiaty
diefi serbski a némski dopoldnja, z wuwzadom 3. njediele
{w mésadu) a 3. sw. dnja (w rétnych &asach): tehdy jenoZ
némski; w BoZu née jenoZ serbski wjetor w 6 hodZ,

b) na prénich swjatych a na pokutnych dnjach te
popoldnju, ale jenoZ némski.

¢) pistne prédowanja su po prawym jenoZ némske
byle; ja pak sym k l&pSemu Serbow teZ serbske porno
némekim zawjedl; péstne pledency (Fastenbrezeln) so
dZédom wundialeja.

2 weyrkwi w Rudnej:
_ a) kéidu 3. njedZelu a 3. swjaty dZeii serbski a némski,
‘tohorunja kermudu (Kirchmess);
b) tohorunja dwé péstnej prédowani, kaZ tudy (w Za-
slomjenju).

W L 1793 pak piSe nowy faraf Druschke: DokelZ
stej mojej pr]edowmkaj (,,antecessores“] Burscher a Traut-
vetter swij eyrkwmskl por]ad tu zapisany méloj, zaplsU]u '
nétko 1793 ja:

1. zo je pri nastupjenju mojeho zastojnstwa serbske
prédowanje tn (w Zasfomjenju) a w Rudne] piestalo; 2, zo
su so nowe delnjoludiske (némske) spiwafske zawjedle;
3. zo je so mésto privatneje SpOW]edze powéztkowna
(wiédna) spowjedZ zawjedia. A tute 3 pFeménjenja su so
‘bjez pirediwjenja (ohne widerspruch) séinile, 8toZ chee pola
SBerbow wjele rékad,

Pota]]ﬂm bése tehdy hifide wosada serbska, ale faraf
Druschke ji serbske prddowanja a serbske Boie stuzby
‘zapowé., Serbstwo pak je so tam hidée dotho dZerZalo,
tak zo tam w 1. 1884 hisée dweju stareju muzow (dZddow)
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nadefidZech, kotrejZ béktaj za mlode léta serbski powsédaloj
a serbski hiSée rozumjestaj. MuZojo tam hi3ée z dZdla
w dothich mddroplatowyeh kabatach khodZachu, %6ngka
drasta pak bé mederna (wiédna). Némski ludio hiée po
delnjoserbskim - waZnju wurjekowachu, na p¥.: 'eissen —
heissen; hamtmann — Amtmann. o

3. Gétinska wosada. T

Golin (Gablen) bése prjedy. filiala wot Kalkoje, nétko
pak je filiaka wot Hogrozyny.

Béstaj tu 18ta 1887 hidée 80 18t stary mui Njeckar a 80 18t
gtara Zona Trapina, kotrejZ histe serbski mobZestaj. W spo-
datku 19, léistotka rédachu tu nimale wBitey hisée- gerbski;
671&tna Zona powédase, zo je o do Golina 1818t stara
¥enila a zo stej tehdy jeje pF¥ichodnej starsej jenoZ serbski
mjez sobu récaloi. Prédowalo je so tehdy hiZo wiacy
némski haé serbski. Serbska drasta je zasla a nétdisa
némska je jara hrozna.

4. Wosada Tiukeinn z BzeZom.

Hdy je serbska BoZa stuZba w e¢yrkwjach w Tlukoinju
(Schonfeld), 5toi je rjana wulka wjes, a filialnej cyrkwi
w Biezi (Seese) so wotstronila,” njeje ani w nadrobnyech
stawiznach tuteje wosady (Specialgeschichie der Kirche zn
Schonfeld v. W. Patrunky, Pastor zu Schénfeld und Seese.
Lilbben 1833} spomnjene. Ze zapisa tych 18 fararjow,
kiz b&chu w Tiukomjn ha& do 1 1833, hodii so jenoZ to
z wésta wuditaé, zo 17. faraf Petri (wot 1808 —26) wjacy
gserbski mohl a prédowal njeje, dokelz h& z Groiiiéa
(Sonnenwalde) rodieny a prjedy toho z wuderjom na semi-
nariju we Lukowje byl 14, faraf Jan Daniel Fabricius
(1756 - 6T) je pak wésée serbski mohl a tohodla drje tei
w Tiukomju serbski prédowal, dokelZ bu 1767 do Stareje
Darbny za fararja powolany a tam porjadmje serbski
‘prédowate. .Tez 15 faraf Michal Kop8 (1767—78) je
najskerje hisée Serb byl, na ¢oZ hiZo jeho serbske mjeno
pokazuje a dokel: béke prjedy subdiakon w Lubnjowje,
kiz dyrbjese tehdy hisée serbski -mée. Po powésél kn, Pri-
canskeho far. Paw. Bronisa z 1. 1871 piesta hakle 186
faraf Jan Daniel Graupner z Khodebuza (1779—18C7)
wokolo 1. 1795 ze serbskim prédowanjom; wdn najskerje

¥ TeZ wot wosadnych so nichté na Zanu staru poweésé wo serb-
skich kemdach a jich wotstronjenju 1&ta 1887 dopomnié njemdzese.
Wolkolo léta 1860 khodZachu muZscy hifée w dothich médrych kaba-
tach kem#i.
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jako -rodZeny méiéan z Khoéebuza tak prawje serbski
njeméZede a tuZ radso serbske Boie stuiby wotstroni.

Zapis Tlukomskich fararjow: 1. Ambroz Lubole 1522; 2.
Klimant Krygaf; 3. Jan Nikolaj; 4. Kito Kryga¥f; 5. Dietrich
Lehman (Lenik) 1640—42; 6. 164248 vacat; 7. Jan Mlynik (Miller)
1649—56; priedy faraf w Kemjelu {Miinchehofe) p. Storkowa; 8. Jan
Korn jun, z Kalkojc 1656—58, potom faraf w Popojcach, potajkim
Serb; 9. Kito Roscins z Lutola 1659; 10, Abraham Klaudius z Wéto-
Sowa 1660—065, potom kaplan w Lubnjowje; I1. Valentin Ermel
z Kalawy 16651723, tu 58 1ét z fararjom; 12. Siegismund Ermel syn,
wot 1708 nanowy substitet, 1723—30; 13. M. Fr. Daniel Fabricius ze
Z. Komorowa 1730—506; 14. Jan Daniel Fabricius syn 1756—67,
potom faraf w St. Darbnje; 15. Michal Kop§ 1767—78; 16. Jan Daniel
Graupner z Khodebuza 1779-1807; 17. Karl Gottir. Ernst Petri
z QroZiféa 180826, wot 1801—8 w Rédorju (Reddern), wot 1826 we
Wiesniku {(Wessnig) p. Torgawy; 18. W. Patrunky wot 1826, prijedy
181826 rektor w Lubnjowije . ... 19. Batow.

5. Lubicanska wosada.

Lubi (Gross-Liibbenau) je filiala wot Lubnjowa; serb-
ske prédowanje je tu w spodatku 19, létstotka zahnal faraf
Hellwig (1786—1816), hl. Cas. M. S. 1853/54 str. 105,

Hi%ée dZensa (1887) tam wokolo 5—6 starych ludzi
serbski régi. Zénska drasta je hiée serbska pola mlodych
a starych kaZ w Blotach; tola njeroxwmje so wjacy tak
pristojnje a pyinje trojié; jieh lapy (t. j. rubiska) su z wjet3a
jenobarbne a z plata.

Prisp. W eyrkwi we Wéldoweach (Bischdorf), Kal-
kojskej filiali namakach w sakskej agendZe 1. 1718 w pfi-
dawku nékotre delnjoserbske prdastwy zapisane.

6. Stobrieanska wosada.

Do wosady slufeju wsy: 1. Stobrice (Stoebritz) pii
- Wodricy (Wudritz), pfitoku Sprewje — 2. Rogozno (Will-
mersdorf) — 3. DluZanki (Stossdorf) we Lukowskim
wokrjesu — 4. Zelnojce (Hindenberg).

Po swédéenju zapiska w starych knihach farskeho
archiva bu tu ha& do léta 1702 serbski prédowane a khowa
80 w archivje teZ hi3de znata stara hornjo-serbska agenda
z 1. 1696 (w BudySinje éi%éana): Die ev. Kirchen-Agenda.
Auf sonderbare Verordnung der Gesammten Stéinde des
Markgrafentums Oberlausitz in die wendische Sprache
iibersetzt. W pFidawku ma futén exemplar rukopisne
némske a-delnjoserbske modlitwy a liturgiske hroma.
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Wasnja Iudzi su tu hiiée serbske a serbska drasta je
hakle pfed 25 létami so cyle zhubila, Stari ludio so
hi3de na nju dopominaju a ju teZ hiiée khowaju. MnZojo
méjachu dothi haé prez kolena dosahaey samotkany mddry
kabat z krétkej taillu, w kotrymZ kemdi khodZachu, a
dolhi kulojty tesak we wlosach zady na hlowje. — Zony
khodZachu w koZanych toflach ke mii, z nahej hlowun; starse
zZony méjachu p¥t spowjedZi a BoZim blidu wokolo Sije .
géroku zhibkowanu dornu krjuzu (krdzu), kotraz tyl a
ramjenja prikrywase a na hlowje wuzko pFiléhowacu dornu
kapua (hawbu),

Pred 25 18tami mtodZi pacholjo a mlode holi¢a srjedz
poéstnic a jutrow na wsy njedfelu popoldnju passionske
kérlude spéwachu. K jutram so jutrowne jejka moluja a
z nimi dZ8&éi waleju po walkach (,waleien”); walki su tu
tFir6zkate jamki; 8t6Z ze swojim jejkom jejko druheho
trjechi, dostanje wustajeny dobytk. Jutry sebi kméoéata
ke kmétitom po dary khodza (na¥ ,zeleny &twértk®) a do-
stawaju ndkajki 3at abo rubi8éo abo 36reuch abo spéwaf- .
ske. Pri poslednim zelenym Stwértku hdyz w 14. 18ée na
paderje khodZa, dostawajn posledni kmétfinski dar a
wzdawaju tehdy swojim kmdtSom w derje zestajanej rééi
dfak za wiu dotal wopokazapn lubosé a dobrotn. Pii
kwasach dostawaju nie jenoZ braska (druiba), ale teZ faraf
a wudef wot njewjesty pisane rubiséo, kotrei ma pii wéro-
wanskej ré¢i na woltarju lefeé. DBradka dierii to rubiféo
w rucy, hdyz na kwas prosy, abo wokolo rukawa wot nje-
wjesty jemu zwjazane. — Podstniey mlodii héley za-
babjeni a halekajo z hudibu po wsy éahaju nawjedowani
wot jencho, kiZz hnojowe widly njese, na tute widly woni
dostate dary ka%Z pold¢, kolbasy adt. tykaju, potom su
w kordmje zabawne reje z hoséinu. — Na Jana wija
mlode holey w kézdym domje weéne z pdlnych kwatkow,
Jutrowni¢kue derpaju jutrownu wodu a pokrjepjuja
go z njej. Hodownidku wobwjazuja sadowe Stomy
% powrjestlami, zo bychu w pfichodnym 1&¢e prawie wjele
sadu méle. — RéZa, zymny wohefl, krej so wot mudrych
starych Zonow zarjekuje a zaduwa (,wegpusten®) -—
Z dobom, hdyZ #6 wumrje, so we jstwje &asnik zastaji a
hladadlo- (&pihel) so ze zawéikom zapowésnje, zo nichtd
morweho we nim widzal njeby.

Stobricariscy fararjo: 1. Koleckwitz 1579; 2. Matej Fuhrmann
1600; 3. Jozef Zimmermann + 1629; 4. Jan Fuhrmann § 1632,
5. Marlin Schimmler 1634—37; 6. Peter Andreas 1638-43; 7.
Dietrich Lehmann (Lenik) 1644—57; 8 Kaspar Kriiger z Eckarts
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berga w Thiiringskej 1658 —60; 9, Khrysiian Koch 1661—1703 + jako

emerifus 94 18t stary; 10. Jan Jurij Kn&ik (Kneschke)} 1703-14; 11.
Gottlob Redlich 1714-61, bu jako 771&tny starc wot austriskich
wojakow zabity; 12. Jan Blasius z Gér p. Khodebuza 1763—82, jara
wuleny a wobhonity muZ, wumté w cyrkwi w Tarpem pfi wudZélenju
BoZeho blida na pfizajece; 13. Christian Friedrich Groschke z Wéto-
fowa 1783-—1836; 14. Wilh. Pallmann z Grodka, 1836-70; 15. K. L.
Oberhein z Landsberga 1870—71; 16, zaso Wilh. Pallm ann 187280,
+ 22. [ 80; 17. K, W. Aug. Backhaus 1880—83; 18. Dr. Heinrich
Miiller z Bergena na Rujanje wot 1887.

Serbske swdjbne mjena w  Slobricafskej wosadZe: Groer
{z Gregor skeps.), Lucke (= Lukas), Loit, Jordan, Markus, Schorten
{= Wtiorad), Kloas (== Nicolaus), Paetsch, Giersch, Kuhle, Drusch,
Hames, Hanke, Jurisch, Zulik, Qlaeschick, Bierlg, Hackal, Hackmatz,
Borries, Miirsching.

LeZownostne mjena ze Stobric: Hugk, Lug, Haunte, Cingel,
Schwuweg, Calenze. ' :

7. Tarpjanska wosada.
Cyrkwinska wjes Tarpe (Terpt) stuSa do Kalawskeho

‘wokrjesa, zafarowane pak je do unjeje 5ésé wsow Lukow-

skeho wokrjesa: 1. Dubin (Duben) — 2. Kudren {Kaden)

— 8. Niwica (Niewitz) — 4. Radyn (Gross-Radden) —

5. Radyfie (Klein-Radden) — 6. Rudow {Alteno).

Serbske BoZe shuiby su tu w 186e 1817 pirestate,
serbska ré¢ pak je wokolo 1&ta 1850 wuhasla, wadnja
ludu su hisée waitke serbske a serbska drasta so tu tez
hi3ée z dZéla nosy, wosebje pdstnicy a swjatki pfikhadZeju
Zony ke m3i a rejuja Zowéa w korémie w serbskej drasdée.
Swijatki majn pacholjo wujéchowanja z kdénimi (némski:
das ,Stollenreiten®), Zowéa a tez pacholjo maju tu
w zymje hiSe swoju prazu a spéwaju melancholiske
ludowe spéwy (hlosy serbske — slowa némske), ludio
tu hi%ée wiln swdj plat sami tkaju a tohodla wjele lena
gyja. Wasnja pfi pohrjebach su serbske, wotméwa so
pusty wijedor, holida z pFazy cahnu pied kadéom spéwajo
kérluSe na pohrjebniséo, teZ majun tu hisée jutrowne
spéwanja wot jutrowneje soboty wjetora haé do jutrow-
nidki ranja.

Fararjo Tarpjadskeje wosady: 1. Andreas Rubinus hat do
Michata 1626. 2. Khrysiof Reichninns hat do 1. 1628. 3. Jacobus
Barthius. 4. Martin Ritdinger 1640. 5. Johannes Cusacus (Kdsak)
1640—54; tén ze swojim lmjejstwom w Tarpem so zwadfiwsi, wo-
pudci hnydom swoje mésto a bé pozdfio z fararjom w Syifiencach,
6. Donatus Schappius 1654—67. 7. Petrus Sutorius 1667-72; za-
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pota tu cyrkwinske knihi wijesé, 8. Paulus Choinanus 1673 hat do
Michata 1684. 9. Samuel Bressler (prjedy w BrylandZe) 16851716
(t 1723). 10. Joh. Gotthelf Bressler (priedawseho syn) 1717 -23 jako
substifut swojeho nana a 1723~ 52 jako faraf. 11. Joh. Andr, Fickold
1752—-55. 12, Joh. Christoph Zucholdt z Noweje Niwy {(Neu-Zauche)
1755 - 98; won bu poprawom 18ta 1755 hakle jako substifutus postajeny
a pfi jeho posiajenju méjeSe Dubrawski faraf Biittner wot Lubinskeho
konsistorija poruénosd, na jelio serbske prédowanje postuchaé, t. j. pru-
howaé, kak abo hal derje serbski préduje; tutdén fakt teZ wobswédia
zapis w knizy cyrkwinskeje poktadnicy (»Kirchenrechnungsbuch<) k l&tu
1755 Z0.44: »1 Thaler Here Biittner aus Krugaw vor Anhérung des
wendischen Gottesdienstes.: Sucholt b& 44 1& w zastojnstwje a wumré
85 1&t stary tam 11, nov. 1811. 13, Wilhelm Meissner 17981834,
Za ¢as jeho duSowpasiyrstwa hakle pfestachu wokoto 18ta 1815 (1817)
serbske BoZe stuzby w Tarpjariskej cyrkwi do cyla a na w3 asy,
Swéjbne mjena; 1. w Tarpem: Kauna, Spreewitz. Quatschick,
Sonk. Kloas. Knieschke. Zeng. Pdschike. Raschke. Hanuschke, jiirroch.
Kuhla, Thoran. Maschen. Noack. Roggan. Domel, Kochan, ~Potsch.
Hilmigk, Gola. Schéizig. Zernack. Kruta. Boche. Kosch. Kalz. Kieschke.
— 2. w Dubinje; Bando. Krause. Dommaschke. Kloas. Kunja. Borsch.
- Julnig. Bullar. Kockro. Wehlisch. Broddack. Poeschke. Poetsch. Brogar.
Klaune, Noack. jurisch, Kiebuth, — 3. w Kudmenju: Zschitschick.
Schuppan. Schiepan. Mehlan. Nubel, Mrose. Paeth. Mirschingk. Riewan.
Paulick. Roggan. Mescha, Gutike. Barran. Schotker. Mudria. Hannuschke.
Klischa. Hampusch. Zernack. Poeschke. Woizan. Brodack. Bogardt. —
4. w Niwice: Lieske, Klauk. Poeschla, Dommaschk. Bogenes, Bielack,
Kalz. Klaunia. Knieschke. Bruck. Kockro. Mudrio. Rieck. Wulschke.
Schuppan. Ploesa, Bielo. Spreewitz. Kniep. Drogenz. Bullan. Truda.
Drenker. Quanier. Schwatke. Burisch. Kuisch, Klandt, Werchno, Bransky.
Knobbe. Knoppan. Dommeng. Ziminchen. Botto. Lieschke. Roske.
Mrose. Deland. Schrock. Tillchen. Tiilich, Berling. Puppatz. Lebnick,
Jurk. Lubass. Jenz, Duschke. Magolz. Ziero. Borch. Wergula. Noack.
Mileta. Gunschra. Lubosch. Pieska. Jakobza. Renning. Skrinz. Bulli.
Handta. Sikora. Roick. Hoatinck. Krall. Gittich. Zschiesche.” Woizan.
Melke. Droisch. Skole. Wetlo. Hurban. Trunsch. Teps. Zach. Zs.gel'
Matuschka. Jahring. Berasch. Kaser. Wehlan. '
LeZownostne mjena: a) w Dubinje: mjena polow: Prae-
senken. Hoinne. Raschinge. Ukschiitza. Dalschen. Wischangen, Schimallen.
- Krolzitzen. — b) w Niwice: Kympan. Bagan. Wuhinka. Schorrawinna.
Die Tarno. Die Kroize. Die Hoina. Die Waha. Die Ukannga., Die
Udoyka. Sagrodka. Die Wuizke. Die Marocka. - Die Krotzitza. Die
Hugwe. Die Wuschken. Auf Do (= dol). Die Rossige.” Schige. Schmenk.
Paaste {= pastwa). — ¢) w Kudhenju: w tak mjenowanej starej
wsy: Rubbenschke, Praesanke. Nohenke, Sappaster. Klein-Kalz. Gross-
Kalz, Mittel-Kalz Maesen, Jorrwinne. — Potom dale: Naddia. Sackrodde.
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Jilloch, Schotiese. Sanke. Zillische. Schmenga. Schuschwina (13s). Kim-
pan. Riepnischen. Sappodde. Puddobbe. Buckesde. Sannakabble. Welle-
Wuischa. Ogriohe. Sackepantsche. Boggeske. Wutscha-Kiithe, -

8. Dodawk 1. Komorowska wosada.
(HL. Statistika luz. Serbow str, & sil)

K stawiznam Komorowskeje serbskeje ecyrkwje a
wosady sym po léfe 1BBG wielake d0p]eln]enk1 nadeZof,
kotreZ cheu tu podaé, — Némske pomjenowanje mésta
Senftenberg je skepsane ze ,Sumpfenburg® t. j. Burg im
Sumpfe. :

- Visitaeijske protokolle Komorowskeje wosady.

Zakhowale su so najstar8e protokeolle cyrkwinskich
visitacijow 1ét 1539, 1540 a 15655,

1. Z prépjeho protokolla 1&ta 156539: Komorowska
méddanska rada ma stajnje za serbskeho kaplana dobreho
]éfazdneho konja dferied, zo by mohl na wsy a wosebje do

ornogdzdianskeje a Zarnowske]e filiale jéchaé. — Komo-
rowsey duchowni maju serbskeje réte mdeni byé.

2. Z druheho protokolla z 29. walk. rézka 1540:
Serbam ma so w jich wosebitym BoZim domje prédo-
wanje serbski diferieé a BoZa wjetef w jich réti wu-
dzéled. ,

3. Z protockolla generalneje vigitacije léta 1555
(31. meje): a) Komorowski faraf dostawa jako adjunks
superintendenty we Wielkim Woseku (Grossenhain) dohlad
nad serbskimi farami w Grabinje (Finsterwalde), Glupsku
(Boekwitz), Kupsku (Miickenberg), Butynju (Betten), NaZe-
jecach (Nehsdorf), Lutach (Lauta} a Kidgidéach (Klettwitz),
zo0 ,bychu so Serbam w jich ecyrkwjach prédowanja,
spéwanja a sakramenty w serbskej ré& po BoZim slowu
kieséansey, ¢isfe, prawje a w pilezjenoséi z Komorow-
skej cyrkwju poskiéale. Po tym zo je tak zastojnstwo
dohiadowarja nad wokoluymi serbskimi farami Komorow-
skemu fararjej dowérjene a wobsadfowanje tutych farow
sakskemu kurwjefchej piistoji, ma Komorowska rada a
wosada, hdyZ sebi fararja woli, stajnje wot knjeZefskeho
hamtmana abo dwérneho radifiGela w Komorowje jako
kurwjefchowskeho radiiéela sebi daé wdélbu wobkrudié

b) Komorowski faraf méwa njedzelu a swjaie dny raiise
prédowanje a tohorunja jene w tydZenju; druhe prédowanje
w tydZenju z katechismusowym rozwudowanjom a serbske
njedfelske prédowanje maju ,diakoni” po postajenju fararja.
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¢) DokelZ su dla serbskeho BoZeho blida mjez mé83éa-
nami a wjesnjanami zwady nastale a dolel? chcedfa Serbja
dla lépSeho zrozymjenja a hlubSeje poboZnosée teZ BoZe
blide we swojej rééi wudielene méé, ma so jim kéido
druhu njedZeln po prédowanju serbske BoZe blido dierZeé
a maju so pbédla stowa wotenafa, verbe consecrafionds, a-
gtoZ so pfi wudiélenju BoZeho blida spéwa, a tei complenda
a zohnowanje Aronowe serbski spéwaéd.

d) Serbam ma so pfi nowej Suli z pomocu Komorow-
skeje métanskeje wosady wosebity BoZi dom natwarié a
dowolié, zo woni tam kéide njedielu pied a po swojim
serbskim prédowanju psalmy a kérlude serbski spédwaju a
zo so jim epistole a evangelije w serbskej ré&di &itaju, tak
zo zmé&ja woni w swojim Boiim domje swoje spéwanja a
prédowanja ha¢ na BoZe blido, kotreZ ma so jim po prédo-
wanju w jich cyrkw1 wotmétym potom w farske] eyrkwi,
kaz bu hiZo prajene, kéZdu druhu njedzelun wudidleé. -

e) TeZ ma Komorowski faraf ze swojim kaplanom
{diakonom) wuéinié, zo won wosebje w 18u na wasiyeh
dnjach a we wéstych hodZinach, kotreZ maju so do prédka
z klétki pFipowdd£ié, do serbskich wsow dZe a mlodZinu,
kotraZ njemézZeSe njedZeln kemsi piiné, jednorje a derje
diéle kafechisma wuéi.

Dokhody Komorowskeho serbskeho duchowneho
w starym &asu

Pri generalnej visitaciji léta 15565 buchu dekhody
serbskeho kaplana takle postajene: 1. w pjenjezach 40 zlo-
tyeh (40 fL); 2. Zita 3 brémjenja (3 Malter); 3. Accidencije:
a wot serbskeho pripowédanja a wérowanja 3 grode, do
tych pak ma so woén z némskim kaplanom dzélié; b)
z kéZdeho doma w mésée a na wsach 6 pjenjeikow; e) wot
serbskeje kidenicy 6 pj.; zwitk lena woi kdéZdeho bura po
zamoZenju za wopytowanja a woprajowanja khorych.
4. wobydlenje p¥i kefchowje. 5, TPi zahony na polku pii
Sowjanskim puéu. 6. Maly kusk luki w haju abo duben,
7. Iuka ki% je kapale sw. kffiza slulala, w haju abo dubeu.
8. Sulska luka pfi puéu do KoSynka; dokelZ pak ju won
njetrjeba, dostanje za to z kaséa 3 z1. 9. 5 sankow drjewa
z kurwjefchowskich kefkow, piiwdz pak ma sam piaéié.
10. Z gmejskeho dr]ewa a waldkow swdj dzél ka% kéidy
druhi Komorowski méséan. 11, Jene abo wjacy wabwow
piwa warié je diakonej dowolene.



64 o .« . Dr. Ernst Muka:

Komorowska serbska cyrkej.

- Po zawjedienju reformacije bu w Komorowje w, Haju*
wokolo léta 1570 za Serbow wosebita drjewjana cyrkej
natwarjena; dokelZ pak bd ta njedosahaca, Zada so pii
generalnej vigitaciji 1éta 1555, zo bychu jim Komorowdenjo
pHi nowej 3uli nowu cyrkej natwarili; k jeje twarej dari
te? kurwjefch August twarjenja prjedawseje wowdefnje p#i
Skirowje (haée); wona bu 1555 napfediwo ,Hajej* na mést-
nje, hdfeZ bu pozdfiso archidiakonatstwo stajene, natwarjena.
Tuta teZ drjewjana cyrkej so 1641 pfi wnlkim wohnjn
sobu . wotpali. Na to bu na ptikaz wdéjwoedy Jurja TIL
nowa serbska cyrkej njedaloko némskeje z lkamjeftnym
podtwarom natwarjena, runjez béstaj faraf a méidanska
rada pFeéiwo tajkemu twarej. Cyrkej bu hakle 1682 do-
twarjena a poswjedena; do njeje buchu tehdy zafarowane
tele wsy: 1, Wjeska, 2. Nowe Mésiko, 3. Bukojna jako
predmsdstka, ki% buchu 1&ta 1685 archldlakone] date, 4. Brézk,
5. Wérlica, 6 Sejkow, 7. Sowjo, 8 Bukowka, 9. Suchy Gozd
10. Rowna, 11. Ra&ynk, 1?2. Répisco, 13. Sedli¥o, 14. Sko-
dow, 15. Kosynka, 16. Nowa Wijes (n. Naundorf, pozdiiso
k Rélanam a za mnju z Rélanskeje wosady: Néﬁleék}. -—
Pii wulkim wohnju léta 1717 bu serbska eyrkej jara wob-
SkodZena, potina¥e pozdZiSo padaé a bu tohodla w léde
1749 z nowa natwarjena a to cyle z kamjenja za 539 tolef
11 slébornych wot wustojneho a woporniweho Serba z wo-
sady, Jana Mlyika, wobsedferja Woldynskeho miyna pola
Sedliséa; tuta cyrkej hisée diensa stoji a bu jenoZ w létach
1834, 1843, 1886 a 1891 trochu wuaporjediana.

Zapis Komorowskich duchownyeh:
A. Katholscy duchowni,
Katholscy duchowni béchu, kaZ dalcko su znadi:

a} fararjo: 1. Handrij Haferland 1446; 2. Handrij Kiflelseid 1448;
3. Miktaws Schwederer 1490; 4, Wilhelm Betschitz 1503; 5. Heinrich
z Kotwiz 1510—31; 6. Khrystof z Kotwic 1532; .7. Veit Hammer, wot
Serbow mjenowany: knéz Klopac¢ 1532—39. — b) kaptanojo abo
aliaristowje: 1, Gregor 1446; 2. Jan Koldignes abo Kolditz 1523;
3. Jan Kleinmirien, serbski Mjertynk 1532; 4. Martin Kleinberg 1532;
5 Mjertyn Glowac, jara dobry a poboZny muZ a dothi Cas dwdrski
kaplan wéjwody Jurja Sakskeho, po reformaciji bu wén prédai pi
serbskej cyrkwi, ,dokelZ b& serbskeje réfe moeny™; 6. Jurlj Kokrik;
7. Matej Korpina 1640; 8. Matej Weiss 1640.

B. Evangelscy duchowni.
a) fararjo abo wySSi fararjo: 1. Fabian Hauenstein 1540—55
2. M, Melchior Janius ze Syjka p. Grodka 1546—61; 3. Abraham
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Schade z Komorowa 1561—67; 4. David Moller z Khocebuza 1567
-—70; 5. M. Christoph Lasius sen. ze Strassburga, 1367--72; 6. Chri-
stoph Lasius jun. 1573; 7. Oswald Krell z Eislebena 1574—77;
8. George Nusaeus (Nuza) z Khofebuza 1577—95; 9. M. Jan Weber
z Grodka 1596—1608; 10, Annanias Nuza, syn, 1608—41 (prjedy faraf
w Ortrandfe); 11. Jan Nuza, syn, 1642—58; 12. Handrij Reinhard
z Kamjenca 1659—1707; 13. M. Handrj Bohulub Manicke, syn
HodZijskeho fararja M. Handrija Manicke, 1708—33; 14.-Jan Christoph
Wiederauff z Pricynja pola St. Darbny 1734; 15. M. Jan Kaspar
Faber z Bukowa, 1735—44; 16. M. Handrij Bohukhwal Schneider
z Komorowa 1744—72; 17. Heinrich Traugott Simon 1772—97; 18,
Thomas Gottlieb Teubner z Komorowa 1799—i1814, wumré 15, nje-
dielu po swj. Trojicy wjefor, po tym zo b& prjedy hi¥fe w serbskej
cyrkwi prédowal a ze serbskej wosadu hromadzZe k BoZemu blidu
sot; 19. Matej Schmidt 1815—18; 20. Jurij Libu3(a) ze Zdzarja
p. Budydina 1819-67, stawny Serb a wuwolany wuéenc we swojim
fasu; z nim piestawaju serbscy fararjo w Komorowje, — b) archi-
diakonowje: 1. Laurentius Richter z Rélan 1552; 2. Joachim Belen
z Lubina 1555; 3. Abraham Schade 1555—61; 4. Matej Konradi
1561—67; 5. Jurij Nuza 1567—77; 6. Alexius Praetorius 1577—90;
7. Jan Titius z Khoéebuza 1590—1610; 8. Jan Jank z Kalawy 1610—
1613; 9. Jurij Rus z Komorowa 1613—17; 10. Thomas Richter
z Brézkow 1617—19: 11, Bartholomaeus Mdéller z Komorowa 1610~
1626; 12, Jakob Scheack ze Zaluza 1626—30; 13, Zacharias Herz
- (Herc) 1630; 14. Jan Nuza 1639—52: 15, Jurij Fischer 1652—57; 16.
Handrij Reinhard 1658--59: 17. David Wiederauf z Lubnjowa
1659—71; 18. Peter Guda z Lubija 1673—74; 19. Jan Kittel z Komo-
rowa 1674—86; 20. M. Jan Christoph Lehmann z Komorowa 1686—
1693, potom farai w HodZiju, jara wufeny muZ a dobry Serb; 21
M. H. B. Manicke 1695—1707; 22. Benedict Grabriel Fabricius
z Kledid¢ 1707; 23. M. Jan Heinrich Lehmann 1708—34; 24, Jurij
Dumii z Wijelkowow 1734—51; 25. Jan Daniel Bresler z Tfupca 1752
—1772; 26. H. Tr. Simon z Kemberga 1772—74; 27. Jan Daniel
Bresler, syn, 1774—84; 28. Th. Q. Teubner 1784—07; 29. Matej
Schmidt 1798—1815; 30. Jurij Libug 1815—19; 31. Jarn Nugli§ ze
Suchego Gdzda 1819-25; 32. Matej Miiller z Léskeje 1825—30; 33.
Jan Fr. Ferd. Pdst z Birkowow 1830—35; 34. Jan Kézlink z Lejna
(Geierswalde), rodi 12. aug. 1806, archid, 1835—78 resp. 81, wumré
7. dec. 1887. Posledni serbski duchowny w Komorowije.

¢} Subdiakonowje abo serbscy kaplanojo: 1. Jan Graustein
(Syjk) z Grodka 1559; 2. Jurij Graustein {Syjk) + 1567; 3. Blasius
Tuchmacher z Komorowa 1568—89; 4. Alexius Praetorius 1590—
1626; 5. Bartholomaeus Mé&ller 1626—52; 6. Matej Lehmann (Wicaz)
z Komorowa 1653—84; 7. M. Jan Krystof Lehmann, syn, 1685. Pfi
jeho zastupje do zastojnstwa buchu na Zadanje archidiakona Jana

b



66 . Dr. Ernst Muka:

Kitela wsy Nowe Méstko, Wieska, Bukojna a Répiiéo k archidiakonat-
stwn pfidZ&lene. 8. Jan Handrij Fickeld z Komorowa 1686--1703.
9. Jan Handrlj Fickold, syn, 1703—-38; 10. Jan Khrystof Rasik
z Damneje 1739—46; 11. Khrystian Ehregott Rasik, syn, 1746—60,
wumré 1792 jako dworski prédaf w DrjeidZanach; 12. Gottfried
Bietzker 1760-99. Béfe dobry a jadriwy r&¢nik a méjese wulku
zamoZnosé na swoju wosadu, sami padufi a rubjeinicy méjachu pied
nim strach, 13. Jurij Benjamin jent z Palowa 1799—1815, diétade
p6dla barometry a thermometry; 14, Martin Spann z Wadec p. Bukec
1815—19; 15. Bohukhwal éirnjenc z Drjowka 1819-65. Wdén z rodu
Némc b& 1 1813 z domjacym wuferjom w Ziwizach p. Drjowka a
rozsudfi so tam, serbski nawuknyé; wdn tak derje a pilnje wuknjese,
zo méZede za 3tworé 18ta w Zarnowje serbski prehu prédowaé, wosada
méjefe jeho za vodZeneho Serba a wuzwoli sebi jeho za fararja; farske
mésto tam wdn po wobstatych pruhowanjach pied konsistoriom
w DrjeZdZanach w okt 1814 nastupi. W 1. 1819 bu wén serbski
kaptan w Komorowje, Za jeho kaplanstwo bu w Sedli¥éu cyrkej na-
twarjena a serbski kaptan bu z dobom prédaf w filialskej cyrkwi
w Sedlidéu. Z nim pak pfesta za wié Casy rjad serbskich kaplanow
w Komorowje, KiZ po nim piifidZzechu, béchu Némcy.

Ptidawk. LeZownostne mjena zafarowaneje homnjoluZ. wsy
Wojerowskeho wokrjesaN&mjeika: 1. Besoan = bezowa (?}. 2. Barschk. -
3. Bukwizan = bukowica, 4. Dewolschen — wdlse. 5. Drewitsch =
dfewiséo. 6. Duberau = dubrawa. 7. Gratzitschen = krotcyce.
8. Kaupe = kuopa. 9. Koske. 10. Kupkan — Kupka. 11. Laugk =
tug. 12, Padlena. 13. Paduaschen. 14. Repischen == répidda, 15;
Rossakan, 16. Saonzan = zagoncy (7). 17, Soan = zagon (7). 18. Sareka
= zaréka. 19. Waase = lazy. 20. Welsch = wdlie. 21. Wumenka
= wunefk. '

9. Dodawk 2. Kiédiséanska wosada.

K tomu, stoZz sym léta 1885 wo Klésiséanske] wosadie

we swoje] ,Statisticy fuZ Serbow® str. 13—16 podal,

8ym mjez tym hisée wosebje ze starSeho &asa nékotre
zajimawki nawédzZal, kotrez chcu tu dodaé.

Do wosady studa tez hisfe wjes Kiséerjow (n, Koste-
brau) a nowa Zklendefska kolonija z mjenom Friedrichs-
tal; ZaluZska filialna cyrkej w 19. léistotku dl&jsi &as
nakhwilnje wot Kl&siééanskeho fararja zastarana, shifefe
pak w 1. 1880 hi%o zaso pod faru we Wormlaze. '

Wosada bé w d&asun reformacije dospolnje serbska;
reformacija bu zawjedZena 1540; préni evangelski faraf
bé Matej Korpina z Komorowa; w1 1548 bu Klediséanska
wosada, kai wiitke wosady Komorowskeho suda (Amt
Senftenberg), pod evangelsku superintendenturu we Wjelkim
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Woseku {Grossenhain) stajena a wosta z nimi pod njej
ha¢ do I18ta 1815, potajkim 267 18t Pl ecyrkwinskej
vigitaciji 18ta 1555 bu zwésia postajene, zo ma so w Klé-
§iséanskej cyrkwi jenoZ serbski prddowaé (dokel? béchu
wiitcy wosadni Serbja). Lé&ta 1575 bé mowa cyrkwinska
visitacija; tehdysi faraf bé Thomas Schober, wion bé
pijak a njerodny, ale dokelZ bé serbskeje réée mdeny
a za njeho Zancho naslédnika njeméjachu, bu w zastojn-
stwje wostajeny, po tym zo b& wot visitatorow porok
tehdy 29 burskich a 8 zahrodaiskich statokow a k tomu
drje hisée nékotre dZéladefske swdjby, kotreZ njeméjachu
Zanych dawkow do eyrkwinskeje pokladnicy placié a tohodla
w visitacijskich sktach mjenowane njejsu. Burja a zahrod-
nicy pak su wiitey z mjenami mjenowani (hl. dale delkach).
Spodfiwne pii tom je, zo méjachu nékotfi hi%o tehdy
némske swijbne mjena, ranjez béchu Serbja, Stok z toho
wukhadZu, zc so tehdy jenoZ serbske BoZe sluiby
w Klédidgéach wotméwachu po postajenju visitatorow léta
1555; jenoZ jedyn bur bé 13/, slédnikaf, wsitcy druzy
pak 1 pak 3/, slddnikarjo. — Nimo KléfiZéow tehdy dwd
wafnej drozy wjedZedtej: solna a cokorowa droha (Salz-
u. Zuckerstrasse). Préni cyrkwjenc a wudef wosady,
kotrehoZ mjeno je zakhowany, bé 18ta 1706 Hans Mé&tuska
{Mettuschka).

Zapis evangelskich fararjow: 1. Matej Korpina z Komorowa
1548. 2. Thomas Schober 1575. 3. Andreas Liscovius Calensis
{z Kalawy) 1506 —1645. 4. Jan Liscovins, syn, 1645-1652 (). 5.
David Wiederauf z Ranja (Gr.-Raschen) 1652—-59; do Komorowa za
archidiakona. 6. Abraham Wunsch z Grodka 1660—72; za fararia do
Eutow. 7. Z nowa David Wiederaaff 1672--75 (). 8. Daniei
Fabricius z Ranja, rodZ ze Zarnowa (na farje) 1675—1715; wot
1702—07 bé Benedictus Gabriel Fabricius, syn, jeho pomocny prédaf
(1707 bu wda archidiakon w Komorowje, 1 1717) a wot 1707—15
Michat Radeca (Michael Ritze) ze Zemic p. Biskopic. 9. Michat
Radea 1715—62; n#koire léta bé jeho pomocny prédai M. Johannes
Gottlieb Bormann, ki bu 1762 do Ranja powoltany. 11, Christo-
phorus Kittan z Hartmanojc p. Lubina, dofalny faraf w Ranju, wot
1762, Wén je z wosadu w prénich 11 l&tach wijele zwady mét dla
wobniowjenja padacych twarjenjow fary a 3Sule a wuporjeddenja cyrkwie.

Zapis swdjbnych mjenow serbskich wobydlerjow w Klédiscach
{po visitacijskich aktach spomnjeneho 1&ta podate a pisane): a) 29 burow:
Qregor Richter (1Y) slédnikat), Klement Nachbar (sused ?), Hanms
Drausch,  Kubasch (kubto leZe§e -tehdy puste), Gregor Bratschick,
Bredmamn (kublo puste), Diktus Moack (statok: Balzer), Gregor Moser

5*
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(statok: Handreack), Andreas Kretsch (statok: Kurz = kére ?), Paul
Schlowagk . (Schloback & Schlobach: b& wot wijetdich cyrkwinskich
dawkow wuswobodZeny), farske kublo, Simon Moreitzsch, Gregor
Libo & Lip (Zschink}), Alexander Kokott, Thomas Hendrich, Kubasch
(Ketbus; kubto puste), Laux Schefa, Erasmus Sorigk, Felix Schirk,
Urban Schmidt (Kowal ?}, Kochhann (Kochan; kubio puste), Urban
Kunzsch, Donatus Semisch, Thomas Botlick, Valten Klauk, Martin JAnchen,
. Jakob Khrieschel (Hentschel), Felix Liesk, Malhes Kratschiner, Martin
Klauk. — b} 8§ zokrodnikow: Urban Nuglischk, Hannas Brinzschke,
Gregor Lehmann, Blasius Seifert, Gregor Miller (Miymik ?), Martin
Knopp, Thomas Handreack, Balthasar Biittner.

Lezownostne mjena: Wdldyna (1575 Walschuan). Pommel
Hérszen, Lauch. Bissnilzwasser. Kokatjaseris. Poley (samotny dwér).

B. Pdéinéena strona Delnjeje tuzicy.
ITI. Lukinski wokrjes.

Serbska ré&¢ je dZensa w cylym Lubinskim wokrjesu
haé na male zbytki pii juinej kromje, hdief won z Xhode-
buzskim mjezuje, womjelkla, ale serbske wa¥pja tam mna
wsach higée wiudiom knjeZa wot Lubina haé do Luboraza
a wot T¥upca ha¢ do Brylanda, teZ serbska drasta je so
tam z dZéla hidte zdierzals, wosebje pola starSich Zdén-
skich. Wot starych serbskich waSnjow mjenuju tu jenof
profenje do gmejnskeje zhromadzizny z heju (,do gromady
z kulu®), kaZ b& tfo z waZnjom po cyle] Delnjej LuZicy;
wokoto Luboruza a Brylanda je tuto stare powolanje do
gromady pfed 40, wokolo Lubina p¥ed 20 (w Dolgach a
Matem Liem pfed 15) a we wsach srjedZ Lubina, Lub-
njowa a Trupca hakle pied nésto I&tami prestalo, Wadnjo
wolanja do gromady b& powsitkownje tole: Solta wza
gmejnsku ,kulu¥ a bijese z njej wo wrota abo plét naj-
blizfeho susoda, doniZ 5t doroséeny wuitdie, zjewi jemu
éas a wée gromady, pFepodawajo jemm kuln, z njej dié3e
tutén k susodnemu dworej, zaklepa tam a wozjewi zroma-
diiznu atd. Wot teje doby zo bé w kéZdym domje znaj-
mjeiiga jena woscba, kotraz indZeSe &itaé, bm kula z pii-
bitej abo piilépjenej papjerku, na kotruiz b& &as a pied-
mjet wuradZowanjow napisany, z doma do doma dawana.
* 8t6% kulu zapomni dale daé, méjeSe dosé wysoke khostanje
- plagié. P#i wolanju do gromady bu kula wot Solty na

prawu stronu po wsy wupdstana a pFifidie z 1éweje domoj;
hdyZ bé néchié we wsy wumrjel, dawafe so kula z pfi-
powédZenjom dnja a hodZiny khowanja teZ po wsy wokolo,
ale na wopak z 18weje strony na praww. Tajka ,kula”
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bu dZélana z kfiwjezroséencho, na hamor abo heju podob-
neho korjenja, haluzy abo wotnohi a ,kula® so mjenowase
dla  swojeje kulowateje hlowy (tolsteho hiowneho kénea).
W nékotryeh wsach pak méjachu mésto ,kulow® tak mje-
nowane ,klapacy® abo hamory (,Hammer"), kotrei
béchu z dweju kruchow: z wjeteho abo mjefifeho styri-
hraniteho drjewjaneho kuika a do njeho tyknjeneho krét-
keho driewjaneho toporka, na kotrehoZ kdneu bhé hilée
kozany rjemjen pribity, zo bychu mohli klapac na pidt
powésnys. W TFupeu a Nowej Niwje a nékotrych susod-
nych wsach w zadlym stoléée do gromady trubjachu a
to &inja hisée dZensa tehdy, hdyZ je spécha trjeba, a hny-
dom po trubjenju so hospodarjo w korémje ku ,gro-
maie” zeidZiechu resp. zeidu,

1 Lnbinska wosada.

Schmidt, ,Briefa fiber die Niederlausitz® z 1 1789
powéda na str. 84 wo Lubinje: Poruno hlownej eyrkwi
stoji hnydom serbska, w kotrejzi maju niec jeno Serbja
z mésta, ale teZ ze zafarowanyech wsow BoZu sluibuw,
Tuta serbska wosada je sylnifa haé ndmska, StoZ mdZeS
hiZo z ligby spowjednych lvdZi widZeé, koiraZ pola ném-
skeje wosady wob I8to wokolo 2700 a pola serbskeje na
4800 duow wuéinja. Tola tu leZi serbska ré¢ w poslednich
éahach, a blizkosé a wu¥Sa zjednoéenosé z méstom &ini,
zo je so tu narod nimale eyle ponéméil. TeZ jich Boia
sluzba je tak derje kaz cyle némska, hdy% so jeno hisce
formalitety dla (ha& ?%) wéra serbski spdwa a erordium
(zapotatk) prédowanja w tulej rééi dierzi. Dalie wo zac-
piéu Serbowstwa a njeprawdosdéi swédace slowa futoho
Némea podam tu radso hnydom némski: ,Diese sueccessive
Wegwerfung einer todten (tak!) unausgebiideten Sprache
ist ¢iner der hofnungsvollen Strahlen der Morgenrdthe
jener Aufklirung, welehe dieses notorisch unwissende Voik
noch so sehr bedarf (kak miloséiwje!) und die nach den
Erfahrungen bei allen Vélkern jenes Zeitalters mit dem
Ausban und der Ausbreitung der Sprache (kajkeje!?)
immer gleichen Schrittes gogangen ist.* Na str, 79 pise
won dale: | Die Geistlichen in Liibben gingen in Chor-
hemden und anderem Schnickschnack finsterer Zeiten —
Beibehaltung des Exorcismus — der Privatbeichte ete. —
erst 1787 wurde das Singen der lateinisclien Lieder
abgeschafft — das Singen von Sterbeliedern = alte
Seelenmesse! — W cyrkwi so hi%ée w zaSlym (19} 1ét-
stotku rukopisny serbski katechismus khowase a po-
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kazowaBe. HdyZ pak pied ndkotrymi létami tam za nim
slédZach, njemdZach jon ani w eyrkwi ani na serbskej
farje namakaé.

Podhrodowska wjes Kamjenna (n. Steinkirchen), hdZez
je filialna cyrkej, je so w tym samym &asu, kaz Lubinska
serbska wosada, potajkim w.spofatku 19, 1étstotku zném-
¢ita. Nétko modZe tam 1&8dma 8t6 wjacy serbski. Kamjeii-
ska z pbélnych kamjenjow natwarjena cyrkej je pjefa naj-
starda po cylej Delnjej LuuZicy a bu po starych ludowych
powéséach hiZo w 1 725 natwarjena. W aktach Lubin-
skeho magistrata stoji pod rubriku: Des Herrn Land- u.
Grenz-Commissarii Ziirners geographische Arbeit betreffend
de anno 1714: ,Dabei zu gedenken, dass anno 725 die
ersten Missionarier anhero gekommen, die Wenden zum
Christenthume bekehret und isi dieses die erste Christ-
liche Kirche im Marggrafthum HNiederlausitz gewesen, so
vor der Stadt Liibben an der Spree gebaut worden.®
P#ir. teZ Andree, Sprachgeb. str. 11, — W knihowni
Delnjoluziskich stawew na Lubinskim hrodie namakach
gerbski rukopis: Hornjoserbsko-némski slownik wot archi-
diakona Solty (Schulz) z Wojeree; k njemn piiwjazany je
" maly éiféany delnjoserbski stownik wot Schindlerja, fararja
w Pienju, -— HdyZ je w Lubinje hermank, sty5i tam teZ
hisée néitko husto serbski powddaé wot Serbow z Blotow;
tehdy tam potom teX start ludZo z Niwjanskeje a TFup-
cafiskeje wosady zaso serbski rééa.

Lubin ma hiée dfensa pomérnje wjele tak mjeno-
wanych rélnych méidanow {,Ackerbiirger), a tudéi maju
nimale waitcy serbske swsjbne mjena. Najzajimawie
njech su ta z Lubinskich adressnyeh knihow 1. 1896
(Adressbuch der Stadt Litbhen 1895) wupisane a podate,

Serbske swdjbne mjena mésta Lubina: * Balla. Bochan.
Bogan. Bogott. Bogula. *Bogun. Bojanus. Breodack. Bullan. Dahley.
Dank. Dehlan. Dogan. Dommain. Domaschk. Domei. Drangusch.
*Dribbisch, Drogufa. Drubrau. Druschke. Franzka. *Gorrau. * Grasme,
Guba: Gubela. QGullnick. *Guskar. Haschenz. Haschick. Heinzka.
Henzka. Jachan. Jatzlay. Kaliuscha. Kalz. Kanniga. Klieschau. Knobba.
Kotzan. Kulewatz. Kunja. * Lauto. Linack. Loka. Lossack. Lubosch.
*Lubotta. Lucas. Mattern. Mattjohl. Mattuschka. Medla. Melahn.
Mibus. Mickein. Mielisch. ¥ Mielost. Mieruss. Mietusch. Modrow.
Molik. Niebann, Noka & Nowka. Noreunz. Nugk. Ockain. Ockoin.
Ockwin. Pailaschke. Paraknings. Pasternack. Piegsa. Plaschna. Plowa.
Polley. Porath. Proposch. Quakatz. Radenz. Radnitz. Rabn. Rattey.

* Mjena z hwéZku * su z jencho stardeho zapiska,
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Raunigk, * Roggan. * Rubisch. Schiobba. Schur. Schurisch. Schwadike.
Schwiederka. Schwiesow. Schwitzky. Sickora. Starick. Stegk. Strache.
Streichan. Tarz. Ternick. Terno. Teschner & Tessner. Teske. Tharan.
* Tundre. Turrack. Wehle. Wehling. Wehlitz. Weinack, Wergula.
Wesenick. Woelk. Woigk. Wolling. Wossack. Wuschitz. Zach. Zamack.
Zech. Zenzius. Zerbe. Zesch. Ziemainz. Zieschan. Ziesche. Zitzan.
Zoch, Zubrius. T :

2. Slopiséanska wosada.

8lopiséa (n. Schlepzig) sm wulka Delnjo-Blotowska
wjes, kotraZ méjede hiZo w starym dasu swoju waZnosé,
HiZo w liséinje z léta 1004 so wona jako Zlopisti mjenuje
z druhimi delojoserbskimi wsami z wokoliny mésta
Lubina, kotreZ so tam tei sobu mjenuje. Po swédbenju
tuteje liséiny dari kejZor Hendrich II. cyrkwi. w Nowo-
hrodie, Nienburgu w Anhaltskim kraju nékotre wsy we IuZi-
skej krajinje fin pago Luster), Original liséiny drje so
njeje zakhowal, ale jeje wotpisk z Gasa 1166—1185 (po
hodanju Ledebura z krénikarja ,Annalista Saxo“) so w gym-
nasialnej knihowni mdsta Serbiiéa resp. Cefwidéa (Zerbst)
w Anbaltskej khowa z napisom: ,Das Nienburger Bruchstiick
zur Geschichte der Lausitz“; wozjewjeny a wuloZowany
bu tutén zlamk najprjedy wot Fr. Kindschera w ,Nirn-
berger Anzeiger fiir Kunde der deutschen Vorzeit“ 1859,
Nr. 10 (pfir. ,Nenes Laus. Magazin“ 1861, pg. 148 sq.).
Stoz te whelake serbske mjena nastupa, ma so zlamk
takle: , — duas civitates Cored (2) ot Liubocholi in pago
Lusied existentes, Trebus. Morscina, Grothistt. Liubst,
Ziopisti (nic llopisti!). Odrin (nic Ogrin abo Oybin!).
Costewisty cwmn omnibus territoriis suis — — — urbem
Lubin, — tres villae iacent, quornm una vocatur Briexia
altera Priorna —— Liutomiztla — ista burchwardia Coreb (%)
— 1ibi et ingens lapis vocatur Odrin — Niemze® — Wiitke
tute wsy leZa, tak daloko had bé mi méino, je hidée wu-
~ sl&dzié, w Lubinskim wokrjesu abo p¥i jeho mjezach; su
to: 1. Zlopisti t.j. Slopiiéo, nétko Slopiséa n. Schlepzig,
w liséinje z 1 1487 Schleppisk. — 2. Morscina abo
Mroseina t. j. Mrocna resp. Mroéna, n. Pretschen, na
mrocy Lubinskeho a Storkowskeho wokrjesa. — 8, Liubo-
c¢holi t j. Lubochol n, Leibchel, k dolhemu ranju wot
Lubina. — 4, Crotisti t. j. Grodidte nétko ds. Groziséo,
n. Griditzseh, wjes k dothemu ranju wot Lubina {nic méstatko
Sonnenwalde we Lukowskim wokrjesu] -— 5. Coste-
wisti t. j. Ch{w)ostewiste — Ch6&¢iSéo abo skeps. ChéZyséo
{n. Goschzschen) p. Luboraza; wésée pak njeje to Kossen-
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blatt, kotraZ wjes serbski réka Kosomlot, ze starfeho: Késowe
bioto. — 6. Trebus je pak wjes Trébac (n. Trebatsch, Bezk.
w.}) na mjezach Lubinskeho a Bezkowskeho wokrjesa, kotra%
wiak nétko po Delnjej LuZiey serbski Zrobolee réka, abo
pak wjes Trebac (n. Trehitz) k polnocy wot Luboraza. —
7. Liubgi . j. wjeska Lubus (n. Leibsch) w Delnich
Blotach (Storkowski wokr) pfi Sprjewi niZe Lubina (nie
Lubus, n. Hohenleipisch pola Wikowa-Elsterwerda). —
8. Liutomiztla t. j. Lutomysl (gen, Lutomysla}, pozdZifo
skrotéene do Lutel, n. Gross-Leuthen, Kr. Liibben —
3. Niemze, drje piepisane mésto: Niewze, t. j. Niwica
{gen. Niwice), n. Niewisch pfi Wjelikim Jézorn (Schwie-
lochsee, nékotfi Serbja podachn mi za Niwica skepsane:
Njewésk. — 10. Briezta t. j. Brédta abo Bré&é (gen.
Bréséa; n. Briescht, Bezk. wokr.), wjes na polndcenej mjezy
Lubinskeho wokrjesa piPi Sprjewi; we swojim ,Serbsk.
zemjep. slown® 2. wud. str. 22 sym mylnje Briescht =
wBrjaze? zapisal. — 11, Odrin (nétko n, Oderin, serbski
Wadrin) wjes Zinkowskeho wolkrjesa pfi mjezach Storkow-
skeho wokr. njedaloko méstaéka Bukojca (Wendisch-Buch-
holz). — 12, Méstna Coreb (?) a Priorna dotal wu-
sl&8d%ié mjemdZach, ale myslu, zo staj to snano wsy Mit-
weida (Bezk. wokr. na mjezaeh Lub wokr.) a Wittmanns-
dorf = Witanojce (Lub. wokr.), kotrej? snano pozdZiso tejle
némskej mjenje pripoloZenej dostastej; pola Corel bychmy
sebi pak snano teZ na wjes Karas (pola Brylanda) a pola
Priorne na wjes Piérow (n. Prieros) p. Storkowa myslié
mohli. — W Blopigdéach dierZachu 18, jan. 1645 Delnjo-
luZiske stawy swoju zhromadfiznu, dokelz béSe hrdd
w Lubinje wot Schwedow zapuséeny.

Wo serbskich BoZich sluibach su w c¢yrkwinskich
knihach nékotre spomnjenki., W 2. polojey 17. latstotka
so za eyrkwinske lekecije rukopisne serbske séefiske
knihi trjebachu, kotreZ pak tam dfensa wjacy namakaé
njejsu. W 18ée 1750 so wot pastora Daniela Rulanda
z TFupea, kiz bu tehdy za noweho fararja powolany, ieZ
gerbske prédowanje a wo tom wot druheho serbskeje
réée mdeneho duchowneho wobswédéenje (,Attest”) pred-
poloZene Zadafe, : :

Serbske Boze stuiby je tu zahnal faraf Karl Friedrich
Zuchold wokolo 18ta 1819, Zuchold bé& rodfeny Néme
z Lubina a &akafe wot 1784 na duchowne zastojnstwo a
zamolwjeSe so wo substitutstwo pola fararja w Slopiséach.
Tuz prifidée wotpéstanstwo Slopiséariskeje wosady do Lu-
bina a won dyrbjele w pritomnoséi Lubinskeho serb-
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skeho fararja Handrija Gettl, Fryea w jeho cyrkwi pied
wotpostanymi serbski pruhu prédowaé, wo &imzZ je so roz-
prawa tehdyseho Lubinskeho generalneho superintendenty
M. Gotih. Gretsela zakhowala; tola drje je to jara smota- -
wje 8fo, dokeli hakle won w 1. 1786 do Slopisé za substi-
tuta pFidefe a 1791 jake bé tam hiio 8. l&{o z fararjom
pfeec hifée serbski wuknjefe, ka? wdn sam fararjej Stan-
gej do WétoSowa piSe, Zadajo sebi wot njebo Hauptman-
nowy rukopisny slownik. Dokelz wdn serbski dowuknyé -
njemdzele abo njechade, dferiele wom jenoZ zawod do
prédowanja serbski, prédowanje same pak némski, wokolo
1. 1810 pak te# serbski zawod do ndémskeho pPeméni. Wo
tutym Zucholdu powsdage mi p¥i mojim p¥ebywanju w Slo-
pidéach 76 Iét stary tydef Gjarb (n. Garbe) a to serbski:
»Z0 je Zuchold, jako Gjarb 10.hapr. 1822 do Slopisé
prideie, hiZo jeno némski prédowal, runjez tehdy hisée
wiitey ludZo jeno serbski powédachu a wielacy némski
z cyla njerozymjachu. W Buli pak so z dZééimi hi%o sylnje
némeowade. HdyZ Zuchold so za fararja postaji, je po- -
rjadnje serbski prédowal, tak derje had je slo, potom je
mésal kruch prédowanja serbski a kruch némski a to
z woprédka kéidu njedielu, potom porédso a skdéndnje je
cyle pFestal nésto 18t potom, zo béchu Slopifda pod pruske
knjejstwo pFiste. Sulske dz86i 1822 hiide serbski rozy-
mjachu, ale hi%o némski na serbske prafenja wotmetwjachu
a s0 mjez sobu némski rozmoiwjachu. Nétke (1887) rééi
jenoz hisée stara Piskorina (94 1ét) serbski z muZom, kiZ
je z Khoéebuzskeje strony pPidahnyl; hewak pak rozymi
tam serbski hiSée wokolo 5—8 starych ludzi, mjez nimi
Gjarb.* W 1. 1898 drje béchu teZ tudi stari wiitey ze-
mréli, ha¢ na jenidku 71létnu Zénku, kotraZ ze starym
serbskim hrondkom khorosde &lowjekam a skotej za-
fohnowowase, runje¥ wona, ka% so sama wuzna, jeho wobsah
nimale wjacy njerozumjese. Wona so mjenujey na khoro-
loZu tehdy raz swojemu fararjej . Asselmannej spo-
wjedafe, a z jeho napiska jo ja tu njepfeménjene a
njeporjediene podawam skepsane a polne zmylkow!
Haé je won jo pfi napisowanju hiSée bdle skepsal, dokeli
bé jemu serbska ré¢ cyle cuza, to nocheu tu rozsudZié;
+ hrondko pak ma so takle: '

Krokana, kuschana

- Zojo Kuschana, se mica (zemiea?)

Was wasliza, jasjasjaszer, .

de busjegoriz, de nepschegoriz

de mazie spalzie

Wendische Kassa.
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Némski powdda so w Slopidéach hifée cyle po wadnju
Serbow, wosebje teZ ze spéwacym hlosom a z delnjoserb-
skim nazynkowanjom ua pfedposlednjej zidzcy, a bjez wu-
wzaca 80 némski pPidych ,h* pFi spoéatkn slowow wu-
wogtaja a2 na wopak slowam ze samozynkom zapotinacym
pfidawa; na pi. tam styBach: Ajef sin die Hajef dajer
t. j Heuer sind die Eier teuer. At her nich storben,
fufzich kann her g’airat abn t. j. ist er nicht gestorben,
im Jahre Fiinfzig (1850) kann er geheiratet haben. TeZ
su tam w nétiiej ndéméinje ludZi hidde wlelake serbske
wurazy so zdZeriale, kaZ na pP. gromada, pochod. Zo su
swojbne a leZownostne mjena nimale bjez wuwzada hisde
serbske, je bjez dfiwa. Te mnohe leZownostne mjena tam
zezbéraé, njebd mi moéZno, swdijbne mjena dale delkach
podam. — Runje tak kaZ w Slopiséach rééa némski w Hart-
manojeach, Dwérach (Dérrenhofe) a Dubrawje (Krugau);
Dworjanski Solta mi na p#. prajeSe: Kusehko ’'ot Kirehe
for sych.

Zapis Slopiséatiskich fararjow: 1. Samuelus Janichius (Janik)
1581; 2. M. Gregorius Berlitius 1587; 3. Qeorgius Zaurontius
1593; efus substilutus M. Adamus Boralius; 4. Hobergius 1608;
5. M. Jacobus Strigius 1617; substitutus Gregorius Serachius
(Serak); 6. M. Christophorus Teclerus 1619; substitutus Christophorus
Reichovius, qui a. 1620 in Casel abiit; 7. M. Marlinus Ramus
successit a. 1620; substitutos vocavit Andream Rubinum 1620;
Joannem Sinapivm 1625 (?); QGeorgium Handinm 1630; Joannem
Choinanum 1636; QGeorgium Plancum; 8. M. Joannes Georgius
Hiittenus successit a. 1644; substitutos vocavit Joannem Lehman-
nium natum de Dérrehofen a. 1653; Martinam Criigerum natum
Spremberge a. 1658; Martinum Gallum (Kokot) Schlopzigensem
a. 1662, Hiittenus factus est 1683 pastor primarius Lilbbenz. 9.
Daniel Rémer de Morungen (Borussie) 1683, venit de Baulzen; 10.
Christianus Gallus (Kokot) Schlopzigensis 1698; 11. Samuefus Chri-
stianus Gallus (Kokot} Schlopzigensis 1735. 12 Daniel Ruhland
z Tiupea, po smjerdi Kokota 1750 do Slopiié¢ powolany a 1751 za-
pokazany; najprjedy bé wdén wot 1732 rektor a serbski prédaf
w Kalawije, wot 1744 kaplan w Starej Darbnje {po iym zo bu dofalny
kaptan Korn ze Stareje Darbny do Pricynja za fararja powolany),
wot L 1747 faraf w Rédorju (po smjeréi fararja Praetorius-a). 13. Katl
Friedr. Zuchold z Lubina, wot I 1786 substitut, wot 1788-—1846 faraf
w Slopisfach. 14. Préni némski duchowny Herrm. Friedr. Theod.
Petzold z Kénigswalde w Nowej Marcy, wot 1839 substitut, wot
1846 farai (po smjeréi Zucholda).

N&tZi§e mjena Slopi§éarnskich statokow a hospodariow (g = statok,
& = hospodaf): (@) na Krotuojc (4} Domank {Dommaing). (4) na
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GeZencojc (#) Domaiik. Pdsleiik {Posslengk). (a) na Pilkoje (& Pilk
{(Pielchen). na Lenikojc {Lehmann} Péslink. na éulckojc Rychtaf. na
Domarikojc Smala, na Sylejc (Schiela) Kwas (Quas). na Mrozkoje
{Mrossk) Schritt. (@) auf Henschelchens {4) Henschelchen. na Cochoje
Coch (Zoch auf Zochens'. (ah) Wuschisch, () Kwas (&) Syla. (ab)
Smala. Neckaé. Nakoficaf (Nakoinzer): Fischer (Rybak 7). Léwa,
Cech. Noah. Majenc. Maika (Maucka): Lenik (Lehmann). Matyjk
(Mating): Henschelchen, Kacaé (Kazzar). Zimmermann: Pitko (Pettgk).
Prawka (Praucka). Keling (Kolling). Discheng: Jaco$ (Jazosch). Rochaf.
Hant{u]$k (Handschk). Gubik (Gubbick). Welan: Péska (Peschke)
Rychtaf. Bart (Bahrdt): Henschelchen. Cerfa (Zernia): Pétko.
Jurie (Juritz). Pétko: Sulcka. Borch. Androk (Androck): Kral (Konig).
Kejsor (Kayser): Noah. Schonewald. Nowak. Schurmann. Krol
(Krolll. Gallss (potomnik swajby fararja Kokota-Gallusa), Nowy
(Nowi). Schmul: Henschelchen. Grasmann: Kokot, Groba: Lenik
(Lehmann}. Kutsch, Neumann {z Nowak). Stahl. Tulenc: Lenik.
Kokot. Knézyk (Kniesicki. [W]rotnik (Rottnick). Rasch: Wenzel
Qeschenz: Domaingk. Rich. Kupaf (Kupper, druhdZe Kuppert. Lukas:
Meli (Mehlisch). NiZan (Nischan). Pélko: Kilian. Wencel: Coch.
Bennwitz. Batlka: Lenik. Bruk. Schnittka. Kops.

Stare twarjenja maju w Slopidéach dospolnje serbski
raz, Serbska drasta je so zhubila., W éicki pjatk 1887,
hdy% tam bywach, dZ&chu Zénske w cyle hubjenej modernej
{médro- a tefwjenobarbnej) drasde kemdi. Separacija bé
go hakle 18ta 1883 pFewjedia a pii tym bu te% faraf wot-
plaéeny, kotremuZ dyrbjachu burja dotal roboéié.

Slopiséa su we wielakim nastupanju zajimawa wjes,
haj wone maju samo swojeho serbskeho wéifaka abo
profetu, kiZz nie jenoZ knjezkam a duchownym, ale samym
wjefcham a ndmskemu kej?ore] BoZi hnéw a njebjeske
khlostanje pPipowédase. BéSe to wotrotk Handrij pola
bura Hansa Wy&iZa, kiZ so w léde 1614 ze swojimi
wésdenjemi zjewi a tajku kedibnosé po cyiej Delnjej LuZicy
wubndzi, zo tehdy$i najwysti duchowny eoyleje Delnjeje
Yuzicy, official (& j. nétdi&i general-superintendent) jako
predsyda konsistoria w Lubinje, kn. Mag. Joachim Stigius
(Steig), swojemu knjeferstwu w augusée )&ta 1614 wob-
g8rnu rozprawu wo nim napisa, kotrejeZ original so wésde
w hlownym statnym archivje w DrjeidZanach khowa a
kotraZz bu l8ta 1615 wozjewjena w nétko jara Zadnej
knizy tehdySeho najmudriSeho duchownebo cyleje Del-
njeje LuZiey, Zarowskeho dwdrskeho prédarja, kn. dra, th.
Joachima Garcaea = napismom: Christliches Bedenken
und Gutachten, was von deme newen Propheten in dem
Marggraffthumb Nieder Lausitz und Koniglichen Ober
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Ampte desselben zu halten, Sampt dem rechtem Gildenen
QGriffe, die Geister zu priifen und -unterscheiden, in jetzi-
gen gefihrlichen Liufften hoch noth- und niitzlich, Auf
Kéniglichen Herrn Landvogts Befebhl gestellet, dann auf vor-
nehmer Personen Wunsch, Begehren und Rath in Druck
gegeben Von Joackimo Garcaco, Der H. Schrifft Doct.,
Promnitzischem Hoff Prediger und Pfarrern zu Soraw,
derselben und zu gehorigen freyen Herrschaften Triebel]
und Naumburg Superinfendenten. Wittenberg. Gedruckg
~bei Johan Gorman.  Anno MDCXV. Serbski wotrodk
-Handrij bé syn Bezkowskeho straZnika méSéanskich wro-
tow, swijbne mjeno swojeho nana njeznajeSe a njeméjeie,
dokelZ bé jemu nan zale wumrjel. Tak bé wén jako héle
pola cuzych ludZi swdj khléb pytal, posledi be 4 18ta pola
jenoho bura we Witancjeach a potom 3 léta w SlopiSéach
stuzit, hdyZz 14. julija 1614 zjawnje jako profeta w Lubinje
wustupi, Won njebé ani €ita¢ ani pisa¢ nawuknyl a rozu-
mjede a réfeSe jenoZ serbski, jeho wéiéenje méjefe zamér,
éeike robotnistwo delnjoserbskeho burstwa woldzié, StoZ
je so jemu po zdadu tef z najmjefifa z diéla radiito a by
drje so hi&ée lépje poradiilo, hdyz njeby Zarowski Garcaeus
jemu ze gwojej mudroséu préki priSol, pfetoZ w Lubinje g
Lubinskim wokrjesu hiZo wiitey na njeho postuchachn a
postusnje diiwachu: Lubnjowski official, méiéanosta, kn,
wyisi hamtski kanclef a wy%8i kuchinski misdtr, kotrymg
Handrijowe serbske wéifenja tolmadowastaj Lubinski
‘serbski diakonus kn. Pawol Gorirgius a serbski cyrk-
wjene (Kilister) kn. Jan Benckerus, a nimo nich hnadna knjeni
Juditta nad Nowej Wsu (Neuendorf) a hnadny knjez
%z Heltzendorff nad Mroenej (Pretchen) a wézo teZ jeho
domjacy kn. faraf w BlopiStaeh, kiz bése jemu na pué do
Lubina dobre porudenje wysokim knjeZim sobu dal, zo je
»Stajnje prédowanje a BoZe blido (sakrament) pilnje wo-
pytowal, rady wo BoiZim slowje rééal a na swojich wéiéer-
skich puéowanjach po serbskich wsach duchowne spéwy
spéwal.* Duch, kiZ so jemu zjewjowade a wéséenja a p¥i-
kazy dawade a z nim serbski rddefe, béfe maly muiik z for-
nej brodu w 8érym kabadiltu z tfomi zahibkami, z bé&lym
klobukom na hiowje a b8lym kijeSkom w rucy. Serbski
wotroék Handrij w mjenje tutohe swojsho ducha ZadaSe:
wolézenje roboty, wobkedibowanje swjefenja njedZelow g
swjatych dnjow ze siromy knjefkow a duchownyeh, wot
burow pilne wopytanje kemsow, wot sudnikow sprawne a
mite wusudZenja, wot Lubinskich radcow a méSéanow po-
lépienje jich wagnjow a swérne wobkedZbowanje, zo bychu
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sel, mjaso a piwo tunje wosiale a méra dobra, wot knjenje
Juditty, zo by pilnje kem3i khodZita a Sazane wicy teled4i
wricita, woi knjeika Holtzendorffa, zo njeby swojim pod-
danam weéstu B&éelku zakazal a zo njeby dal sobotu po
néiporje hndéj wozyé, wot Dbramhorskeho kurwjefcha a
némskeho kejZora, zo bystaj jenajkun protyku zawjedloj a
ju w prezjenoséi dierzalo]. St62 njeby cheyl postuchaé,
tomu wiicéese Handrij BoZi hnéw, njebjeske &wile, mor,
wohefi a powodZenja, kotreZ su &asto w tamnej stronje
gtraine. Lubinsey knjeZa cheychu Handrija a jeho ducha
nuty do mésta mdé, won pak wotefidze a s0 wjacy w mésde
njepokaza. Sto je mjez Serbami dale w36l a wuskutko-
wal a hdy a kak je wumrél, njeje znate.

Ptisp.: Wsy Nowy Lubnjow a Nowy Skédow w Delnich o

Blotach niZe Lubina njejstej Zenje serbske] byloj, dokelZ buitej hakle
wot krala Bjedricha Wulkeho zatoienej a z Némcami z cuzby wob-
sadZenej. - :

3. Dubrawska wosada,

Do Dubrowskeje wosady slusa pjeé¢ wsow: 1. Dubrawa
(Krugau) z madefnej cyrkwju; 2. Kudkow (Kuschko) z fili-
alnej eyrkwju; 8. Njacyna (Bieberadorf); 4. Dwoéry
(Dérrenhofe); 5. G. GroZisdo (Griditzech).

Cyrkej: Serbske BoZe sluZby je tu zahnal faraf Rask
w léde 1825; jeho naslédnik Béttcher (1838) njerozu-
mjeSe wjacy serbski, runjeZ b& pfi jeho nastupje wosada

higée nimale ecyle serbska; jeroZ miodfina tam tehdy hiZo -

némeowade, W L 1866 su w Dwoérach hisée stare Zony
serbske kérluSe a pésniéki spéwale, nétkole rozumja tam
jenoz hiSée nékotre prez 70létne Zdnske serbski. Posledni
mu¥, stary Bogula, kiz serbski mdZede, bé 1880 wumrijel,
TeZ w Dubrawje rozumja hisée ndkotre stare Zony serb-
ski. Wokolo L 1845 powédafe w Kuikowje hidde ,wjele
starych Indzi mjez sobu serbski; poslednja serbska Zona
pak je tam po - swédéenju Kulkowskeho Solty w meji 1859
wumrjela, )

Zapis fararjow: 1. QGeorgius Rosswig, + wokolo 1597; 2, Bar-
tholomaeus Mtiynik [Miiller) z Grodka 1598--1642; 3. Adam Astus
(Gatuz) 1642--56, priedy kaptan w Lubinje, wot 1656 kaplan we
fukowije; 4. Jan Lenik (Lehmann] ze Slopiféow 1656—60° (4); 5.
Kaspar Bothe z Lubina 1662—70 {}); 6. Daniel Reitzig z Kalawy
1671-—78, cehnjeSe do susodneho Lutola (Gross-Leuthen), hdez 1677
wumté; 7. M. Khrystian Ehrenfriedt Winicaf (Wintzer) z Wétofowa
1678—1728, wumré 85 1&t stary 11. hapryvla 1731; 8. Ernst Friedr. Biitt-

ner, piideie 1728 z Wormlaga, hdZez b&fe nikotre l&ta z fararjom
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pobyf, za substituta do Dubrawy a wumré w jan. 1767 jako pastor
em.; 9. Jan Gottlob Hilscher z Grodka, pficeie 1766 ze S$i Darbny,
hdseZ bése nékotre 1éta z kaplanom, jako substitul do Dubrawy, bése
44 1&t w zastojustwje a wumrd 27, aug. 1810 jako pastor em.; 10.
M. Jan Karl Gottfr, Oehme z Herzberga, 1808 pastor substitutus Hil-
schera, wumrd hiZo 1808 w starobje 34 18t; 11. Jan Wylem Ra&k (Raschke),
b&se najprjedy collaborator w Lubinje a bu 1809 pastor substit. 741&t-
neho Hilera, wumré 1838 njeZenjeny 69 1&t stary; 12. Aug. Eduard:
Bottcher z Ascherslebena 1839 — 79 {1 1880); 13. Dietrich z Barlinja,
priedy z fararjom w BodZemysli, wot 1879.

Wasnja: W Dubrawje na kemdach widZach nékotrych starych
mufow a nékotre stare Zony hifée w serbskej njedZelskej drasée:
muzojo béchu w dolthichk médrych kabatach ze swéttymi bublinkami,
Fony pak w cornych wropatych krétkich suknjach a w ¢ornych koZuchach
z pufkami (Puffirmel), w bélych rubiiéach na nadrach, z bétymi rubijd-
kami na spéwarskich, w dothich bélych nohajcach a w stupnjach ze
spinkami; na hlowje béchu w bétej kapifey z wulkimi bétymi krjdz-
kami z dwémaj dothimaj bélymaj bantomaj zezady; tajke khodia hiice
wié Zony piez 60 18t stare kemsi, a tajke khodfachu pied 40 létami
Zinske tez we wiéch susodnych wsach, wosebje teZ w SlopiScach:
k spowjedZi a kemsi; tehdy méjachu tef hisfe na hiowje Zomu kos
matu tapku a na nobach wudiwane nohajcy. — Jutrowne spéwanja
w Dubrawje a w Ku3kowje hiée su, ale dawno hifo némske-
W cylej wosadie njeje Zanoho ryfefkubla; wiitke wsy siufeju do tak
mjenowanych hamtiskich wsow, kaZ teZ druhe wsy w Homich a Del-
itich Blotach, na pf. Kamjefina, Slopiica, Lubug, Lubochol; tu béchu
sami swobodni burja, kotfiz méjachu jenoz kurwjefchej weste dawki
dawaé. Najbohatdi burja su w KuSkowje. Wiele khudfe su rybade
wsy w Delnich Blotach: Hartmanojce, Gdéla (Helde}, Krudwica {Kraus-
nick}, Wadowy Qrod (Gross-Wasserburg), Lubui (Leibsch), Husoki
Mést (Hohenbriick): tu Fiwjachu so ludfo z wjetda wot rybaistwa:
wiitke tu mjenowane wsy béchu hiSce w spodatku 19. I1étstotka serbske,

Tez w Dubrawskej wosadZe, kaZz z cyla w cylym Lubinskim
wokrjesu maju statoki z wijetia swoje wosebite mjena, rozdZélne wot
mjenow tukhwilnych wobsedferjow. W Dubrawje drje b&Se faraf
Béttcher mdenje prediwo tutomu wadnju pomjenowanja swdjbow
z mjenom jich statokow wustupowal, ale b& mato $to pfeménil. Samo
na sudnistwach su tute mjena »der Torsdule«, kaz so ndmski praji,
znate a zapisane, Wot wielakich hospodarjow swdjbne mjeno w ludu
z cyla znate njeje. — W tutej wosadie je hifce wijele serbskich
leZownostnych mjenow, a Kuikowski Solia, 501&tuy muZ, wédiese
zwjetia, Sto maju wone n&mski znamjenié,

Tajke leZownostne mjena su: a) w Dubrawje: Hopys, Syroka,
Poddippe t. j. Podlipje, Zamosta == zamosty, Podkora = pédgola;
-teZ wuZiwaju so mnohe serbske wurazy w némskej ludowej rdfi, kaZ
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Kaupchen (t | Kupki) za »Maulwurfshiigel, Hupatz (hupac) za
»Wiedehopf«, Kaschke za »Hirse: aid. b) w Ku3kowje: Dalia
$tuka, bliZsa Stuka, Dubrawka, Krotschyiza t.j. Krotcyce (krétke kéney),
Podebejne = podlipiny, Schuga t j. tSuga (réfne promjo), Wijelena,
Rokosina, Jasorka t. j. Jazork (jézork), Podrafika, Wossna (bahnite fuki
z wéldinn wobroséene a wobdate, tef w Dwdrach a Slopiscach) t. J.
skeps. z »Wdlsyna-; Podewdssna (dZél wijesneje dréhiy t. j. Pdde-
wolsyna, Kdfic (dZZl wjesneje dréhi na kdncu wsy). ¢ w susodnej
Mrocnej: Hopyscha m. hopys (d#&l 1€sa), rumgnitze (18s), finkarne
 (hérka).’t :

4. Witanojska wosada.

Wosadu tworja wsy: 1. cyrkwinska w., Witanocjece
(Witmannsdorf}, 2. filialna w. Mrocena (Pretschen), 3. Bu-
kowka (Biickehen), 4. Luka (Wiese), 5. Blotko (Platt-
kow), We Witanojskej a Mrocafiskej eyrkwi je serbske
prédowanje doklindalo kéne 18, létstotka; wokolo 1 1830
b pak tam hiSée wjele stardich ludZi, kot#i% serbski po-
wédachn,

Zapis fararjow: 1, David Michaelis; 2. Paul Gering; 3.
jurij Nicolai (T 1685); 4. Joannes Kndphelius (Jan Knefel}; 5. Jan
Rus wot 1698; 6. Jan Aug. Rus, syn, wot 1730; 7. Khrystian Hendyich
Drechsler ze Slopiiéow 1770; 8. M. Christian Schulize wokolo
1800; 9. Fischer 1824; 10. Paprosch (1861 em} bé& drje Serb, nje-
prédowade pak serbski.

Cyrkwinski porjad wot fararja Jana Knefla wokolo
1700 nastajeny a do oyrkwinskich knihow zapisany ma
so takle: 1. Na nékotrych japoStolskich dnjach swjeéa so
tu (we Witanojcach) pol swjate dny; prédowanje stawa
so jenidey (alletn} w serbskej réci, pied prédowanjom
pak so pifi woltarju njedita, jencZ po prédowanju so
kollekta a poZohnowanje praji. — 2. Wot dominica Quingua-
ges. haé do pondzZele po Palmarum so w filialnej cyrkwi
w Mrocnej (Pretzschen) njepréduje. — 3. Koéidu 3. nje-
dielu mésaca so we Witancjeach rano a to jeno? serbski
préduje, potom w Mrocnej némski a serbski.

HdyZ bu tu kéne 18, létstotka M, Chr. Schultze jako
préni faraf, kiZ serbski njemdéZeSe, pFediwo woli wosady
postajeny, so wosadni a wosebje Zdnske pireéiwo tomu
spjeéichu a jemu do cyrkwje zastupié¢ njedachu; tuz buchu
z Lubina dragunarjo pdstani, kot#iZ dyrbjachu z mocu
lInd ,k porjadej dowjesé®. W tutym d&asu je so mjez
wosadu a Lubinskim konsistorijom wjele pisaio, . ale
wosada bu pfewinjena a wobkhowa némskeho duchow-
neho — a kéne bu tu ze Serbstwom
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5, Lutolska-Linjafiska wosada.

Lutolskn wosadn tworja wsy: 1. cyrkwinska w. Lutol
{Gross-Leuthen); 2. Lutolk (Klein-Leuthen); 3. Dolki
(Dollgen); 4. Brjazynka (Binkenhainchen); 5. Zglie,
(Sglitz); 6, a 7. Wulke a Mate Lifie {Gross- u. Klein-Leine)
z filialnej cyrkwju; 8 Sykadlo (Sikadel).

Serbske prédowanje je tu nimale w samsnym &asu
zahnate a serbska réé w samsnym &asu doklindala jako
w susodnych wosadach. We wséch wsach wosady méZa
hi%de nékotfi wot najstarsich ludzi serbski, w Lutolu na pf.
straZnik, stary P&yea a stara Lindeowa, rodi, 2z Mitt-
weida (po serbsku?) k dothemu ranju wot Lutola. Wokolo
léta 1830 —40 powédachu we wosadZe hidée mnozy ludio
serbski, runje kaZ we wééch weach k wjetoru wot Gdjac-
gkeho abo Wijelikego Jazora (n. Schwielochses, su to wo-
sebje: Skulin (Skublen), Cowjo resp, Cowe (Zaue),
Rjasnie (Ressen), Lubechol (Leibchel), Gdlin (Gahlen),
Gdjack (Goyatz), Mochow (Mocho).

Zapis fararjow: 1. Daniel Reisig (Ryzyk} 1 28. meje 1670 Iét
31 stary; 2. Michat Lenz 1679 — 8. jul. 1704 (1); 3. Adam Jar wok
1730 hisée Ziwy, 4. Roscius; 5 Schneider; 6. Gallus (Kokot)
ze Slopid; 7. Dalitz sen.; 8, Dalitz jun.

Faraf Dalie sen, kiZ 1827 wumré, je, kaZ ludio po-
wédachn, pfeco hiSée serbski prédowai (tola pak drje wot
léta 1820 nie¢ wijacy porjadnje kdéZdu njedzelu) a pfFed
serbskim prédowanjom najprjedy teZ némski za knjejstwo
a korémarja tehdy, hdyZ bé néchtd wot nich na kemsach;
w Linjasiskej filiali won, kaz Linjanski wudef Klinkot
swoddeSe wot 18ta 1822 wjacy serbski prédowal njeje, po
tajkim je z nim 1. 1827 serbska BoZa stuzba cyle sobu do
rowa Ela; Sulska mlodZina pak bé drje tehdy hiZo z wjetBa
serbskeje réte njemdena. Nan Lutolskeho wuderja Lenika
- (Lehmanna) rodZeneho tu 1821 béfe w 1. 1803 do Lutola
za wuderja pPidahnyl; tehdy powédachu tam wéitey ludie
hi%¢e serbski; tutén Lenik sen. bu 1781 w Xlésisdach
p. Z1. Komorowa rodZeny a- phindie 10 15t stary do
Komorowa na Sulu, njemdiefe pak tehdy hidée skoro ani
glowéka némski. W 1éée 1816 wotstroni faraf Dalic sen.
serbske wot 1760 pfi serbskich BoZich stuzbach trjebane
gpéwafske a zawjedie noweé némske, ¥otreZ tam hisée
dZensa maju: pri tym nasta we wosadfe wnlke pFediwje-
nje a ropot, wosebje so Doltenjo (hidée dobri Serbja)
. temu nowotafstwu spjeSowachu; za to dyrbjachu Dolan-
ski Solta a dwaj druhej buraj 4 njediele we Lukowje
w jastwje pokudié.
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We wiéch wsach Lubinskeho wokrjesa k wjeforu wot
Géjackeho jézora dostawaju pak bhidfe dfensa KkhudZi
stari ludzZo podpjeru z Budarjoweho wustawa za Serbow
postajeneho a to w Lutolskej wosadie létnje 40—560 hr.
a w Duabrawskej 100 —105 hr,

Serbsku drastu su ludio w Lutolske] wosadZe hakle
_srjedsd 19. létstotka zwotpoloZeli; stari muZojo khodziachu
_tehdy w krétkich kholowach haé do kolei a w dothich
zelenych kabatach, mjez tym zo hurja blize ke Gojac-
kemu jézore] dothi médry kabat noSachu. Zénske
méjachu krdtke wropate suknje (n. Warpricke), S&roke
§6reuchi, krétke Staléiki; k spowjedZi khodza hidée dfensa
stare Zony w kapickach z tillowymi krjozkami (w tak
mjenowanych karnetach), runje kaZ w Dubrawje stare
Dworjanki a Njacynjanki, za tym zo w Kuskowje Zanu
tajka wjacy na spowjedZi njewohladad. Wsu tutu muisku
a Zénsku drastu sebi ludZo tam z platu sami dZélachu,
Béle trjebage so tuta spowjedna serbska drasta hi3ée iéta
1890 blize k Lubinej, wosebje w Rahchowje (Treppen-
dori), Radomju (Radensdorf) a Néwje (Zauche).

Reformacija bu w Lutolskej wosadie hiio 1520 za-
wjedZena wot tehdySeho knjetka Schenk von Landsberg, kiZ
béfe pola Luthera kollegije stydal. Stary zemjanski réd
Sehenkow, wosebje w Bezkowskim, Lubinskim. a Gubin-
skim wokrjesu wobsydny dosta wot krala Hendricha
Ptaderja wjele Serbam wotewzatych Lkublow tamniseje
krajiny; 1. 1721 zemré posledni staw tutoho splaha,

Linjanskej oyrkwi je w 18, l8tstotku serbski -bur
z wosady 1800 tolef wotkazal z wuménjenjom, zo by so
w tammnisej eyrkwi Serbam stajnje peorjadnje serbska Boia
stuZba wukonjala,

Wot jencho Schenka, knjezka nad Lutolom, jako
patrona je w spodatku 18, létstotka nadrobny eyrkwinski
porjad postajeny, kotryZ tu dla jeho zajimawosée nje-
prelofeny podam, kajkiZ so w Lutolskim cyrkwinskim
archivje khowa: Die Labores des Pastoris in Leuthen und
Gross-Leine. Der Seelen, die ihm anvertrauet, wahrzu-
" nehmen, dass derselben keine mdge verloren gehen, ist
die schwere Pilicht eines Lehrers, welches denn auch
hiesigem Pastori obliegt; er hat Hohe, Hoch- und Wohl-
geborene, er hat auch einfiltige Zuhorer; selbige nun
nicht zu versdumen, hat er keine geringe Arbeit: Kiirtz-
lich nur zu gedenken, ist seine Haupt-Arbeit: Predigen,
welches alle Sonn- und Festtage, ordentliche und ausser-
ordentliche, und zwar einen Sonntag muss er ,frithe“

6
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predigen in Lenthen, in deutscher Sprache, wann die
ordentlichen Gebete gelesen und der Segen auf der Canzel
gesprochen, so muss er alsdann wendisech predigen.
Gleich danach ,spite® Predigt in Gross-Leine, da dann
nach geschehenen Gesingen der Pastor das praelogium
vandalice (t. j. serbski) thut, nach abgelesenem Evan-
gelio in beyden Sprachen, so muss er deutsch vermége
des ‘recesses Eine Viertelstunde und dann die {ibrige
Zeit wendisch, die Gebete alle in wendischer Sprache
thun, auch Collecte und Seegen vorm Altar wendisch.
Ist aber den andern Sonntag in Gross-Leine ,frihe®
Predigt, So muss der Pastor, es sey Sommer oder Winter,
gar frilhe fort reisen, um diejenigen die zum heiligen
Abendmahl gehen wollen zu héren und zu absolviren, in
dem' nicht ohne grosse Beschwerung des Pastoris alle
aus denen & Doérffern nach Gross-Leine zur Communion
gehen, Leuthen aber nur fiir sich allein bleibt; die junge
Leute und Kinder wie sie im Recesse heissen sollen aber
alle nach Leunthen den Sonnabend zuvor kommen, ge-
schieht aber allemal auech nicht.

Sobald nun die Absolution verrichtet, wird gelautet
gesungen und geprediget und zwar gantz. Wendiseh,
ausgenomimen dass das Evangelium auch deutsch gelesen
wird, Weiter nach geendigten Gebeten, welches alles
vandalice verrichtet wird, wird Communion gehalten,
darauf sobald der Gottesdienst beschlessen der Pastor mit
dem Custode  wiederum fort nach Leuthen eilen muss,
damit aueh da selbst zu rechter Zeit der Gottes Dienst
bestellet werde,

SBonsten Tauffen, Begraben und andere Verrichtung,

die offtmals sebr schwer fallen wegen des Filials nicht
ziu gedenken,
. Und das ist also der Zustand der Kirchen in Leuthen
und Gross-Leine, des Pastoris und Custodis, welches wie
es gich hier befindet mit approbation des Hochgeborenen
Herrn Carl Albrecht Schenck von Landsberg, Herrn auf
Leuthen als Patroni verfertiget nnd von selbigem Hoch-
gedachten Herrn selbst eigenhiindig unterschrieben.

Datum: Leuthen den 15. octobris anno 1725,

- L A.: Schenck v. Landsberg.

LeZownosée maju w tutej wosadZe hifce nimale same serbske
Cpomjenowanja; w Zglicu na pr. stySi$ tele mjena: Krotcyca, Dubrawa,
- Nowina, Wusische, Oksuk, Luch (fug), Schireckobomme (Syroke bioiie),
Pobinska  Gurra (drje Babinska Gdra), Brasynska (Brjazynska), Bosch,
der Saboschiz, Kopany, Potschirga, Schirga (fuka) t. j. Syroka (s. luka),
GdlInik (1€sk), Sedna Pobisch,
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6. Cowjanska wosada,

Cowjansku wosadu tworja w88 wsy wokolo Géjackeho
jézora (Wijelikego Jazora): 1. Cowe (Zaue) z cyrkwju;
2. Rjasne (Ressen); 3. Gélin (Guhlen); 4. Gdjack
(Goyatz); B. Jaserfi (Jessern); 6. Spicharow (Speich-
row); 7. P&skow (Piesko). W& tute wsy slufeju pod
Luborazske knjejstwo. .

Hdy je tu serbska BoZa sluZba zadla, njeje zapisane,
Po swédéenju Kufkowskeho stareho BSolty béSe tm pied
50 létami hidée wjele Serbow runje kaZ w susodnej Niwi-
safiske] wosadfe (wsy Niwi%- Niewisch; Zarkow-Sarkow;.
Moélin - Mollen; Karas - Karrag); nétko tam pjeda ani
jedyn Serb wjacy njeje. Serbskich wurazow, serbskich
swojbnych mjenow a leZownostnych mjenow a serbskich
wasnjow (wosebje pii kiéiznach, kwasach, pohrjebach) na-
defidZe$ pak w eylej wokolinje wolkolo jézora cylu kopicu,

a) Serbske wurazy, na p¥.: Modrazke (mddrack)
= Kornblume; Kuckel (knkel) = Kornrade; Musch (Mug)
== Stern (Vogel) -miere; Paprosche (papro¥) = Farren-
kraut; pojen (pujaf) = wiegen; Poje (puja) = Wiege;
mjeno wsy Zarkow tam hiSée diensa po serbsku Zarkow
(nic Zarkow) wurjeknja, N8émski powédaju tam hi3ée cyle
po serbsku, na p¥.: A, N6, Hajnst, wé waste? (Nun, Ernst,
wo warst du?) — B. Honkel, Herbs'n ackte hych raus.
{Onkel, Erbsen hackie ich heraus). — b) Swéjbnych
mjenow wukénduje so tu kaZ w druhich susodnyeh wo-
sadach cyla kopica ze serbskim wukéncom -a, na pf.:
1. w Cowjem: Zernia (tii swéjby), Franka, Schuppa,
Klawa, Pela (Béla); 2. w Rjasnem: Kula, Bela, Panla,

Henzka. — ¢) Lefownostne mjena w Cowjem su mna
pik.: Wotschok (fuka), Gisk (tuka), Zrene brok (kruch
pola), — d) Wainja: Wijele tykancow so fu k roétnym

Géasam a kermmuii pjete a j8&. Do mudrych Zonow so wiele
- dZer#i; tuZ je jich tam eyla érjéda we wokolnoséi. Kemsi
& pFi swjedZenjach, wosebje pak k spowjedZi khodZa siarse
Zénske a stari muZscy hisée w serbskej drasée: pfi kiéiz-
nach a kwasach pySa so z wjele pisanymi bantami; kmdtia
nofa rosmarijowe splo (stwjeleo) k drascée pFityknjene.
Zapis wiéch Cowjanskich swéjbnych a statoénych mjenow:
1. Rétz; 2. Franka; 3. Scholz auf Altscholze; 4. Altkriiger auf Neu-
scholz; 5. Hanusch (korémai); 6. Schuppa; 7. Amtschtzusch (t. j. Han-
tuf) auf Schmidt; 8. Peschke auf Fabers; 9. Tscherner (Cernyj;
10. Mukwer auf Groschke; 11. Paulenz; 12. Lehmann; 13. Klawa auf
Schulzes; 14, Pela; 15. Radenz; 16. Kriiger auf Biiltcher; 17. Perenz;
18. Zerma ani Pavlenz; 19. Schiman auf Schulz; 20, Lehmann ami
6*
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- Mochow; 21. Radenz auf Tarmann; 22. Lehmann auf Kossatz; 23,
Zernia; 24. Alfkriiger auf Drehkriiger; 25, Pelz anf Pfarrer (& j, na
farskim kuble).

7. Brylandska wosada..

Méstadko Bryland (Friedland) béSe w starym &asu
wobsedZenstwo dJohannitskich ryderjow. Wo néhdugim
Serbowstwje we him a zafarowanych wsach méZach jara
- mato nazhonié. Berghaus w 3. zw. swojeho wopisanja
Bramborskeje (Mark Brandenburg) na str. 657 piSe: HiZo
na kéncu 18. 18tstotka rékaSe wo serbskej cyrkwi w Bry-
landZe: tu njerozumi serbski (das Wendo-Serskische) ani
jeje faraf, kiZ je zdobom kaptan pfi némskej cyrkwi, ani
néechts ze zafarowanyeh, a Merokel (Erdbeschr, v. Cur-
sachsen) zw. @ str, 188 pife: Tola je {w Brylandie) serbske
so tak zrdddilo (das Wendische ist so selien geworden),
zo sam kaplan, t. j. serbski faraf, poréddko (selten!)
serbski rozumi, Lutolski stary wudef Lenik (Lehmann),
sam Serb, pak swédéeSe, zo béchu w Brylandskej serbskej
wosadge pFi spodatku 19. l&tstotka stari ludZo hidée serbscy
a zo mjez gobu serbski powédachu.

8. Mukrowska wosada.

. Mukrowska wosada ma Styri cyrkwje, jenu farskn
w Mukrowje (Gross-Muckrow) a t¥i filialne w Mukrowku
(Klein-Muckrow), Ljasku (Leeskow) a Rychartojcach
{Reicherskreuz).

Serbska Boza sluiba je tam najskerje srjedi 18. 1&t-
stotka piestala, pfetoz fararjsj Daniel Bressler a Gottlob
Kriiger sta] hidSe serbski prédowaloj. Nétko pak fam
#¥anoho rodfencho Serba njenadefidzed,

Zapis fararjow: L. Simon Bressler hal do 1676; 2. Danjel
"Bressler {syn) [676—1720; jeho brair Jan Bresster bu 1676 za serb-
skeho kaplana do Gubina powolany; 3. Gottlob Kriiger z Khode-
buza 1720—42; 4, Handrij Friedr. Keulingen 1742—67; 5. Joh. Con-
rad Christian Kieseler 1767—85; 6. Jan Emst Friedr. Camenz 1785
—1834 (¥ 76 1t stary).

Tu su so pisma z 18 1718, 1720 a 1721 zakhowale,
kotre? powésfée wo serbskim pridowanju a tamnidich
serbskich prédarjach podawaju. W prénim pismje z léta
‘1718 Zada knje:k Adam Friederich de Sechlieben jako
‘patron Rychartojskeje (filialneje) cyrkwje wot kollatora
"Mukrowskeje eyrkwje markhrabje Albrechta Friedricha,
zo by so wobstarnemu fararjej Danielsj Bresslerej jeho
syn, kandidat duchownstwa Bressler, kiZ hiZo nékotre léta
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pola nana jako pomoenik piebywa, za substituta z wu-
hiadom na naslédowanje (,Adjunction und folgende Suec-
cession) postajil a podpjeruje swoje Zzadanje sobu z tym,
zo je Bressler syn serbskeje ré&de mdeny pisajo: ,Und
weil debn unter dasigen ZuhSrern noch unterschiedene
vorhanden, welche Wenden, so der Teutschen Sprache
wenig kundig und in der Wendischen Sprache zum Theil
in Goites Wort und Christenthum annoch zu unterrichten,
auch ein Hochlébl. Sichs, Consistorium einen andern, so
der Wendischen Sprache unkundig, nicht admittieren
mochte; Alss wiirde gemeldeter Candidat auch hierinnen
seinem Amfe gebfihrend wohl vorzustehen wissen® W 2,
pismje z léta 1720 wozjewja zwudowjena farafka Bress-
lerowa, zo je jeje mandgelski faraf Daniel Bressler 1. nov.
1720 wuomrjel a prosy mjez druhim, zo by so za jeho
naslédnika pomjenowal jeje syn, dotalny substitut Bressler,
»weil annoch viel Wenden, so in ihrer Sprache miissen
. getrdstet und auch absolviret werden.” Runjei béfe mark-
hrabja Albrecht Friedrich w 1. I8fe 1718 zwélniwy Bress-
lerowemu synej tuto farske mésto daé, namakamy tola
jako naslédnika Daniela Bresslera sen, nic jeho syna, ale
Gofttloba Krygarja, wo kotrymZ Lubinski generalny super-
intendent 28, aug. 1721 pife, zo je wén némski a serbski
prédowal. — SnadZ bége faraf Keuling(en) teZ hilée serb-
skeje réte moeny.

LeZownostnych a swdéjbnych mjenow, kaZ teZ wasnjow
ma¥ tu hi%ée diensa wjele serbskich; teZ tu so némska
réé po serbsku wurjekuje. W Ljasku mje cuzbnika ludzo
pe serbskim wadnju z ruku witachu.

Mjena z Mukrowka: a} swéjbne: Wdrask, Dubrjefic, Kukel,
Slodrak. — b) leZownostne: Wyliwani, Wielejsagan (Wieli zagon),
Leljen, Rubefi = Rubyi (hora).

Prisp. I Hdy je w susodnymaj wosadomaj Késoj-
cach (Cossewitz) a Brjazynju (Briesen; filiala) serbske
prédowanje a serbska rd% zasla, njemdZach wuslédZi¢, naj-
skerje pak nésto prjedy hat w Mukrowje. Némski wiak
powédaju tam tei hiSée eyle po serbskim wasnju (,ajte
hyz he %ejne = heute ist es sechén); kisacow mjena ze
statokami rékaju w Brjazynju: Gaik auf Schwadke; Nowk
auf Schwedler; Buderch (Budych) auf Kriiger; Mulk auf
Jurz; Grodk auf Mochow; Schmidt auf Drehbusch; Kélbas
auf Allasch.

P¥isp. II. Wosada Grunow z filialu Mikugojeami
(Mixdorf): tu njeb& z cyla nito wo néhdudim Serbowstwle
zhonié, . :
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P#isp. III. Wiitke te wsy k ranju wot Géjackeho
jézora, kiZ pod knjejstwo Johannitskich ryéerjow w Bry-
landZe studachu, kaZ Brjazyn, Kdésojee, Mukrow, Ljask,
shubichu serbske BoZe stuiby wo nésto litdZesatkow
priedy haé wsy k wjedoru wot tutoho jézora. Woni ryée-
rjo h8chu mjenje piedeljo Serbow haé Lubinske knjeZefstwo.

Piisp. IV. Wo Luborazskej wosadZe ma spomnjenku
Andree, Sprachgebiet, str. 11/12,

9. Mittweldska wosada.

Wogada wobstoji ze wsow: 1. Mittweida (po serb-
sku ?) z farskej cyrkwju; 2. Luboehol (Leibchel) z fili-
alku; 3, Skulin (Skuhlen). Hidée wokolo 1770 méjese
wosada serbskeho fararja, 8toZz so z pfispomnjenja w ocyrk-
winskieh knihach za Mittweida a Lubochol wuhddaé hodzi,
kotreZz réka: 15. aug. 1762 sym ja Jan Pdtr (Johann
Peter) z Lifkowa p. Khodebuza (Gross-Liesko b, Cottbus)
jako powolany faraf za Zrobolece a Mittweidu sem pii-
éahnyl. Jako rodieny Lifkowjan pak bé3e Jan Pétr
wésde serbskeje réde mdeny.

LeZownostnyeh ‘mjenow je tu dosé serbskich, na p¥.
Kroteyea, Wosoguhra t. j. Liyscgora resp. Lysa gora (pf.
hs. Li%a hora = Kahlenberg). Pri puén ze Zrobole do
Bkulina stoji kamjefitny k#iz Cyrillo-Methodejskeho po-
dobjefistwa.

10. Piidawk. Swéjbne mjena z Bérkowskeje wosady
w hornich Blotach (Khofebuzski wokrjes).

Jako dodawk k swojej ,Statisticy luZiskich Serbow®
{1886) k stronje 80 podawam tu serbske swdjbne mjena
abo swéjbne mjena serbskich wobydlerjow Bdérkowow,
najwjetieje wsy a wosady w hornich Blotach, (n. Burg,
Spreewald, Kr. Cottbus), Tuate swéjbne mjena su z cyrk-
winskich knthow 18t 1751—1760 wupisane, ale te swdjby
sydla nimale wsitke hi%fe dfensa w Bérkowach a su serb-
ske; kotreZ pak su wuzemrsdte, tych mjenam. sym pi#i-
stajit kiizik [+] W zapisku podawam najprjedy officialnu
némskn formu a zady toho woprawdziitu serbsku twérbu
kézdeho mjena hospodarja a do spinkow wosebje zajimawe
twirby hospozy, syna, dZowki abo cyleje swdjby, na kénen
pak pristajam hi%ée maly pFehlad tajkich iwdrbow.

Moeschk = Mé&sk. Wichar — Wichat (Wichafejc). Schiementz
= Symaric (hosp. Symaficka). Wemer = Wémat, Daliz = Dalic
(hosp. Dalicka). Jaurka = Jaurka (Jurk). Pietzner = Picfiaf. “Jochum



K stawiznam pfenméenych stron Delnjeje Emiiey. 87

= Jochum. Konzag == Kdficak. Hanschack = Haf8ak. Kscheika =
Ksérka (Ksdrcyna — Ké&€reyc). Schreiber — Srybaf,  Hempel =
Hempel. Huchaz = Huchac. Qrassen = Grasow. Plaschna = Ptasna.
(Plainina — Plasnic). Klauschk = Klaw({u)ik. Boticher — Bjathkat.
Kokro = Kokfow (nétko Kokrik, hosp, Kokiowka, sw. Kokfejc).
Noack = Nowak. Zurbel == Curbel. Cuban = Kubad métko Kuba
— Kubi). Hudsock = Husok. Schultkan = Soltka (nétko Sotta —
Sofsina — Sofdic). Marcus = Markus (hosp. Markuska). Melcher =
Méjchai. Marcker = Markaf, Hanschkaz — Hafiskac. Werchosch =
Wiercho$, Jahrick = Jark, Groescho = Grdfo. Schkorz = Skére.
Mucha = Mucha. Kenopka = Kdnopka. Bartusch = Bartui. Urban
= Urban. Schorad — Sorad (W3orad). Malck = Malk. Knicks
Knyk. Schramm = Schramm. Woinzar = Wojncaf. Noggans
Noga thosp, Nozyna — sw. Nozyc). Starick = Starik.  Mellack
Mijelak. Maischenz = Matfefic. Muslick = Myslik. Kscharma
Ksarma. Schemel — Serfiet {hosp. Seretka). Miiller = Munik - (Miy-
nik). Scheschky = S&7ki. Kowals = Kowal. Rickum = Rikum.
Scheiz = Sejc (hos. Sejoowka). Blias = Blijas. Groscho = GroSow.
Roggaz = Rogac (hosp. Rogacka). Collosche = KoloZej. Sacrow
= Zakfow. Ricko = Riko. Jacubaschk == Jakuba3k. ¥ozan = Kdcan
(hosp. Kdcanka), Lucas = Lukas, Lappan = Lapan {hosp. Lapanka}.
Borroweick = Borowik (nétko Borow, hosp. Borowka, sw. Borojc).
Lucask — Lukask. Natuschk = Natugk. Nowy — Nowy. Kalz =
Kalc (Tkale). Zeugh = Cajk. Mrosk = Mrozk. Perschk = Pjersk.
Bagolla = Bagola (hosp. Bagolina). KXupsch = Kups (Kub8). Harr-
naschk = Harnadk. Tschackula = T8akula. Zereiz = Cera (Cerejc).
Doeschan = Desan (hosp. Delanka), Dahley == Dalej. Mathschke
= Maiiko. Hussock = Husok. Smogro = Smogrow, Casper. ==
Kaspor. Bieno = Bino. Niazker = Njackaf. Huglenz — Huglefic.
Podpera = Pédpera. Matschack — Mat8ak. Lehnizk = Lenick.
Pescheick = Pétdik. Wetzke = Wjecko. Basto — Basto. Badderack
= Badfak. Schenker = S8erikar. Sellenick — Zelefik. Schlodder ==
Slodaf. Zwaroiz = Cwar. Pazick = Pacyk. Siccera = Sykora (hiosp.
Sykorina, sw. Sykoric). Weichan = Wichan. Kayser = Kejzor.
Laschky = LaZki. Nossack = Nosak. Werchon = Wjerchoti (hosp.
Wierchorika, sw. Wijerchofiej¢), Duschka = Duska (hosp. Duscyna,
sw. Duicyc). Korzick = Koéreyk., Lehnick = L&nik. Rechow =
Roche. Roschk = Rosk. Licha = Lécha. Rumpasch = Rumpo
(hosp. Rumpo$ka). Pelke — Pjelko. : .

I I

Pfehlad widdneho pomjenowanja statoka
& domjacych z mjenom hospodarja:
Géspodar: géspedarstwo:  gispoxa.: syn: fowka:

1. Bobowk, Bobokowia  Bobowkowa, Bobowkowy Bobowkoje.
abo Bobowkojc, abo Bobowkoijc,
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2. Nakofie, Nakoficowfia Nakoficka, Nako ficowy Nakoficoje.
: & Nakoficojc, & Nakoncojc,

3. Natu3$k, Natudkowfia Natudcyna, Natuskowy Natuikojc,
& NMatuskojc, _ & Natuikojc,

4, Njackar, Njackaiia Njackatka, Njackafowy, Njackarejc
& Njackareje,

5. Gréso, Gréowna Grésowka, Grésowy Grésojc.

& Credoje, & Grésojc,
6. L&cha. Léchowha, Légyna, Léchowy, Lidyc.

Posmjertna wopomnjenka k wobrazej

Pétra MIénika, serbskeho basnika z ludu
¥ 19. mérea 1805, + 6. februara 1887.

Najstawnidi a najpl6dnisi mjeze wiémi nasdimi ludo-
wymi basnikami, kotrychZ je w Serbach p¥imérnje nahladna
licha, b& P&tr Midnk z Diiwoéic. Wén so 19. mérea
1805 w Zitenju na malej %iwnoséi narodsi, bé wot swojeho
17. 18ta wobsedfef Ziwnosée w Diiwodicach a wumré wot
Bozeje rudki zajaty 6 februara 1887 na hérey mjez Matlej
Boriéu a Praskowom pfi pfewocdfenju maleho dZdsca
k rowun. Hi%o w mlodych létach rad pésnjefe. Nichtd
pak nido wo tym njewédiede, dokeli swoje wudzdlki do
&ikéa njedawale. Jako so w 1. 1848 nag njeboh J. E.Smolef
z nim zeznawdi jeho rjany poetiski dar spézpna a jeho
namolwjede, zo by swoje spéwy w ,Serbskich Nowinach®
wodisdeé dawal, b& Ml6ik po dl&jsim wobaranju k tomu
zwilniwy. A wot toho &asa su Serbske Nowiny jeho
spdwy do luda nosyle. Z wjetta su wone nabofnsho wo-
ptijeda, runjez teZ Zortniwe a powuctace mjez nimi nje-
pobrachuja. We swojich poslednidich létach Ziwjenja je
skoro bjez wuwzada jenoZ skladnostne spdwy pésnil. Du-
chownje jara wobdarjeny, njebd%e MIdiik skiadnosée mél,
20 na Bulach z poeziju drubich ludow zeznaé. TuZ so
jeho spéwy z wotrym kritiskim wotkom wobhladowad
njesmédza. Wliw pak, kiZ je wén z nimi na lud mél,
bé3e njewiEdnje wulki g k dobremu spomoiny. dJeho
mjeno bé a je po eylych Serbach znate a z feséu a
z diakom mjenowane a so z nich tak rude njezhubi.
Jeho spéwy a pésnje buchu zhromadiene a wudate
w knizy: Kérlude a spdwy wot Pétra Mléinka w Diiwo-
éicach (w Budysinje 1879, &is¢ Smolerjec knihiéiddefnje).
Dl&jgi mastawk wo MIdiku poda ,LuZica® 1911 &o, 5.

. Jon EKFifan,
—— A A e
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Znosyt a xestejal dr. Brnst Muka.
(Skdndenje.)

IV. Bezkowskl-smrkowski wolirjes.

Hikée w 1. 1610 piSe M. Treunen, superintendent Bez-
kowskeho a Storkowskeho wokrjesa, zo ma 40 serbskich
cyrkwjow pod swojim dohladowanjom, koirez béchu wo-
kolo 18ta 1760, kaZ Lubnjowski faraif Hauptmann we .
zawodZe k swojej delnjoserbskej réénicy pide, wiitke p¥e-
néméene, Potajkim b&chu nimale wiitke wosady tamniSeju
zjednoéeneju wokrjesow w &asu, jako Bjedrichojski faraf
Tara swdj encheiridion vandalicum (,serbski kate-
chismus“} w Storkowskej nardééi pisale, hiSée serbske;
pfetoi w cylymaj wokrjesomaj je hiSde diensa jeno
nésto prez 40 cyrkwjow. Tola pied 30l&tnej wijnu
béSe jich tam mnésto wjacy, dokelZ so eyrkwitki, tehdy
.spalene, w nékotryeh wsach, ka%Z w Schpeeberg-u, La-
micach (Lamitsch), Willmersdorfje (po serbsku?) a
Zarowje (Saarow), wijacy natwarile njejsu. Tu je po-
tajkim Zalostna 30l8tna wdéjna Serbowstwo wukorjenila
péirjewsi wjetsi dzdl wobydlefstwa. Zbytl, kiZ wySe wosta,
bése piestaby, zo by so piediwo nawalnemu précowanju
némskich priéahowarjow z nawjedornych némskich krajinow
& noweho némskeho knjefefstwa dléje haé pfez jedyn rod
zdZerZed moht.

a) Bezkowski wokrjes.

1. Bezkowska wosada.

Z oyrkwinskeho archiva Bezkowskeje farskeje cyrkwije
podawa Ziethe-Faulstich we swojej krénicy mésta Bez-
Xkowa (n. Beeskow)* str. 26 tele powjesée: Dokeli za tamny
das (t. j. za ¢as reformacyje) w tute] krajinje, wosebje

* Chronik der Stadt Beegkow his zur Herrschafi der Hohenzollern,
herausgeg. v. Ziethe (1855) und Kanzleirath Fzulstich (1884.)

7



a0 Dr. Ernst Muaka:

mjez wjesnymi wobydlerjemi, serbska réG hiide knjeZeSe,
bu popoldnju BoZa stuZba w tudySej (Bezkowskej) farskej
cyrkwi k léifemn zrozumjenju méséanskich wobydlerjow
kaZz teZ wosadnych ze zafarowanych wsow we tej samej
narédi (t. j. w serbskej) wot tych pré&nich tfoch na so
slédujeych kaplanow: Petrus Petri, Jacobus Canaeus
a Joannes Praetorius na 50 l&t za sobu poskiéowana a
poslednisi, kiz bége hidée 1599 Ziwy, je z tym kéne séinil;
pf'etoﬁ w zapisku tu posta]enych bywsich kaplanow je wu-
raznje wuzbdhnjene, zo je poslednisi ‘toz hi¥ée serbski
prédowal. W druhim dZéle spomnjeneje kréniki podawa
80 starSa pdsefi Bezkowského méséana Thormanna wo
Bezkowskich stawiznach, z kofrejeZ rjadki na tamnise
Serbowstwo so poéahowace tu poskiéu: :

Es wird uwns nun das Jahr genanmt
Das uns zum Luterium verband (1540).
Doch weil damals noch ringsumher
sehr viele wendisch sprachen,

So wurds auch die meue Lehr

oft wendisch vorgetragen;

Doch spiiter machte den Beschluss
Damit Johann Praetorius.

Ziethe-Faulstich podawa dale na stronje 21 z méséan-
skeho archiva postajenja, kotrei w privilegijach wie-
lakich rjemjesiniskich zwjazkow tam steja. W privile-
giju koséerubarjow abo réznikow wot 21, dec. 1387 a
pjekarjow wot 28, dec. 1387 stoji: St6Z chee réznistwo
(Scharren) kupié, dyrbi wot sprawneju némskeju Gestneju
starfeju rodZeny a njesmé serbskeho rodu byé To same
.postajenje w nastupanju rodu namaka so teX w privi-
legijach krawcow (6. jan. 1388), sukelnikow (30, dec. 1388)
-4 Sewcow (31, dec. 1388), jenoZ w privilegijach kézkarjow
(1. meje 1897) a tkalecow (9. sept. 1397) brachuje tuto
postajenje. Dalde priktady wuzamkowanja Serbow z mé-
8éanskich rjemjeslow wosebje w Bezkowje namaka¥ pola
Riedel-a (Urkundenbuch) é& 31, 82, 101, 110

Stawne wuwzaée w tutym nastupanju éinjeSe w 16, 1&t-
stotku knjeief Khodéebuzskeho kraja, markhrabja Hans
Kustrinski, kiz Serbam w Khodéebuzu mésdanske prawo
da a jich do tkalcowskeje jednoty pfiwzaé piikaza 2
we jich prawu teZ Zkitowafe. Wo tom pife A. Franken-
berg na zakladie liséinow w ,Bramborskim Casniku® 1808,
80. 8 stronz 8 po delnjoserbsku takle (waZnosée dla to
po slowje tu wospjet wodisdu):
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Druga wosebna powesé jo z 18ta 1589, Zoz markgroba
Hanzo Kiistrinski na 1. novembra psikaza az tez serhske
muze ako mejstafe do tkalcojskego towafstwa (Innung)
musachu by$ gofejwezete, cok do tych mést bdso zakazane,
Te stowa z jogo hukaza zné tak: ,My smy jim (tym Ché-
gebuskim tkalcam) z jich wélu a glédajuece na to aZ-to
jo jim a jieh Zisam k rozfyfanu jich Zéla (handwerka) hu-
Zytne, psiwdali a dowolili, aZ woéni tych, kiétareZ su serb-
skego rodn, deje do swdjogo handwerka géfejwezed za
priducym psawom: Woéni deje kuZdego, kenZ we serbskem
ludu swdé} handwerk psSsawe a porédie jo nahuknul, ako
mejstafa gofejwezes za swojimi nalogami. Te druge serb-
ske méidanafe pak, kétareZ tkaleuju a fejsu pla jadnogo
piawego mejstafa hukouli, Zo% woni kéé do togo tkaleoj-
skego towafstwa by§ géfejwezete, fiedej to jim se zado-
ra8, ale woni deje pokazad, aZ su ze cesnego manzZelstwa
roZone, a deje za to, aZ fejsun pdéla piawego mejstafa
huknuli, styri kopy kroSow pladi§® Dalej pdikaza mark-
groba Hanzo, a méséafiska rada dej tych tkalcow we jich
piawach hopléwa$, tez ,co0% te serbske nasfupa®

Z togo se huznajo, aZ jo 1539 we Chddebuzu Wele
Serbow bydlilo, az wele wot nich béchu tkalee a a% zmilny
werch Jan jim tesame pd3awa dawalo ako Nimeam. Ta
wée se pak tym nimskim tkaleam fiespodobaSc a woéni
hobddZkachu se pla Wwercha, a% dejat Serbam zasej te piawa
. wezed. Ale pbdermo. Wsiykne rucnikafe méjachu to a
druge na hutsobe, coZ woni prez méddarisku radu swdjomu
- knézoju znate cyfiachu. KSufSe wodsta Hanzo péi tom, coZ
h&8o z dobrym pSemyslenim pédikazal. CoZ skjaribu dla
Serbow nastupa, ga wén woétgroni: ,We tom tfiedeje te
tkalee Zednyeh drugich nalogow zachopis abo hustawis.
Co% psikazane jo, to jo dobre a pSawe a fiedej we tom
Zedno dwdjefie se stad®

Zatarowane do Bezkowskeje wosady se wsy: 1. Ko-
morow (Cummerow), 2. Baronojce {Bahrensdorf:, 3, Hugliny
(Oegeln), 4. Radyiik (Radinkendorf), 5. Nowa Wjas (Nouen-
dorf). : -

Berghaus w 2, zw. swojich knihow (,Mark Branden-
burg®, 1855) str, 578 piSe: Kie (Kitz), Bezkowske pied-

W

séerjemi maju sydomnaéo serbske swdjbne mjena; Stwirty
dz&l Bezkowskich hospodarjow (wobsedierjow mésdanskich
khé%ow) ma serbske swdjbne mjena.

. W zapisku Bezkowskich mé3éanostow a radnikow (Ratsminner)
namakaju so tele serbske mjena: Arpold Krull (t. j. Krdl} 1341,

7!
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Johann Kerstan, Claus Rorick, Hans Smet 1353, Hans Pupusch 1369,
Hans Gotzken, Thomas Jackisch 1496; druzy zase maju tam swoje
swijbne mjena bjez dwéla wote wsow, 2z kotrych woni abo jich
prijedownicy do mésta piicahnychu, na pf. 1341 Maittius Lindenberg,
Johann Mertz, Cuno Hertzborch, 1369 Claus von Krugerstorph, Tobit
Phaffindorf, 1380 Nicol Angerstorp, Cuno v. d. Thore, Coppo Herzberg,
Coppo Tuchow (jetzt Tauche), Gerckenus Sloberitz, 1515 Friedrich von
Qiesow, Hans Oolm, Hans Oegeln, Lorenz Capelse.

ST 2. Krygarjojska wosada.

Krygarjojska wosada wobstoji we wsow: 1. Kryga-
rjojece (Kriigersdorf} z faru a cyrkwju; 2. Schneeberg;
3. Wélsyna (Oelssen).

W eyrkwinskich knihach njenamakach nido, haé je so
tu serbski prédowalo a hdy je so z tym pirestalo, W Bram-
borskej agendie z léta 1536 su némske prispomnjeiiki,
ale Zane serbske. W cyrkwinskich knihach stoji wobdérna
rozprawa wo zawjedZenju noweho fararja 1&ta 1622, wo
tym pak tam slowlka njestoji, had méZeSe wén serbski a
haé je dyrbjal serbski prédowaé. Zo pak je wosada
z najmjefisa ha¢ do 18ta 1700 hiiée serbska byla, za to
swédéa mnohe serbske swdéjbne mjena, kiZ tam hisée
diensa su, a wosebje zapiski serbskich swdjbnych a
kit¢efiskich mjenow w starych.cyrkwinskich knihach, kiZ
80 z létom 1617 zapodinaju. Tam namakaZ nimale same
serbske mjena zapisane, na pi. Merten Stutzka, Madlenka
Jurtzin (f 1629), Qreta Jurtz, Grentzkinne aus Oelssen
(f 1630), alte Fitzinna, Jurdankinne, die Babuscha Rogam
aus Oelssen, Musick (t. j. MuZyk), Loncke, Jatzko (1624),
Nattke, Jiirge Jurtz, Gregor Schur (Sur), Judiseh, Grentzko,
Radlo, Schierack, Kowall, Hans Cech, Klapke, Schlodarick,
Peter Spewar (1617). Wulki dz&] tam zapisanych mjenow
namakad hisée dZensa we wosadZe, kai Radlo, Pimplieh,
Grusk, Judis w Schneebergu,

Burske statoki maju teZ tn hiSés dZensa swoje wose-
bite stare mjena. Mjez 66 wobsedierjemi ma w Kryga-
rjojeach 29 bjez dwéla serbske mjena.

_' Serbske swdjhne mjena: a) w Krygarjojcach: Guthke (4),
Goltz (2), Gliese {2), Bog (2), Cach (8), Gerith, Zeschmann (f. j. Cech-
mann), Hothan (Hodan == Adam), Karas, Grottke, Niesche (NiZy),
Jurs, Barow, Koss (Kds), Jordan (3), Njammasch (Njama3), Roggan,
Poetke (2); k tomu mjena burskich statokow: Zakrijenc, Gredk, Sol,
KiZk, Jure, Pisko, Grodk, Kowal (Koall}, Bartod, Mogl, Glowk
{Glaucke), Symank (Simke); — b) we Wiliynje (wot 30 je 20 serb-
skich): - Dribbisch, Barow (2), Musick [MuZyk] (3), Poeschel [P&i3-el],
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Seering [Zarjeik = Za(g)rodnik], Guike, Kussatz [Kdsac], Burisch
[Béristaw], Hellwig, Miirsch [Mér§ = Mérostaw] (2), Dumstrey, Kar-
rass, Sender [Zynda), Leiterding |Létarik], Maschnow.

Wagnja. Tu kai w cylej stronje wot Pribrjegs
(Fiirstenberg) haé do Storkowa maju ludZo histe wjele
serbskich waZnjow. Zeleny Stwértk a jutrowniéku tu nic
jeno dZééi, ale tek doroséeni wiudZe na wsy we walkach
(Walee’m) z wobli jejemi kuleju resp. waleju (waleien).
Hdy? je so jejo rozbilo, mjenuja je tSodrak (Tschodrack)
a prakeju so: ,Sté kupi tdodraka?“

3. Bukowska wosada.

Bukowsku wosadu tworja wsy: 1. Bukow (z farske]
cyrkwju); 2. Bornow (z filialnej cyrkwji) a 3. Kalojce
{Kohlsdorf). ’

Hdy je tu Serbowstwo wotemrélo, njebé wuslddzié,
Bukowska cyrkej a pohrjebniséo leZitej w starym serb-
skim hrodZiiéu, wot kotrehoZ je wjetSi dZél na nawjedornej
stronje hiSée ecyle derje zdierfany. Podobno leii we
Wétsowasu p. Gubina pohrjebnidéo w starym serbskim
hrodZi&éu, cyrkej pak stoji nétke pddla. Mjena leZow-
noséow su z wjetda némske, burske hospodafstwa (14)
pak maju swoje wosebite mjena, wot kotrychZ je polojea
hi3ée serbska.

Serbske mjena hospodarjow a statokow w Bukowje:
Miethe (Mé&to) auf Gallen (Gat = Hal, Gallus), Kraunewitz auf
Jabken {Jab[t]ko), Fehlisch auf Gregor Koppe, Simbke auf Perl Koppe,
Schauer auf Gregor Miethe, Kriiger auf Michel Miethe, Henkel auf
Trammisch, Schauver auf Schoske, Michelke anf Peter Kriiger, Kussatz
{Kdsac) auf Hensel,

4. Glinicka wosada.

Parska cyrkej je w Glinkach (Glinki = n. Glienicke)
a filiala w Hertzbergu. TeZ tu njeje zastade serbskich
Bozich sinZbow zapisane. Préni tfo fararjo po refor-
maciji drje béchu weésée serbsey: 1. Jan G6le (Goliz),
2. Zacharias Cramer 1582—1614; 3. Michael Cetius resp.
Zech. (Cech) 16815—89; 5twérty Khrystian Hasse snadi
béSe hiZo Néme. — LudZo tu hilée z didla po delnjo-
serbskim wasnju aspiraciju pfeménjeju. Serbskich swéjb-
nych mjenow je tu wjele, na pf. Warnak, Giese (wurjeko-
wane GiZe), Mushick (wurj. MuZik), Mushak (wurj. Muzak),
Laske, Mattusch (Matu3), Mattisch, Mindach, Mogel, Miethke,
Niese (wurj. NiZze t. j. NiZy), Rasch (Radyslaw), Riebseh,
Schabrack.
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5. Ahrensdorfika wosada.

W Ahrensdorfje je farska aw Gorsdorf]e flhalna
cyrke]

Wiaste powbsée, hdy je serbska ré¢ za¥la, teZ tu wu-
namakaé njebéchu. Po powddanju staryeh ludii su mjezy
serbskeje réde wokolo 1&ta 1700 3le wot RafiSyka (Rantzig) .
pfez Wulfersdorf, Ahrensdorf, Millendorf, Kefki {Kehrigk),
Dubowe (Eichholz) na Bukoje (Wendisch-Buchholz). Wokolo
léta 1800 tworjeSe mjezy serbskeje mnarodnosée hranica
mjez Bezkowskim a Lubinskim wokrjesom  wot Mittweida
piez Késomlot (Kossenblatt), Mroenu (Pretschen) na Ksus-
wicu {Kraussnick), tak zo je Sprjewja na 100 18t serbskn
a znéméenu narodnosé dzélila. Swojbnych a lefownost-
nych mjenow je tu hifée mnoho serbskich. Né&kotre stare
Yony troja so tei hiSée w Ahrensdorfje wokolo hlowy,
hdyZ k spowjedii du abo Zaruja, po serbsku.

Serbske swéjbne mjena: Schrowak, Kuban, Kotschmar (Kol[r]é-
mai), Lippe (Liba), Krannewitz (mnozy), Miethe (Méto), Schibow,
Pantza (Panca), Schlibna, Zock (Coch), Felisch, Bussewitz, Rocha,
Kalisch, Nischan (wurj. NiZan), Broske, Pdj.

6. Zroboleaiiska wosada.

Do tuteje wosady stufeju wsy: 1. Zrobolce (A. Tre-
batsch}; 8. Zawal (Sawal); 3. Zabrod (Sabrod); 4. Glowy
(Glowe); 6. Rochow (Rocher} a 6. Brésé (Briescht).

Cyly farski archiv je so z faru w léde 1779 spalil;
tehdy pak héle BoZa stuiba wésée hiZo ndmska. Cyrkej
bu w léée 1869 nowa natwarjena. Zrobolcafiska a Kius-
wicafiska wosada stej drje so najposledy wote wsdch
wosadow Bezkowsko-Storkowskeho wokrjesa piendmdiloj.
A najskerje bdchu tam hi%ée w spoéatku tutoho létstotka
nékot¥i stari ludZo serbscy. Zroboleanhski faraf dyrb]eée
teZ hiZo tohodla dléje serbski wostad, dokeli ma wén
wosadZe Mittweida a Lubchol w Lubinskim wokrjesu. (hl
L ze5 str. 86) sobu =zastaraé. Swdéjbne mjena su tu
z wjetsa hiffe w38 serbske, na p¥. w BrésSéu: Benej,
Jericlke, Noack, Perlewitz, Schimann, Dommlitz, Welke
(Wijelk), Wehseb Peschle (Pétiik), Gotscheck.

Wobyd]er]ow Lubinskeho wokrjesa, kotfiZz had do léta
1815 pod sakske knjefefstwo stufachu, mjenuja hisde
diensa k rozdidlej wot sebje wobydlerjo Bezkowsko-
Storkowskeho wokrjesa Saksow, a njeje mjez wobydle-
rjemi wobeju wokrjesow Zanoho bliZSeho pieéelstwa a
wobkhada; wosebje siufowne holey njerade z Lubinskeho
do Bezkowskeho wokrjesa na sluibu éahnu, a jeli &éahnu,
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g0 z wjetda Dbérzy zaso wrdéa. To wésfe sobu z toho
¢asa pokhadza, hdyz béSe prenéi hisée serbskl, posledmss. -
pak hlZO znémdeny. ,

7. Wosady eredi Bezkowa a Pribora.

Wosady z wobeju stronow dréhi wot Bezkowa do °
Pfibora (n. Fiirstenwalde) su wisée wo pol sta 18t prjedy:
prenémdene haé wsy srjedi Bezkowa a Storkowa, Za to
swédéi mjez druhim, zo wjes pfi drézy do Storkowsa’
Wendisch-Rietz réka Xk rozdiélej wot wsow OGross- a:
Klein-Rietz p#i drézy do Pfibora. Dale nimaju burske .
kubla tu z wjetSa Zanyeh wosebitych mjenow wjacy, a
mjez swéjbnymi mjenami namaka so malo serbskich, naj-
huséio hifée Muzyk (Musik) a MuZak (Musak) ze serbskim . -
Haé do Goérska (Gorzig) je Zénska drdsta hidce z dzéla
trochu po serbskim wasnju, wosebje so rukawy z. pufkami-
hi%ée husto namakaju. :

Hewak tam wo Serbowstwje Zane powostanki nJe-
nadefidZech we wosadach Ric (Gr.-Rietz), Gdorsk (Gérzig), |
Sowjo.(Sanen), Popojce (Pfaffendorf), Cholm (Golm) a:
Péski {(Markgrafenpieske). JenoZz w Péskowskich eyrk- -
winskich knihach stoji zapisane k 1&tu 1650: Mjeno
wésieho Péskowskeho wobydlerja ,Basin“ réka po serb-
sku ,Jajada (t. j. Spatnje pisane za ,Jagoda“”) a pii wote-
mrééu serbskeje réte tam je tamna swodjba ,Jajada®
swoje mjeno do ,Basin® pfeménila, — Jagoda je némski
»Beere, Erdbeere” a bazina resp. bezyna je ,Hollunder--
beere. Potajkim stej wobé slowje serbskej. :

b) Storkowski wokrjes.

8. Storkowska wosada,

- Monachus Pirnensis pife 1530: ,Storkow hat
windisch und dewczsz (deutsch) volk®, a Berghaus (Mark
Brandenburg 1855) wobswédéa w 2, zw. na str. B78, zo je

Sesty dZ&l swoéjbnyeh mjenow w Storkowje serbski.
’ Wo ndhduSim Serbowstwje a wo zakhodfe serbskeje
narodnosée tam w cyrkwinskim arehive nido wnslédzié
njemdzach, ani w tak mjenowanej knizy : ,Kirchenbuch resp.
Kirchenvisitationsbuch®, w kotrejz su wiitke cyrkwinske
visitacije wot 1 1572 nadrobno =zapisane a wopisane.
Superintendent Khrystof Roenisch zapisa 1720 do tutych
knihow mjez druhim: Prédowanje za zafarowanych burow
{najskerje ze wsow 1. Komorow — Kummersgdorf, 2, Stan-
fojee — Stansdorf, 8. Bieglos a 4, Lubin — Lebbin), kotre#
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dotal (vor diesem) knjez kaplan za &as kemSenja wosebje
{unter der Hochmess & parte) na 3uli abo na murjowanej
kl&tey pPi cyrkwi dierZede, je zaSlo a budie drje nétko teZ
tak wostaé. Cehodla dZ& njesméli wbozy burja ka% druzy
IndZo do praweje oyrkwje (in die ordentliche Kirche) hié?
(Najskerje dokelf béchu dotal Serbja byli) - Storkowski
kaplan je wot starych &asow z dobom faraf w susodnej
Sowjanskej wosadZe (n. Schauen); tuZ drje su w Storkowje
wot spofatka reformacije jeno% kaptanojo (nic pak fararjo)
serbskeje réde mdcni byli. — W Sowjom su swijbne mjena
Z w;etéa hi%ée serbske.

9. Bjedricho,]ska wosada.

Bjedrichojce {(n. Friedersdorf) béchu, kaZ wié wo-
kolne wsy, 1610 hisde cyle serbske; tehdy béSe tam z fara-
rjom znaty Handrij Tara abo Tharaeus, spisadel a
wudawaf kniZki ,Encheiridion vandalicum® . j. maly
katechismus atd. Jenidki sléd wo nim tam w najstarfich
cyrkwinskich knihach, kotreZ je faraf Jan Rotteller,
najskerje druhi jeho naslédnikow w 1. 1645 zaloZil, na-
makach: w zapiskach tam stoji, zo je préni znaty ev. farar
w Bjedrichojeach byl wokolo 1600 ,Pfarrer Andreas
Darrus®, a Jan Rotteller sam bé tam gz fararjom
1645—1683; dalsi fararjo béchu potom: 3. Khrystof Han-
drij Roth (1683—94); 4. Hendrich Theodor Burrmeister
(1694 —1724) jako dZewjaty w rjedZe evangelskich fara-
rjow, Tutén najskerSo wjacy serbski njemdZeSe a nje-
prédowase, a tak serbskej rééi a serbskim wainjam we
swojej wosadZe pFi swojim 30ltnym pastyrjenju k rowu
dopomha, Storkowski duchowny dohladowaf (inspektor)
Miiller mjenujey wotby na kéncu Burrmeisteroweho
fararjenja eyrkwinsku visitaciju a piSe wo njej tonle wusud:
Pi#i pruhowanju prddowauja njeméZachu stari nido wot-
molwié, ale so jara njerozwudeni wopokazachu, W pruho-
wanju katechisma sym teZ dZééi wote wiéch w eylym mo-
jim dohladnisiwje najhubjefso rozwudene nadesol.**

Do Bjedrichoje stej zafarowanej wsy: 1, BloZyn (n.
Blosgin, po ludowym wurjekowanju BloZin, Bozin, BaZin)
a 2. Bindow (w starSich zapiskach Bindigen); jake filiala

* NadrobniSe powjesée wo Tharaeu a jeho dZdlawoséi podam w roz-
prawje wo Bukojskich fararjach (hl. 8o, 11).

** ,Bei Examiniernung der Predigt haben die Alten niechts antworten
kénnen, sondern die Unwissenheit ist sehr gross befunden worden. In
Examine des Katechismus habe ich auch die Kinder am schlechtesten
in der ganzen Imspektion informirt angetroffen.*
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stufa sem: 3. Kablow (Cablow w lisé. Cabolo) ze wsu 4,
Dubrink (n. Damenreich). -

W tutych a tych druhich tak mjenowanych rybadich
wsach: Woélsk (n. Wolzig), Pirérowe (Priercs), Gusow
{Gussow), Dolgi Brod (Dolgenbrod), Kélobrég (Colberg),
Zelchow (Selchow), Zwérin (Schwerin), Buk (Bugk), Wo-
chow (Wochowsee) lud vémski hifée jara po serbsku na-
zynkuje a wurjekuje, na pf.: 'Aber — Hafer; haber =— aber,
s8 resp. sh — %, Mushik — MuZik, Blossin — BlozZin.

-

10. Kemjelska wosada.

Tutu wosadu tworja wsy: 1. Kemjel (Miinchehofe),
2. Wjeliki Dubowe (Gross-Eichholz) a 3. Hermanojce
{Hermsdort.)

W 1. 1648 bu tu hiSe serbski prédowane: tehdy mje-

nujey bu Jan Mlyik (Miiller), dotal z fararjom w Kemjelu,
za serbskeho fararja do Tlukomja (Schonfeld) p. Lubnjowa
powolany.
. W Kemjelskej wosadZe hewak niéo wo Serbach zhonié
njemdéZach, wadnja drje su z déla hiSée serbske, drasta
pak dawno nowotafiska; wot serbskich mjenow méZach
sebi tam zapisaé: a) swéjbnych: Hanisch, Mitas, Pétsch,
Potke, Zech; — b) leZownostnych: Brosken-Horst,
Schigge, Wuggerine (luki), Womme (niZina).

Kemjel bé w srjedfowéku we wobsedZefistwje kl6Stra
Dobrotuga (Dobrilugk), kotryZ sebi tam wokoto léta 1200
kublo z wulkim dworom zaloZi; tuto kldsterske kublo
wobydlachn a wobstarachu Dobrotuiscy mnichowje a toho- -
dla dosta wot nich serbska wjes Kemjel némske mjeno
Miinchehofe; bdrzy piifidZechu te? wokolne wsy do rukow
kl6&tra, abo buchu wot njeho hakle zalofene; mnichowje
tam férbarki abo wudwory natwarichu a wsitkim tym
méstnam z dobom némske mjena dachu: Buchholz, Birk-
holz, Eichholz, Hermsdorf, Neuendori.

Kemjelski faraf Wiesicke je malu knizku wudai:
Chronik von Miinchehofe, wo Serbach we njej niéo spom-
njenja hédne njestoji,

11. Bukojska wosada,.

Méstatke Bukoje (n. Wendisch-Buchholz) je swoje
p¥imjene ,Wendiseh® wot knjeZefstwa k rozeznawanju
wot mnohich druhich Buchholzow w Bramborskej (marohii)
hakle w druhej polojoy 19. 13tstotka pFipolofene dostalo
a sludeie w starym dasu pod Tupcaiiske knjsjstwo a to

A" . . o~
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do tehdy tak mjemowanyeh serbskich wsow woneho
knjejstwa. Do serbskich wsow Tupeafiskeho knjejstwa- pak
buchu li¢ene farske wosady Bukojc (Buchholz); KSudnik
‘abo  Kiuiwica (Kramssnick); Kemjel {(Miinchehofe) a
Grabicafiska (n. Gribendorf) filiala P§érowe (n. Prieros)
- ze zafarowanymi wsami, WobkedZbowanja. hidne je, zo
" 80 tam dzZensnidi dfefi k ranju wot réki Dubny abo Dubje
(Dahme) hiSée mnohe serbske swéjbne a leZownostne
mjena -namakaju, k- wjeloru pak nimale Zane abo jara
rédke. Tupcafiske knjejstwo Schenkow z Landsberga wob-
sahowaSe méstatka Tupe (Teupitz, w lisé. 1307 der Tuptez,
"1346 Teypeygk, 1375 der Tewptz, 1481 Tupze, 1555
Teuptz, pozdzifo Tupzig, Tupitz, Teupitz) a Parsk (Kénigs-
Wausterhausen) w Teltowskim a Bukoje¢ w Storkowskim
- wokrjesu. Serbske mdstnostne mjena wokolo Tupea su:
Jesen-berg, Griebock-See, Roskat-See, Todnitz-See, Zemmin-
See. 'Dalse powésée wo Tupcaniskim knjejstwje podawaju
knihi: Fr. Hoffmann, Geschichte von Schloss und Stadt
Teupitz. Teupitz 1903, Selbstverlag, — Fidicin, Geschichte
des Kreises Teltow u. der Rittergiiter u Dirfer. Berlin 1857.
Bukojcafiska wogada wobsaha: 1. méstadko Bukoje;
2. Brjazowe (Birkhalz); 3, Ké§ina- (Kéthen); 4. Nowa
- Wjes {(Neuendorf). Bukoje je rélniske méstadko, méjeSe
wokolo 18ta 1700 na §50, w 18ée 1903 pak na 1300
wobydleri, kotrychZ swéjbne mjena su hil¢e dZensa na
3/, serbske; d48] mdsta rdka der ,Kietz“, tam bydla
khézkarjo.
_ Wo serbskich Bojich stuzbach, kotre# drje so te% tu
wésée po zaw]edien]u reformacl]e cyle serbskim wosadnym
poskiéachu, njeje so ani spomnjefika zakhowala. W l&ée
1630 bé kurwjefchowske Bramborske konsistorium na po-
datu skéribu nuzowane, wobstejnosée wosady z nowa
zr]adowac, w te] dothej hiSte zdZerianej stipulaeiji pak
niéo wo serbskim prédarju abo serbskim prédowanju nje-
stoji, tohorunja nido wo tehdy filialnej Kiusniskej wosadZe.
Pastor Jan Lube#, kiz 1684 swoje mésto nastupi, piSe, zo
su wiitke cyrkwinske spisy a akty do Picaiiskejo twjer-
dzZizny (Picno = Peitz) péstane a so tam zhubile.
Bukejsey fararjo: 1, 1614—34 Andreas Tharaeus; 2. 1634
Johannes Lubesa Lusatus; 3. 1642 johannes Artus; 4. 1652
Johannes Michling; 5. 1664 Matthaeus Roscius; 6. 1667 Christian
Martin Richter; 7. 1677 Joh, Ulrich Fabricius, éehnjefe 1692 za
fararja do Kemjela; 8. 16021710 George Eichholz; za jeho &as
drje je so serbska ré¢ z cyrkwje minyta. Bukojscy diakonowije:
1. 1676—1700 Qinzelig, Joh. Rentzsch a Joachim Béttcher.



K stawiznam pienéméenych stron Delujeje EuZicy. 99

- Wo fararju Handriju Tharaeu (Tarje) podawa nam
Wernecke, kiz bé w posledmm 1étdZesatku 19, létstotka

z fararjom w BukOqu a je nétko superintendent w Schwetzu
nad Wodru, we swojej rultopisnej krémicy (Chronik von
Wendisch-Buchholz): Léta 1628 bé ,Andreas Tharaeus”
faraf w Bukojeu, ki% je wielake spisy spisal; won bé wot
- Bjedrichoj¢ (von Friedersdorf) prisol, hdZez je wén 1609
te% jedyn spis wozjewil. Jeho mjeno tez w jenym {(Bulkoj-
skim) cyrkwinskim zli¢howanju piikhadZa. - Léta 1628
wuda won némskun wijeselohru: ,Weiber-Spiegel”, lustige
Komoedie, gedrueki 1628 in Erfurdt bei Tobias Frietzsche.
-— Dale pise Wernecke: Na kéneu 301étneje wojny je jedyn
Bukojski faraf serbsku ré&dnicu a serbski slownik spisal:
»Am Ausgang des 30jihrigen Krieges hat ein Buchholzer
Pastor eine Grammatik und ein Wo&rterbueh der wendi-
schen Sprache von Buchholz und Umgegend ge-
schrieben®. .RunjeZ sym tam jara za tutym rukopisom
pytal a honil, j6n wsak namakal njejsym; myslu pak, zo
je spisadel Bukojskeje réénicy a slownika najsker]e Handrij
Tara-byl. Spisk wot Tary w 1. 1609 wudaty je J. Bolie
w Barlinju w1 1897 wuslddZil a z nowa wudal w Casopisu
p Zeitsehrift des Vereins fiir Brandenburgische (Geschichte®,
pod napisom: ,Andreas Tharaeus, Klage der Gersie und
des. Flachses®, Je to némska -pésefl, kiZ ma napismo:
Eine erbermliche Klage | der lieben Frau Gerste | und
ibres Bruders Herrn Flachs, die sie | gehalten haben auff
einem . Stiick Acker fiir Friedersdorff im Amt Storkow
gelegen atd. 1609. Za nas Serbow ma pésen wéstu waz-
nosé¢ wielakich kulturno-historiskich naspommnjeikow dla.
Spisadel je derje wobkedZbowal, zo so skorfiba mjez jeémje-
njom a lenom na Priedersdorfskim zahonje stawa a toho-
dla je tez pFi skladnoséi naspomnil, zo w druhich (slez-
skich a mifofiskich) stronach druhe wadnja knjeza. PFi
konservativnoséi Serbow njeje dZiw, -zo so pésefi nimale
éita, - kaZ by w nadim- éasu nastala, jenoZ w maliékoséach
je so dZensnide burske diélo pFeménilo.

Ze z1w1en]a Tharaea. podawa nam J. Bolte nimo
toho, 8toZ je hiZo nad K A. Jend (Pismowstwo a spiso-
warjo dlui. Serbow, Cas. M. S, 1883) napisal, hiiée tele
dopjelnjenki a nowostki:

,,Andreas Thareus wufidZe z méstatka Muﬁakowa Jeho
swojbne mjeno pokazuje po zdadu na serbski pokhod,
W 186e (= Sommer?) 1588 céehnjefe na frankfurtsku uni-
versitu, zo by theologiju studewal (17 matrika frankfurt-
skeje university wudata wot E. Friedlindera). HdZe a hdy
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je do zastojnstwa stupil, njeje znate; jenoZ to je wéiste, zo
bé w létach 1609 —1613 z fararjom w Friedersdorfje pola
Storkowa, 86 km. ke krétkemu ranju wot Barlinja a 1628
" w Serbskim Bukojeu. Tam je najskerSso w béhu 30I1&t-
neje wojny wumrél, pfetoZ cyrkwinske knihi tamneje wo-
sady, kotreZ so z létom 1640 zapodéinaju, njeznaju jeho
mjena.

Zajimawa za nas pak je dalda powésé: ,\W jednej,
w potajnym krajnyin archivje w Barlinju khowanej prostwje,
wobroéi so Thara 1613 na kurwjefcha Jana Sigismunda, zo by
tutdn so cheyl L als ein hochlébliclier Dux Vandalorum seiner
armen Slaven aus angeborener kurfiirstlicher Mildthéitig-
keit gnadigst erbarmen® a di3denje wot Thary pii-
hotowaneje serbskeje postille ,d. i, kurze Lehren, Trost,
Vermahnungen, Warnungen und Erinnerungen aus einem
jeden Sonntagsevangelio, fein einfiltiz gegeben, und auf
das einfiltige Pauersvolk gerichtet, fiir die Kiister in den
wendischen Dérfern, dass sie in Krankheit oder Abwesen-
heit des Pfarrers der Gemeinde Gottes fiirlesen kdnnen®,
z podpjeru méino sdinit. Po zdadéu pak njeje tuta préstwa
wjacy wuspécha méla, haé¢ druha, zo by kurwjefeh jeho
na Defansku faru, Khodebuzskeho knjejstwa, za fararja
postajil, ,dokelZ je jeho nétéide zastojnstwo z ratafstwom
jara wobdeZene a jemu khwile k studowanjun njewostaja.®
) Serbske swéjbne mjena Bukojskich rdlniskich mé&iéanow:

ay z létow 1700—1710: Dolz. Mattigka. Bennewitz, Kuhligk. Kuhring.
Peschigk (Peschick). Jakcbusch. Lehmann-Dontschke. Lehmaun-Schmeck.
Lehmann-Zijlli. Heyde-Horab. Heyde-Jawoyack. Kriiger-Jaentz. Kriiger-
" Butzner. Miiller-Estring. Groch. Stockatz. Schiementz. Schorrack. Woblick,
Rulick. — b) Z léta 1899: Donschke. Kecks. Zibbelcke. Zill, Cill.
Jurmann. Pusemann. Orring. Mieschke. Schmeck. Wanecke. Prochnow.
Schupan, Janisch & Hanisch. Hadeball. Buschick. Budewitz, Pescha.
Ley gen. Roselli Groch. Graske. Noack. Schiepan. Wetzorke. Krahl,
- Kroll. Luban. Schwadtke. Klabisch. Balke. Buhlisch. Possling. Kochan.
Beutke. Locka. Weihlow. Pdrschke. Janicke. Schadow. Mattheka, Beh-
rigk. Nischan. Donath, Kwasnick (dZ&ladef). Golenz. Barsch. Pasch.
Dommel. Dommer. Paulisch. Pdscha, Paunlick. Drohm. Kulk & Kulick.
Burisch. Miethe., Wehl.

Serbske leiownostne mjena: Panja-wéja (nifina). Oschwitz
(niZina). Barsche (miZina) a dubina {za swinje). Kusatz- & Kuschatz-
wiesen. Warpusch (rola). Lug. '

Serbske mjena ze zafarowanych wsow: a) swéjbne: 1. z Ké&iny.
Schymanns Luban. Schibinges Luban. Kelnick (-gk). Kossatz. Wuschick.
Andrejk-Nysch. Gromm; z I&ta 1714: Knieschke, Mudrack. Pavek.
Schwattek, — b} lefownostne mjena: 1, z Késiny: Mingischka (mdst
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& grobla z jézora do jézora). Repmischka {polo). Budda. Wehrig-see.
Schibing-see. Glina-see. Sarma & Sarima (polo). Drefna (polo).
Wasyk (fuka a lés). — 2. z Brjazowca: Panja-wuja. Listenwicke
{18s), — 3. z Noweje Wsy: Tschinka (hajnkownja), Griba (tnka).
Pintschescha {pii Spriewi). .

12. Kinswiska' wesada,

Wsy: 1. KSuSwica abo KSuSnik (n. Kraussnigk);
2, Lubu§ {Leibsch); 3. Gross-Wasserburg.

Kéuswica bé w spoéatkn samostatna wosada, wol
301&tneje wojny Bukojska filiala a je wot nimale 70 lét
zaso samostatna wosada. Farska wjes KSuSwica ma na
800 wobydleri, w prjedawiich létach méjeSe hiS¢e wjacy.
Wo zahinjenju serbskeje réfe njeméZach tam nido zhonié.
Ksuswidenjo maju we swoje] néméinje hisée wselake sora-
bismy, na p¥.: die Konzacken, t. j. wotrubane kéney kbdj-
now a tez wotrubane haluzy Bmrékow k zawodZdwanju
rézow a wina pfez zymu. Tei pFeménjeju Kiniwiéenju
runje kaZ Bukojlenjo pfi spoéatku slowow aspiraciju
(Irsch = Hirsch a Higel = Igel) a powédaju spéwajo
kai Blotow&enjo.

1. Serbske swéjbne mjena (nékotre) z KSudwicy: Belis, Bick.
Bulan (mnozy). Dietschke. Gromm (mnozy). Metzgen. Niesch. Oberdej.
Pank. Pan. Posslink. Péschick, Streichhan. Wolln. Zuzed (Sused). —-

Serbske leZownostne mjena: a) z K3uSwicy: Griba (rola).
Dubrau. Gummenze. — by z Lubu3a: Roog. Sarka {pastwa). Zickan-
dow (rola: cygan-dot). Slitken & Schlitken (luki). — ¢) z Wasser-
burga: Griba. Kahla-berg.

C. Narariga strona Delnjeje Luzicy.
V. Guabinski wokrjes.

Gubingki wokrjes bé&ie w gpolatku 18. 18tstotka hifide
z wulkeho di8la serbski; jenoz wsy k polnocy wokolo
kléstra Noweje Cale (Neuzelle), kotrei tutomu klostrej
stufachu, buchu pfez tamnisich mnichow prjedy pie-
ndméene, tak zo so w ndkotrych cyrkwjach woneje strony
snadZ z cyla (feZ po zawjedfenjn reformacije) serbsli
prédowalo njeje, runje% béchu drje tam wiudfe wokolo
léta 1600 hisée mnozy Serbja. Nimo toho drje ma teZ
Merkel-Engelhardt prawje, hdy# w swojej ,Erdbeschreibung
Kursachsens® praji: ,Gubinska strona je wjele plddnida,
hat druhe; tohodla bu tefZ z woprédka bohadifo z Ném-
cami wobsydnjena, kotfiz Serbow wudéiléachu.®

r



102 7" Dy, Ernst Muka:

1. Gubinska serbska wdsada. :
- PFi zb&hnjenju Gubinskeho Kklostra Benediktinkow
léta 1563 bu klésterska eyrkej serbskej wosadie wokol-
nych wsow pPepodata; Gubinjenjo rékachu ji z woprédka
»Bavernkirche, bérzy pak mjeno ,Wendische Kirche”
powgitkownu pladiwosé dosta, kotruZ wona haé do 18ta
1750 wobkhowa (pfir. Merkel,  Erdbeschr, v. Kursachs.-
zw. 10, str. 524; Andreo, Wanderstudien, str. 170); dzensa
mjenuje 50 wona zaso kldésterska cyrkej (,Klosterkirche*)
a stuSa pfeco hid¢e kai prjedy sééhujeym 14 wot zném-
denyeh potomnikow serbskeho rodu wobydlenym wsam:
1. Germarojce (Germersdorfj z Gertkee miynem (Gert-
kenmihle), 2. Komorow (Miickenberg), 3. Maly Drézk
(Klein-Drenzig}, 4. Wulki Drézk (Gross-Drenzig), 5.
Walojee (Wallwitz), 6. BéZice (Gross-Bisitz), 7. Zawod
{Saude), 8. Zenichow (Schoneiche), 9. Stwéino abo Plesno
(Plesse), 10. Dobryne {Gross-Dobern), 11, Gubink (Gu-
binchen), 12, Rychbach (Reichenbach), 13. Woliniea
(Wilschwitz) a 14. Dubrawa (Schenkenddbern, w lisé
Dubraun; potajkim nic: Derbno), a nimo tutych wsow
higée tele k predméstam sluace a z woprédka wosebje
" wot Serbow wobydlene sydliiéa: a) Amtsfreiheit,
b) Klédterski miyn (Klostermiihle), ¢} Hamory (Kupfer-
hammer), d) Hinterwalke, e) wudworjej Kibu3 (Kicke-
busch) a f) Holeowy pritwar (Holzesche Anbau), g)
Sprukow (Spruckau, Sprucke), by Bethania, i) die Ein-
becke, k) Chéjny {(die Chéne), 1} Neune-FHauser,

" Serbja (,burja ze wsow®) méjachu teZ z woprédka
swoje wosebite pohrjebnidée (,wendischer Friedhof®)
a to pii réey Lubufi (Lubst, w lisé. Lubbus, potajkim
nic Lubostna) k ranju wot mésta na hérey ,Kahnhebbel®
t. j. hérka, na kotreji so &olmy twarjachu; tuto pohrjeb-
ni3éo je hiZo dawno zadlo, jeho méstno pak hisfe nje-
wobdiélane lezi. Lud w mésée sebi wo tutym méstnje
powéda, zo je tam 2z woprédka serbska eyrkej stala a
so potom do hiubiny pfepadla; #6Z so trdjey wo weésty
stary Stom na tym kerchowje wobwijerdi a potom wucho
na zemju zloZi, tén slysi nazdalne zwonjenje eyrkwinych
ZWOROW Ze Zemje. :

Po stufbnym porjedZe hi%ée zakhowanym, kiZ bu ldta
1632 wot méséanskeje rady zestajany, bu tehdy mésto
Gubin ze zafarowanymi wsami w dwémaj cyrkwjomaj (a
to médéanskej abo hlownej cyrkwi, kiz bu teZ némska
mjenowana, a w kl6&terskej cyrkwi, teZ ,serbska kapala“
mjenowanegj, wot tioch duchownych zastarane, wot fararja
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.z titulom -, pastor - primarius”, . ndmskeho diakonusa abo
archidiakonusa a serbskeho kapltana z titulom ,dickonus”. -
Tutén - méjele -wsé - BoZe sluiby w-serbskej oyrkwi wot-
-méwad, nimo toho pak hife w némskej méiéanskej cyrkwi
ra ndiporach predowaé a z archidiakonom so wotmen]ego
wiitke rafie a wjelorne Boze sluzby, kiéenja; wérowanja
a khowanja wukonjeé.

Fararjo serbskejo klosterske]e cyrkwje a z dobom
pdiakoni® pii némskej cyrkwi, kotfiZ su serbski prédo-
wali, béchu, kaZ daloko je to méino hiSée wuslddzid:
1. Lampertius Frost, kiz bu 15687 ze swojej hospozu
SBuphemiu® (+ 1620) wérowany; 2. Jan Hoffmann,
kotrehoZ syn Jan Hoffmann bu pozdiife z {ararjom
w Gdlinje (), Gekler) ;' 3. Gregorius Richter T 1. nov. 1620;
4. Heinrich Textor (Ttale} 1621; 5. Ulrieh Forster
z Krosyna 1684; 6. Tobias Gering 1649—-1674; wo nim
pide léta 1668 Gubinska mé3éanska rada, zo je won dia
swojeho znajomstwa serbskeje réde za kléstersku eoyrkej
njezarunajomny (,unersetzlich®}; 7. Jan Bressler, bu
z Mukrowskeje fary 1676 do Gubina na kaplanstwo po-
wolany a dyrbjede, kaZz wsitey dotalni Gubinscy kaplanjo
w klddterskej eyrkwi teZz serbski prédowaé (Poppo, Zu-
verliisgige Nachrichten des Kirchen- und Schulwesens zu
Guben; p. 124, not. g, Guben 1768); Bressler wumré
1690; jeho w Gubinskich zapiskach mjenuja poslednjeho
serbskeho kaplana (,letzte wendische Diaconus®). 8. Kaspar
. Wunderlich, kiZ 1691 slédowase, wotstroni serbske prédo-
wanje do ¢&ista, dokelZ ,malo (2) Serbow we wosadZe na-
maka (Poppo, str. 124, not. r.); najskerje derje abo z cyla
serbski njemdéZese. Wosada pak jeho nuzowade, zo z naj-
- mjefifa evangelije serbski <&itaSe (Loocke-owa kronika,
str. 122 a akty w LknjeZefskim archivie w Frankfurde
n. W, 12 G. 22 Vol. II)) 9. Jan Gottfried Bressler
(najskerje wnuk Jana Bresslera [gub 7] a syn Bryland-
skeho serbskeho fararja Bresslera), rodz. 1672 w Brylan-
dZe, bu jako préni za fararja serbskeje eyrkwje pomjeno-
wany w 1. 1710, wosta pak z dobom 3. kaplan pfi méséan-
skej eyrkwi. Zo b& woén serbskeje réée moeny, hodii so
teZz z tym dopokazaé, zo béSe w6n wot 1706—10 z fara-
rjom w tehdy serbskej wosadie Hogroznje {Ogrose) pola
Kalawy. Najskerje je wén hdys a hdys hisfe swojej
serbskej wosadie ndkak w serbskej r&8i siuiil. W I¥de
17156 bu wén na jeho Zadanje za kaplana pi#i mSéanskej
eyrkwi powySeny, dokelZ so jemu njelubjede, zo bé prédaf
pii  kldSterskej eyrkwi, kiZ pola Gubinskich mé3fanow
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Ller wendische Kaplan® a ,der Bauernprediger” rékaSs,
" mjenje eséeny haé jeho zastojnsey bratfa pFi méScéanskej
cyrkwi. 10, Joachim Friedrich Weise (1715—386, 18. jan. })
z Krosyna (Krossen a. O}, rodi. 1686 pfebywase wot 1710
w Gubinje jako kandidat a jako so 1715 wo mésto
prédarja pPi serbskej eyrkwi a subdiakona pifi mé&38anskej
zamolwjeSe, so Serbja serbskeje wosady prediwjachu, dokel
Weise serbski njemoéZese, a pola konsistorija wohéeZowachi,
‘TuZ Lubinski duchowny konsistorij rozprawy wo tej na-
leznoséi Zada3e, kotrei so hiSée w arehivje knjeZefstwa
w Frankfurée (12. G, 22. V. II} khowaju:

1. 19. nov, 1715 rozprawa wo Weise-owym pruhowan-
skim prédowanju, kiZ je slubil serbski nawuknyé, runje
wijesni IudZo praja, zo wsitcy n@mski rozumija; jenoZ
»Beckholdt (Peckolt) auf Wilschwitz® (najskerje Wolsinski
knjezk) pieje dla serbskeje &eledZe, zo by kaplan tei
serbski rozumil.- — Na to Zada Lubinski konsistorij
7. dee, 1715 wot kaplana Bresslera pfi Gubinskej mésfan-
skej eyrkwi (dotalneho fararja piPi serbskej cyrkwi), wot
Jurja Beckholdta a Gubinskeje rady rozprawu wo tym,
kak daloko je znajomosé serbskeje réfe kaplanej kléster-
skeje cyrkwje nuzna,

2. 10. dec 1715 podawa (dotalny) kaplan Mg. Bress-
ler z Gubina Lubinskemu konsistorijej rozprawu, zo
weitey zasydleni (,Eingesessenen“) klésterskeje wosady
némski rozumja, jenoZ pii- a wotdahowaca &eledZ nic
preco (,nur das von Cottbus, Peitz . & w. zuziehende
Gesinde versteht micht vollig deutsch®).

8. Jurij Beckholdt nad Wéldnicu rozprawja 16. dec.
1715, zo serbska réé wot nimale 80 18t w klbSterskej
oyrkwi wjacy slySana a wudena byla njeje, swoje pfi-
spomnjenje je woén jenu (?) dia d&eledfe ¢&inil, kotrak
z Picafiskeje a Khoéfebuzskeje strony pfidahuje.

Tola hisée w léGe 1756 M, Chr. Fr, Poppo, diakon
pii méiéanskej cyrkwi, zastupujo swojeho némskeho serb-
skeje réde njemdeneho kollegu Handr. Sigism. Cleemanna
{diakon p#i serbskej abo klddterskej ecyrkwi 1736—88)
serbsku spowjedZ sly3efe (,eine wendische Beichte ge-
hort*, p¥ir. jeho ,Zuverl. Nachr, str. 124); kaZ tutén
Poppo, potajkim syn serbskeju starfeju a didd slawneho
filologa a rektora Frankfurtskeho gymnasija Ernsta
Poppo-a, dale pife, béchu samo hi%ée w 18ée 1768 tu a
tam (einzxelnel Serbja w klékterskej wosadze.

W staryeh cyrkwinskich knihach kléSterskeje cyrkwije
stoja po samych némskich zapiskach na dobo zapiski
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wérowanskich wosobow w serbske] ré&d¢i; z tych cyrkwin-
skich knihow buchu woni na kemsach pFipowédani a
%z toho je widZed, zo bdchu Boge stuiby serbske a zo
tehdy wérowanscy a jich pFibuzni némski njerozymjachu.

TeZz w Gubinje 80 w starym &asu do wiéeh wopismow
méiéanow zapisowade, zo je tén, kiZ so za méiéana abo
do nékajkeho mé&iéanskeho zwjazka ptija, Sestneho ném-
skeho a nie serbskeho rodu. — Tu w Gubinskej wokol-
noséi sta so w céasun husiiskich wéjnow, zo so Berbja
{serbscy burja) z wokolhosée mésta Husitam pirizamknychu
a prediwo méstu wojowachu (pfir. Laus. Mag. zw. 43
str. 187 prisp). Jako buchu Husiéi zaso z mésta wu-
hnaéi (1433), serbsey burja, kiZ béchu z nimi prjedy
mésto dobyli, wotsal &ehnjechu. Tola tez & burja, kotfiZ
runje bréh prediwe méstu wjedli njebéchu, bdechu tola .
gpjefiwi, zo méjachu méifenjo nuzn, jich z dobrym zaso
dobyé, zo jako radfini roboéenjo méstu prisludne dawki
dale dawachu. )

W najstarSich zapiskach abo knibach zemrdtych mésta
Gubina, zapodatych w 1. 1421, kotre¥ su so hisée zdZer-
Zale, namaka so mjez 330 wosobinskimi mjenami 52
sorbekich, z &ochof hod#i so spbéznaé, zo s0 we wonym
njemérnym &asu husitskich wdjnow postajene prawidlo,
ZFanych Serbow za méSéanow njeptijimaé, tak krude pie-
wjesé hodialo njeje. o

Serbske mjena Gubinskich m&3éanow z 1, polojey 15, 18¢-
stotka. Belenz. Benysch. Bog (Bog ==Bogustaw). Britz (= Fritz). Chechan.
¢(hl, Zechan). Czart (cart = ¢erf). Czetschk. Dobirmann (dobry}.
Dubach- {Dubak). Gelan & Jelan (jeled). Gendo & Jendo. Qryss
(serbska skréttenka za »Gregorius« hiSce déensa wokolo Khoéebuza
wuZiwana). Glutschk. Gotnig (Chddnik). Griestau & Qrysslau (Jaro-
staw). Hanke (Hank = Jank). Jan. janthe {Janta abo Janda). Kitzk
{Chwick}). Kommel (Gomola). Kortzy & Kortzsche (Kérck). Kube
(Kuba). Kubetz (Kubojer. Kuck (Kuk = Habakuk). Kukisch, Kunat
{= n. Konrad}. Kyrstan (= n. Christian). Lubestri (drje Lubestny
= lubozny). Mathek (Matejk = Kleiu-Matthius), Mattau [{Matawa).
Maulack (molak). Mayner (Mojii — Manja = n. Klein-Martin). Muschak
(muzak). Mpyclitz (Miklica = n. Nicolaus). Mylisch (Milis = Mitostaw).
Nykosch (Nikui = Nicolaus). Paulischk. Peschk. Polan. Quwilisch
{Kwili§). Ragk (rak). Schercz (Serc). Scherlcze (serlica 7). Schyrak,
Slauk (Slawk). Symcko (= Klein-Simeon}, Wake (waka ?), Waschke
{Wask = maly Wjacstaw). Wentzko (Wencko). Zank (somk ?).
Zechan (pak Zacharias pak cygan).

K tomu su so hiSée ze sufasnych Gubinskich lis¢inow wusiédzite
tele serbske wosobinske mjena; Briban (Priban = Pribystaw). Czoboth’

8
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{Sobot & Sobota = Sobédtéch). Dabigk (Dobik = Dobistawk). Fezko
{Fecko = Wicstawk). Hauck (Hawk & Hawlk =— »Gallus«} Paczke
Pack = sPacemit: resp. Pacestaw). S : ..

2, 'Wosady k ranju a poIdnju wot Gubina.

. a) Wosada Némdéa abo Némsk (Nimitseh): Tu je
faraf hiSée 1720 dyrbjal na kemdach perikopy serbski
éitaé (powésé wysieho fararja Boldta w Néméach).

by} Wosada Btare Sedlo (n. Starzeddel). W iutej
wosadie je so serbski prédowalo, kaZz w jeje cyrkwin-
skich knihach zapisane stoji; hdy pak je serbska Boia
sluzba zastala, njeméZach dotal wot tamniScho fararja
zhonid, -
¢} Wosada Njamaskléb {(n Niemaschkleba). Tu wu-
mré posledni serbski faraf w l&e 1735 (hl. Laus. Mag.
LII. zw., 312. str). Wijes je 18ta 1893 dostala nowe
némske mjeno ,Wiesenthal® na prdstwn tamniseho
knjetka, dokelZ njejsu jeho kublo jemu wotkupié cheyli
bojo so, zo tam  nemdju Méba*. W Njamadklébu ma hisée
dfensa wijele hospodarst.wow (,,farsmtlen") gerbske mjena,
teZ druhe pom]enowan]a su so tu zakhowale (hl. pod d).
Wielake serbske wadnja su so tu hiite zdzeriale, na pr.
kulenje z wobli jejkami w jutrownym &asu na tak mjeno-
wanych ,walkach® (po n. , Waleien®).

d) Kanjowska wosada. Wosade tworja wsy: 1.
. Kanjow (Canig) z cyrkwju; 2. P6lo (Poblo abo Pohlow);
8. Grochow (n. Grocho-w); 4. Cygrow (n. Tazschiegern),
Préni sgnaty faraf: Melchior Jancovius, rodz 1601
w Bobersbhergu pii Bobru, bu 1621 dla serbskeje réde do
Kanjowa powolany a bé tam z fararjom 6 1ét. Tehdy
bése wosada potajkim hisée wésée serhska, ale hdy je
- tam serbske prédowanje zaslo, njehodii so ze zapiskow

farskeho archiva wusiédZié. Zo pak bé wosada l8ta 1676
higée serbska, sudZu ze k#éeitskich zapiskow tamneho [8ta:
bur dJurij Wojtke (Georg Woitke) z Pdla (Pohlo), wot
dawna tam zasydlena swéjba, da swoju dZowdidku na
serbske mjeno Maja (,Maya“ t. j Maria) kiéié. Nétéise
swdéjbne mjeno Miering so tehdy Myron (t. j. Miron = Mire-
slaw) pisage.

" Wlondowej rééi Kanjowskeje a susodneje Njamai-
klébowskeje wosady a z dZéla drje po ¢cylym Gubinskim
a Zarowskim wokrjesu prikhadfeju hisée powostanki a
zhytki prjedawseje serb3éiny. Tu nékotre piiklady: Bibke
= 8&ipka, CGescherek = jeicefk (Eidechse). Gliesge
(glistwa) = Regenwurm. Huppatz = hupak (Wiedehopf).
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Kallatz & kolatsch — kolac (Kuchen). Kabbache — altes
Haus. Kaluppe = chalupa (kleines Haus). Kaschipke

= Traubenkirsche, Kapitze = kopieca (Henhaufen).
Knickatzehen = knikacki (Erdbeeren) (sie!). Maline =
Brombeere (sic!). Muiusche = Mund. Nusche — no#

(altes Messer). Paprosch = Farrenkraut, Parnitzke (par-
nicka) = getrocknete Mchrriibe. Pitschel (picel) == Bier-
mass; pitscheln (pis) = zechen. Pitschelbruder = Zech-
bruder. Ploetschel = maly hornyék. Spellunke = Griin-
ling (brib). Sprokkoseh (stroko3 abo sroku8) = der rot-
riickige Wiirger, Neuntdter (ptak). Schuschke (Sizka) —
Kiefernzapfen. Tantke (ds. tarnka) = Schlehdornfrucht.

3. Starogrodska wosada.

w Starogrodﬁe (n. Stargard) je farska a w Améi-
cach (n. Amtitz) pPi knjeZim dworje filialna cyrkej. Hdy
a haé je so tu serbski prédowalo a hdy je Serbstwo zaslo,
njeje nihdie w eyrkwinskich knihach zapisane, Ludic so
njeméZia na Serbowstwo dopomnié. Ludowe waSnja a
wurazy su tu kaz druhdZe hidée serbske.

Zapis fararjow, ki su snadZ hi3ée serbski prédowali: 1. Pos-
sius 1546; 2. Kunat sen. 1567; 3 Kunat jun.; 4, Bressler z Gu-
bina; 5. Sigismund Kolbe (Colbius) Saganensis Silesius 1676--1702,
prjedy z fararjom w Delnich Hartmanojcach (Niederhartmannsdorf).

Serbske swéjbne mjena w StarogrozZe: Boigk, Grunke,
Bartlak, Roblak (1. j. Wroblak), Bartke (Bartk), Noack (Nowak) mnozy,
Grillke, Wuschke, Drogan, Sitzke, Klemke, Gryske, Kuchel.

Wasnja: Hi%ée pfed 10 l&tami khodZachu wié do-
roséene Zdénske w serbskej drasée kemsi, wosebje pak
k spowjedii w Sornych krjézkatych kapach, tak mjenowa-
nych karnetach; tuta cyrkwinska drasta so pfi konfir-
maciji wot stariich dz&tom pirepodawale piez wijele rodow;
teZ nétko hisée mnohe starSe Zony w karnetach keméi
khodZa. Pred 10 létami hiidée pii kwasach druZba (ndmski:
Drauschmann} z wulkim z bantami pySenym klobukom na
hlowje a z mjedom w rucy a z bantami pfi dothim
kabade w domje njewjesty pied wotkhadom k wérowanju
wulku réé dzerzeSe. Druzki mjenuja so hifée dzensa
sDrauschken”. DZenn 25. mérca réka pola Iudii ,Kleibe®,
a dzen pred hodownitku ,Geweskeltag®. Twaf starych
khéZow je dospoln]e tajki kaZ w Blotach, wosebje t.ych
" kotreZ w niZinje pfi récy Lubu$i (Lubst) leia

Pred nésto létami bur na poli blizko wsy Wétikowa
(Wétdkow, nic Wjatdojee = Vettersfelde, w lisé. a ludo-

s*
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wym erée Vetschke) w jenej popjelnicy zloty poklad na-
rutnikow, pjer3éenjow atd, namaka, kotry% je za 6000
hriwnow do kralowskeho museja w Barlinju pfedal,
Prisp. Wsy Jasenica (Jessnitz) a Cernojce (Zscher-
nowitz) nimaju Zanyeh cyrkwjow, &tof je potajkim na
Oppermannowej nadrobnej kharée wopak woznamjenjene.

4. Qenkojska wosada. :

Wosadu tworja. wsy: 1. Senkojee (Schenkendorf)
z [arskej eyrkwiju, a zafarowane wsy: 2. Slakojce (Schlags-
dorf), 3. Gésderazk (Klein-Gastrose} a 4. Kerkojce
{Kerkwitz a 5, Kiperna (Kiippern} z malej filialku.

Hdy je tu w 18. létstotku Serbowstwe =zamjelklo,
njehodzege so wuslédZié, w eyrkwinskim archivje nito wo
{om njenamakach., Kerkojee su so najposledy pienédm-
¢ita, Bwdjbne resp. statoéne mjena su tam nimale wié
serbske; tuta wijes béSe pied 1. 1815 po polojey sakska a
pe polojey pruska. Twarjenja, nimale w38 gtare, maju
oyle serbski raz, wosebitosé pak wobsedZa we wutwarku
abo pritwarku, kiz za sparnu stwu sluZi (6ak mjenowana
stwitka). Fara? Heinr. Raethel (f 1731) hé wésGe hifo
serbskeje réde njemécny, dokel% ze Zahana pokhadzese.

Serbske swéjbne resp. statoéne mjena: a) ze Senkoje:
Nitschky, Jurzcke (Jurck), Jurisch, Michelcke (Michalky, Puder (Budaf),
Schwanzcke; b) w Kerkojcach: Donat, Buckatz (Bukac), Christcke,
Methe, Pehle, Tschepan (Séepan), Micksch, Niemz (Nimc), Hanschke,
(Hanugk), Domcke (Domk); c) w Slakojcach: Frahne, Poeschke
{(P#t8k), Buder, Busch, Minschke, Schimps, Graul (Kral}; d) w Gé8ée-
tazku: Joenichen (Jenik), Koahlschke (Kowalck), Groeschcke {Krodyk),
Laugatz, Pehle, Joppack (Jopak), Grehback (Grijebak).

5. Wétiowadska wosada.

- Wsy: 1, Wotsowad (n. Atterwasch, w lisé. Otrowasch
a Otterwasch); 2. Barklawa (n. Bérenklau); 3. Grabkow;
4. Dulojce (Deulowitz); 5. Stuzonk {(Kaltenborn).

Serbske prédowanje je tu najskerje hakle koéne 18 18t
stotka prestalo, z mnajmjefida je dopokazane, zo béSe
faraf Poppo sen. (¥ 1769), spisadel spisa ,Zuverliss. Nach-
richten von Guben®, hiffe serbskeje réfe méeny, a jeho
prjedownik ma serbske mjeno. Mjena fararjow, kotreZ
modzach wuslédzié, su: 1, Forster 1674; 2. Jinichen
z Khoéebuzskeho wokrjesa; 8. Wolsechke (W4lik); 4.
Poppo sen.; 5 Poppo jun. (+ 1822); wobaj najskerje
jako archidiakonaj Gubinskej z dobom fararjej tu. — 6.
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M. Geigsler 18056—15; 7. ?; 8. Schnelle 1829—44,
pozdiifo primarins w Gubinje. Za jeho ¢as béchn po
jeho samsnym swéddenju hiSée ndkotfil (einzelne) starai
wobydlerjo we wosadie serbscy., Tola tei hi3ée 1880
namakachu so jednotliwi stari lndZo w Grabkowje a Bara-
klawje, kiZ serbski rozumjachu. W tutymaj wsomaj réca
ludZo némski eyle po wasnju Serbow, béle had we WotSo-
wasu, Bolmonéku widZach tu a tez w Kerkojeach nékotre
stare Zony w karnetach kemsi hié. '

W farskim archivie khowa so rjenje pisany serbski
rukopis z léta 1615 wobsahujey cyrkwine kérlule, perikopy
a stawizny Jezusoweho defpjenja z pisanymi wobrazkami;
dialekt zda so Gubinski byé; préni kérlui so zapodina:
Sresche nascheg sechilwena tha smerseh yest nas napadla,
scho zomili pomatzii pittaseh i guadu namakaseh — Yano
pschitzaho kniasch nahm yest luto asch smi nynt wilgi
rosynijhe atd.

6. Wosady k polnocy wot Gubina.

Tu su z wjetda tak mijenowane kldsterske wsy, t. r.
wsy, kotre# pod kléster w Nowej Cali slusachu. Te su
wié wijele prjedy prenémdene hal te druhe wokolo
Gubina a to najskerje nékotre hizo w 17, létstotku, tak
zo so we wielakich cyrkwijach tamneje strony po refor-
maciji snadz z cyla serbski prédowalo njeje.

a% Wosada Bomsdort (farska cyrkej) ze zafarowanej
wsu - Swjerckow (n. Schwerzko) z filialn Sééficjcami
{n. Steinsdorf). Préni Styrjo znaéi fararjo Jan Fabri-
cins (1592—1621), Jan Tharaeus (1621--31), Balcaf
Wolf, prjedy faraf w Brjazyni p. Gubina, a Jurij Wester-
meyer, prjedy farai w Marko§ycach p. Gubina, mozachu
a4 prédowachu snano hidée serbski, dokelZ béchu wSitey
z Gubinskeje strony rodZeni. Néme pak b& bjez dwéla
6, faraf Antonius Eger z Radeberga. Wo Serbowstwje
gso tu nihdZe %ana dopomnjeiika zdZerzZala njeje.

- b) Wosada Granow {n. Grano) z filialemi Pfiow
(n. Pinnow, Pinno) a Semtyid (n. Sembten); zafarowane
wsy su: 1. Wjelike Dfejee (Gross-Drewitz), hdiez Zana
eyrksj njeje; 2. Lubink (n. Liibbinchen); 3. Krajna
{n. Crayne, Crain} a 4. LuZica (Lauschitz). W Pnjowje,
ki k Lubinskemu wokrjese] sluia, je so Serbowstwo naj-
" skerje najdléje dZerzato, ale hdy je w tych wsach
zaslo, njemdZach nihdzZe wusldédzié. Zo pak je so tam had
do kdnea 17, létstotka (z najmjefisa w Pfiowje) serbski
prédowalo, hidam z toho, zo bése 5. faraf po reformaciji
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Jurij Stein (1673—95) syn Wijerbjaiskeho serbskeho
fararja Jurja Steina. Steinowi 4 prjedownicy béchu:
1, Donat Frost {( 1585); 2. Abram Mathesius; 3. Jan
Pansa (wokolo 1629); 4. Khrystian Pansa syn (1642 —73),
a Steinowi naslédniey jeho syn 6. Jurij Benef Stein
(1696—1717) a wnuk 7. Kaspar Stein (1718—52) a 8.
M. Jan Samuel Bressler, syn serbskeho kaplana M, Jana
Gottfrieda Bresslera w Gubinje‘

¢} Wosada G4lin (n. Gohlen) z filialu Hendriechoj-
cami (n. Henzensdorf), Faraf Benedikt Bogislaus
{(wokolo 1550) drije bé3e Serb, had pak mdZestaj jeho na-
slédnikaj Jurij Hochheim a Jurij Hoffmann z Gubina
{1627-39) serbski, njehod?i so prajié. W starej agendie
z 18ta 1692 gu do piiwédka wjacore cyrkwinske modlitwy
zaplsane, whitke pak némski; tnz drje go tam tehdy serb-
ska ré¢ w eyrkwi wjacy njewuZiwase.

LeZownostne mjena su tu z wjetSa ndmske, p¥i swojb-
nych mjenach pak so teZ tu hidée rozdiél mjez nmjenom
statoka (Torsiule) a hospodarja &ini.

Serbske swdjbne resp. statofne mjena w Gdlinje su:
Neschke auf Biinsch; Urban auf Schern; Kanig (Kénik) auf Grabkes
(Grabkojc); Bursch (B6rs — Boristaw); Kuntschke; Putzing auf Doma-
schen; Trebke aui Atken; Kuklenz; Schoppe (Skop); Schdppe anf Kalken
a Schéppe auf jurken; Steinskes; Berken; Kawel; Trebke; Gos; Karge.

d}) W Nowej Cali (n. Neuzelle) njemdéiach nifo na-
zhonié, hdy je tam serbska ré¢ zadla, Merkel p. 126
pise: Wiceznicy lnkow klostra maju swoje samsne Zakonje,
na kotrychi wobkedZbowanje jedyn z nich dfiwa, kiZz so
pStarostfa]® mjenuje.

¢) Wosada Mdbiskrugge {w lisé. Meweskrueg; po
~ serbsku ?) pola Noweje Cale; zafarowane su wsy: 1. Z&low

(n. Diehlo); 2 Kobelin (r. Kobbeln) a 8, Trébule
(n. Treppeln). Najstarfe cyrkwinske knihi spoéinaju so
z létom 1612, Zapisani su we nich wiitey katholsey mésnicy-
fararjo; préni lutherski faraf bé Titzius (1558) z PFi-
brjega. Wo serbskim prd3dowanju njeje tu ani spomnjeiiki.
Tu su hisée rozpadanki murjow najstarieje cyrkwje 60
krodel wobsahujce. Statoki maju hiiée wosebite z wjetia
serbske mijena: Peste (Pasta), Schlisch (Sli3), Budach,
Reschke, Zauche (Suchy), Blase (BlaZyj), Senda Kalisch
(nekotre) Napp, Schlepa, Zesche (Ced), Schadrack (Séedrak},
Jinichen, Beela, Delo, Jeisch. '
. f) Wosada P88 Dubow (n. Fiinfeichen) ze wsomaj
1. Kiselowica resp. Kislica (Kieselwitz) a 2. Brems-
dorf (po serbsku ?} a ze Stubjafiskim Mlynom (n. Sehlaub-
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‘mithle} p#i réoy Slubi (Stubja = n. Sohlaube); filiala je
w Ra3ynju (n. Riessen), sobu za wjes Cernsk (n. Tscherns-
dorf). TeZ tu njebd wo nihdufim Serbowstwje nido zhonié.
Prisp. Berghaus (,Mark Brandenburg® 1855) zw. 3,
str. 328 podawa: W 1éée 1338 béchu w Klistowje [Clistow)
k polnoey wot Frankfurta hisde Serbja; dwér Klistowk
{Klein-Clistow} réka%e tehdy ,serbski dwor”.

7. Dodawk. Serbske lezownosine mjena:
z Gubinskeho wokrjesa.

" Piedspomnjenje. Te leZownostne mjena ja (n podawarn nic
-w prénjotne] serbskej twdrbje, ale skepsane w twdrbje, kajkuZi maju
“wone dZensa abo méjachu tehdy,!hdyZ buchu z ludoweho erta zezbérane,
we wurjekowanju tamnidich Némcow abo pien€méenych Serbow. Do
‘spinkow sym fu a tam serbskn twérbu stajif. Tui mdia so nadi
mfodzZi réfespytnicy tu spytowaé a prawe serbske twdrby z nich
“wuluiéed.

1. Améice (Amtitz): Die Orbtenbeete (13s). Klemer
Lauch (lés). Die Grabitze. Die Leie. Die Garnicken,
Barenzen, Mikatzen. Der Luch und Lauch. Am Passack.
Die Luschken, Kallinen, Luhden. Pinkatzteich. Buckowina.
Bagna. Karjenken.

2. Barow a Borow (Bahro): Die Kuantippe, (luka,
hola). Der Gazleiplan,

' 3. Bezki (Beesgen): Der Rarach (rola) -

4. Béiyce (Gross-Bositz): Blamming (rola). Lisske
(rola, luka). Barenz (rola), Mirenz (rola). Janig (rola,
tuka). Taross (rola). Dalling (rola). Buschkanmng {rola).
Pallsegan {rola).

- b Bomsdorf: Am Gallensee Der Kastenlauch. Die
Kuant6ppe (hola), Die Gauschen (luka, wélse).- Der
- Ziansg (jézor).

6, Brfazyna (Gross-Breesen): Die Graupe (ho]a) Der
Zehrwinkel (luka a rola). Der Dadack {rola}. Der Gor-
winkel {luka), Der Borchelt (hrodziiéo). Die Laie {rola,
pochowina)..

- 7. Bfazynka (Bresinchen): Die Schanze (hrodiiééo;
hola}. Die Laie (rola a luh).

8. Brfazowy Lug, Brézlak (Breslack) Die Leinken
(rola a luka). Der Viertemlauch (tuka), Der Jifiserack
‘(dua). Dratsch(es) Keite (rola). Der Eilkenhof (rola).
‘Die Zahrten (rola). Die Puasnicken (rola a luka). Der
Sabentschk (rola a luka). Die Zarten (luka). Die Sibberten
«(rola). Die Jiidelchenstadt (staroznate popjelnide pohrjeb-
niséo),
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9. Budoraz (Buderose): Die Wansen, Wuansen (tymje-
360). Der Madings (iuka). Die Klienken (hola). Der
Schwifizke oder Schwiiirzk (blono z topolami}). Der Lauch.
An der Schanze (hrodiiiéo; rola). Die Schaalken (rola).

10. Cernojce a Carnojce (Tschernowitz): Die
Litze (rola a luka). Die Scheeschen (rola a hola). Die
Puasern (rola). Die Hoske (rola).

11. Dobryfie (Dibern): Grabitze (grabica). Nowine.
Die Kaule (rola). Pasatzke (pasecka). Garnicken. Lucken.
Matzeddel (mdeydio).

12, Diejee (Gross-Dréwitz): Der Zehnsee. Der Ko-
schack (hat). Der Kammenz (hat). Wilde Wasen, Wuasen
(Lazy). Kommerkenlauch. Briesenlauch. Der Jehsenschlag.
Die Schmuse, Lauch. Der Jessing (rola). Der Gassan-
schlag u. d. Gassanbriicke. Die Kurkosen, Gurkosken,

13. Drézk Maly (Klein-Drenzig): Der Bernslauch Der
Lusehk. Grosser Lauch.

14. Dubojee (Taubendorf): Der Lask (rola). Die
Glienken (rola). Die Schmillingsen (rola). '

15. Dubrawa (Schenkenddbern): Die Bernstiicken.
Der Kohlsche Teich Der Tusang. Die Tschiejan. Der
Blomming (husaca pastwa). Die Kuppin.

16. Germanojce (Germersdorf): Hinter’'n Wasder
{rola a hola). Die Wollsechen (rola) Die Mihse {rola),

17. Granow (Grano): Der Tapel (luka). Die Kaupe.
Die Graupe (fuka a rola}. Die Lutzge (fuks). Der Tusang
(bat a luka). Der Hapatzken (hat), Die Watnaschke,

18. Grochow (Grocho): Meessen (mjezy). Klenken
(klenki-klonki). Waehlen (= Wwele, sc. zagony). Zuche
" (suche, sc. zagony). Wiggerode (Wygrody?). Dubken
{dubki). Bresinn (Brdzyna). Djesetz (d%esec). Bruasken
(brjazki; rola), Die Pennehn oder Pinnshn (rola). Wirche-
wisch. Die Wucksche (rola). Die Runnigen (hola). Die
Boggertniezen (rola a hola). Die Kaupen (tuka). Der
Laug (tuka a rola). Schmarotzkenbach {smarocki — Rohr-
kolben?)

19. Gubin (Guben): Die Dubrau (rola). Der Libgraben
(rola). Am Borchelt {rola a hika). Die Schmachtschen
(pusta wjes), Schmachienhagen. Die Schidke. Auf den
Loichen {rola). Die M#seecke (fuka). Die Kappeocke {(kopik;
pusia wjes). Piteriis. Die Chéne.

20. Hugliny (Oegeln): Dubiings. Kuasiings., Pelzk.
Unter Lisen. Grabolz. Weisse Lauschke. Lauschken-
winkel. Wuaskaupe (Fazk), Auf Laug, Ochsenlaug.
Parschk (luka). Mikatz. Bellgarten. Henschken (rola).
Kuaunge. Die Brethsamecke (rola) Hinter Kunzen.



K stawiznam pFenéméenych stron Delnjeje EunZicy. 11&

21. Kalk (Kalko a Kalke): Kriansken. Bliesene
{blizne). Wirche (Werchy). Katzken. Dalsche (dalSe}.
Zoske (soski — khdéjnidki). Kutzke (kuski?). Piskorn.
Schzisageh.

22, Kanow (Canig): Wusken (wuzke?). Lauken {luki).
Bighatz. Die Jaeschen. Jaeschinge (jaseiiki?) Stroasche.
Rablosken (za-blotske?). Waehlen (Wele, sc. zagony).
Kotschelinen (kdstelina?). Schetzolken (peotki?). Bessatz-
ken (hezacki?). Werben. Wottnoche. Runnigen (rowniki?).
Griebe. Dolsken (dolske). Klatken (kladki). Nucken
{nowinki), Blessitze,

28. Kiselowica (Kieselwitz): Die H6hnen. Der Blatk
(blotko; rola a luka). Der Schulzenblatk. Der Warnack
(rola). Die Dreiten (rola). Die Baberke (rola}. Pohras.
Der Schiirlauch (rola). Der Bucklauch. Der lange Lauch
(rola a hola). Der Mihllauch, Das Gronnisch- oder
Gromiischfliess, _ . :

24, Kobolfia (Cobbeln): Der Waskeberg (— Lazk;
piasta rola). Die Wollschke. Der Petschkenberg., Der
Lesskegarten. Der Klauzk (jézor).

"~ 25. K68na a K63yna (Coschen): Die Zahrte (rola a
hola). Die Krabschen (rola). Die Toppeln (rola a past-
wis¢o). Die Auschnitzen (rola). Der Lauch. Die Garwenz-
bricke und das Garwenzfliess, Das Bresinsche (rola a
tuka). Das Buderosche (rola).

26. Krajuna (Crayne): Die Dubbine (hola). Die
Truschke. Der Babenberg., Schesslik, Die Mockschen
(rola). Die Pusge (paseki). :

27. Kumeltojee (Cummeltitz): In der Zade (tuka).
Im Nagott (fuka). In den Kuageln (luka). Die Schmoll-
muassen. In der Milze (fuka). Auf dem Milzhebbel (rola).
Beim Liuseborne (fuZa; rola). Im Pidtschk (fuka). Im
Lange (luka). Im Kleelauge (tuka). Unter Welthe (wijes
Wieletow). In der Schaunerke.

28. Lubink (Libbinchen): Die Mualken (Gross-, Klein-
und Langmualken; rola a hola). Die Luschke. Der
Luschkenberg (tymjeséo). Sackeisen (hola: =zakaznja).
Wilepuahle, wilde Puahle, wilde Bahle (wile péle — Gross-
feld; rola). Bei Puakenbin, die Butgebine, Potchebine
(tymjeséo: pochowina 2). Die Dubbine. Biichswinkellaichen
(luka). Die Riéinken (hola). Die Rifnkenwiesen. Die
Kuagel, Kagel. Wuasmi. Die Krautlaie (rjadki a luka).
Der Kuhlauch. Der Kessellauch. Der Grenzlauch., Der
trockene Lauch. Hanschkenlauch, Der Ochsenlauch, Der
Sehimpkenlauch, Der Lirmstirmberg (rola a hola). Der
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Bwieten (jézor a hat) Der Damk (jézor). Der- Pragen
(]ezor)

29. Laz (Laaso): Die Kabeln. Unterm Lanken.

- 30. Lomy (Lahmo}: Zwei Schanzberge. Der Denicken-
berg. Der Kaniklaueh. Die Boberwiesen.

31, Mobiskruge: Der Maiselauch. Der Lidsk (ro]a)
Die Dowevierten.

32, Niwerla (Jetsehko)}: Die Watschlunge {luka).
‘An der Schidlunge (rola). Der Lauch (luka).

33. Njamaskléba (Niemaschkleba): Schifirjen. Inwas-
drozen. Verwartsdrozen. Zedmin. Sallasken. Nowin.
Buckersch. Sassmueke. Kutken. Die Schiddloe. Der
Motzelberg. Der Wollsche See. Der Plitzensee.

34. Polo (Pohlo): Widhlen. Fellmosken. Boggedaings.
Schirken, Sechirreggen, Midzke Zattke. Jamlick. Riapi-
gchen und Rebilschen {(répiséa). Die Wapen. Die Schinzken.
Die Schizke. Die Wusken, Wuschken. Der Jidsching.
Die Sadroske. Der Gorkenhebbel. Die Schinne. Druaeingz.
Piasken (pjaski}). Groéschen {(gruiy?). Ziriwonken (cerwjon-
ki?). Woshoken (wusoke). Nagossen (nakosne). Wostroen
{wostrog). Liésk. Grabisch (grabica). Luzken. Riasken
{skeps. brfazki abo pjaski). Saikernsken. Der (grosse)
Laugk. Schekelinschken., Niperkosken.

35. Sachsdorf: Kallin. Riddolke. Kruschfichten.
-Die Leichenleitern Die Wuasen, das Wuassenfeld. Girbocke.
86. Bazarfejce (Sadersdorf): Kapenx. Lidung.

87. Bemtyn (Sembten): Die Dubbine (rola). Das
Jessingvorwerk (hola), Die Pieschen (rola). Der Klobd
‘(rola a Iuka). Hinterm Kusiings, der Kuzéngs (rola a
fuka). Puadellauschke. Kutzenzplan., Zachslduchen. Jehsen
. {luki). Robesatzkke, Sabereschke. Schmilsing. Sehmusse.
: 38, Slakojce (Schlagsdorf): Der Liezk (rola a tuka).
Die Dollen (hola a rola). Die Glienken (hola a rola).
‘Die Kuupken (rola a luka). Masske (Maska; rétka). Hinter
der Maasske. Die Brethe {(rola a hola).

39. Stare Sedlo (Starzeddel): Der Senkst oder Sensk
(tuka a hola). Der Pinkatz (tuka). Die Maipuhle {(rola).
Die Laie (rola a hola). Der Welk (rola}.

40. Stary Grod. (Stargardt): Der Borchelt. Der
Naunnen, Der Kujaue (rola). Der Kohloff (luka a rola).
_ 41. St§égow (Strega): Die Schare (hola a fuka). Die
Jensterlache. Die Krimme (drjewiifo). Mehnsireichen
(iuka a rola). Die Brechen {(luka a kefki). Kohloff (rola).
Der Mahsebrueh (tym]eséo a hola),
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42, 8¢dhojce (Steinsdorf): Der Lauch. Die Zahrten.
Die Dubraue. Die Paarschen (hola). Das Las, Luas (hola).
Garbiger Berg (hola). - :

43, Senkojoe (Schenkendorf): Die Muhlken. Quar-
mus. Dirrganz (rola). Jeserack. Die Molken.

44. Wjelmice (Wellmitz): Sibberten (rola a hola),
Die Zahrten. Der Scheisch (rola a luka). Die Kellsche,
Kéltsche (tuka a rela). Der Wolfslauch.

45 Wotsowad (Atterwasch): Dobrau (rola). Sehmalze
{rola, hola, tnka), Kutke. Der Schewischen-Lauch (hola a
tuka). Pollwerscher Lauck (tuka) Die Kageln (hola).
Machnitz (rola a Yuka). Die Simmerau (rola, jama).

46. Zawod (Saude): Unter Bagen. Der Passack
(paseka) Bessers Laichen. ' :

47. Ziltendorf: Die Patschke (rola;.paseka). Die
dicke Geefel (rola). Die gelbe Gribbe (rola). Die Riesche
{tuka). Die Passuake (na starej kharde: alte und neue
Pottach — potok, dwé rédey).

48. Zytowan (Seitwann): Der Budratz (rola) Die
Katzerecke. Der Babenlanch (pochowina a Ytuka). Der
Brandlerlauch, Brandtenlauch (tuka}. Der Kukatzberg.
Die Klien (hola a rola) Der Wietens, Swieten (jézor).
Die Kaupke (rola a luka). Breiers Schldsschen (hrodziséo).
Kullacks Laichen. . . :

VI Zarowski wokrjes. :

Wosebje w 301tnej wojnje je Serbowstwo w Zarow-
skim wokrjesu wjele Skodowalo, dokelZ bu tehdy oyly
wokrjes nimale wupuséeny, Berghaus piSe: Wjele wosa-
dow Zarowskeho wokrjesa po 30létnej wéjnje dla snadneje
lidby zawostatych wobydlerjow -z ecyla Zanych fararjow
njedosta, dokel: samo we wulkich wosadach jenoz 6-—8
Clowjekow kemdi pfifidie; po skodndenju wéjny dyrbjachu
5 cyrkwjow, 10 farskich domow a 20 Zulow z nowa
twarié.

Zarpwski wokrjes rozdZéla so do 4 knjejstwow, su
to: a) Zarowske, b) Brodojske c¢) Bar$éanskea d)
Tr&bulske knjejsiwo. '

Hamtske wsy Zarowskeho knjejstwa diélachn
80 hiffe w spodatku 19. létstotka (po Berghausu) do
wsow némskeho a serbskeho wokriha abo wobwoda; prénge
leZachu k ranju, posledniSe k wjedoru wot Zarowa. Wsy
némskeho wokruha su: a) leZace do kola wokolo Zarowa:
1. Waltarjojoy (Waltersdorf) — 2. Goldbach — 3.
Reinswalde — 4. Bjenow (Benaw) — 5. Droikow
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(Droskau) — b) dale k wjedoru wot Zarowa: 6. Grabik
(Grabig) — 7. Gérka (Gurkau) — ¢) k peldnju: 7. Sei-
fersdorf — 8, Ullersdorf — d) k ranju: 10, Kuniey
(Kunzendorf) — 1l Marifojey {(Marsdorf) — 12, Wel-
lersdorf,

Serbski wokruh abo wobwod wobsahuje wéitke wsy
Zarowskeho knjejstwa, kotreZ k wjeSoru wot teje linije
leZa, kotrui Zzeleznica twori, kiZ wot méstatka Gasyna
(Gassen) k poldnju had de wsy Lindrosza (Linderose)
wjedie, a k tomu Zablotska strona (Zabloto, n. Sa-
blath) srjed? méstatkow Gasyna a Christianstadta, Hisde
w Styrcetyeh l&tach zadleho léistotka burja wokeolo Tré-
bulow a Brodow prajachu, zo woni do serbskeho wo-
krabha (,zum Wendischen”) slufeju a rékachu wsam wokeolo
Zarowa ,das Deutsche?.

We sydom wsach Zarowskeho knjejstwa rékachu waséi
burja ,8éiglicarje® (Berghaus: Tieglitzer), dokeli méja-
chu za woldZenje dawkow 5éigelcy (Berghaus: Tiglica;
hs. &éihlica, pdlski szezygiel) wot koltow (ds. hulow, n.
(Bienensticke) wotdierZowaé a Serié. Podobno méjachu
w Grabiku (Grabig) p. Zarowa 5 swobodni burja hont-
wjefske psy picowaé a kraholcam prudla lae.

Schmidt, superintendent z Weissenfelsa, pige kdne
18. létstotka w swojich ,Briefe aus der Niederlausitz®
str. 152: Wijetdi dzZél Bardéanskeho knjejstwa z 18 duchow-
nymi je serbski, a Nysa twori hranicu. Jara njepéknje
sudZi wén wo duchownych tohole knjejsiwa prajiey str.
151: ,Duchowni Bar8éanskeho knjejstwa Ziwja so wot swo-
jeho farskeho kubla (= Wiedemuth) z dZéla jara po bur-
sku. TeZ zda so0, zo wot tutych duchownych wjele jasnyeh
woptijeéow njewukhadia; to je teZ widzZeé z toho, zo pred
krotkim hisée w Brodach zwénnik pii bliZenju hrimanja
ze widmi zwonami zwonjefe, a tola njebydla w Brodach
ani katheolikojo, pola kotrychZz so na nékotrych mést-
nach hisée tutén njerozum {, Unsinn) namaka, ani Serbja,
kiZ su hewak ,mit Stupiditat gestempelt®, ale sami ,prawo-
wérni bursey kFeséenjo.¥ — — Tak pisaSe evangelski
superintendent Schmids!!!

1. Zarowska wosada. _

Wo serbskich &asach mdsta Zarowa (Sorau), kotrei
ma pjeda swoje mjeno wot rdtki Zaroweje (w lisé. Zara
a Sorau), a wokolnych wsach ja sam nido nowe wuslddzié
njemézach a tuZz jeno: na to pokazaju, Stoz je pilny a
stawny delnjoluZiski stawiznaf Worbs hromadu znosyl a
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wosebje we swojej najwjetSej, ale diensa jenoZ hisée w kni- -
hownjach (na pi. w knihownjomaj Maédicy Serbskeje a
Zhorjelskeho Towafstwa Weédomoséow) pristupnej naj-
waipiSej knizy wo tom pisal: Conradi-Worbs, Kirchen-,
Prediger- und Schulgeschichte der Herrschaften
Sorau und Triebel. Sorau 18G3. . '

Z tuteje knihi cheun jeno tole wuzbéhnyé:

W katholskim ¢asu b& cyrkej sw. Hany Serbam za
serbske BoZe stuiby prewostajena (str. 12) a serbski du-
chowny so mjenowsade ,serbski kaplan® abo n. der wen-
dische Kaplan (str. 84).

Reformacija w Zarowskim wokrjesu zapoa so hizo
wokoto 1&ta 1520, "Mikiawd Kubiea (Nicolaus Kubke, drje
znaty M. Jakublea) hizo 1523 w Lubnicy (Laubnitz) po
Lutherowej wudhje evangelij prédowase (str. 19), W léée
1562 méidanska rada za druheho kaplana pfi méiéanskej
eyrkwi powola muZa, kiZ bé3e serbskeje ré&&e mdbeny. Téon
bu k rozdidlenju wot 1, kaplana mjenowany serbski
kaptan ka% hifo teZ w katholskich &asach, préni abo
némski kaplan bu bérzy te¥ archidiakonus mjenowany a
podobnje druhdy serbski kaplan tez subdiakonus. Serb-
skeje réte moceni a tuz teZz serbsey prédarjo béchu tuéi
kaptanojo abo subdiakonowje: 1. M. Jan Cunradi 1528,
— 2. M Lukas Lésche wokolo 1530. — 3. M. Urban
Smolks (Schmolke) z Budy&ina, bé 1555 diakon p¥i Pétrow-
skej eyrkwi w Budysinje a bu 1562 do Zarowa za serb-
skeho kaplana powolany.

Z najdalieho kuta Zarowskeho wokrjesa ke krétkemu
ranju mam jenoZ powéste wo Kunicanskej wosadZe.

2. Kunfecanska wosada.

Wosadu tworja wsy: 1. Kunice (Kunzendorf) — 2,
Cadlin (Zodel, w lisé. Cradelin) — 3. Jedkojce (Jesch-
kendorf).

Po Berbach je w tutej wosadZe jara malo zawostalo.
Cyrkwinska wjes Kunice je wéste v wjetSeho diéla sydlisco
n&mskich kolonistow, wo &imZ te¥ némske wasnje dZélenja
burskich zahonow swédéi. Jenoz horni kéne wsy z pjeéimi
burskimi kublami, kiZ so pélski (mésto: serbski) kut
mjenuje, ma, kaZ susodna mala khuda holanska wjeska Sedlo,
po serbskim waSnju dzélene zahony; to b8 po tajkim stare
serbske sydlidéo, KnjeZefstwo je so dotal podarmo préco-
walo, serbske zahony tych 5 kublow hromadu poloZié a
z nowa po némskim wasnju rozdzélié. WobsedZerjo su-
g0 tomu haé do dfensa z wuspéchom spjedowall
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Zda so — po jenej liséinje z 1. 1521 (abbatus Jakobus I
gaepe allodium in Rubo et in Kunezendorff visitabat),
zo bé mjeno stareho serbskeho sydlidéa Rubow a zo staj haé
do tamneho &asa wobaj dzélej swoje wosebite mjeno zakho-
waloj a zo je s0 hakle w &asu reformacije serbske mjeno
zhubilo. Prédowalo drje so w Kunicach serbski Zenje
njeje. Po jenej poweséi su wosebje knjeikojo z Didwina
(de Dewin), kiz Zarowske knjejstwo wot 1135—1280 wob-
sedzachu, po 1. 1274 serbske wjesne mjena we swojim
knjejstwije do némskich pifeménjeli. W Zarowske] kronicy
g0 k 18tu 1448 serbski rychtaf z Kunie (Kunzendorfa) na-
gspomina. Tef leZownostnych mjenow, kotreZ byehu na
serbsku zandZenosé wosady dopominale, je tu jara malo:
w Kunicach ,Dubetz® t j. Dube, w Cadlinje ,die Mek-
schen® t. j. mok$iny abo mokdina a w Jé&kojcach der
»Hadsch?,

3. Barséanska strona.

Wokolo Bar&éa (n. Forste) abo w starym Bariéan-
skim knjejstwie SBerbowstwo z dZéla wuzeméra (wo tom
sym pisal we swojej ,Statisticy luZiskich Serbow, str. 52
sll} z dZéla je hizo wuzemrélo. Ze strony, hdieZ je hizo
wuzemrélo cheu tu podad, Sto sym zamohl tam zezbérad.
Je to jara malo., Bariéanska krdnika (Schneider, Chro-
nik v. Forst u, Pforten, Guben 1846) tez dale nifo wai-
nifeho njepodawa.

a) Wokole Barséa a Trébul hiSée we wiéch wsach
«meju“ sgtajeju. W starych ¢&asach béchn w Bariéu,
Duplicach {Gr. Teuplitz) a Jaligojeach (Jocksdorf) p.
Trébul wulke a slawne hornéefnje; hornéerjo drje béchu
nimale wditey serbscy a jich wuplody pledawachu so do
dalokich krajow, haj wawoZ%owachu so prez Séedin had& do
NiZozehiskeje (Hollandskeje) a dale. Nétko pak je Baraé
daloko a &éroko znate fabrikske mésfo z twornjami za
sukno. Sym tu w I&ée 1898 po wsach pucowal a wosebje
nadrobnifie powésde pytal w Bariéanskej, Wilowskej, Nosy-
dlojskej (Nossdorf), TSé8ojskej (Gross-Tzschaksdorf) a BbZe-
mysiskej (Bademeusel) wosadze, ale w jenidke] Wilowske]j
bé mi mdino .z najmjeiisa néste nadrobniSe zhonié a
zebraé.

b} Wilowska wosada. Wosadu tworja wsy: Wilow
{Eulo}, Jamno (Gross-Jamno} a Male Jamno (Klein-
Jamne) We Wilowje blizko BarZéa jo domordédne
Serbowstwo hakle pred 15 1&tami eyle wuhasio; w 1 1895
tam hiSée ndkotfi stari ludZo mjez sobu a digladerjemi,
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kiz tam ze serbskich stron dla dZ&la w Bar¥éanskich
twornjach pridahuja, serbski réachu; dZensa tam jenoZ
hdys a hdys a to tajkich dZétaéerjow serbski rééeé zastysis.
Hdy pak je w cyrkwi serbska Boia siuiba ze serbskim
prédowanjom womjelkla, njehodZede so wuslédzié, Farski
archiv anpi sléda serbskich zapiskow abo serbskieh knihow
nima, Te# serbsku drastu sw tam ludfo dospoinje wot-
poloZili, pfed 30 létami pak nodachu Zdénske hiife swoje
serbske wobleki: bélo-ornu kapu (hawbu) z wotstejacymaj.
rozkomaj na bokomaj, prédkw wokelo njeje bé&e rubiséo,
kotrez béke zady na hlowje z dwémaj sukomaj zwjazane;
suknje a kabaty, kotreZ méjachu podobny réz kai wo-
kolo Grodka a Muiakowa, .
Serbskich leZownostnych mjenow mozach jenmoZ Etyrlu zebraé:.
Lanen. Luizken. Penytken, Jaser.
- Serbske swéjbne mjena: a} z cytkwinskich knihow [& 1750
—80 wupisach sebi: Klanschenz. Hoddea. Scorran. Potack. Plotken..
Kube, Bartusch. Dubrank. Koinza. Kleue. Koal. Noack. Mattig. Piazer.
Paulick, Kochan. Mulkan. Sobbothka. Hussock, Schichelt. Lautzkie.
* Jaschan. Bullan, Twarroschk. Ziebler (Cybulaf). Gohlin & Gohling.
Hanusch. Krautz. Paulet. Grosch. Jank., Gassan. DBranitz, Rullo,
Gobbe. Dotke. Kitzmar. Sellenk. Kossak. Zibbula. Sehmisch. Barber
(Barbjef). Pauletta. — b) Dfensnide mjena burow a burskich stalokow
{Besitzer- u. Torsiulen-namen) su po némsku: Dottke auf Schieber..
Schichold auf Pottag. Klauschenz auf Klaue. Frarke auf Zabel. Jank-
auf Schwiegk. Jaschau auf Rolle, Gortz auf Unger. Klauschenz auf
Klein-Piazer. Lehmann auf Gross-Piazer. Hanschke auf Schneider.
Briesemann auf Vatchen. Paulette auf Rotenburg. Lehmann auf Zippel..

4. Trébulska wosada.

Do Trébulskeje wosady su zafarowane nimo méstadka
Trébul {Trébule, n. Triebel) tele wsy: L. Bermsdort
— 2. Bukowa (Buchholz) - 3. Bukowka (Buckoka) —
4. Wél8yna (Erienholz) — 5. Helmsdorf — 6. Kalk
(Kalle} — 7. Karmefica (Kemnitz) — 8. Sele (Zelz) — 9.
Celimojece (Zilmsdorf).

Trébule méjachu w spotatku jenoZ serbsku cyrke],.
kiZ je najstar3a, k njej so pozdiifo pfitwari némska mé-.
séanska eyrkej. kiZ je wo wjele wjetSa; twarba tuteju zjed-
noéeneju eyrkwjow je symmetriska w podobje kriZa;
mjeiSa a star3a serbska eyrkej pedobja préénu rjadu
kriZa a w_]etsa némska cyrke] jeho dothu rjadu, jenoZ wulke-
durje pPez dz8lacu murju wjedu z jeneje-cyrkwije do dru-
heje; w serbske] eyrkwi bu wot spodatka jenoZ prédowano.
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@ spéwano a to serbski, w ndmskej pak bu BoZe blido
wudZélowane a wsitka druha poboinosé wukonjana.
Dokelz buchu we wobémaj cyrkwjomaj BoZe stuzby na
dobo wotméwane — za mé3fanow w némskej eyrkwi ném-
ski a za wjesnjanow a mé8éanskich ratarjow we serbskej
gerbski — méjeSe kaplan (diakonus) najprjedy w méscéanskej
eyrkwi wiu liturgiju wukonjed a serbski kantor (,Kister<)
w serbskej cyrkwi ze serbskej wosadu mjez tym serbske
kérlufe spéwale a ji wotménjejo jedyn hlowny dzél
Z katechisma ¢&itaZe, potom stupi kaplan z némskeje do
serbskeje cyrkwije, &itase tu séenje, dZerZefe serbske prédo-
wanje a wyssi faraf w samsnym d&asu w némskej eyrkwi
némski prédowase; tak rude pak hal bé faraf swoje
némske prédowanje doprédowal, da eyrkwjeiic kaplanej
znamjo a tutdn swoje serbske prédowanje z dobom skiéndi
a wosadZe poZchnowanje z klétki wud£éli; na to so kaplan
do némskeje cyrkwje wotsali a méjee tam lithurgiske
funkeije pii spowjedZi a wudzZdlenju Bozeho blida. Wyssi
faraf po tajkim Zanoho druheho dZéta njeméjese had pré-
dowanje w némskej cyrkwi a wudZdlenje swjateho wot-
kazanja.

Serbscy kaplanowje (diakoni) Tr&bulscy su: 1. Valentin
Lenik (Lehmanm 1571—1631; priedy toho bé wdn z fararjomn w Du-
brawey. — 2. Miktaws Bliznik (Blisenig) z Trébul, syn kantora, 1631
— 1642, — 3, KaSpar Krygar z Tiébul 1643—46; potom farai w Stia-
«dowje a wot 1657 archidiakon w MuZakowje. — 4. Jurij Moller 1648
—1652, — 5. Khrystian Melitius z Trébul, syn wyiieho faratja Adama
Melitiusa, 1653—55; dyrbjese swoje mésto spuSéic, dokelZ serbsku ré
njenawukny, runjeZ bé€ to do nastupjenja méstna slubit, — 6. Khrystian
Hadrian z Bariéa 1655—~63; wdn bée priedy toho farai w Trechlinje
{Tzschecheln). — 7. Jakub Nicolai 1663—92; do toho b& wén 13 18t
. faraf w Picnju. — 8. Khrystian Moller z MuZakowa 1692—95; bu do
Kunic (Kunzendorf) pfesadzeny. — 9. Pawol Krygar z Liskowa 1695
— 1699; diéie za fararja do St¥égowa (Strega). — 10. Khrystof Crusius
1699—1702. — 11. M. Jan Benisch 1702—4; wotendie do Sydiown
{n. Schiedlo) p. Gubina za fararja. — 12, Martin Gottiob Fabricius,
syn fararja Martina Fabriciusa w T¥&Sojeach, 1704. — 13." Khrystof
‘Gabriel Fabricius, bratr, 1705—11; bu do Mutkojc (Mulkwitz) za
‘fararja powolany. — 14. Khrystof Schumann 1711—18. — 15, Jan
Lenik (Lehmann) z Lubnjowa, 1718—42. — 16. Khrystian Hof-
mann z Khodebuza, 1742—47. — 17, Emnst Gotthilf Kurz z Khode-
buza 1747-82. — 18, Jan Jurk (Jurke) 1757—63, — 19. Jurij Benada
1765—98. — 20. Chr. Aug. Gottl. Schorisch z Eubnicy (Laubnitz)
1798—1804. — 21, Karl Ang. Frey 1808—18. — 22, Kriiger 1818
—27. — 23. Janichen 182742, :
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Wy3%i fararjo béchu wot fasow reformacije z wietSa némscy
2 m&jachu jenoi némski prédowaé; Serbja z rodu snanc béchu mjez
nimi: 3. M. Jan Martini wokoto 1580; 6. Martin Ramus 161321,
14. Jan Qottfried Winzer z Kalawy 1774—80; wodn bé priedy faraf
w Tiédojcach,

Nadrobne Instrukcue za kantorow (wulerjow) z 18t
1665, 1782 a za auditora (pomocneho wuderja) z lét
1707, 1797 njespominaju ze Zanym stow8kom na serbsku
wudbu; tuf drje tam w 3uli teZ Zenje Zana byla njeje.

W Trébulskim farskim archivje khowa so fascikel
{zwjazk) aktow wobsahujey rozprawy, wobéeZowanja a
piipisy (10 &3) fararja Heinze w jeho zwadZe z jeho
kaptanami w 18tach 1706 —1744, koiraZ nam hluboki
dohlad do tehdysich zrudnych duchownych wobstejnoséow
wosady a pomérow mjez tymi duchownymi poskiéa a .tei
to a druhe wo duchownym zastaranju serbskich wosad-
nych pam podawa. Jeno¥ poslednide chen z tych aktow
‘wuzb8hnyé a tu serbski podaé: 2) ze spisa &o. 2 (Faraf
Heinze piediwo kaplanej Sehumanhej 18ta 1714) podstawk 4
Argumentum o pari {fararja Heinzej: KaZ faraf wsudie
widm jemu pripokazanym zemjanskim a méSéanskim spo-
wjednikam swobodu dawa, so spowjedad, pola kohoZkuli
cheedZa, tak je zdobmne, zo teZ diakonus samsnu swobodu
buram ze wsow da. Zo pak burja w tutym nastupanju
{w ecyrkwinskim porjedﬁe] Wurazn]e mjenowani njejsu,
ratio est, dokelz je ma wsach jara malo ndmskich
. burow, kotfiz bychu so k fararjej dierZeé mohli, wo
serbskich pak so samo wot sebje rozumi, zo fara# jich
spowjedZ slySeé njemdie, dokelz wén serbski nje-
rozumi, Serhja pak su kaplanej pfipokazani.

Podstawk 7: Zo w 5. § pri ,Teshimonium procla-
malionis® 8o na Serbow wuraznje spomina, njebudieSe
drje nuzno bylo, dokelz tuéi biez toho po pfikazni kur-
gakskeho oyrkwinskeho porjada pri wérowanjach (,Cur-
glichsische Kirchen-Ehe-Ordnung®) wiudZe we wiéch eyrk-
wjach fararjam ( pastoribus} piistuSeju, ale spomina so
na nich tu tohodla, zo njeby kaplan (diakon), kiZ tehdy
-wosebity ,.pastorat pii serbske] cyrkwi zadade (,affeclierte®),
sebi jich wunuzowal.

Podstawk 8: Diaconus objicit: Haj, tak so kaplan
prikrétéi! — Reverto: wijele wjacy faraf (pastor); pretoX
Berbow, kotfiZ  sami dwdéjey telko wuéinjeju, kelkoZ
Némey, t. j. w mésée a na wsach, pfewostaja wlak jemu
faraf do cyla, k tomu dawa won kaplanej telko prawa a
swobody k zemjanskim a mé88anskim, kelkoZ ma sam.

]
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Piipisk: zo je Serbow dwdjey telko kelkoi Némcow, na
to ,diaconus Tribellensis regerebat: Reote, numero quidem,
sed non nummo. — Reverio: minime nummo, guantitas
enim numeri hic compensat qualitatem numeri*

Podstawk 9: Ja (Heinze) myslu: prjedawsi kaplan
je swojim Serbam wSomdéine piirédowal, tak zo su woni
skonénje ... na swojeho kaplana bdle had& na fararja po-
shuchali, haj tutoho z eyla zaniSowsali ... A runje¥ je
z BoZej miloséu (séc/) nadzej, zo 30 serbska réé (,das Wen-
dische®) pomalu minje a zo Serbja z &asom so pfené&éméa, so
kaplan tola pfi tom pFikrétéenja bojeé¢ njetrjeba, zo by
80 snano jeho wosada pomjehsila; woén swoju wosadu wob-
khowa, zo zmé&je }, runjeZ nic serbski, tola pak némski dosé
prédowaé, dokel% tola cyla (Trébulska) wosada w némskej
cyrkwi méstna njezméje a jedyn prédaf jim wsitkim
dosahajey sknZié njeméze. Nawopak je kéidy kaplan ze
swédomjom wjazany (séc/), ndmsku réé wosebje pola mlo-
diiny pfeco bdle a bdle roziérjeé, dokelZ maju woni we
njej wjacy skladnosée so we swojim kieséanstwje natwarié.
A Lkotfi? to njedinja, &i stajeju so do podhlada, zo woni
z wotpohladom ze serbskej rédéu tez barbarstwo {,die
Barbareien”) zdZerieé a so we swojej khldédnoséi (,Kalt-
sinnigkeit®) — ne quid gravins dicam — posylbjeé so
procuja, zo bychu za hruby a njerozumny lud wjele
Studowaé njetrjebali, ale jemu lohko nésto z hlowy (,ex
tempore”) napowddaé mohli, -

b} Ze spisa &o. 3, Beschwerden und Gravamina
des Pastoris liber die Diaconos (Fabricius, Schu-
mann, Lehmann a Hofmann): podstawk Ib: zo woni
(kaplanjo) pola swojeje serbskeje wosady fararja jara
ponifuja, jeho dokhody (,Accidentien”) prikrdétdeju a po-
malu na so séahuja.

Podstawk II. 1: Testimonia nativitatis et baptismi
dawaé, to by so jim (kaplanam) hi3fe ze strony Serbow

" popfeé mohlo, hdyZ sebi woni to jenoZ teZ wot Némcow

piiswojeli njebychu,

4: Zo woni wot serbskich wjesnjanow wjaey
Zadajm, had je postajene, haj jich zemrétym, kiZ su trochu
zamoZiéi, éélne prédowanja dZeria a itak wjesny lud wot
fararja wotwuda .. .

III. 5. Wopory w réénym ¢fasu a na Michala béchu
s0 z woprédka kaplanam na jich prdstwu pripuiéale,
nétke pak sebi je woni Zadaju a tak ma nétke na wyso-
kich swjatych dnjach (z woporami) faraf d&asto lédma
10—12 muiskich ze wsow a Zanu jeniéku idénsku na
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swojich (némskich) kem3ach a na Michala jemu samo ani
jedyn muZski k woporu piifol njeje, a hdy# ja (t. j. Heinze)
pied nékotrymi Idtami serbske wosadu njebudiech na
to (t. j. na wopor} dal dopominaé, to budZeSe so won
snano do eyla wotstronil.

Tuta zwada mjez fararjom a kaplanom wo dokhody
pak so w Trébulach dale éehnjele a kaplan (diakonus)
Benada (1765—98) je w 1l&¢e 1768 do cyrkwinskich
knihow zapisal: ,Sto? je so diakonatstwu wottorhnylo, za
to so mi Zaneje winy piispsé njesmé&, pietoz ja sym
éezke bédienje z fararjom Konradiom {(1764--74} mél,
kotrehoz prichodny mnan b& mdj knjez superintendent.
W Trébulach je so mi z cyla zlé zeSlo, &to¥ ja swojemu
naslédnikej njepfeju. Tola z BoZej pomoeun sebi ja nido
prehladal a sebi wzaé dal njejsym.*

Sto? sym dale w nastupanju wuliwanja abo wotstro-
njenja serbskeje réfe pisane abo é£i3éane namakal abo
sty$al, je tole: '

1. W instrukeiji za kantora Fabricia (,Kiister Fabri-
eius¥y z léta 1707 stoji: In der wendischen Kirche singt
er wendische Lieder. — 2. Léta 1731 eyrkwinska wys-
nosé wukaz wuda za Trébulsku cyrkej: Die Aufgebote
der Brautpaare sollen wendisch und deutsch geschehen.
-— 3) Za rozwucéowanje w cyrkwi a Suli je kaplan Khr.
Gabr. Fabrieius (1705—11) katechismus w serhskej a
némskej rédi ,Quirlsfeldische Katechismusfragen® -
(Gubin 1711) w Trébulskej narédi spisal a wudal, z krdtka
»ITrébulski katechismus¥ mjenowany, dokelz bd na
prénim mésée za Trébulsku serbsku wosadu postajeny. — .
4. Léta 1741 bu Martin Janovsky za serbskeho kantora .
(,Kiister®) powolany. — 5. Po zemrééu kaplana Bjenady
(f 1798) bu za kaplana powolany Schoriseh z Lubanie
(Lubnicy ?), ki po zdaéu serbski njemdzese, ale slubi serbski
nawuknyé a prédowaé, k jeho woléZenju najskerje so tehdy
(1798) postaji: Der Diakonus soll die gewShnliche Sonntags-
predigt in der wendischen Kirche zuerst etwas wen-
disch predigen und hernach kann er auch deutsch predi-
gen. — 6 Léta 1831 tehdysi wyi8i faraf M. Aug. Chr.
Stauss (1823 —-40) k poswjeéenju wobnowjeneje eyrkwije
swjedZefisku kniZku wuda a we nje] mjez druhim pise:
W serbskej r&¥ so jenoi préduje, w némskej pak so
sakramenty swijeda a wéitke druhe swjatofne wobrjady
wukonjeju. -Dokelz pak je naloZowanje serbskeje riée
pfed nékotrymi létdZesatkami pPestalo, bu naéisk
séinjeny, wobaj dzélej cyrkwije {po prawom: wob& cyrkwi)

9!!
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zjednoéié (pfez wotstronjenje jeju di&laceje murje); wot-
myslenje pak so wuwjesé njehodiefe dla prediwjenja
wosadnych. '

Tak zhubi so serbska réé w Trébulske] wosadie
w prénjej polojey 19. létstotka, serbska drasta pak tam
hakle wuzeméra. W 1&tach. 1860—70 khodZachu hisde
wiitke wjesnjanki wokolo Trébul we swojej serbskej drasée
a muzowje hisée z dzéla w dolhich modrych kabatach.
W léée 1899 bu mi na napraSowanje z Trébul pisane:
W Seleu je pfed krotkim stara Zénka wumrjela, kotrai
hisée serbski rozumjeSe. Wosebita burska (serbska) drasta
nofe$e so néhdie had do 1éta 1870/71.

Serbske swéjbne mjena Trébulskeje serbskeje wosady z Iéta
1860: 1. W Bernsdorfje: Bogott. Kraske (2). Plache. Rumplasch.
Schiesche. — 2. W Bukowej: Berno. Jeschke. Katzmarick. Metasch
(2). Noack. Peiro (2). Woitke, Zerno. Zieschan, — 3. W Bukowcy:
Frischke (2). Hanio. Krahl. Noack. Kahia (2). Strieg, Melchrick. Kollar.
Kulka, — 4. We Wéliyney: Woitke. Korta. Noack, Sagatz. Methe.
Niischke. Weinke. Palke. Branke. — 5. W Helmsdorfje: Kosel
Ritsch. Noack (3). Bogatt. Rakel. Klaue, Branke, Péischke. )ahde.
Henschel. Bonkatz. Kraske (2). Zuchold. Schentke. Scharcbe. — 6.
W Kalku: Noack (2). Korta (2). Woitke. Schiel. Nitschke, Diibe,
Koinzer. — 7. W Kameidicy: Noack (4). Bartsch. Kloss. Metho. Nisz-
nick. Koschanik. Jeschke. Mischke, Nilschke. — 8. W Selcu: Tzschentke.
Nitzschke. Schernick. Zuchold. Robel. Mietke. Kulisch. Jeschke. Bartseh.
Groch. Mathek. Leske. Peikert. Schiemann. Mitschke. — 9. W Celi-
mojcach: Koinzer. Buder. Simbke (2). Hanko. Wonde( Noack.
Henschel. Smago Bogatt. Barisch, Meiho, .

5. Wosady serbskeho wokruha.

Ja wopytach a prepytach w léde 1899 wosebje wosady
srjedZ Trébul a Gasyna, ale njeje so mi poradiilo tam
nésto waZnife namakaé abo nawédzis, StoZ by jich nehdusu
derbskosé nastupato,

a) Wosady Lindroz — DBréitawa — DPétdikow
(Linderose — Brestau — Pitschkau). Tu njemdZach nimale
ni¢o nazhonié. W Bréstawje stoja bré&sty (Platanen) na
nawsy a kefchowje, wosebje nadpadnej staj dwaj wulkaj
bréitaj; wot nich ma wjes swoje mjeno. W Lindrozu
stoji mjez druhimi srjedZ wsy wulka z nutika wuproch-
njena stara lipa z wulkej dférun w zdénku poldra metra
nad zemju, do kotrejez je wulki drjewjany slowjanski
{Cyrillo-Methodejski} kiiz ze stowjanskimi smuhojtymi
wudebjenkami (,,Lm1enornamente“) zasadZeny, ale kii%
pokhadza z léta 1861 (I).
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Serbske swdjbne mjena z Br&itawy a PEtéikowa z léta
1899: Barisch. Brade, Bossang. Biahde. Jantke. Jihde. Kiihley. Mieschke.
Pohl. Rublack. Stahn. Schellz. Schelzke. Schiitke. Taltank., Trupke.
Werbel. Woichan. ' ' ' ' '

b) Wosady Duplice — Tgechlin — T&850jce
(Gr.-Teuplitz — Tschecheln — Tsehacksdorf). Tez tu nje-
mézach nimale niéo wo prjedawiej serbskoséi wosadow
zhonié.

1, Duplice same su z wuhlowymi podkopkami a
twornjami posyte a cyle fabrikski raz dostale, ka¥. serbske
wsy wokolo Komorowa. '

2. W Tsechlinje je to spodiiwne, zo tam kamjeiitna
wéia sama za sebje pfi kefehowskich murjaeh stoji a zo
pfez nju hiowny pfekhdéd na kefchow za Indzi a za wozy
dze. Stara kamjefitna cyrkej pak stoji srjed? kefchowa
2 ma na méstnje, hdiez ma hewak wéZa byé, pritwark,
piez kotryZ so do cyrkwje zastupi. TsSechlinsey evangelsey
fararjo, kotiiZ najskerje hiSée serbski prédowachu, su:
1. Brueatius (Bruk ?); 2. Wenceslaus Brucatius, syn,
1579 -92; 3. Adam Mathesiuns 1593 —1620; 4, Abraham
Crusius 1621—231; 5. Khrystof Krygar 1632 - 42

3 Tgé8ojce pola Trébul su filiala Cybalinskeje
cyrkwje, zafarowane su tu wsy: 1. Krolow (Krohle); 2,
Hazowk (Haasel); 3. Sisowa (Zeisdorf) a 4. Hendri-
chojee (Gross-Hennersdorf). W cyrkwi je so hisée za-
khowala stara hornjoluZiska serbska cyrkwinska agenda
z léta 1698, W Hendrichojeach khodZa starSe Zony hiSée
z dzéla w serbske] drasée. Hafowk ma hisée wjele staryeh
drjewjanych domow ze sktadZenych klddow a ze slomja-
nymi tiéchami. Wésty bur Bartud w Tsé5ojeach, kiz je
1843 rodieny, prajefe mi, zo za jeho mlode 1&ta mjezy
serbskeje réte ha¢ do wsy Krolowa diéchu.

6. Piridawk 1. Gérinska wosada (Krosynski wokrjes).

Gorin (n. Ghren) pola Zemra (Sommerfeld) je néhdy
serbske BoZe sluiby mél, pretoZ w Gérinske] matrikli
ze 7. mérea 1701 mjenuja so ljez inventarom cyrkwije
»Serbske gspéwafske” (wézo béchu to rukopisne spéwat-
ske a bychu dla naréde jara zajimawe byle, hdy bychu
so tam hisée nadedte). Njejsu-li snano so w tom léde
wjacy pri BoZich stluZbach trjebale, swédéa tola wo tom,
20 je so z nich néhdy prjedy na kem#ach serbski spéwalo.
.. Hat do léta 1854 dZéchu Zarowace Zony pfi pohrjebach
do wulkich bélych rubow zawalene kaZz hiSfe diensa
w Blotach.
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7. Piidawk 2. Wasnja narézanja Stomow
% pohanskeho éasa.

Wainju néhdy po cyle] Delnjej LuZicy roziérjene

a dZensa hiSée wosebje wokolo Stareje Darbny a Traé-

bulow skradfu hajene drje je so dotal wot nadich narodo-

spytnikow malo kedzbnosée dostalo a tuz njech je tu za-

pisane. Je-li w Zanej swdjbje didfo éezko skhorjelo, so

w nocy. na zahrodie abo w lé&su z wéstymi wobrjadami

mlody Stomik w srjedfe naréznje a glebjerda skory so

wot zdonka wotbéli, ale tak, zo kréna a skora pti zemi nje-

zranjena wostanje. Slebjerda skory so tak wot zddnka

wotéehnje, zo je moéZno khore dfééo prez tu Skalobu pie-

© tyknyé, Tak pe priwérje Iuda Ziwjefiska méc mlodeho

Stoma na di86o plefidfe a diédo wotkhori, Tutdén Stom

pak teZ z dobom za wéEéenie sluzi. Zahinje-li wén, potom

teZ to dzZéfo dotho Ziwe njewostanje. Rosce-li pak p#i

wiém wobSkodZenju mbenje dale, potom teZ zméje diééo
dothe Ziwjenje.

8. Pridawk 3. Zapis scrhskich lezownostnych mjenow.

A. Ze wsow wokolo Barséa.
_ 1. B6zemysle (Gross-Bademeusel): Podgora, Kaupen,
Bayna, die Saguna, die Luschka, die Mschirra, die Goschinka,
Wodnoga, Sablabrek, Dubinska Kupa, Gischgora, Schiracka,
Luga, die Todtenlitter (dokelZ tu p¥i wrdééenju wot po-
hrjeba z  BéZemysle rébliki z éélneho woza na hromadku
éisnychu a leio wostajichu).

2. Dubrawa (Dubrau): Grodzitza, Wellan, Mjasa,
Rossa, Broska, Sageunzen.

3. Chéjna (Koine): Butznika, Jesmina, Gorka, Blome,
Sakplotka, Palletzna, Podewonna, Pogrozisna, Grossoka,
Scherholzka, Radama.

4. Jamno (Gross-Jamno): Podluka, Tzechachona, Glina,
Lusehk, Bukowina, Podchena, Kupan, die Penkan,

5. Malte Jamno (Klein-Jamno): Dupelska, Grodzitzka,
(Gleukav, Glinnau, Podbeskan,

6. Nosydlojee (Nossdorf): Zedlitza, Heinka, Laasow,
Dubia, Passoka.

7. Zakfo (Sakrow): Ros’seh, Zigelnitza, Radbesch, Gai.

B. Pfidawk. Z n&kotryech wsow wokolo Zemra
a Bobroweje Géry (Krosynski wokrjes).
1. Bobrowa Go6ra (Bobersbherg): Buschnitza, Doppline
{toplina), Talken (dolki), Wukladen (wuklady), Marginen,
Grobline (groblina).
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8. Brankow: Platschin, Scharcken (Seroke), Wehlug
(Weli lug), Klassonen, Schiwen (ksiwe), Plattschitzen
(pYosiéice ?), Bresoken (brézowka), der Dahl (do}), Latschin-
ken (laséynki ?), Damke, Ploine (plone), Striegon (stSégoi),
Paulichen, Rodell {redel %)

3. Bfazka (Gross-Braschen): Laugk, Siechen (suche ¥),
Paschkenberg (paseka ?), Klonze, Ragasche (rogoie), Predel
{predsl = mjeza),

- 4, Carbje (Miinchsdorf) abo Sarbje: Kaupe.

5 Dubrawa (Dubrow}: Sadaschniken, Dubkasten,
Platken, Ziblatniken, Krasniken, .Djalken, die Passika, die
Rade.

' 6. Gérin (Gohren): Wolschenke, Mockschiezen, Prup-
ken, Popelunick, Laugen, Gai, Kammaus, Werl, Bubbersten,
in den Kaupen, Heun, Sackarschen, Tunnemosten, Drabkon,
Kolewitzken, Wostroon (rola mjez hrjebjemi), Sagon, Pode-
~ broken, Podegarden, Runitzen (rownice), Ziplotniken, Plot-
gen, Dubkosk, Daalsche, Grun,

: 7. Nowa Wjas (Neuendorf): Kablichen, die Koine
(chéjna), Kubatz Ecke (Kubac == Jakub}, Schippernick,
die Leiden (léda bez, 18dy)

8. Pdichow (Preichow): Wuscheluschke (wuZie luiki),
Kallusch (kaluZ & kaln¥a), Kassloh (kfsowy lug ¢), Potiage
(potak), Podpersonne (pédbrézowna %), Lugk, der Nitsche-
plan, Glinke, Dubrauluge {dubrawa-lug).

9. Tamnice (Tamnitz): Mehrschan (bréséan ?), Mianke
mianka %), Briasen (bfazy), Schmehlstiicken (§riie] = chrhel 2}.

10. Welmice (Wellmitz): Pikarschtenberg, Podper-
sonne & Podpison, Niwen (niwy), Schirnosken, Zullentzberg
{pcolniea), Podkoine (pddchojiie), Kasel (kézly = Getreide-
sparren preéiwo deiéej), Pottacken (potoki) Sackischen

(zakaziia), Stahn, Smug (smuga), Kullick, Bokulsberg, Larg .-

{taz), Gablowskenberg (jablofiska ?), Korrehn (kofef).

VII. Pristaw.

Spomnjenki na Serbowstwo wMiSnjanskim
kraju.

Pii tutej skladnoséi cheu tu teZ jako pfidawk podaé
to, #toz sym sebi w poslednich l8tach wo néhdudim Serbow-
. stwje w Mifnjanskim krajun abo starej Mifofiskej marchiji
zapisal. TeZ to ma jenoz nadawk, na$ich mlodych wado-
mostnych spisowadelow a zberar]ow k dalSemu slédzen]u

a hromadZenju powabié. -
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- 1. Serbowstwo w Nizinach abo Nizanskej krajinje.
W NiZanskej krajinje pti Lobju wot MiSna haé do
Sandawy w Sakskej Swicy, kotraz bd wot Serbow husto
wobgydléna, je so hisée haé do dfensniseho dnja wjels po-
wostankow po jeje uéhdudich serbskich wobydlerjach za-
khowalo. Typug wjetSeho dzéla wobydlefstwa na wsach
je hikée serbski a teZ whelake serbske swdjbne mjena su
so zakhowale. Spodiiwne je, zo te% hilée dale k wjefore]j
wot Lobja so serbske swdjbne mjena namakaju a to
z Gasa, hdyZ héfe pledahowanje wjesneho robodanskeho
ludun jeli nie znjeméZnjene, to tola jara wobdeZene; na pi.
w eyrkwinskich knihach na Hajnitanskej farje (Hajnicy —
Heinitz b, Meissen) namaka 3o 8asdifo w létach 1760—

70 mjeno Coch a Coch, 5to# je serbska twérba za Cech a
" Ce3a hakle tola w Gasu 30ldtneje wdjny a po njej w Ném-
cach wuéek pytachu.  Tohorunja je w Nifanach hiiée za-
IoZk mnajwjacorych wsow (kulowaé = n. Rundling} a typus
burskich dworow a twarjenjow serbski; klassiski priklad
za to je zalo¥k wsy Goes pola Pirny: idealny kulowat,
wiitke burske dwory do kola wokolo kulojteje nawsy ze
swiglemi domskich na nawjes zhladujo. Burske dwory a
domy we wsy Kojeticach abo Kadicach (n Kaditz) 5o
dospolnje runaju ze starymi serbskimi burskimi dworami
a domami w nafej LuZicy. Mjez tamnitim burskim lu-
dom je so wjele starych serbskich wasnjow zakhowalo a
Indowe bajki a powddanja su z wjetSa serbskeho pokhoda.
Nékotre tajke bajki ze starSeho Zasa zapisach w LuZicy
(l&nik 1894). A serbske bajki tamniSejs strony wo
gerjenjach, lutkach, zmiju, zmijicy atd. je Alfr.
Meiche zapisal we swoje] wubjernej knizy: Sagenbuch
der Bichsisehen Schweiz (Leipzig 1894, Verlag von
B. Franke]. We zawodZe k njej wén pise: , W BSakskej

wicy mad slowjanske wjesne, rééne, hérske a leZownostne
mjena a zbytki serbskich wagnjow, kaz na pf. wotproSo-
wanje a swjedZen sw., Burkharda, a slowjanske baje a
bajki, na pi¥. wo diZiwim hohitwjerju ,Pan Districhn®
Frankcjo a Duringojo (t. j. némsey kolonistojo w Sakskej
Swicy a NiZanskej krajinje) malo swojich bajkow a po-
wastow do noweho kraja sobu piinjesechu.”

* Wosebje pokazaé cheun tu na wasni jutrownyeh spé-
warjow a jutrowneho jéchanja kitiZerjow, kotrejz go do-
spolnje z na%imi serbskimi w LuZicomaj runataj. W ju-
trownym ¢asu wot njedZele Lastare haé do jutrowniéki
zhromadzuje so na horach sakskeje Swicy na léwym po-
brjozy Lobja kéidy dfeft pied wjedorom nic jenoZ wijesna
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miodZina, ale teZ mnohosé starSich ludii, zo bychu tam
juirowna spdwy spéwali; -woni zano3uja cyle stare hlosy,
kotrez so hewak wjacy njeslysa, . ale pola nich wote rta
ke rtej, wot naroda na narod dale piepodawaju, a woeni
spéwaju te kérlufe ze starych spéwafskich, kotreZ ze srjedz.
18. 1étstotka pokhadZace so wot roda. rodej namréwaju.
MlodZi héley njeboja so ani wétra ani deBéa, zo bychu
starodawnemu waSnju holdowali. - Za swoju procu dosta-
waju woni potom po jutrach woi koZdeho hospodarja resp.
hospozy we wsy dobrowdlne male dary. KiiZerjo tam
na ¢éskej stronje Swiey w katholskich wosadach pFi sak-
skieh mjezach runje tak kaZ pola nas w klostrskich siro-
nach na swojich krasnje wupyienych konikach spéwajo
- jutrowne kérlule wote wsy do wsy a wokolo polow
iéchaju. . .

2. Serbowstwo pif delnim rédniséu P6lénicy z wonka
Luzieow,

We wodowatej a 18sate) niZinje delnjeho réénisSfa Polé-
niey, we ,Schradenje“ wot némskich Lkolonistow tak
pomjenowanym (stn, scrafe == nhn. Schrait = zly duch)
w stariim dasu nadim krasnym delnjoluZiskim Blotam jara
podobnym we wsach mjez méstadkomaj Wikowom (n.
Elsterwerda) a Woétranom (Ortrand) su so z wulkeho
dZ&la hidée stare serbske mnaloZki, pfiwérki a wadnja
trojenja samo pola némskich pPicdahowarjow zdZeriale,
kottiZ je wot tam zasydlenyech Serbow piijachu; z dzéla
drje so w spodatku samo pieserbidichu, wobdaéi wot Ser-
bow a zdaleni wot wulkeho swétoweho wobkhada. W Grod-
nje (Grodno == n, Griéden) na pf, hdzZeZ burja kaZ nadi
Serbja sebi wjele hus dZeria, a w Hirschfeldie a Gross-
- thiemigu noSa Zouy a miode heley hiiée wosebitu ludown
drastu, kotraZ je drasée nasich Serbowkow pak w Khode-
buzskim pak w Wojerowskim wokrjesu po nééim podobna,
njencda ani njedZelu po méséansku kilobuki, ale &orne abo
pisanowuiiwane rubiféa na hlowje, wuzko piiléhowacu ze
somotom wobrubjenu jupku, mnohoropate tolste suknje a
z cankami wobsadZene. E6renchi, nékotre tez nizke dérijki
z tornymi nohajeami. We Wulkim Tymiku rojachu so
¥Yony a holida z cyrkwje a krodachu ducy wotem3e po wsy
dele we wuzko zjednoéene] drjédze jako w0prawdz1te stadto
hus we wéstym porjadku. :

3. Starohrédsey a Plisnjansey ‘Serbja.

- Wo potomnikach Starchrédskich resp. Plisnjanskich
Serbow pise Poelitz (,Handbuch d. Statistik des Konig-
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reich Sachsen. 1810. Bd. Il p. 87): Potemnicy Serbow
sedZa nimale njezméSeni w Starohrdédskej na 15 qm. srjedz
rékow Plezy (Pleza = n. Pleisse) a Swikawy (Swikawa —
1, Zwikaner Mulde); wosebje namaka3 jich w schénburgskim
hamée Remissen (sts. Remisin, n. nétkole Remse), na wsach
rydefkubla Ziegelheim a na wjacorych hamtskich wsach
Swikawskeho a Lipséanskeho wokrjesa. P¥ plddnoséi
a krutym wotdZélenju wot swojich némskich susodow su
serbsey burja w tutych stronach nimo wésteho zafuéa
swojeje moey a prikhilnosée k wosebitemu Ziwjenju wijele
samownoséow w zwonknym postupowanju, w wasnjach a
wobrjadach a samo w draséenju wobkhowali, JenoZ swoju
serbsku ré¢ su zhubili, potymzo krajny hrabja Friedrich
1. 1387 w cylej Narafiskej krajinje abo marey (n. Osterland,
taé. ferra ortenfalis) serbsku ré¢ pfi smjerinym khiostanju
zakaza a z dobom w&&ch Serbow jako njekhmanych wot
ziawnych zastojnstwow wuzamkny. — W Auerbachec piney
w Lipsku lezi stara krdnika ze 16. 1&tstotka, w kotrejZ so
na tutu samu zakaznju serbskeje réde spomina ze stowami:
pnAnno 1327 ist zu Leipzig und im ganzen Lande eine
Verordnung der Sprachen ergangen, und die wendische
Sprache, daritber biss anhero die Wenden, die mnoch hin
und wieder im Lande gewohnet, so steif gehalten, abge-
schaffet worden

4. Wo staroserbskich pribohach.

Runjez je nad krajan a sobustaw A. Jené we swojim
wustojnym nastawku ,wo kultnych méstnach Hor-
njeje Luzicy (Cas. M. 8. 1910 a 1011) dokladnje dopo-
kazal, zo su p¥ibozy Cornobéh, Bétobéh a Flinc wu-
myslenja wufenych honjerjow za starofitnoséemi z nowi-
Seho abo najnowiSeho 8asa, z tym tola spisaéel prajié
njecheyde, zo njejsu stari Serbja pribochow méli a sebi
jiich we wobrazach piedstajowali. Dotal buchu, 8toZ wém,
tri tajke zwobrazowanja starych serbskich p¥Fibobhow
wuslédfene a to w Gdlinje (n. Gahlen) w Kalawskim wo-
krjesu, w Zadéli p. MiSna (n. Zadel) a w Trébidéu abo
Trébiéinje p. Grimmy (n. Trebsen b. Grimma),

1. Golinski p¥ib6éh je do zwonkowneje cyrkwineje
murje zamurjowany a je jemoi jeho z &orneho kamjenja
wurubana hifowa widZeé. PribSh b& wisée na wopornym
méstnje stal; tam bu kieséanska cyrkej natwarjena a pii-
béh sobu do cyrkwje zatwarjeny, zo bychu byli z tym
stari pohansey Serbja 18pje za nowu kfeséansku naboZinu
dobyéi; z teje sameje piiiny buchu teZ &asto kieséanske
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cyrkwje do starych serbskich hrodiiiéow twarjene kai na
pt. w Bukowje pola Bezkowa a WétSowada p. Gubina.

8, Tez w Zadéli bu socha staroserbskeho p¥Fiboha
kaZ w Golinje sobu piijata do kieséanskeje swjatnicy a je
tam w druhim Sosu abo na druhej tubi cyrkwineje wéie
do murje zamurjowana; wona bu hakle pfed nékotrymi
létami wuslédiena a jako socha staroserbskeho piiboha
spoznata; njedZelu 26. maleho rdézka 1911 bu wona wot
kralowskich sakskich pryncow wobhladowana.

3. W Trébic¢inje p. Grimmy bywade stara powésé, zo
je tam socha pFiboha pohanskich Serbow wot némskich
missionarow do réki Madly (Mulde) éisnjena a na méstnje
swjatniey tutoho staroserbskeho pfiboha kiescijanska cyr-
kej natwarjena. Njedawno bu woprawdie tufa socha wréd-
nidéu Modly namakana a hi3se nimale njewobikodZena wu-
khowana: je to znamjo hoberskeho zwérjeéa podobneho
na lawa a mjedwjedza z dobom; wotewrjena klama pak
jo wjele B&r3a haé pola spomnjeneju zwérjatow. TeZ staro-
serbske mjeno Trébifin abo Trébiféo pokazuje na to, zo
je tam w pohanskim &asu hi%o swjatnica byla, To mjeno
ma so wotwodZowad wot staros. a starosl tréba (= sacrifi-
cium, Opfer); piir. trébidce (altare, wolta#), trébeniks (tréb-
nik) = delebrum, Helhgtum, sw]atmca

4, Tohodla so mi powdsé wo wulkim ndtko némski -
» Teufelsstein® mjenowanym kamjenju blizko deinjoluziskeho
méstatka Trébulow wérje podobne zda; powéda so tam
mjenujey hisée dZensa mjez ludom, zo su na tutym kamje-
nju stari Serbji swojim pfiboham wopory palili a samo
jatyeh njepfedelow woprowali. A mjeno méstadka ndtko
njebych wotwodzowal wot slowjesa trébiti (roden, purgare,
eastrare), ale wot tréba (= wopor). A pola wiitkich tych
mnohich serbskich a stowjanskich méstnostnych mjenow
z korjenjom #éh- ma so kedZbnje na to diiwaé, ke kotremu
teju dweju woznamow wone pfistuleju. A p¥i tom maju
starodawne baje a powésée a staroZitnostne namakanki
najwjetiu wainosé.

Prawopis wjazawow: jeli, jelizo.
_ We wielakich nowodasnyeh rédach bywa njewéstoss
we tym, hat dyrbja so nékotre z wjacoryeh stowow wob-
gtejace adverbia (pfistowjesniki), pFedlozki a wjazawy
prawopisnje do jenoho (zestajeneho) stowa zjednoéié abo
didlene wostajié. KdéiZde tejule wadnjow pisanja ma néito
za s0 a tohodla &ini so wiudZom najbdle kompromis, tak
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zo 80 d#élba tajkich slowow po tym a druha po wonym
wainju. -pide, Jara wjele drje na tym njezaleZi (ka¥ pola
nas, hdieZ je prewjedienje zhromadneho prawopisa a do-
zawjedZenje ladanskich pismikow wjele waZnife); tola dyrbi
80 -koZde tajke njewéste slowo, njech je jako zestajane abo

- jako dzélene pisane, w slowmkach a réénicach lohey na-

defié mobe.

Z nagich praWOplsnych njewéstoséow wuzbéhimy tén-
kroé wuménjeiiske] wjazawje {(conjunctio condicionalis): jeli,
jelizo (wenn wofern, im Falle bog). Nékotii pisaju jej takle
zjednodéenej, druzy: je-li, je-li-zo, abo: jeli zo. [Pii.tym

- spominam, zo so wot nékotrych teZ derje dosahaca jeno-

sylbna - enklitiska wjazawa jara zrédka naltofnje, wot

. druhich zasy pFi tym wotdZélaca 8arka so zamjerodia, tak

Z0 njeje na prénje pohladnjenje rozdzél widieé mjez:
dawa-li (haé won dawa?) a dawali (woni su dawli)]

Sto pak je zestajane jeli, jelizo? Po prawom eyla
sada, kotraZz so we wjazawje hromadu séehuje: je-li to;
je-li to, zo (memm bieled ift: wenn €3 dec Fall ift, dap). Na

_pr.: jeli mi dowolis, pPifidu k tebi — je.li to, z0o mi

dowolis.

KaZ ndtko my Berbja druhe hromadu séehnjene
wjazawy w pisanju zjednodamy, tak mdZemy tez tudy

" &imié: jeli, jelizo; pFir. byrnje, byrunje; runjez m. runje Zo

(30) atd.

Zdobnje teZ pchladnjemy na pisanje druhich slow-
janskich réfow, a te nam priswédéuja. Nowoltéski piSe
so: jestli, jestliZe, jestliZ ({jeno% zrédka je widZeé¢ wot né-
kotrych jestli Ze za: im {{falle bap); starodéski teZ: jeli,
jelize, jeliz. Morawska ludowa skepsana foerma: esli, lesi,
lesti. Polski: jestli, jesli; jeZeli, jezli. Ruski: jesli, jeZeli,
Juhoslowjandéina tule wjazawn njetrjeba, ma ako, ako bi, .

- 8e atd.

Tu% myslu, zo je pola nas zjednodene pisanje naj-
piihdédnise: jeli, jelizo.

Pédla wozjewjam, zo ja za priwzade hiée tfedeje abo
Btworteje formy do pismowskeje réfe za: fule wjazawu
njejsym.. Lud a nékot#i spisowarje maju mjenujey: hejzo,
hejzoli a skritiene: hejz’ (za kotrez mdZe wsak so druhe
jednorie a teZ jenosylbne slowiko -li naloZeé). To su

-skepsane tworby: hejze — helzo, he i zo mésto: je i zo

(kaZ hebaé m. 3ebac, hermank m, Jermank) he]zoh = jelizoli,

. P6lskemu pisanju so z tym njebliZimy, hdyz je so nafe Zo

do zo skazylo; jeoli (pdl. jeZeli) tola nocheemy.
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Piispomnjenje: Horjeka sym prajil, zo dyrbi so
pred wjazowu -li swéru éarka natoZeé. TuZ je potom roz-
d781 mjez wijazawu jeli a mjez sadu: je-li (ift er, fie -e8),
na pi, je-li méfno; je-li doma pFifdu k njemu. Ale: jeli
je doma, jelizo je doma atd. ;11'. Hornik., -

Stowosléd w serbskich sadach

Réd¢imy w sadach, dospolnych a njedospoluych, Kéida
sada ma swéj rjad stowow, swoj sltowosléed. BSo wé Z0 ma
serb3éina sfowosléd swojeho razu.

Nazhonjefitko z njedawna, mje pohnu, zo juZ do &asa
nédto wo slowoslédfe w serbskich sadach a to tudy po-
powsém,

Nékotii réta wo putach serbskeho slowosleda, druzy
wo rozwuzdzienoséi, a tieéi — do tych so tef'ja héu—
wo »zakonju swobody« w stowoslédfe.

Wuwijmy zakonje z prikladow!

I

Skore hwizda. Sroka &éebota. Lipa kééje. Snéh
ta]e Smérki padaju. Ponow so palii DZen haSa.

Zakon: Blowjeso™ stoji skdne sady.

Tez w sadach z pFedmjetom abo z kajkimzkuli drahim
piidawkom. Na pi.: _

Jézusa k¥i¥uja; éernjuja. Mje w boku kata. Jézus
wichor na morjun zméruje. Jan Jézusa kFéije. Smy
wéera bérny dozbérali. My swinjo rézamy. Béda nuzu
honi. Prawda wo& kole. Woda so z kuZotom wari.
Husy domoj leéa. Ganzor je tam wostal, Stoha &i nadi
dZétaja? Na¥a maé ta pliney pjeée. Z poléom woena
tygl mjeée. Wowka didéom baje. Ha Maruska
w peésadku hrajefe. 8y, ty te wokno wurazyl a z blele
ducy pil? To mi nétko praj! Kéida pata so za swoje
kurjata do smjerée skhrobli. Ja domoj njepdhdu.

A prages-li so, Sehodla tomu tak je, wotmolwjam:
»DuBa serbiéiny je slowjeso. A serbska sada na hlowny
doraz na koneu, pod hltowny doraz na spoéatku.

W némdinje na pt. tomu njeje tak,

. iL .
Blizi s0 k hodam. Du k Nemcecom Ducha
z Pélskej. Nimam khwile. Wolajée wotrlﬁo‘ Zmylni

'+’ Slowjeso praji, to 0 (me) stawa, #to néchtézkuh {nje) Zin i,
§tof mo6ied kazad abo zakazowaé. (W zadlosél, pFitomnoséi- a
w piichodie).
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smy wiitey. W modlitwach wotménjachu so muZsey a
t6nske. Celko dychae so prirodie. Zméjemy jutie
wulku kotbasu. W38 dopisy njech so séeiu redaktorej.
Njeje wulka. Zakoft: Dyrbi-li pak kajkiZzkuli druhi
staw hlowny doraz mé&§, je tén na hdéreu sady.

Tohodla sym hi%o rjekl: Slowjeso stoji skdéne sady
abo: W némeéinje njeje tomu tak.

Ténle zakdn je teZ ma pf. Hornikej znaty, kiZ jon
nalofuje. (PFedslowo k P. Wosadnikej.)

Wosebitostka su sady ze spodainym: To, hikée, te atd.
To Skérey hwizdaju, " Hisée wjetde suro-
wosbe su méZne. To maé wola. '

Te% ty sy mje hanilt - .

Tu je zakof powrdéeny. |/ = .. Wsako so
hod4i te? rjec: Skdrey to hwizdaju. Wietse hiSée suro-
woste su mdine.

II1.

Tieéi zakon je Dbasniska swoboda, rhythmus,
alliteracija atd. Tola te: tu je jadro prénjeju zakonjow.

Nag§ njeboh dféd mél je éapku koZanu  Kézda
koza khwali swoju brodu Swjaty Haw (o}l tepce kal

Znate spodatki pésnjow:

Prijélt je z Misna mlody pan

Pasech ja konika.

Piadla Marija kudZatku.

Hnala je éelefka éelatka won.

Sedfala na lipje.

Ptiklady, a dwélnosée pFeéiwo wuprajenym zakonjam
rad piijima M. Nawka, water w Radworjuo.

—_— - ——— i

Nekrolog LXI.

Adolf Sommer,

meéidanski wuéef a wndef serb&éiny na gymnasiju w BudySinje,
' dotholétny wubjerkownik M. 8.
* 95. mateho rézka 1862. + 8. septembra 1909,

Adolf Sommer, syn jednoreju starSeju, narodii so
25. 2. 1862 we Budysinje. Pri 3éezliéey, kotraz wot hro-
dzifka k Sprjewinemu mostej wjedZe, méjeSe swd] maceiny
~ dom. Wopytowase méSéanskn Fulu. Potom so po znatym

wasnju w krajnostawskim seminaru na wulefstwo pfihoto-

wase. Na to skutkowale né&sto lét w Huéinje, doniz bu do
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Budysina powolany. Tu so pozdiiSo woZeni, Won bé na
héléej a ratafskej Suli a na gymnasiju z wulerjom, w do-
brych, porjadnych wobstejnoséach Ziwy a zawostaji nimo
wudowy dZowditku,

Ténle nad Sommer b dobry duch a dobra dua. Stoz
won wosebje rozymjese a dohodla bé wot nas tak waZeny,
swoje znate duchowne poklady, zemréty z wijetda sebi
-samemu, swojej Zeleznej krutej woli, swojej njesmérnej
pilnoséi wudoby. Zwopréddka Sommer njeje zahorjeny Serb
byl. Pola kn. Fiedlerja tutén ,médcanski Serb“ hakle za-
horjenu wutrobu doby za wio, &toZ Iuziskich Serbow zaji-
muje, Skoénénje so tez w druhich slowjanskich rédach
spytowake. HRuosku ré¢ na pr. wobknjeZele tak, zo smé-
dZe3e jeho sudnistwo za tolmada priwzad. Z dcbom bé
won teZ zastupnik we tudomnej kommisiji za wojefske pru-.
howanja jenolétnych dobrowélnikow. Z Ruskeho je wie-
lake nastawki hrabje Tolstoho pielozil. FPred nésto létami
podinae hisée grichisku ré&& studowaé. Jeho wielakore
philologiske studije bjez wuZitka za njeho byle njejsu, wo-
sebiée za jeho cyly kharalkter, ale su jemu teX we wiela-
kiech é&émnyech kuéikach tlowjeskeho ziwjenju Séezki pokazo-
wale — rjenSe, ha¢ ta abo tamna swéCka, kotrui sebi
¢fowjetk druhdy wudZéla jako dopokaz swojeje slabosée,
Sommer mjenujey kruée logiscy myslese. Phrazy njelubo-
wafe. Lohke nowe ideje, kofrez mudratkow elektrisuja,
rozymjefe woén z krétkim Zortnym stowom wotpokazad,
Z cyla won stowo wustojnje wjedZede wuZiwaé --— z pjerom
kai ze rtom., Njebodidki je spisowal do wsitkich nasich
¢éasopisow, wosebje do ,Serbskich Nowin“, do ,Pomhaj
Béh-a*- a ,EuZiey“®, z dzéla pod mjenom ,Hrodiigéan,
z ds8la so ,Zemr“ podpisujo. Za stajne rubriki ,Luficy*,
wosebje za ,NaleZnosée towafstwow® a ,Serbski rozhlad® .
je mnoho pFinofowal, 3toZ nam drohe ¥dérlo za domjace
stawizny wostanje, Wot 1884 — 1890 méjege administra-
ciju ,ELuZiey®,

Na jeho piednolki smy stajnje bjez wostudy postu-
chali, na pf. na wopis pudowanja do Ruskeje w léée 1898,
abo na prednogki wo rozwiwanju hospodafskeho Ziwjenja,
wo bitwje pola Budysina, wo najdrobnisich BoZich stwo-
rjefifkach, Skddnych a hoduyeh za ratarja, wo bakterijach,
wo plolarjenju mjez Serbami. Haj — péotki! Handrij
Bajef, kantor we Hudéinje, b& jeho za pdolarjenje zahoril. -
Na tutej roli je nad Sommer wijele skutkowal, Daloko a
. B&roko bé jeho nazhonitosé wo plolkach pripdznata, Wén

méjeSe wulku plolnien sam. Nagich hospodarjow pak je
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wuwudowal, z nimi je plolniske towafstwa zaloZowal, je
jim we nich pfednoSowal a za nje pisal haé do kdnea. A
runje tale luboesé k péoley a z tym zjednodene sprawne
historiske plepytowanja jemu rjefife strony naseho luZi-
8ko-serbskeho kiresCanstwa péznawaé dawachn had nowiny
abo stroniske knihi. SBommer cheySe serbsku péolnu knihu
wudaé. Njedokdnfeny rukopis sééhowaee stawy pokazuje:
I. Na kéléowym prozy. IL Péoly so roja. IIL. Kak so
nowe mésto zaloiuje. IV. Mlode matki. V. Kwasny wu-
1l&t. VI Zamordowanje trutow. VII. Kak druiina po-
kraduje.

Wéelake druhe rukopisy su fragmenty. TeZ historiju
serbskeho péolafnistwa cheySe njeboéiGki hiSée dopisad.
Smieré jemu pjero z ruki wurazy. _

Sommer bé nahladna, mdéena wosoha, kruty zdénk,
stajnje elegantnje zdraséeny, cuzym snadZ zdawaSe so
druhdy z troehu Zkropawej skoru wodZety. Jeho wuiroba
pak bé zlota. A tale wutroba je tei wjele za nas ,Serbski
‘Dom* skutkowala, byrnjeZ nic pfeco na méstnach, hdZez
30 lawrjencowe wéney wija. Sommer bhé radSo z &icha. -
HdZeZ pak dyrbjefe so nédto prihotowaé, béhad, hromadzig,
pisaé, tam jeho stajnje widZachmy. Dopominam tu jenoZ
na twarjenje Serskeho Domu, na skutkowanje ,,Pdndfel-
nikow?, na jubilejny swjedZen krala Alberta, na holdo-
‘wanje Serbow a wossebje tef na DrjeidZanska serbsku wu-
stajeficn, skonénje hi%ée na posledmje serbske koncerty.
‘Tu b& Sommer nad wulki muz a praktiski wjednik, nic
jeno z wulkim stowom, ale woprawdie ze skutkom. Z do-
brym swédomjom smémy jemu teZ hiiée to k deséi wuznad,
zo won Zenje Maticy napPfediwo skutkowal njeje, ani zjaw-
nje, wjele mjenje potajnje. Z horda wuznawowabe so staj-
nje a wiudZe jako serbski syn. Woén njebé Serb jenoz
mjez Serbami. W nadich serbskich ludowych towafstwach
smy my jeho éasto widieli. Pak je tam prednosowal,
pak z hoséom byl, na katholskej kaZz na evangelskej stro-
nje. Je tef diiwadlowe hry do serbskeho prelofowal a
piiprawowal a sam hraé pomhal. Budyska stara ,Bjesada*
je so wosebje jemn wjele dZakowaé méla. .

A kak je wotsal 80l? Noha jeho zaboli, HdyZ skore
wjacy stupaé njemdiese, poda so k lékarjej. ,Preéelo,
skoku do loZa! Tu je so Zila zahorila. Sommer so wu-
wmja. Skoénénje pak so tola lehny. Za ndsto dnjow po-
Siva khory zaso stawaé, dokelZ je po zdadu l&pje. Pjatk
‘3. gept. wocudi na ranje. dJe pFfepodeny. TuZ so spie-
wobleka " a- lehny so -zaso, Jemn poéina styskno byé.
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»Dfensa po zdadu prawe méstno namakaé njemdZu®,
rjekny hiSée. Na 10 s0 wobrofi, a — na¥ wbohi Sommer
béde njebohi.

Hola stojeSe runje tehdy w polnej pySe. Wrjds so
teZ nad njeboéitkeho kadéom Zefwjenjefe. Wrjdés w serb-
skej holi bé whak woén jara, jara lubowal,

Dnja 6. septembra 1909, pdndZelu popoldnju, smy
lubeho pieéela na BoZi mér pfewodzeli, na Budyski é&ichi
Tuchor, k ranju won, hdZeZ nam slénco skhadiaz. Wseho-
wédomy a miloséiwy Boh dowjeé jeho k wéénemu slbéneej!

- R.

N ekrolog LXIL
Jakub Bart-Cisinski.

* 20. VIIL 1856 4 16, X. 1909.

Tam w déleku we kwétkatym

So k horey tula mala wjeska,

A Zolmidks piez wjesku pleska

Po Zlobju kamuskatym,

Tam rjenje, rjenjs je;

Tam so mi chee.

Na tute stowa njezapomniteho mistra serbskeho Parnassa

50 w bdlnej dusi dopomnich, hdyZz stojach na nazymskim
dnju lofikeho 18ta na idylliskim, do swjateje GiSiny poniZnje
ponurjenym Wotrowskim kefchowje, pfi méstnje, kotreZ je
drohe a swjate koZdej serbskej wutrobje — pfi rowje
nadeho njeboditkeho Cisinskeho. Tam ndtke dréma éichi
spar we swjate] roli, za kotrej? ZedieSe jemu wutroba, we
gwojim lubym Wotrowje, kotremuZ sluSeSe wia jeho lubosé
a2 hdieZ mjez swojimi krajanami nadefidie najlépse zro-
' zumjenje, najndZnife fesowanje. A wutroba mi zaplaka!
Tu? bjez diiwa, z0 dfensa so hisée mi do pjera ronja
sobubdlne, dziwne mysle, zo dyrbjach sebi hakle tuto
méstno pytad, dokeli Zadyn pomnik a byl-li byl prosty a
njenahladny, #Zane napismo mi njewoznamjenjede méstno,
hdZez rozderdane stawy, rozbolane é&élo njebofitkeho wo-
dakuje dZen, zo so teZ jemu zablysknu rafde zerja wééneho
jutrowneho dnja. 8o prasach pfi sebi: je njebodicki wote-
%ol cyle wosamodeny, bjez kézdeho pFedela,* njeméjo Zanych
priwuznych ?

* Mjes tym zhonich, zo chee nowy knjez faraf KnjeZk-Wotrowski"
80 2a to postaraéd, zo g0 njebohemu basnike] tam postaji hédny pomnik.
Lesdowarjo njeboéitkeho budsa spomnjenemu knjezej wésée dZakowni a
%0 6% w Ekuthu wopohaia. . ' 10
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Tu nétko spi¥, nad luby, drohi Jakubje, mistrje serb-
skeje ré&e, rubarjo a tworjerjo nowych drohow serbskej
Musy, serbskemu rhytinej a rymej, twarco slawy serbskeheo
mjena za LuZicomaj a we Luficy starych a miodych, ach
miodych Serbow wgéch lubuko, njezlemjeny kharaktero . ..
kaz Ci wobswddéa Twoii destowarjo na diplemje, kotryZ
$i darichu k Twojemu jubilejej 2515tneho basniskeho
skutkowanja.

Haj, njemézach so klonié myslidey, zo Cidinski wiaey
njaeje, zo zrudnu wérnosé z pladom zjewja mlody basnik:
Te% Cikinski! Woén mjez nami wjace’ njeje.

doh’ wdéko haslo, hort je- womjelknyl
A styski, juski harfy basniskeje, _

Kak puste nétko Zohmowane swjate hona serhskeho
basnistwa, nad kotrymZ bé& z knjezom, né z midtrom jeho
genialny duch, nad kotrymiZ so znoSowase ,z kiidiom
worjolekim, z juskom wétdinskim®! O, zo njeby nihdy
bylo, &toZ nétko je mi éeZki struchly nadawk, pisaé po-
smijertne stowa k jeho wopomnjenju! Wém, zo jenoZ hdduni,
stawni synojo madefskeje zemje, kotrymz léta Ziwjenske
nazhonjenje, dokladnosé a wustojnosé sobu na pué séelechu,
méli dopjelnié tutén nadawk: hédny nekrolog po nadim
Ciginskim spisaé jako Sestnm palmu dfaka a lubosée serb-
skeho naroda na jeho row, sym sebi tez wédomy swojich
njedosahacych mocow, tuz jednam jenoz po pfedu a na-
molwjenju redaktora nadeho ¢Easopisa, hdyZ swoje pjero
podwolu tutomu dZélej. Najlépsi a najkrdtdi Ziwjenjopis
je sebi njebodicki sam napisal w tutyeh stowach: :

Mi Ziwjenje bé bdj a béda,
a brdn a Ekit a pué bé pjere.

A zaso: Moje pésnje su moje Ziwjenje,

Moje Ziwjenje su moje pé@snje.

W naiim Sasopisu samym je nad swdrny piecel Adolf
Cerny wozjewil wuznam njeboheho Ciginskeho jako basnika
»W stawiznach basnistwa IuZiskich Serbow® a po jehe pfFi-
spomnjenju na stronje 37 mnadfach so, zo wén sam do-
pjelni ndtko wote mnje Zadanu winowatosé. '

Na% njebobhi Miklaws Andricki dari nam k 50. basni-
kowym narodninam knizku: Jakub Ciinski — najluboznidua
- sobu kniZéi¢ku serbskeje literatury, kiz znaju. Po tutymaj
wozjewjenjomaj z wésée powolaneju a njeboéickemu hasnilkej
blizko stejaceju pjerow zbywa mi jenoZ krétke narysnjenje
fiwjenja a wuznama njeboheho CiSinskeho,

O kelko wofakowachmy hi8ée z wustojneho pjera
njeboh basnika, hdy% tak piezahe nam jeho Béh wotwola!
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Dr. Muka sam na spomnjenej Wotrowske] ,skhadZiowancy
serbskich wétéincow®, kaZ je ju t Andrieki wukiéil, nade
piedéa registrowase ka?% knihu pielo¥kow ze slowjanskich
klassikow, pokradowanje a skoénéenje z , HrodZiséom* spo-
dateje trilogije, nowy wéne balladow a serbske epos z pfed-
khadZacymi pokazkami, snadz z Cecha, z Mickiewicza,
z juZnoserbskeje narodneje poesije... A nétko! W3é
tute pieda, wié nadiije nam 2z dobom wotewza njesmilna
ruka smjertneho jandZela. Haj, serbska zemja zaplaka,
bdy# tuta pow8sd so roznjesy. Bu d4& nam rubjena naj-
' yjefisa hwézda na zlotym njebju basnistwa. Sto bu nam
wzate z nadim Cisinskim? Bjez dwéla nad najwjetdi
poeta. Z Radyserbom-Wjelu teZ my ménimy: ,Universal-
" neho pésnjerja jeho genialnosée njejsmy had do dfensa
méli, nimamy nihdfe a2 z éefka nam Zadyn wjacy jeho
runjeéa prindie. Jeho mjeno budfe so w Serbach do
wieho plichoda swééic!* — A Muoka zdobnje praji:
Cisinski stejefe na &ole serbskeho basnistwa, ka pred 60
létami Zejlef. KaZz méjese Zejlef swoju epochu a generaciju,
tak je Cidinski nowu epochu zahajil. Wobaj siaj genialnaj.
basnikaj, serbskeho naroda genijej, a tola t6n a tamny
eyle hinadi, rozdzslny. Zejlef: dzééo natury — CiSinski:
az&éo kultury; Zejlef: ludowy basnik — Cisinski: wumjelski
basnik; Zejlef: naivna, prosta dusa — Cidinski: refleksivny.
Jasne sténeo Ziwjenja je pPez cyle Ziwjenje Zejlerjej swééilo,
CiSinski je hrimanja slyal, a blyski su njewjedra jemu
na drohu state. Wobraz, sprawny wobraz wseho toho
hotka pak je basnik natrysowal we swojich knihach. )
A kak sudZa druzy, SBlowjenjo a Njestowjenjo, wo nim? °
Skoro dyrbjeli wuznaé, zo je na¥ poeta w &&skim kraju
lépje wafeny a wjacy d&itany, dyzli pola nas doma, tak zo
smediefe toho dla Andricki nalej intelligency do dule wo-
1aé: Sée-li Serbja abo njejsée? ,Druhdie jeho znaja: Jo-
sip Milakovié jeho Khorwatam, Melanija Parczewska jcho
pélskemu publikej wotkry a Adolf Cernf je mnohosé wo
" nim pisal a pide, je wulku sylu jeho wutworow swojim
krajanam pFetoZowal a k jubileju anthologiju z njeho wu-
dal, Jarostaw Vrehlicky jeho éeséuje, francowski spisowadel
a esthetik baron d'Avril jemu w knizy ,Slavy deera”
éestne mégtno dawa a runje tak Néme Jorij Adam.*.
" Vrehlieky khwali klassiskosé, bjezwadnu korrektnosé,
dospolnosé a wueiselisowanosé jeho réde a formow, slawi
jeho wulkotnu fantasiju, krasnosé a nowosé wohrazow
w jeho pésnjach, hlubokosé a hdédnosé idejow, konecinnosé
jeho wuraza . . : . .
10*
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Parezewski mysli, zo nichté tak derje serbsku ré&é nje-
znaje, jako wén. ,Revue francaise® (1895) zakénti, zo je
win le plus grand podte des Vendes. Némski kritik a
spisowadéel G.Adam wo nim takle piSe: Nowe pledmjety a
poetiskeho samobytneho ducha je Jakub Cisinski do serb-
skeje literatury prinjesl, kotryZz je w pritomnej dobje pri-
péznaty wjednik. Naprediwo naivnej lyriey Zejlerja, ko-
try%z dééséowscy proste a prénjotne zatuda wupraja we
swojich spéwach, kotryZ pohladuje na prirodu z jasnymaj,
swérnymaj wolomaj dzéséa prirody, podawajo bjez dwélo-’
wanja, StoZ je widZat a prijimal - su Ciginskeho charakte-
ristiske pésnje z wjetsa w kuzlu dezkich myslow; 3tol je
baspikown wutrobu a dusun pohibowale, to wdn do pii-
rody zaloZuje, z jeje zjewami a wosudami so z tajnymi
nitkami zaptaduja jeho wosoby wosudy a jeho naroda, ko-
tremu? je z eylej dudu poddany, kotrehoZ zahubu ze stru-
chlymi Zalospéwami woplakuje, kotrehoz zbytki pak chce
z raznymi hlosami wubudZerja wjesé k nowemu Ziwjenju.
~— Njech je na tutych naspomnjenych hlosach z kraja a
z wukrajs dosé, zo wémy, 3to z nim zhubichmy! Hdy
d#é zaZije rana, z jeho smjeréu SBerbowstwej nabita?

St6 b& nag Jakub Ciginski? Widzimy higée jeho —
tutu energisku hloww, wot Boha wobhnadZeneho réénika,
kiz z plomjenitym, zahorjacym slowom lud wédzede sobu-
storhnyé, wézo teZ ¢aséido z ré&énikom diplomat sobu dekny,
dokelZ swoje stowa, raz za prawe spdznate, na ziotu wahu
njektadiede, je kedfibnje wotwaejo. Prawie pisa wo nim
knjez faraf Winger w létudim Krajanu: ,W Ziwjenju njebé
mnohim prawy, Béfe muZ worcloweje powahi. Nikomu
80 njeklonjeSe, nikomu njekadzese, nikcho so0 njebojee.
Njebé htadki, ani stédki, muZ z runym rjapom, z runej
myslu bjez lesée a tajefistwa. Swéj serbski lud a kraj
Iubowage, kaZ mato hdy &td; a tohodla tak rubade a pje-
rjefe wokolo sebje, wosebje do wiéch wotrodZencow, Swi-
kage wiu liwkosé a polojénosé w narodnym Ziwjenju. Bjez
dZiwa, zo mnohich njebé lubudk, zo jeho basnje a knizki -
z ruki do ruki so njepodawaehn. Njebodidki njebé bjez
 slabosdi, 8¢ te to je tu na swéde bjez poroka, a wurjadni
ludéo z njewdédnymi darami maju casto teZz wurjadne sla-
bosée. Ale pii wiim b Cisinski muZ, nic séina po wétfe
50 kolebaca, &lowjek wulkeho ducha, 3érokeje wutroby,
woitdingkich idealow. Sam prawje wuzna:

Stupaé w taktu, kaz so piska,
Z wijelkami wué z jenej’ truby,
Wée mi stajnje béSe nizka —
A tak mnobim njebéch luby.
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A tutén energiski dubowy mui, kaz z jednoho krucha
laty -- bé zaso kaZ néina didsdowska duSa we woblkhadZo-
wanju ze swojim Knjezowm a Bohom. TufZ teZ z jeho basni
gapa néina woh praweje serbskeje poboZnosfe a z hréehom
by bylo, nocheyl 56 to njepripdznaé, tutu kréonu njebohemu
z hlowy stajié. W swojel basni: »Modernym basnikame«
je sam wuznal, kak wulka ta hlubina, kalk Séroki tén pre-
strén, kiZ jeho rozdiéla runje wot nowodasnych, te slo-
wjanskich basnikow. :

Sam pisa takle w swojim literarnym zawostajenstwie:
Do trubow modernych z atheistiskej hluposéu a materiali-
stiskim swinjacstwom preiranyeh basnikow ja nihdy sobu
trubi¢ njemdé¥u a njebudu  Jeli zo njemdéiu sebi na pii.
stojne n destne wasnje stawu swéta dobyd, potom hjecham
ze sfowjanskimi pésnjerjemi nico wjaey &inié méé Nihdy
— a Zenje! Ja sym so dferial a budu so dferZeé kry-
stalowych hwézdow Pdlskeje, kajkez su Krasinski, Stowacki,
Mickiewicz, Wyspianski, Kasprowicz. Woprawdiity bas-
‘nik njesmé Zane koncessije &ini¢ htupemu éasej a biazni.
skemu modernismej. Slowa, kiz Cisinskeho Seséa -~ » naj-
mjefifa w naBich wogach,

Tola wén njerééede jenoz w basniskej rééi k swojim
Serbawmn, tei w prozy znajede pisaé. To nam wobswédéa
jebo roman: »Narodowe a woirodZence, to nam wopo-
" wéduje: »Lipa Serbska«, kotruZz rsdigowade wot 1877
haé 1881 jako organ serbskeje studowaceje mrodZiny, na
kotryz mézeSe wona z prawom horda byé. Wulke zastuZby
ma + Cisinski tez wo nag jenicki belletrigtiski éasopis ,Eu-
zieu®, nie jenoZ, zo je nam nimale kéide &isle, wosebje
w poslednim &asu, hakle prawje wuhotowal, dawsi jemu Zolo,
ale won bé tez jeje pilny a wobrotny redaktor wot léta 1904.
Sto cheyde ze swojeje HLuZicy* wutworié, to nam zjewja
we swojim ,htosu do Serbow®™ w 12. &isle 1éta 1908.a w 1,
¢isle 1 1909,

Myslicki, kotreZ tam wupraja, su za njeho monumen-
tum gaere perennius, a Béh dal, zo bychu tez nétko po
jeho zaZnej smjerdi za &asopis byle z Betlehemskej hwézdn,
-Sam jako program wudaws: ,Zakerjenjenje, posyinienje,
a zawéséenje existency scrbskeho luda. Sylne a solidne
fundirowanje a wukhowanje moraliskeje a fysiskeje moey
nafeho luda, zb&hanje a powjetsowanje jeho kultury, Na-
rudne (pacionalne, socialne a oekonomiske) prasenja a
naleZnoste dyrbja- so nadrobnje rozjimowaé, wujasnjed,
rozktadowad.” Wésée bohaty to program a 3koda toho
muZa, kiz méjeSe mocy a energije dosé, to wuwjesc!
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Sam praji: ,KaZ Je so mi pfed 30 létami radiila revolu-
cija w reformaciji réde, tak so mi tef, BG6h dal, radfi
nowa organisacija serbskeho Ziwjenja a narodneho skutko-
wanja na wobderstwjenje a skrudenje nadeje existeney.”
Jeho ,pfipitk” na zhromadiiznje serbskich hospodarjow
we Wudwoerju, jeho ré& na jubilejnej zhromadfiznje towap-
stwa serbskich burow we Wielkowie stej z jasnym swdd-
kom, zo woén echeySe to wuwjesé a kak cheySe tuto
hospodafske znowanarodZenje docpééd. Smy tak wuznam
t Cidinskeho jeko basnika a spisowadela w prozy na-
géinili, njech hi%ée skéne tnftych rjadkow sééhuja data
a mjena jeho basniskich wudZétkow:

Léta 1880: Na HrodZiséu; 1884: Kniba sonettow;
1888: Formy; 1892: Pfiroda a wutroba; 1897: Serbske
zynki; 1899: Ze Ziwjenja; 1900: Krew a kraj; 1904:
Z kiidlom worjolskim. Z juskom wétéinskim; 1905: Wysk
a stysk; 1906: Za éichim; 1908: Serbske wobrazki;
1909: W pruzy njebjeskej. Z poslednjej zbérku skonéi
- yharmonisey® swoje Ziwjenje, je hidée tu Ziwy a ZedZi za
tamnym rjendim swétom. Prawje piSe wo nim Libs: ,Dale
wdn po starobje pokrafowaZe a bdle wén rozpjerdenoséam
swota woli zawérafe a éim wjacy widZeSe a spdznawafe
w pruzy NjewidZomneho* Runje tute basnje wobswéd-
¢uja, kak hluboko wén potajnosée wéry zaptijefe, kak
wyscko so wédieSe znoSowaé hadé do mjezow ,njepristup-
neho swétla®, w kotrym# piebywa Béh sam.* Haj, Cigin-
skeho basnje su kaZ duSa serbskeho luda sprawne a
bohabojne, a ,zly njeduch njewéry a skaZenosée“ njeje do
nich pristupa namakal. To je, drohi njesmjertny basniko,
5toz dée zbéha k njebjesam, tohodla sy teZ nas lubusk,
lubudk lubowarjow serbskeho naroda! Zel by nam w dusi
bylo toho Berba, kotry# za to njeby zrozumjenja mél, by jeno
pokazal, zo je jemn nastajnje cnzy byl serbski duch a
serbski dych. A hi%ée nésto! Zahorjeniseho Serba had
CiSinskehe nimo nadich wuznamnych serbskich wétdincow
serbska zemja splodZila njeje. Kak horjefe so jemu
wutroba za swdj lud! Haj, wérna to slawa, kiZ k jeho
wopomnjedu zapisuje Libs: ,Z rédka je &6 tak plomje-.
ni¢e zahorjeny byl za serbsku réé, za serbsku narodnosé,
za serbski kraj a lud, kaZ Ciginski, Pfetrjechit jeho w tym
zawéstée nichtd njeje. Serbstwo zakhowaé, Serbstwu k no-
wemu zakééwanju, k nowej mocy a stawje dopomhaéd, to
bé jeho wysoki zamysl wot mlodosée sem. Z njewidZanej
wustojnoséu je na tym a za to dZétal had do poslednjeho
wodycha.? .
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Haj, mjeno CiSinski wupraja w stawiznach serbskeho
basnistwa najwykEi skhodZeiik dofal docpéty. Je serbskej
réti wurubal pué do slowjanskeje, haj swdtoweje litera-
tury. Won be sebi toho tei dospolnje wédomy, a jeno
tak hodZi so won cyle zrozumié a posudZowad po swojim
- wasnju. .

p W58 plody basnika znamjenjuja triumf jeho genija,
ale teZ triumf serbskeje réde. Ma ré w mocy kak
z rédka druhi, a hakle w jeho pésnjach je znaé, kak
wona jeho poslucha.® Je 8o jemu porokowala njeserbskosé
jeho basniskeje r&fe Basnik, &im mjenje serbski basnik,
njesmd tola dele stupaé k ludej, kaZ t6n iwantori a grje-
goli, ale dyrbi Iud k sebi éahnyé, na stupjeir jeho basni-
skeje réde. Malo jich je, kotfiZ byehu podobnje kaZ Bart
lidowu réé a tef ludowe wasnja znali.

Zdobnje pisa + Andricki wo nadim basnikn. k jeho
serbskemu pésnjefskemu jubileju: ,Kéidy wumjele z ludu
rosée, z domowiny, z woneho milieu-a, kotreZ so z njewu-
hagiwym pismom pisa prénje do mlodugkeje duge. Cim
bole dyrbjede to byé z nasim basnikom, krajanom naj-
zapadnifeho kuéika serbskeje zemje, w Kukowje p. kléstra
Marijineje Hwézdy, hdZeZ je so kaZ z boiim dZiwom wu-
-khowala ré¢ a drasta ze wiSmi kharakteristiskimi was-
njemi dawnych wéteow. WGR teje ,kléstrskeje krajiny®
je jako holéik do sebje srébal, a z prénich plodow jeho
terstweho pjera ju srébamy my.* A w samsnej krajinje,
w Panéicaeh, dokéndi 16. oktrobra 1909 drohu bolo-
s¢iwn. St6% je jeho widsal a wopytowal w dnjach jeho
khorosée, kak prjedy tak zmuZity a worclowy basnik so
zZrudnje a bdlnje bédZele mésacy dotho ze zasaklej khoro-
séu, so wésée njeje moht wobrué sobufelnych sylzow.
Haj, teZ jemu b wumoZefka bddna smjerd.

A mam-li " hikée z krétka wopomnié Ziwjenjob&h
+ Cidinskeho?

KaZ arabiski kofi do dedkeho pluha so zapfahnyé
njeda, tak njemodZede na¥ basnik tei nihdZe hédneje musy
nadefi¢ a pokoja za pokojne a éiche wobkhodiowanje ze
swojej njebjeske] musu. TnZ widfimy jeho we wielako-
rych koneach sakskeho kralesiwa -— skoro pieco kaplano-
waé, najprjedy w Serbach w Ralbicach a w Radworju,
na to w Sérachowje, Drjezdfanach, wsazojtej a towar-
niskej Kamjenicy a skénénje jenoZ na krétko w Rade-
bergu. Na wumjeiiku hakle nadefidfe, 5toZ pytade, prawy
Ziwjol za swéj wobhnadZeny talent, Zymnosé swojich
krajanow, njedorozumjenje pola tych, hdZe# so nadZijede,
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htubZe nadeiié spdznade swojeje dnde, to wio depomha
k wérnej skor2bje: Mi Ziwjenje bé b6 a béda! Wézo ted
njeboh basnik w swojim Ziwjenju so majeie po slowach:
Tw me cede malis, sed contre audentior ifo. Tu? zwosta
jemnu: Brén a skit a pué jeho basniske pjero. W jeho
basnjach &itamy jeho wérny Ziwjenjobéh, tam so wotkrywa
basnikowa duia,
A 8to byech prajit skénc swojeho nastawka, kiZ njecha

a mnjeméie dospolny wuznam naSeho basnika podaé,
jako swoje boZemje njesmjertnemmn, drohemu predelej a
wujej? To, &to¥ Jan CyZ, stupajo do jeho stopow, jemu
jako basnisku palmu na row poloZi:

Tuz Cidinski: Twdj lud Ce njezabudie!

M&j dfak, kiz hordosé Serbowstwa sy byl!

Daj Béh Ci mér a pokoj nétk tam drubdie!

Lud serbski Béh pak wjesé¢ a 3kitaé cheyl.

Jurig Delan.

Nekroleg LXIIIL.
Hendrich Jordan,

kantor a cyrkwinski wudef, pismaf a knihiskladnik -
delnjotuziskeho” wotrjada M. S. _
* 2011, 1841 w Tiélnom. ¥ 8,IIL. 1910 w Popojeach.

Ctowjeska wosebitosé zakladuje se hiom w prénich
dzd6acych létach, haj, hi%ée prjedy. Stom toho sameho
mjena ma wielaki nahlad za teju pédwn, na kotrejZz rosée;
tak tez &lowjek nosy we swojim byéu herbstwo swojich
wotcow a znamjo teje strony, hdZei bu rodieny. Pola
Hendricha Jordana widZi so to wosebje jasno. Z rodom
je wén z Wochoz, w MuZlakowskej holi, hdZeZ su hiZo 1683
Jordanecy jako burja zapisani. Jeho diéd béSe khéZkaf
w Hamorje, jeho nan wudef w TFélnom, hdZeZ Hendrich
Jordan so narodZi 20, februara 1841 jako prémi a jenitki
syn; za nim béstej hiSée dwé sotfe. Lud we tamnej siro-
nje je jadriwy a rjany, dZélawy a bohabojazny a tajke
herbstwo bése teZ Hendrich Jordan po swojich wdéteach
dostal; zawéade je to 18pje, dyZli pjenjezy a wiele dobytkow,
deho nan so pFesydli bérzy do Corneho Kholmea. Haé je
tén maty héléee tam we Snlskim domje hiZom néSto stySal
. Wo synu tamniseho prjedawseho wuéerja, Davida Traugotta
Kopfa, kotry’ je we swojich knihach ,Ziwjenje serbskeju
wulerjow Kita a Daba Wowanuser® sebi a serbskemu wu-
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¢efstwu krasny pomnik stajil? Zda so tak, pfetoZ my na-
makamy wéstu podobnosé mjez wobémaj; kaz Wowanus.
(hs. Htowan = ds. Glowan = n. Kopf}, b&3e teZ Jordan py-
geny z nadobnej &estnej myslu, z pilnoséu a wudefskej
wustojnoséa.

Jordanowa mlodosé béfe twjerda. HiZo 1849 zhubi
swojeho nana. Wot tutoho &asa bu wdn podpjerar a zasta-
raf gwojeje maderje, kotraZ jako 90-1étna starka za synom
Zaruje. Dziwno nam je, zo je pit tajkick khudych wob-
stejnoséach tola na wudefstwo dowuknyl Ale tehdy héchu
wuderjo wiitey khud#i a Ziwjenje sebi njeZadase telko wu-
dawkow kaZ dfensa. We létach 18565—58 béle wion prae-
parand pola kantora ReZy w Burkhamorje a 1858—61
wuknjefe wén na seminarje w Bolestawju. KaZ mi nje-
dawno jedyn jeho Sulskich towafSow prajeie, méjeSe wén
hiZzom tehdy horcu lubosé k swojemu serbskemu narcdej.

Jako miody wuder piifidie wén do Laza, potom do
Cikec a 1863 do Hermanee, Lazowskeje wosady. Tam wob-
khadzZowase wjele ze swojim fararjom Handrijom Zejlerjom.
Wot njehe nawukny wjele, pfede wi&m lubosé k Serbow-
stwu, a pPez njeho pdzna derje serbske pismowstwo. Z Her-
manec bu Jordan do Popoje w Delnjej EuZicy powolany.
TehdyE Popojski patron a ryéefkublef knjez z Hake deséo-
wafe HorjoluZi¢anow. Mjez 88 wudlerjemi, kotiiz wo to
wuéefske méstno proiachu, bu Jordan wuzwoleny, tef jeho
prjedownik tam bése HornjoluZi¢an byl

Hladajmy nétko na Jordanowy wuznam w serbskim
#iwjenju. Sto smy we nim méli a $to smy z nim zhubili?
Wién béfe pilny spisowadel, won jako luboséiwy towafs a
piredel serbskich muZow mjez sobn zwijazowaSe, wén teZ
zjawnje wustupowafe za potrébnosée Serbow. Do serbskich
Zagopizow dopisowase w Hornjej a Delnjej LuZicy, zbérade
ludowe pdsnje, zapisowaBe, 3toz néhdie wosebnehn w ludn
so namaka. Tajke wédomostne nastawki wot njeho su wo-
sehje w ,Casopisu®, ,Eu%ianu a ,FuZiey®, wén wob-
khowa swoju literarnu hédnosé na wié Sasy., W Hornjej
Yuzicy wuda 1864 némsko-serbsku &itanku za srjediny
a 1870 za wyis skhodZeik serbskich ludowyeh Eulow,
Wobé knizy wuZiwaste] so w pruskich hornjotuziskich
sulach haé do léta 1878.

Hdyz so Jordan 1872 do Delnjeje LuZiey presydli,
wupraji ,Bramborski Casnik* nadziju, zo nowy ¢as za tamne
Serbstwo naztanje. Tuta nadZija je so dopjelnila. Jorda-
nowe mjeno je z Delnjoluliskim Serbowstwom ftwjerdie
zwjazane, Wutrobne bratrowske piedelstwo zjedna jeho
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7z redaktorom ,Casnika“. Won bu jeho pilny dopisowaf,
wot 1881—85 teZ soburedaktor ,Casnika%. Jemu so po-
radii, pPeéelow BSerbstwa zhromadZié do ,Delnjotuii-
skeho wotlrjada Madicy Serbskeje“. To towafstwo bése
jeho raj HaélrunjeZ Zenje swoju ruku njeje wuptestrél za
predsydstwom towafstwa, héSe won tola jeho dusa. Tam
je dzélal, tam je radZil, tam je prosyl! a napominal a jemu
mamy so diakowaéd, zo je to towafstwe nétko hiZo 29 lat
PpFi Ziwjenju wostato, njech teZ bése druhdy z nim na wus-
njenju. Wot b8 delnjoserbskich knihow, kotrez buchu wot
1880 do 1905 wudate, je Jordan 16 sam spisal abo pieto-
%it, z pomocu druhich pak wudal 9. NajlépSe mjez nimi
drje su: Cytanka, Starkowe modlitwy, Wénk, Arije, Dro-
Betice.

Z tym smy hiZo pFisli na druhu stronu Jordanoweho
byéa, to je, na jeho towafinosé. StoZ je wén pisal, to snano
njeje po rédi tak dospolne, kaZ Teinarjowe knihi a nic
po wobsabu tak wulke, kaz Swjelowe dislo w ,Casnikn®.
Ale Stoz méjefe wén pfed druhimi jako wosebnosé, "to béie
jeho towaf$na mysl, zo zwjazki lubosée pleéese mjez serb-
skimi bratrami. Hdy% je na hlownej zhromadiZiznje Madicy
Berbskeje nimale kézde léto Delnja LuZica zastupjena, je
to skénénje jenidey Jordamowa zasiuZba. Na horach a
dotach béie wdn doma, wobaj dZ8lej serbskeho naroda je
won z jenajkej luboséu wobjimal. Jeho dom béZe hospoda
waitkich, kottiZ Serbowstwo 8eséachu. Cuzi prez Lubnjow
abo Weétosow do Bldotow jézdZa, daldi serbscy hoséo pak
najprjedy zaindiechu do Popoje. Kelko hoséi je tamna
mala Bulska jstwicka widZala! MoéZno njeje, wsitke te mjena
zapisad, piretoz woprawdZe nimale kézdy, kiZ Serbstwo Iu-
buje abo lubowale, je te% raz abo hnséifo pola Jordanec
w Popojeach pobyl A kéidy bu z radoséu witany. Na
starym kanapejn w réiku sydae hésé, Jordan pak &um-
page 30 na wotpodowarskim stole a pfi rozpominanju serb-
skeho wédZenja a bédfenja, wjesela a zrudZenja khwatachu
hodzinki a diélenje béSe defke. Z dZakownoséu spominamy
teZ na Jordanowu lubu mandzelsku Emiliju, dZowku Wjer-
bjanskeho kantora Pjatara, Wona njeje Zenje kisale hla-
data, hdyZ wudeni knjeZa abo khudZi Studenéa zastupichu;
ha¢ runjez méjete dosé a nadosé domjaceho dzéla, héde
wona tola we hospodliwoséi ze swojim muZom prezjena,
jeho wérna pomoenica.

HdieZ biSe trjeba, je Jordan stajnje kruée za Serb-
stwo wustupil a swoju mysl wuprajil, wio jene, komu.
HdyZ so 1. 1878 mordafski nadpad na kejzora Wilhelma L
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sta, pFihotowase wén z dr. Sanerweinom deputaciju Bls-
towskich serhskich Zowdow, zo bychu kejZorej wobswéddite
Serbow swdrnosé. Na jeho pohonjenje hromadZowachu
80 teZ po Delnjej LuZicy pjenjezy k podpjeranju serhskich
studowaeych. Stézkuli so za Serbstwo zajimowaSe, njeech
béchu to wjednicy Drjezdianskeho drastneho swjedZenja
(1896) abo zarjadowarjo nékajkeho museja, serbsecy 3tu-
denéi abo némscy spisowadeljo, wsitecy béchu jeho pfedel-
skeje skutkowneje pomocy wéséi. Na wuéefskich konfe-
rencach je woén huséilo za serbsku réd, drastu a wadnja
rétal & teZ w swojej 5uli je won pleco to najnuznife serb-
ski wuéit Tajka jeho wésta a kruta serbska mysl je jemu
tez njeptedelstwo zbudzila, ale hdyikuli pola wy3nosée bu
wobskorzeny, so tola pPeco wopokaza, zo bé& wén swoju
pristuinosé derje ¢inil, a nito njeprawehc njeméZachu na
njeho dowjesé.

Kajku lubosé, kajku &esé bé3e sebi Jordan dobyl, zjewi
so wosebje teZ pri jeho khowanju. Ze wiéch stronow zei-
diechu so Serbja z drjoédami, zo bychu hromadie z Ném-
cami jemu posiednju dobru née dali. Méstopfedsyda Delnjo-
serbskeje Madicy, kn. faraf KruSwica, prédowade pii rowje
a w mjenje Hornjozerbskeje Maéicy wolade jemu ko, faraf
Handrik-Slepjanski poslednje boZemje do rowa. W oyrkwi
potom wobswétleitaj kn. faraf Korjefik-Borkojski jako krajny
Sulski inspektaf w némskej, a kn. faraf Wencko-DeSanski
w serbskej rééi Ziwjenje a zastuiby zemréteho. Jeho kol-
legojo jemu w ,Pruskim Wudefskim F.opjenu” boZemje pra-
jaehu z tymi slowami: ,Najbdle so jemu pfikhilachmy dla
jeho nadobnych podinkow. .Jeho wérne, Zestne, dostojne
zinyslenje zwjeseli kéZdeho. Jeho witry, nazhonjeny ro-
zum wobtwjerdZi prawdosé jeho sudZenja. Jeho wérny,
pokojny, preéelny wobkhad wabjeSe nas predewiém. Do-
kelz jeho lubowachmy a so jemu dowérjachmy, wuzwolich-
my jeho za pPedsydu nadeho Blétowskeho wudefskeho to-
wafstwa, kotreZ je won 14 18 dotho ze swérnoséu zastawal,
hromadu dZerZal a wobtwjerdZal® A serbski pfeéel piSe
z dalokeje cuzby: ,Na& luby, swérny, njezmudeny, mérny
a dobry knjez kantor Jordan, khwaleny serbski spisowadel,
ujeje podarmo ziwy byl

Bohu dzak, zo tomu ftak je; Jordan njeje podarmo
mjez nami pobyl. Stof je wén w luboséi wonsywal, to nje-
mé%e bjez ploda wostaé. Jeho nadobna, &estna mysl je
jemu trajacy pomnik stajita w nafich wutrobach.

Q. Swjela.

L=
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‘Wuéahi z protokollow M. S.

1. HYowna zhromadzizna (63.) M. 8. 30. mérea 1210
w sBerbskim Domje<. Dla khorowatosée pfredsydy knjeza
Kfi%ana, kotryZ bé so zamolwil, wetewri zhromadfiznu
méstopredsyda monsignore senior Skala a powitawsi pii-
tomnych porééa horliwe stowa, spominajo na zandZenosé
a pohladujo z krutej nadiiju do prichoda. X tomu so
prizamkny hnydom hlowna létna rozprawa sekretarja Mikl.
Zura. Posedseni predsydstwa a wubjerka b pjeé, a to
jene zhromadne, tFi pledsydstwowe a jene wubjerkowe.
Wudala je Madica zaso dwaj zesiwkaj Casopisa a protyku
o Predsenak” na 18to 1910 Tei je nétko wusla ,,Cg'mnka“,
drubi d28], naktad 5000 exemplarow, nimo toho 2 Lséinje
kwartetnych spéwow, teZ nowy nalktad ,Bibliskich stawiznow™
w 6000 exemplarach, a tez , Spdwna radosé*, nowy, wo wjelc
porjedieny wudawk w 56000 exemplarach. Na ddstade
koncessije so teZ njebé zabylo, ale wunuéié so njehodii, -—
Po pPeén knjeza prof dr. Muki je Madica wot 1. jan. 1910
tez ,EuZien” do swojeho naklada pfewzala jako organ
M. B, kotryz zméje sobustawow héle za towarstwo zajimaé.
— Z wijeseloséu bu spomnjene, zo je ¥+ Hana Hejdanec,
farska kucharka w Khrosdicach, na namolwjenje knjeza
kanonika Herrmanna, w testamende 500 br, za nag ,Serbski
Dom*® postajila a buchu tesame pfez jeje swaka Michatla
Wornaéa w Miloéicach wupladene. — Ze zrudobu pak
spomni so na to, zo bé smjeré nam zasy rubiia tioch
lubyek sobustawow a slawnych wdéidineow, wuley znatelio
péotarja a pilneho scbustawa. wubjerks, méséanskeho wu-
éerja Adolfa SBommera, stawneho basnika, farsk. admin,
em. Jakuba Barta-CiSinskeho a dobreho wétdinca
Delnjeje Luziey, kantora Hendricha Jordana; pfi wsit-
kich swjatoénych khowanjach bé tei Maéica Serbska za-
stupjena, p¥i poslednidim pFez knjeza fararja Handrika-
Slepjanskeho a knjezow sobustawow Delnjeje FTuZicy. —
Minjene léto bé nmam teZ wosebje napominanje, falda so
zdalowaé, tajenstwo hidZié a sprawnje ménié. — Na to
poda prehlad zlié¢bowanja ,Serbskeho Doma“ zarjadnik
knjez notar CyZ: dokhodow bé 14 226 hr. 96 pj, wudawkow
11778 hr 92 pj., sisteho wnnoklka 2448 hr. 8 pj, z kotrehoZ
so 2000 hr. k wotpladenju twarskeho doltha naloZi, 300 hr,
s0 k zaloZenemu Zeleznemu kapitalej pfida a 148 hr. 4 pj.
zbytka w pokladnicy wosta. Knjez piekupe Ceé poda
zlitbowanje kni¥neje pokladniey. Dokhodow bé fu
26656 hr. 13 pj, wudawkow pak 1809 hr, 18 pj. a tak
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wosta 756 bhr. zbytka w pokiadmicy. — Kn. far. Kubies,
predsyda wubjerka, rozprawjese wo revisiji demu, knihow-
nje a knihisklada kaZ wo museju, & wuzna, zo béchu
wobstejnosée wiudZom woprawdie khwalobne. — Knjez
notar Cy% doda hiSée, zo w zlitbowanju pola darow . njejsu
wophijate wosebje nahromadZene dary kn. prof dr. Muki,
kotrez su so na wuhotowanje a wupySenje sala naloZile,
EtoZz je ma 3500 hr pladilo. K diakej kn. prof. dr. Mucy
zhromadfizna postany. -~— Kn. kantor Kaplef rozprawjede
wo knihiskladZe, wudal bé z {ohosameho w béhu léta
8375 knihow a spisow. — Knihownik kn. wyii wudef
Fiedlef rozprawjete wo kunihowni, towafstwa darichn
193 édistow, jednotliwi 25 cistow, tak zo je so knihownja
zasy wo 218 8istow rozmnozila a k tomu dosta tasama
hisée nésto knihow po § fararfu Dumanun. — Nekrelogi
béchu priprawjene waZnoséi lubyeh zemrjetych. Wo Cigin-
gkim poda kn. kaptan Cyi-Zitawski wobraz jeho Ziwje-
nja; stud, Wjacstawk &ita Cisinskeho basefi jutrownu.
Kn. faraf Walta? horliwe stowa wopominanja prednjese
we wjazansej ré&i, poetiscy. Kn. faraf Lib8 wobrazuje
~ Elwjenje a diéla Cisinskeho jako basnika, a namjetuje
potom, zo by so na domje, w kotrymnZ je basnik poslednje
18ta Ziwy byl, w Pandicach wopomnjenska tafla pfiprawila
a na jeho row so postajit pomnik. Na kénen éita boho-
stowe Just hiSée basehr Cidinskeho, — Xn. cyrkw. wulef
Jan Rjedka prednjese nekrolog wo méidanskim wuderju-
Adolfu Sommerwu, tutén zajimawy a Ziwjenja polny
wobraz budze zawésée te¥ rjenje debié nas Casopis M. S.
— Kn. faraf Swjela poda na to nekrolog wo kantoru
Jordanu, jeho wuwiéu, wo wobkhadze ze stawnym Zajle-
rjom a wo jeho mnohich d#stach na polu serbskeho
pismowstwa: Jordan najprjedy Ziwy w Hornjej, potom
pak w Delnjej Lukiey, bé wdn syn Hornjeje a nan Delnjeje
Fuzicy, X &eséi zemrétych zhromadZizna postany. —
Sééhowachu wdlby. Wustupié méjachu z pFedsydstwa
kk.: Skala, Muka, Zur, Waltaf a Wjerab, a z wu-
bjerka kk.: Kubica, Rjeda a Rjedka. Z aklamaciju
go whitoy tuéi knjefa jenohldsmje zaso wuzwolichu a
tez wiitey wélbhu pfFijachu. — Po wdlbach pieéita knjez
wudel Kral pFipdslany list sobustawa kn. Bryla (Serbina),
postrow a p¥eéa za M, 8.; potom spomina na ,Raj* a
wZahrodku®, tasopisaj za d486i, a na ,klankodZiwadlio®
serbskeho towafstwa ,Adolf Céerny“ a prosy wo podpjeru
a zajimanje za nje. — .Za nowe sobustawy buchu na
swoje zamolwjenje piijeéi kk.: Karl Jordan w Husokej,
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L Sterba w Pétrohrodze, August Holan w Budysinku,
Pawol Krawe, wudef w Cefwj. Noslicach, Arnost Hanéka,
kantor w Porsicach, knjeni Loska Mukowa w Freiberguy,
Michatl Hérnik, kublef w Hornjej Kinje a dr. phil. Dorié
w Lipsku. — En prof. dr. Muka zd#éli, zo w krétkim &asu
hisée 4 wulke wolijowe wobrazy dostanjemy: Smolerjowy,
Imigowy, Tefnarjowy a Andrickowy, a poréda teZ
hisée wo CiSinskeho pomniku we Wotrowje a wo tafli
w Panédicach. Potom pak dr. Muka namjetuje, zo by so
rozprawa wo hlownej zhromadiiznje M. 5. tez do Budy-
skich némskich nowinow podala, a to mél é&inié druhi
sekretaf kn. faraf Waltaf; namjet so jenohldsnje ptija. ——
Tez wozjewi dr. Muka, zo hiSée nowe stdley do sale
ddstanjemy, ke kotrymZ je 350 hr. nahromadZil a knjez
wutel em. Jend w Kludi je 10 hr. dodal — Dale na-
mjetuje tonsamy, zo by so w Serbskim Domje jstwa
gserbskich wdétdineow pFiprawitla. Za wuhotowanje teje-
sameje je kn. kan. Herrmann 400 hr. daril, a wonaj
cheetaj so za jstwu teZ dale staraé TeZ tutdn namjet so
jenohlésnje priwza. — Kn. wudef Polan namjetuje, zo
bychu so nowe blida kupile a zo by so dwdr plestrowal,
préni namjet so prewostaji pPedsydstwu k wuwjedfenju,
druhemu pak so njepriblosowase, — Kn. far. Domadka
namjstuje, zo by so rééniski pult za pPrednoBowarjow
kupil, kaz to tola wsitke wjet3e towafstwa maju, a potom
-spomina na pisma a knihi, kotreZ njehddne wopadnosée
wo Serbach wopfijeju, na tajke by méla M. 8, swd] narod
zakitujo, raznje wotmolwjeé, kaZ na p¥. na njehddnosée
w Kellerowym romanu: ,Die alle Krone”; k Somui so te
piihtosuje. Skonénje pokazuje wén na nowozaloZene towaf-
stwo starych Serbow k podpjerowanjun wotmérow serb-
skeje studowaceje mlodéiny. Kn, faraf Mikela namjetuje,
zo by so tola wo ,Serbskim Museju“ tez druhdy néito
pisalo, teZ wozjewjalo, hdy je wodinjeny a kak je najlépje

pristup déstaé — 3toZ so musejownikej prewostaji —
Zbérka mjez pFitomnymi za ,Serbski Dom® wuélinjese
42 hr. 30 pj. — Kn. prof. dr. Muka spomni hiSée, zo

chee Drjeidianske staroZitnostne towafstwo {(Altertumns-
verein fitr das Konigr. Bachsen) létsa nad3 musej wopytaé,
a ma 8o potom wot nékotrych z predsydstwa powitaéd.
Skondnje mamjetuje dr, Muka higée, zo by so prénja
hypotheka na nag ,Serbski Dom* poZdila pola ,saksk,
kreditneho towafstwa“, a kn. farat Sewd&ik mani, jeli to
njendZe, zo by so spytalo pola ,saksk. zawésfaceje poklad-
nicy®, Predsydstwo slubi te spytaé a so naprasowaéd.
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2. PosedZenje piredsydstwa a wubjerka M. S, 21. ha-
pryla 1910. Pfitomni: Skala, Cy%, Fiedlet, Kapler,
Rend, Rjeda, Smolef a Zur. Najwjacy #asa naloii so
ton kréé na jednanja wo nutikownych pjenjeinych nale¥-
nostach a so wielke waZne zasady postajichu. Na to so
dokdéndichu jednarnja dla ,Spéwneje radosée” a potom
wupjelnichu &as jedranja nastupajo wiclake prafenja a
namjety w dwémaj listomaj kn. prof. dr. Muki.

3. PosedZenje predsydstwa a wubjerka 18, meje.
1910. Pfitomni: KriZan, Skala, Waltaf, Fiedlef,
Ceé, Kaplef, Wjerab, Kubica, Rjetka, Rjeda, Smo-
lef a Zur. W tutej zhromadfiznje sta so dokladna revi-
sija wiéch pjenjeZnych weécow wosebje po zlithowanju
léta 1909 a bu wic w rjedZe namakane. Wselake pii-
hédne postajenja buchu wuéinjene. Jednafe so tei
mnoho wo Kraszewskeho fondfe. — Kontokorentna kniZka
smé bhyé pola Lubijsikeje banki, — Nékotre Pilkowe wiacy-
hiésne spéwy maju so nétko wodiideé.

4. Posedienje piredsydstwa a wubjerka 21 novembra
1910 Pritompi: KfiZzan, Skala, Fiedlef, Smolef,
Waltaf, Cyz. Kubica, Kaplef, Wjerab, Rjeéka, Zur
a na konen hifée pF¥indze pokladnik Ceé. Najpriedy so
sta dl&jEe jednanje wo klankodziwadle. Towafstwo , Adolf
Cerny“ w Prazy nam poskiéa tajke wuley wumjelske dzi-
wadlo za 1200 krénow M. 5 njemndie nétkole niéo z pje-
njezami podpjeraé. — Monsignore Skala &ita list wot
Monsy dla praéenja 1079 hr. 15 pj. za Casopis M. 8. Jed-
nafe go potom wo fo, haé njemél C. M. 8. jeno jénu za
léto wukhadzed, skdénénje so piipdznaje, zo je khmaitSo,
hdy%z dwéjey wukhadia a so te hnydom powSitkowne
pireée wupraji, zo by so . M. S. pola Smolerja éiZéal. —
Zarjadnikej doma, CyZe}, so wéste pokazki dadia dla
jeneho wotnajerja. — Uita%e so prof. dr, Mukowy list dla
hodownych a nowoldtnych darow a so wobzamkny, zo so
tonkréé jeno w ,Serbskich Nowinach® a ,;Kath., Posole“
prostwa wo tajki dar wozjewi. — Wot prof. dr. Muki
namjetowanaj so jako nowaj sobustawaj prFijimataj
brabja Sergéj Dimitrjewié Seremetew z Pétro-
hroda a knjezna Marja KubaSse, wuéefka w Dnis-
burgu. — Nastupajo nalutowafsku kniiku 65/18C so po-
staji po prof dr. Mukowym namjede, zo so kapital pola
Malo-Wijelkowskeje nalutowafnje wupowédzi a so na ,Serb-
ski Dom* jako hypotheka poloii ze zamérom eventnaineho
podpjeranja potrébneho serbskeho wuéderja na wusiuZbje.
Kantor Kaplef piednjese prostwu Lipstanskich studentow
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wo wudospolnjenje pobrachowacych serbskich pismow a
:80 wobzamlny, zo ma so prostwa po méZnoséi dopjelnié.

5. PosedZenje predsydstwa a wubjerka 21. mérea
1911, Pritomni: Krizan, Skala, Cyz, Fiedlef, Ku-
bica, 8Smolef, Wjerab, Rjeska a Zur. Predsyda powi-
‘tawsi prltomnych wupraji najprjedy w mjenje predsydsiwa
a wubjerka wutrobne zboZopieda Monsignorej Skali k jeho
njedawno wotmétemu 60. narodnemu dnjej. — Na to po-
staji so porjad hlowneje zhromadiizny M. 8. za jutrownn
srjedu popoldnju /,8 hodZin: 1. Rozprawy, 2. Nekrologaj
-2 3. Namjety. — Potom so namjetuje, zo by so na dnju
hltownseje zhromadiizny wotmél swdjbny wjedor z pred-
neskom. — TeZ namjetuje pfedsyda hi¥ée, zo by so tola
Jjonu zasy wulki spéwanski swjedZefi wuhotowal a ma so
wo tom na hlownej zhromadZiznje pojednaé, namjet so
pfiwza a kn. wudef Rjeéka chee so wobhenjeé, haé by
méZno bylo wée wawjesét. — Protyku ,Predienak® kn.
M. Smolef sobustawam rozeséele.

Podal Miklaws Zur, 1.sekretaf M, S,

Dary za knihownju M. S.

Wot jutrow 190¢ haé do juirow 1911 podawachu dary do Madid-
‘neje knihownje: .

1. K. prof. A. Cerny w Prazy: Slovansky Prehled. Roénik XI,,
Z 5—10, R XIL, & 1—10, R. XIIL, & 13,

_ 2. K. lic, theol. far, em, Jakub w DBudySinje: Tie Hedbifion ber
peutien Luiherbibel, auf die oberl. wend. Bibel dberiragen v.” &, Jncob.
"% em. in Bausen. Band 1w, IL 5

3. K. wautef Kral w Kamjeficu: a) Raj. Casopis za pékne dZ&di,
4. a 5. lémik; b} Nadiija. Prolytka za serbske d7&d na leto 1911,

4, K. prof. dr. Muka w Freibergu: a) &orbenwenbijde Ramen ine
Beiger Rreife; teZ wieclake drobnostki a Casopisy; b) Ka¥¢ knihow, hifce
njezrjadowanych. :

K. wudef Nawka w Radworju: Serbski Hospodaf. Organ
"Tow. Serbskich Burow. 29. a 30. léinik,
6. K. red. Smolef w BudySinje: a) Serbske Nowiny, Pomhaj
Béh a kuFicn za IEto 1909 a 1910; b) Hanbrij, der wenbijde Rirdbater.

7. K. red. kantor Swjela w Skjarboiéu: 3 zwjazane IEtniki
Bramb. Casnika za 1&ta 1905, 1907 a 1908.

© 8. K. far. em. Urban w Krostawje: a) Puef le &hryftufej, Wot
‘White; b) Serbske rostlinske mjena atd, (Wodisé z Cas. 120, 1909).

0. Serbske luth, knih. towafstwo: Bibliski puémk za leto

1910 a 1911,
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10. Tow. ss. Cyrilla a Methoda w Budyginje: a) Kath. Posot
na ¥to 1908 a 1910; b) Krajan za 1&to 1910 a 1911

Swoje spisy z Maficu Serbskej dale wuménjowachu tele wédo-
mostne towarstwa a wustawy:

1. Pfirodospytne tow. Isis w Budy3inje: DBeridit iber bie
- Thtigleit ber naturwiffenjdoftl, Gefelljlefi Isis su Bousen in ben Jabren
1906—1809,

2, EuZ prédafske tow. w Lipsku: 34. und 35, Jahresheridit.

3. Hornjolui tow. wédomoséow w Zhorjelcu: a) Reues
Raufipijfes Magesin, 85, Band; b) Gefdidic bder Rittergitter n, Dbrfer
Romuip w. Bohra; c} Friedbridy bon Uedlrip; d) Die bounefdhidhil. Eni-
widelung vou fLantenz; e} Codex diplomaticus Lus. sup. 111, 5. Heft.

. 4. Hornjo-hessenske tow. za stawizny w Giesenje: Mits
teilungen, 16, und 17. Banbd.

5. Biblioteka Musea krilovstvi éeského v Praze: a) Caso-
pis 1909, svazek 2 - 4; Casopis 1910, sv. 1—4; Casopis 1011, sy. 1—23
b) Zpriva o Museu krilovstvi Zeského za rok 1908-—1900.

6. Krdl Ceské tow. wédomoséow w Prazy: a) Jafresheridit
fiir bas Tahr 1908 u,.1909; b) Véstnik. Tiida filosoficko- historicko-
jazykozpytnd. 1908, 1909 a 1910; ¢ Vésitnik. Trida mathematicko-
piirodovédeckd. 1908, 1909 a 1910; d) Vyrodni zprava za rok 1910
e) Nejstar¥i Brevidf; f) Jednota bratrskd. Cast 1L; g) Jindkich 1V. a
Evropa v 1étech 1609 a 1610; h) Biskupsivi Olomoucké 1576 - 1579;
i} Unterfudjungen itber den Lichtwedifel dlterer verdmberlichen Sterne. Vol I

7. Céska akademija khéZ Franca Josefa w Prazy: a)
Sbirka prameniiv. Skupina I, tada I, &islo 8, £ 11, & 7—9. Skup. 1],
8 0-12, 14, 15. Skup. IlI, & 7; b) Rozpravy. Tiida 1, & 38 a 39,
i I, & 23-32; c} Historicky archiv, & 30--34; d) Bibliografie
Ceské Historie. Dil 4, svazek 1—3; e) Biblioteka Klassikii feckych a
timskych, ¢o. 15—18; ) Filosoficki bibliotheka. Rada I, %o. 1—2,
fada II, ¢o. 2; g) Archiv pro lexikografii a dialekiologii, & 7-8;
h} RukovEl k pisemniclvi humanistickému, zviasté basnickému v Cechdch
a na Moravé ve stoleti XV1; i) Zivot a Plisobeni 1. presidenta a za-
kladatele Zeské akademie Josefa Hldvky; j) Remeslnictvo a Zivnosti XVI.
véku v Cechdch; k) Topografie starych Athen; 1) Almanach Zeské
akademie.

8. Praesidium rady kral. htowneho mésta Prahi: Alma-
nach krdl. hlav. mésta Prahy na rok 1910. Roénik XIH.

0. Matica Morawska w Brnje: Casopis Moravského Musea
zemského. Roénik 1X., & 2 a Roé. XI, & 1.

10. Musedlna slovenska spoloénost w Turl Swj Maréi-
nje: a) Casopis. Rotnik XIL, To. 1—4, R. XiIL, & 1; b) Sbornik XIV.,
sv. 12 -

11. Akademija Umiej¢tnosci w Krakowje: a) Archiwum do
dziejow literatury i odwiaty w Polsce. Tom XI a XH; b) Rozprawy

11
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filolog. Tom 45, 46, 47; c) Rozprawy hist.-filozof. Tom 46, 47, 53;
d) Corpus juris Polonici; e) Arch. Komisyi prawniczej. Tom 8, 2;
) Gaiicya; g) Pomorze polskie; h) Nieznae poezye; i) Jakob Strepa;
i) Biernata z Lublina Ezop; k) Katolog literatury naukowej Polskiej.
Tom VIII, zesz. 1—4, T.IX, 1—4, T. X, 1-2; ) Bulletin international
1908, 910, 1509, 1-10, 1910, 110, 1911, 1=2.

12. Towaistwo wédomosfow wPdznanju: Roczniki. Tom 35.

13. Biblioteka Kérnicka w Péznanju: a) Wyktad hydrauliki;
b) Wyklad wytrzymalosei materyaléw; ¢) Die Beveutung der Jehre von
abaquatern 1. bom ufiligen Raufalzufanmmenbang fitr die Frage des Verfudhs
mit untanglichen Mitteln. {Inauguraloa doktorska dissertacija k. Dr. Stani-
stawa Celichowskeho z Kdrnika, w universide w Halli dferZana.)

14. Zakiad hrabjow Ossoiifiskich we Lwowje: a) Przewod-
nik po tnuzeum imienia ks. Lubomirskich we Lwowje; b) Sprawozdanie
z czynnosei zakladu narodowego imienia Ossolifiskich za rok 1900.

15. Khorwatske archiologiske towarstwo w Zahrjebje:
Vjesnik hrvatskoga arheoloskoga drustva. Sveska X
. 16. JuZnostowj. akademija znanosti i umjetnosti w Za-
grebu: a) Gogolewskie dni w Meskwé; by Rad. Knjiga 156, 174—184;
¢) Ljetopis. Svezak 18, 23, 24.

17. Matica Srpska w Nowym Sadu: a) Letopis. Knjiga 254—
275; b) Knjige Matice Srpske. Broj 27-42; ¢} Knjige za narod. Sw.
126 i 127, 120—130.

18, Matica Slovenskd w Ljubljani: a) Zbornik. 11.a12. zvezek;
b) Vojvodina Korodka. 1. a 2. zv.; ¢} Slovenske narodne pesmi. 13

snopit; ) Hrvaiska knjiZnica. 4. zv.; e) Zabavna knjiZnica. 21. a 22 2v,;
f) Prevodi iz svetovne knjizevnosti 6. a 7. zv,; g) Knezova knjiZnica.
16. a 17, zv.; h) Letopis M. sl za 1. 1910.
19. Slovenska Solska Matica w Ljubljani: a) Pedagoiki
~ Letopis. 8. a 10. zv; b) Nazorni nauk. 2. snopié; ¢) Sola in dom; d)
Prosto spisje v ljudski Soli. 1. snopié; e} Poljndno znanstvena knjizmica.
1. a 2. zv; f) Kemitni poizkusi s preprostimi sredstvi; g) Didaktika.
I del. 2. snopit.

20, Khéz WarSawski universitet: Zapiski obSfestwa istorii,
filologii i prawa pri imp. War§awskom uniwersitetd. Wypusk 4.

21. Redakeija ,Litwy“ we Wilnje. Litwa, pismo illustrowane
literackie. Rok 1908 i 1909. :

22. Dobrodefski komitet w Petersburgu: Slawjanskija izwe-
stija 1907, 6—8; 1909, 2—8; 1910, 1- 3, 5-6.

23, Redakcija Zurnala ,Finljandija“ w Petersburgu: Fin-

ljandija 1909, No. 5—20; 1910, No. 1—4. -

24. Khéz ruske geografiske tow. w Petersburgu: Ziwaja

starina, god 17, wypusk 4; god 18, wyp. 1—4; god 19, wyp. 1-3.
25, Historisko- illologlskl institut w]ercha Bjezborodka:
w NéZinje: Izwéstijn. Tom 23. a 24. '
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26. Ministerstwo narodnago proswéiéenija w Peters-
burgu: Zumal 1908, zwjazki za mésacy september ha& do decembra;
1909, zwj. 1—12; 1910, zwj. 1—12.

27. KhéZi ruska akademija w&Edomoséow w Petersburgu:
a) Sbornik. Tom 84—86; b) Izwéstija 1908, No. 14; 1909, No. 4—9,
11—14, 16-18; 1910, No. 113, 15, 16, 18; 1911, No. 1-5; ¢) lzwé.
stifa otdélenija ruskago jazyka i slowesnosti imp. akad. nauk 1909
g Tom 14, kn. 1—4; Tom 15, kn, 1—2; d) Enciklopedija slawjanskoj
filofogii. Wypusk 2; e) Dr. Friebridh Rorens Slovingifies irterbuch,
T, Teil (A—a). ' :

Horjenym Cesfenym knjezam, towarstwam a wustawam wupraja
w mjenje Macicy Serbskeje najwutrobniéi diak

W Budy$inje, 14. hapr. 1011

K. A Fiedlef, knlhowmk M. S

— e e

Rozprawa wo knihiskladze M. .

W 1éée 1910 so z knihisklada sl&dowace knihi a knizki wudachu:
- 304 exx. Bibliskich stawiznow, 360 exx. Spéwneje radosce, 537
exx. Citankow, 706 exx. Casopisa, 50 exx. Towafineho sp&wnika,
25 exx. Mateho gratulanty, 20 exx. Quartettow wot Kocora, 20 exx.
Quartettow wot Pilka, 12 exx. Stownika, 7 exx. Serbskich zynkow,
15 exx. Robinsona, 10 exx. Bitwy pola Budy$ina, 10 exx. Hréd na‘.
Landskrénje, 10 exx. VI spéwow wot Kocora, 10 exx. XV narodnych
spéwow, 00 exx. Rostlinske mjena, 10 exx. Genovefy, 5 exx. Jan
Manja, 5 exx. Nadpada pola Bukec, 10 exx. Bohustawa z Dubowina,

6000 exx. Proiyki na 1&0 1911 = wio do hromady 8186 exx,

Jan Kapler, knihisiktadnik.
e ki

Dary za musej a archiv M. S,
1. Dary za na§ ,Serbski musej“,

W minjenym lé¢e mam piiwobrodichu : _

1. Kn. faraf Swiela- Wochozanski: wrjeceno, pras]ncu a pfaslin
a tfi jufrowne jejka.

2. Kn, Pawot Fiedler z DrjeZdfan: plakat, Blétowcanku pred-
stajacy.

3. Firma B. G. Teubner w Lipska: dwaj wobrazaj, a to:
wotchsische Dorfsirasse™ a ,,Wendische Banernstube®,

4, Kn. prof. Dr, Muka a mandfelska: ,Ruéne dZ&tka serbskich
Bulskich dZ&éci®, wot njeju mylowane,

5. Knjeni kublefka Pétrancowa z Comec: i rjane popjelnicy.

6. Kn, faraf Bégat z Picnja: sydom jara zajimawych popjelnicow,

1
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7. Kn. cyrkwiny wudei Rjecka z Budydina: dwaj starej zamkaj
z Matleje Bobolcy. :

8. Kn. wugef Jurk z Budy$ina: rjany slébornik z 18ta 1800,

9. Kn. kubler ). Rebi$ =z Haslowa: zbérku starych pjenjez
{z wjetSeho dZéla koprowych).

10. Kn. faraf Zur z Kamjenca: 19 starych pjenjez.

11, Kn. Krefmaf¢ z BudySina: dwaj starej slébornikaj. :

12. Kn. Korla Wicéaz ze SulSec (pfez kn. fararja KfiZana): 13
rjanych z wjetda slébornych starych pjenjez (wot 1689—1855).

13, Kn. wutef Stoderik z Pandic: derje zdZerianu bibliju z 1éta
1577 (némsku) a Stawizny Noweho Zakonja z I. 1814 (serbske).

14. Podpisany musejow nik: ffi zaramowane wobrazy. (Hélcy a

holey z Badonja na DrjezdZanskej wustajeficy — a dwaj wobrazaj
stareho Budyiina.) Dale dw& seriji kartow - pohladnicow ze Sakskeje
a z kuZicy.

15. Serbja z Texasa (pfez kn. Marka Smoleria): dwaj kiokowej
~ kéntkaj z kiesadnika.

[I. Do archiva darichu:

16. Kn. prof. Dr, Muka: 1. wurézki z rowinow z nastawkami na
Serbow a wosebje na DrjeZdZansku wustajeficu so pocabowacymi; 2.
zbérka nastawkow wo Serbach a serbskich wsach; 3. rukopis dra.
Pfubla; 4. exempl. illustr. Zasopisa »Ceski Svét« a »Charone; 5. karty
a dopisnicy jemu pisane; 6. njeb. Cisinskeho korrespondencu; 7.
diplom  architekty Grothy. i

17. Kp. faraf Delan z Badonja: wielake wuswédéenja z § Cisin-
skeho Sulskich a gymnasialnych 18,

18. Ze zawostajeiistwa njeb. Ad. Sommera: wielake akty atd.
DriezdZanskeje wustajeficy 1896,

19. Kral. sakske ministerium znutikownych naleinoscow: Beridit
fiir Grhaltung der Runfidbenfméler im Ronigr. Sadfen.

Wopyt museja bé3e spokojacy. Wot Sulow mnas wopytachu:
1. jena rjadownja evang. seminara; 2. jena rjadownja wySSeje realki
w Budyiinje, selekia 9. méifanskeje Sule w DrjeZdZanach a serbscy
hiley tachantskeje Sule w BudySinje. Zastupnych pjenjez dostachmy
44.75 hr., wudawkow béde 43.21 hr.

_ M. Wierab, kustos.
e Gl ————
Prinoski sobustawow M. S,

{Zapis redaktor dostat njeje, 1uZ njemdZede jdn wozjewié.)

Dary za Serbski Dom. .

Za nag »8erbski Dom« w Budydinje skladowachu w béhu léta 1910
tele dary po hriwnach kk.: probst Fug. z Solowjew w Kcburgu 6,
kublef Miyfik w Cemjefeach 2, N, N. 7, faraf Betlejewski w Tilicach 10,
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faraf Wencko w Dednje 3, infenyr Jaromir Smejkal, 20, kantor Swela
w Skjarboden ), W w H. 2,50, P. Methodej rycef Halabala w Rajhradie
8,45, Hajes, Hanué Slmaéek Se]k Stich, Morawee a Cipra w Prazy 7,
prof dr, Muoka jako wéne na row droheho pFefela z mlodych 18t kn;
kantora Hendr. Jordana w Popojeach 5, wudef Jurij Stodeik w Paon-
ficach jako wéne ma row naseho njezapomniteho wotéinea kantora Jor-
dana 8, wudef Frane Kral w Khrdséieseh jako wéne na row delnjo-
tuziskeho wétéinea, k. kantora Jordana w Popojeach 3, gymmn, direktor
E. Holan w Rewelu jako dar k wopomnjedu naSeho wétéinea s swojeho
piefela a dobrodela 4+ H. Jordana w Popojeach 10, Marka Kirchslage-
rowa rodi. Zejlerjee w Ljubljani 12,80, studentaj Solta a Just za dwaj
wobrazaj T Hérnika 1,50, dr. med, Laéenko w Charkowje 8,15, piekupe
Martin Domé z Toreja w Mogk. (15. L. 11.) 35, wadefka knjeins E. Spdmi-
hradska w Str. 84,84, zbérka na hlownej zhromadiiznje Maéicy Serb-
skeje 30, mérea 1910 76,24, knjoz kan. faraf Jakob Herrmann we
Wotrowje Jako jubilejski dar za wuhotowanje Jstwy serbekich wotéincow
400, prof. dr. E. Muka wot swojich pFefelow 350, Kommissija »Syrotka-
Njesyrotka= w Freibergu 3,30, wudef em. Jend w Klnéi za stley 10,
na 36, blownej skhadiowancy serbskeje stnd. mlodiiny w Klulsn 22,30,
prez prof. dr. Muku wot Hrvat. Maéiey 424, ze zawostajeﬁstwa knjezny
Hany Hejdanee w Khrdséeach 500.

Zilthowanje M. S. w 64. 16de (1910).

(Redaittor Zanoho zlithowanja k wociséenju dostal njeje.)

" e S O ————

Zlichowanje Serbskeho Domu M. S.

wot 1, januara 1910 haé do 1. januara 1911,
A. Dokhody.

I, Wunodk : prenajeda bydlow a rumow;

1. Wot knjeza Smolerja ., .. . . . . 1460 — Sy
2, »  Gldsela . . . . . . . 1540 —
i w Frite , . . . . . . 1580.—
4 4 Angermanna . . . . . 620. —
5 4 » Floremea . . . . . . 480. —
6. 5, Harémabma . . . . . 220. —
T Hennersdorfa. . . . . 400, —
8 4, Lubuskeg& banki . . . ., . . 2960.—
89, ,, knjeza Hajney . . . 640. —
16, ,, knjezow CyZa a Marénera I 520, —
11. ,, knjeza Krause . . 900, —
12. ,, Lnjeni Wurroweje (wot 1 IIU 1909 :

haé do 1./4, 1910) . 1000. —
13. ,, knjeni RdéSenthaleroweje (na 1{2

resp. 1/, léta) . . 505, —
14, knjeni Siirethoweje (na 3,{4 leta) - 3890, —
15. ,, knjeza Billerta. . . .. 220,

TI31%. — 13435 —
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II. Dobrowélne dary, w »Serbskich Nowinach« kwitowane
III. Wédny dawk . P SN

Iv. Nowolétne dary 1910 . .

V. Prez k. prof. dr. Muku pf‘epodate dary

V1. Zbyik w pokladnicy z léta 1909 .

VII. Woi lit. lowafstwa . . . e e

ViIl, Krala Albertowy fond

B. Wadawlki.

. R I. Dan.
1. Daii pola Budydskeje nalutowaFnje (160000 hr, pa 4 %) . 640 —
2. Dan pola knjeza Kaupa . . .. 1220, —
3. Dan za fond knjeza t biskopa Eusanskeho 106, —
4. ,, Enjezej seniorej Monsignore Skali 106, —
5., . fararjej KFifanej 1048, —
8 »  fararjej dr. Rjenéej . 106, —
T n »  Iararjej kan, Herrmannej. 105, —.
8. ,, knjeni Porakowej 105, —
9. ,, knjezej sanitit. radzwele] ar. Petranc&l 106, —.
10. »  ryéefkublerjej Srybariej . . 105, —.
1., »  dr. Jendej . - 105, —
12. ,, knjeni wuderjowej Sammerowm 105, —
13, ,, knjezaj radaktorej Bmolerjej 106, —
14. " direktorej Nowalej 106, —
i5 " komm. radfitelej Gotde 105, —
16. ”» sabilat. radiidelej dr. Szablewskemu. e, —
17, » just. radZicelej M, Cy%e] . . . .. 106 —
9195, —

iL Dawké.
1. Wotpaleiiska pokladnica. . . e . 160. 43
2, Dokhédny dawk . . Coe 119. 90
8, Lefomnostny dawlk, stﬂtny o maEdanski . 244. 22
4 Wielake druhe dawki na radnej khéii 11. 20
9. Za plun . . e e 103. 57
8. Za elektriske swétlo 22.26
7. Za wodu . e e e e e e e e 206, 96
8. Za zawésdenje AOMU . . e e e e e 21.05
884, bY
III. Porjedienja, mcmczfjenja, 720100 dﬁéﬂ’a

1. Molerjej Weinholdej . . . . .. 237. 40
2, Instaliatenrej Bekardtej . . . . . . . . . . . . 134, 95
3. Klampnarje] Domsey . . e e e e 201. 30
4. Imstallateuromaj Nierthej a Ft‘.’»rsterej e e . 287.15
5, Molerjej Kraweej . . . e e e e e 495, 45
6. Twarskemu mistrej Kaupej .. 28. 6&
7. Pyserjej Websej . . . . . . M1, —
8. Zamkarjej Breitkopfej 38. 85
9. Zamkarjej Siersandej . 9.30
10. Tyserjej Herm. Sm:dte] . 23 —
11. Koprnikej Mérdinkej . 1. 65
12, Sklefiderjej Mécy 91. 75
13. Zamkarjej Martmuej . .. 3.80
14. Knjezej Ludwikej pii Lubl]ske_l baney Co .. 27. 50
15. Za nowe stfley . . . . e e e e 220. 35

1446. 34
153, 40
214. 80
424 —
148, 0d

1000, —.

27586. 18

3a, 19577, 74

M2, —
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IV. Za po?yad o dstotn w domje.

e g3 b

. Za mjefenje wuhnjow . ., . .. L., 4B, —
. Za rjedienje juchoweje jamy . . . . ... . . . . . 44, 76
Za r]edzenye popjelneie jamy e e e e e e e 30,70
Za wiz péska . . -~ A 11
. Knjezej domowmke] leusej e e e e e e 29, —
1549, 06

V. Za kanowike Herrmamnowu gsiwi.

Nadoha {sofla, blido k pisanju, dwoje regale, kunlowate bhdo,
- 3 stéley, 2 prikrywaj a bucawk. . - . ... . 382, 25

VI Weelake driche wﬁdazt*).:zﬁ

1. Honorar zarjadnika a zarunanje za wielake wudawki . 300, —
2. Honorar pemoenikej museja . . . . .+ . . . . . 30, —
3. Za nawédtki . . . e e e 7.65
4, Za piwo na hlownej zhromadilznje e e s 20. 50
5, Knjezej Hennersdorfej za piewjezenje stoleow . R 3, —
6. Whalake wudawki za dfiwadlio p#i htownej zhromadiiznje 56, 75
7. Dekorateurej Konlge] za wupysenje fasady pf‘i pi‘l.khadze

huzarow 24, IX. 10. . . 85, —

8. Zahrodnike] Sindelej za dekoraclju o e e e 6. —
9, Za pfipdstanje stéleow . . . . . . . . . . . . . 8,20
10. Za pFipdstanje portraitow . . . . . . . . . . . . B.78 .

L 505. 88
- WsE wadawki, .

I Dai . . . . . . .o o e e e e e . 9195 —
IE. Dawki. . . . . . . . . . BBB.HY
III. PorjedZenja, Wutwarjenja, ‘nowe dzéla oL 2012, —

IV, Za porjad a &istotn . . . . . o . . o . 1b4.96

V. Za kan, Herrmannowu ]stwu v e e s e ..., 382.25

VI. Welake druhe wudawki . . ... . . . . . . . . Db0b88
) : Ba. 15138. 68

A, Wi& dokhody: 19577.74 hr.

B, Wié wudawki: 13138.68 ,,

Wunodk: 6439.06 hr.

C. Cisty wanosk z Maéiéneho Domu.

6439, 06 hr.
3756.16 ,, . .. .

2682 90 hr.

.Wunosk je g0 wuZil:

1. K wotpladenju twarskeho dotha, ., . . - . 6000. —
2. K zalofenju Zelezneho kapitala . . . . . . 300.—
3. Zbytk w poktadniey . . . . . . . . . . 139.06

Ba. 6439, 06
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D. Zamoienje Maéiénehe Domu.

1. Pladizna lefownosée . . . . . . . ., ., 60000, —
2. Pladizna {warjenjow . . .. . . . 296800, —
3. Nadoba w kofejowni a w sali . . . . . 4000. —
4. Zelezny kapital . , ., . . . . . . . 1200.—

Ba, 362000. —

E. Dolh Madi¢meho Domu.

1. Hypothekarski doth na Budydzke] nalutowafni .. 160000, —
2. Hypothekn twargskeho miitra Kanpa . . . 24000, —
3. Hypotheka 15 sobustawow Mag, Berb. a jejo precelow 45000, —
4. Zhytk twarskeho doths pola Kaupa . . . 1000, —

“8a. 230000. —

Altiva: 862000 hr,
Passiva: 230000 "

ZamoZenje Maéiéneho Domu; 132000 hr.

Wobsah.

K pragenju wo pdhanskich kultnych méstnach Hornjeje LuZicy.
Spisal Jan Avgust Jené z Eluée (skéndenje) .
Serbske weécowniki-pomjenfenki, Spizal a zestajal Jan Rady-
' gerb-Wiela . . . . .
Prinofki k stawiznam prendmdenych stron Delnjeje Eniiey.
Znosyl a zestajal dr. Ernst Muka .

Posmjertna wopomnjenka k wobrazej Pétra Mldnka, serbskeho
bagnika z luda . . . . . e ..

Péinogki k sgtawiznam prenémﬁenych stron Delme]e EuZicy.
Znosyl a zestajal dr. Ernst Muka (skdncenje}

Prawopis wjazawow: jeli, jelizo e

Blowosléd w serbskich sadach .

Nekrolog LXI. (Adolf Sommer, z podohlznu)

Nekroleg LXII. (Jakub Bart-c_lsmskl, z podobiznu)

" Nekrolog LXIII. (Hendrich Jordan, z podobiznn) .

Wuéahi z protokollow M. 8. . Coe

Dary za knihownju M. 5.

Rozprawa wo knihiskizdie M. 5.

Dary za musej a archiv M. 8.

Dary za Serbski Dom

Zlithowanje Serbskeho Dot M S

L.

21.

33.

84.

89,
131.
133,
134,
137,
144.
148,
152,
1565,
155.
1586,
157.
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